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Kopeerimisdigused ja kaubamdrgid

Uhtki kdesoleva viljaande osa ei tohi ilma ettevétte Seiko Epson Corporation eelneva kirjaliku loata paljundada, talletada ega edasi anda, mis tahes kujul
ega mingite elektrooniliste, mehaaniliste, kopeerimistehniliste, salvestus- ega muude vahenditega. Kiesolev informatsioon on ette ndhtud kasutamiseks
ainult selle Epsoni printeriga. Epson ei ole vastutav selle informatsiooni kasutamise eest teiste printeritega.

Ettevote Seiko Epson Corporation ja tema sidusettevotted ei vastuta kidesoleva toote ostjate ega kolmandate poolte ees mis tahes kahjustuste, kahjude,
saamata jaanud tulude voi lisakulude eest, mis voivad tekkida dnnetuse voi toote vaarkasutuse tagajarjel voi autoriseerimata muudatuste voi paranduste
tegemisel ning (v.a USA-s) Seiko Epson Corporationi tegevus- ja hooldusjuhiste eeskirjade mittetaitmisel.

Ettevote Seiko Epson Corporation ei vota endale vastutust mis tahes kahjustuste voi probleemide tekkimise eest, kui need on tekkinud muude
lisaseadmete voi kulutarvikute kasutamisel, mis ei kanna tahistust Original Epson Product (Epsoni originaaltoode) v6i Epson Approved Products by

Seiko Epson Corporation (Seiko Epson Corporationi heakskiiduga toode).

Ettevéte Seiko Epson Corporation ei vota endale vastutust mis tahes kahjustuste eest, kui see on tekkinud elektromagnetilistest hdiretest, kasutades
thenduskaablit, mis ei kanna tahistust Epson Approved Products by Seiko Epson Corporation (Seiko Epson Corporationi heakskiiduga toode).

EPSON ja EPSON STYLUS on registreeritud kaubamirgid ning Exceed Your Vision on ettevdtte Seiko Epson Corporation kaubamirk.
Microsoft’, Windows ja Windows Vista on Microsoft Corporationi registreeritud kaubamiirgid.

Apple’ ja Macintosh” on Apple Inc. registreeritud kaubamirgid.

Intel on ettevotte Intel Corporation registreeritud kaubamiirk.

PowerPC® on ettevotte International Business Machines Corporation registreeritud kaubamark.

Adobe®, Photoshop®, Lightroom® ja Adobe® RGB on Adobe Systems Incorporated registreeritud kaubamérgid.

Info-ZIP copyright and license

This is version 2005-Feb-10 of the Info-ZIP copyright and license. The definitive version of this document should be available at
ftp://ftp.info-zip.org/pub/infozip/license.html indefinitely.

Copyright © 1990-2005 Info-ZIP. All rights reserved. For the purposes of this copyright and license, “Info-ZIP” is defined as the following set of
individuals:

Mark Adler, John Bush, Karl Davis, Harald Denker, Jean-Michel Dubois, Jean-loup Gailly, Hunter Goatley, Ed Gordon, Ian Gorman, Chris Herborth,
Dirk Haase, Greg Hartwig, Robert Heath, Jonathan Hudson, Paul Kienitz, David Kirschbaum, Johnny Lee, Onno van der Linden, Igor Mandrichenko,
Steve P. Miller, Sergio Monesi, Keith Owens, George Petrov, Greg Roelofs, Kai Uwe Rommel, Steve Salisbury, Dave Smith, Steven M. Schweda, Christian
Spieler, Cosmin Truta, Antoine Verheijen, Paul von Behren, Rich Wales, Mike White

This software is provided “as is,” without warranty of any kind, express or implied. In no event shall Info-ZIP or its contributors be held liable for any
direct, indirect, incidental, special or consequential damages arising out of the use of or inability to use this software.Permission is granted to anyone to
use this software for any purpose, including commercial applications, and to alter it and redistribute it freely, subject to the following restrictions:

- Redistributions of source code must retain the above copyright notice, definition, disclaimer, and this list of conditions.

- Redistributions in binary form (compiled executables) must reproduce the above copyright notice, definition, disclaimer, and this list of conditions in
documentation and/or other materials provided with the distribution. The sole exception to this condition is redistribution of a standard UnZipSFX
binary (including SFXWiz) as part of a self-extracting archive; that is permitted without inclusion of this license, as long as the normal SFX banner has
not been removed from the binary or disabled.

- Altered versions--including, but not limited to, ports to new operating systems, existing ports with new graphical interfaces, and dynamic, shared, or
static library versions--must be plainly marked as such and must not be misrepresented as being the original source. Such altered versions also must not
be misrepresented as being Info-ZIP releases--including, but not limited to, labeling of the altered versions with the names “Info-ZIP” (or any variation
thereof, including, but not limited to, different capitalizations), “Pocket UnZip,” “WiZ” or “MacZip” without the explicit permission of Info-ZIP. Such
altered versions are further prohibited from misrepresentative use of the Zip-Bugs or Info-ZIP e-mail addresses or of the Info-ZIP URL(s).

- Info-ZIP retains the right to use the names “Info-ZIP,” “Zip,” “UnZip,” “UnZipSEX,” “WiZ,” “Pocket UnZip,” “Pocket Zip,” and “MacZip” for its own
source and binary releases.

Uldine teadaanne: Muid siintoodud tooteimesid on kasutatud ainult identifitseerimise eesmdrgil ja need voivad olla teiste vastavate omanike
kaubamdrgid. Epson loobub kéigist digustest selliste kaubamdrkide suhtes.

Copyright© 2008 Seiko Epson Corporation. All rights reserved.
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Ohutusjuhised

Tahtsad ohutusjuhised

Enne selle printeri kasutamist lugege koik need juhised
l4bi. Jargige kindlasti koiki printerile mérgitud hoiatusi
ja juhiseid.

Hoiatused, ettevaatusabinéud
ja markused

\ Hoiatus:
peab tditma hoolikalt, et viltida kehavigastusi.

Ettevaatust:
peab kinni pidama, et viltida seadme kahjustusi.

Mirkus:
sisaldavad tihtsat teavet ja kasulikke nouandeid
printeri kasutamise kohta.

Tootele koha valimine

J  Asetage toode tasasele ja kindlale pinnale, mis on
tootest suurem. Toode ei todta kaldu olles
korralikult.

J  Viltige kohti, kus esineb jarske temperatuuri ja
niiskuse muutusi. Arge paigutage toodet otsese
paikesevalguse voi tugeva valgustuse katte voi
soojusallika lahedusse.

0 Viltige kohti, kus voib esineda porutusi voi
vibratsiooni.

O  Arge paigaldage toodet tolmusesse kohta.

J Asetage toode seinakontakti ldhedusse, kus
pistikut oleks lihtne lahti ithendada.

Toote Ulesseadmine

3 Arge blokeerige ega katke kinni toote korpuse
avausi.

O Arge sisestage asju labi avade. Vaadake, et tootele
ei satuks vedelikke.

1 Toote toitejuhe on ette nahtud ainult selle toote
jaoks. Selle kasutamine teiste seadmetega voib esile
kutsuda tulekahju v6i elektrill oki.

3 Uhendage koik seadmed korralikult maandatud
kontakti. Arge kasutage kontakte, mis on iihtses
vooluringis fotokopeerijate voi
konditsioneersiisteemidega, mida liilitatakse
regulaarselt sisse ja vilja.

O Arge kasutage kontakte, millel on automaatne
taimer voi seinaliliti.

U Hoidke kogu arvutisiisteem eemal voimalikest
elektromagnetiliste hiirete allikatest, nagu niiteks

valjuhdildid voi juhtmeta telefonide pohiseadmed.

U Kasutage ainult sellist toiteallika tiitipi, mis on
margitud toote sildile.

0 Kasutage ainult seda toitejuhet, mis on tootega
kaasas. Mone teise juhtme kasutamine voib esile

kutsuda tulekahju voi elektrill oki.

O  Arge kasutage kahjustatud véi kulunud toitejuhet.

Ohutusjuhised 6
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Kui kasutate selle tootega pikendusjuhet,
veenduge, et sellega iihendatud seadmete
voolutugevuse piirmaar ei iiletaks juhtme
voolutugevuse piirméaéra. Samuti veenduge, et
seinakontakti tihendatud seadmete voolutugevuse
piirmddr ei tiletaks kontakti voolutugevuse
piirmadra.

Arge parandage seda toodet ise.

Eemaldage toode vooluvorgust ja poorduge
hooldustehniku poole, kui:

toitejuhe voi pistik on kahjustatud; vedelikku on
ldinud toote sisse; toode on kukkunud véi korpus
on kahjustatud; toode ei to6ta korralikult voi
tootamisel ilmneb muutusi.

Kui plaanite kasutada printerit Saksamaal, pange
tahele:

Selleks, et pakkuda printerile kiillaldast lithise- ja
liigvoolukaitset, peab hoone juhtmestikku kaitsma
10- v6i 16-ampriline kaitseliliti.

Kui juhe saab kahjustada, vahetage
juhtmekomplekt vilja voi konsulteerige
kvalifitseeritud elektrikuga. Kui pistikul on
kaitsekorgid, vahetage need kindlasti 6ige suuruse
ja voimsusega kaitsekorkide vastu.

Toote kasutamine

a

Q

Printimise ajal 4rge pange oma kitt toote sisse ega
katsuge tindikassette.

Arge eemaldage prindipeasid kisitsi, nii vdite
toodet kahjustada.

Toote viljaliilitamiseks kasutage alati juhtpaneelil
olevat nuppu Toide. Kui seda nuppu vajutatakse,
vilgub lithidalt tuli Toide ning kustub siis. Arge
eemaldage toitejuhet ega liilitage toodet vilja enne,
kui tuli Toide kustub.

Ohutusjuhised 7
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Tindikassettide kdasitsemine

a

Arge jitke tindikassette lastele kdttesaadavasse
kohta ning drge jooge nende sisu.

Kui tint satub teie nahale, peske see seebi ja veega
maha. Kui tint ldheb teile silma, loputage neid
otsekohe veega.

Raputage tindikassetti enne paigaldamist
hoolikalt, et tagada parem prinditulemus.

Ettevaatust:
Arge raputage (varempaigaldatud)
tindikassette iilemddra intensiivselt.

Kasutage tindikassetti enne selle pakendile
tritkitud kuupéeva.

Parima tulemuse saavutamiseks kasutage
tindikassette kuue kuu jooksul parast
paigaldamist.

Arge votke tindikassette lahti ega proovige neid
taita. See vdib kahjustada prindipead.

Arge katsuge tindikasseti kiiljel olevat rohelist
IC-kiipi. See voib mojutada normaaltalitlust ja
printimist.

Selle tindikasseti IC-kiibil on mitmesugust
kassetiga seotud teavet, nditeks tindikasseti olek,
nii et kassetti voib vabalt eemaldada ja uuesti
paigaldada. Siiski kulub iga tindikasseti
paigaldamisega osa tindist, sest printer teostab
automaatselt tootavuse kontrolli.

1  Kui eemaldate tindikasseti hilisemaks
kasutamiseks, kaitske tindi toiteava piirkonda
tolmu ja mustuse eest ning siilitage seda samas
keskkonnas, kus toodet. Tindi toiteaval on klapp,
tanu millele ei ole vaja kasutada katteid ega
kinnitusi, kuid hoiduge méaarimast tindiga
esemeid, millega kassett kokku puutub. Arge
puutuge tindi toiteava piirkonda ega selle imbrust.

Toote transportimine

J  Enne printeri transportimist veenduge, et
prindipead on ldhteasendis (darmises
parempoolses servas).

Ohutusjuhised 8
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Sissejuhatus

Omadused

Epson Stylus Pro 9900/9910 ja Epson Stylus Pro
7900/7910 on laiformaadi tindipritsprinterid, mis
toetavad vastavalt 44-tolli ja 24-tolli paberiformaate.

Allpool on dra toodud selle printeri omadused.

Uuena on vdlja té6tatud oranz ja roheline tint, mis
tugevdavad meie tindivalikut ja laiendavad oluliselt
vérviedastuse ulatust

See voimaldab parimat sobilikku vérviedastust
varvikorrektuuril.

Pigmenttindid on parema vastupidavusega
pleekumisele ja osoonile, mis véihendab tuhmumist
See avab rakendusvoimalused fotode printimisest kuni
viljapanekute ja bannerite printimiseks kaupluste
vitriinidel, kasutades pikka paberit v6i plakateid, mis
tavapiéraselt kipuvad tuhmuma.

Vdiksem vdarvierinevus erinevate valgusallikatega
tingimustes

Varasemalt kasutati 6rnade toonide saavutamiseks
varvimisel heledaid vdrve. Selle asemel kasutatakse
niiiid aga Light Light Black (Viaga hele must) tinti, et
vahendada vdrvierinevust erinevate valgusallikatega
tingimustes. Varv piisib ithtlasena ka viga erinevates
valgustustingimustes, mis tagab tihtlaselt
korgekvaliteedilise printimise.

Uhevénviliste fotode printimine

Kolme erineva tihedusega musta tindi kasutamisega
pohitintidena, mida reguleeritakse kerge varviga, saate
tulemuseks 6rnad mustad ja valged toonid. Uhtlasi
saate ithevirvilisi fotosid printida rikkalike toonidega
virvifoto andmetest, kasutades ainult printeridraiveri
funktsioone ilma, et peaksite kasutama
tarkvararakendust.

= Vt “Mustvalgete fotode printimine” 1k 131

Tugi valikule paberitiitipidele

Epson pakub laia valikut erikandjaid, mis tagavad
korgekvaliteedilise prindi. Oige paberi valimine
vastavalt rakendusele, kas sise- voi vilitingimustes
kasutamiseks (soovitatav lamineerimine), avab
kunstiliseks valjenduseks tdiesti uue maailma. Printer
tuleb toime kuni 1,5 mm paksuse paberiga ja
voimaldab printimist papile.

5 Vt “Paberiteave” 1k 170

Spindlita on lihntsam seadistada rullpaberit

Kuna printeril on spindlita mehhanism, pole vaja
rullpaberit spindlile paigaldada. See vdimaldab ka
paberi paigaldamist vdiksemasse ruumi.

Pinge reguleerimine toimub samuti vastavalt
meediumi tiiiibile automaatselt. Pinget saate seadistada
ka LCD-paneelilt.

Tindi stabiilsus printimisjérgselt

Kuna tindivdrv stabiliseerub peale printimist kiiresti,
saab printe kasutada triikieelses to6voos ja
virvikontrolli eesmargil.

Tugi kahte sorti mustale tindile

Selles printeris on installitud nii Photo (Fotomust) kui
Matte Black (Mattmust) tint. Photo Black (Fotomust)
tint sobib kasutamiseks koigi meediumitega ja annab
profikvaliteediga tulemuse. Matte Black (Mattmust)
tint tostab olulisel madral musta optilist tihedust
printimisel matile v6i joonistuspaberile. Musta tinti
saab vastavalt kasutatavale paberile vahetada printeri
juhtpaneelilt.

Suuremahulised (350 véi 700 mil) tindikassetid
Epson pakub sellele printerile suuremahulisi (350 v6i
700 ml) tindikassette, mille abil saavutada
professionaalseks to0ks vajalikku korget tootlikkust.

Allesolev rullpaber

Allesolev rullpaberi kogus kuvatakse LCD-paneelil.
Kui te eemaldate rullpaberi, prinditakse rullpaberi
servale triipkood (sealhulgas paberi tiiiip, rullpaberi
pikkus ja rulli pikkuse hoiatusvéartuse informatsioon).
See holbustab paberi seadistamist jargmisel korral
sama paberit kasutades.

High-speed USB 2.0 / Ethernet

Te saate printeri vorku ithendada USB 2.0 v6i Ethernet
liidese abil.

Sissejuhatus 9
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Adristeta printimine
Auto Expand voi Retain Size abil on voimalik teostada
aaristeta printimist.

~ Vt “Adristeta printimine” 1k 135

Lisaks on olemas funktsioon &iristeta plakati
printimiseks, mis voimaldab teil valmistada suuri
plakateid lihtsalt mitmeid printe kokku liites.

& Vt “Plakati printimine” 1k 145

Automatiseerige jarelté6tlus automaatse
vastuvéturulli ja SpectroProofer abil (lisavarustuses)
Installides SpectroProoferi saate teostada
varvimo6tmisi valmis printimistulemuste abil.
Automaatne vastuvoturull kerib rullpaberit
automaatselt. Automaatne vastuvoturull

on Epson Stylus Pro 9900/9910 lisavarustuses.

Printeri osad

Eesmine osa

l ) l

\

1

/.

S

1. Adapteri hoidik
Fikseerige rullpaber paigaldamisel

2. Rullpaberi kaas

Avage rullpaberi kaas rullpaberi paigaldamise voi

eemaldamise ajal.

3. Juhtpaneel

Juhtpaneel koosneb nuppudest, indikaatoritest ja

vedelkristallekraanist (LCD).

4. Tindikaas (mélemal kiiljel)

Tindikassettide paigaldamisel avage tindikaas. See
avaneb pisut, kui te vajutate nuppu 24 printeri

juhtpaneelil.

5. Esikaas

Avage esikaas kinni jadnud paberi eemaldamiseks.

6. Paberikorv
Votab vastu viéljutatud paberi.

7. Paberijuhikud

T

Kasutage paberijuhikuid, et suunata paberit
sootmiseks edasisuunas voi tagasisuunas.

8. Juhendikast

Pange juhend siia. Te saate selle paigaldada jala

paremale vdi vasemale kiiljele.

Sissejuhatus
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Tagumine osa

1. Hooldusmahutid (md&lemail kiiljel ja keskel)
Mahuti, mis kogub endasse iilejédava tindi. Epson Stylus
Pro 9900/9910 on kahe hooldusmahutiga mélemal
kiiljel. Epson Stylus Pro 7900/7910 on iihe
hooldusmahutiga paremal kiiljel.

2. USB-liidese pistikupesa
Uhendab arvuti ja printeri USB-liidese kaabliga.

3. Lisaseadme liidese pistikupesa
Uhendab printeri ja lisaseadme kaabliga.

4. Vérguliidese pistikupesa
Uhendab printeri vorguliidese kaabliga vorku.

5. Toite pistikupesa
Uhendage toitejuhe.

Sissejuhatus
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Juhtpaneel

Nupud, indikaatorid ja
teated

Te saate juhtpaneelilt kontrollida allesjadvat
tindikogust ja printeri olekut.

Nupud

)

<3

4
X

0

Check

o
2

Ox £ Qe

g
8

O
<5
L

D,

O
e
N

)

o

|

N 4

w—

|
1

1. Toide nupp ( V)
Liilitab printeri sisse voi vilja.

2. Paus/Algvéadrtustamine nupp (11-T7 )

(J Printer ldheb olekusse PAUSE, kui seda nuppu
vajutada olekus READY. Pau51 tuhlstamlseks
Vahge LCD-paneelilt F#Ll: =l.. Valides .

toimib see samamoodi nagu

Algvaartustamme nupp. Printer 16petab

printimise ja kustutab printerist prindiandmed.

Peale andmete kustutamist voib olekusse READY

naasmiseks kuluda pisut aega.

(J Printer naaseb olekusse READY, kui seda nuppu
vajutatakse olles reziimis Menu.

(d  Voimalusel kustutab torked.
& Vt “Torketeated” 1k 88

3. Musta tindi vahetus nupp ( 6 & )
Vahetab dra musta tindi tiitbi.
& Vt “Musta tindi vahetamine” 1k 60

4. Tindikaas avatud nupp ( 24
Avab pisut valitub tindikaane, valides vasaku voi
parema kiilje nagu viidatud kuvaril.

5. Paberiallikas nupp ( ()

1  Valib paberiallika ja rullpaberi l6ikemeetodi. Selle
nupu vajutamisel ikoon muutub. Siiski ei saa te
muuta paberiallika ikooni valikule Paberilehed
D kui te méarate paberit ja suvand ;
vadrtus on {1

lkoon Selgitus
Rulli Prindib rullpaberile.
' " autfomaatne L&ikab automaatselt
5 I6ikamine rullpaberit peale iga
sisselUlitatud lehekulje printimist.
Rulli Prindib rullpaberile. Ei
automaatne I6ika peale printimist
|6ikamine automaatselt paberit.
valjalulitatud Te peate paberit
|Sikuriga 16ikama
kdsitsi.
Leht Prindib paberilehele.

J  Naaseb eelmisele tasemele, kui vajutada reziimis
Menu.

(J Printeridraiverist printimisel on printeridraiveris

tehtud sitetel prioriteet sitete {ile, mis on tehtud
printeri juhtpaneelis.

6. Paberi s66tmine nupp (A / V)

Q

S66dab rullpaberit edasi W voi tagasi A suunas.
Te saate iihe vajutusega s6ota suunaga edasi W

3 m paberit. Kui te soovite paberit suunaga edasi
W kiiremini s66ta, vajutage nupule ja hoidke seda
kolm sekundit all. Te saate ithe vajutusega sdota
20 cm paberit suunaga tagasi A .

Kui te vajutate neid nuppe ajal, mil paberi press on
vabastatud, saate paberi imu paberisdddu rajal
kohendada 3 astmes.

& Vt “A3-formaadis v6i suuremate / paksu
paberi laadimine” lk 39

Vajutage nuppu W ajal, mil te paigaldate tiksikut
paberilehte paksusega alla 0,5 mm, printer alustab
paberi s66tmist ja laheb seejarel olekusse READY.

S66dab lehte suunaga edasi, kui te vajutate
nuppu v

Muudab parameetri edasi W voi tagasi A
jarjestuses kui valitakse soovitavat parameetrit
reziimis Menu.

7. Menu nupp ( )

Juhtpaneel 12
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Epson Stylus Pro 7900/7910/9900/9910 Kasutusjuhend
J  Siseneb reziimi Menu, kui seda vajutatakse ] ]
READY olekus. Indikaatorid
& Vt “Menu rezim” Ik 16
O Siseneb meniiiisse kui vajutada ? 2| :|3 ‘?
printimise ajal. l . né N . /o"J
= Vt “PRINTER STATUS” lk 24 s | Do Ton O
D O
P Menu
Vajutamisel reziimis Menu saab valida soovitava O o a, O =

8. OK nupp (OK)

a

Seab valitud parameetri valitud iiksusele reziimis
Menu. Taidab kasu, kui valitud kiask on méeldud
ainult taitmiseks.

Printer viljutab paberilehe, kui seda nuppu
vajutada peale printimist.

Vajutage seda nuppu tindi kuivamise voi
varvijoonise kuivamise ajal ja printer peatab
toimingu.

Kui te vajutate seda nuppu ajal, mil printeris pole
paberit, ndete paberis66du protseduuri
LCD-paneelil.

9. Paberi I6ikamine nupp ( >€ )
Rullpaberi l6ikamine sisseehitatud 16ikuriga.

10. Paberi kinnitamine nupp ( ‘Vo’ )

Q

See nupp lukustab vo6i avab paberipressi. Paberi
paigaldamisel vajutage sellele nupule, et avada
paberipress ja seejdrel paigaldage paber. Vajutage
nupule uuesti, et printer alustaks paberi s66tmist ja
laheks olekusse READY.

Kui te vajutate seda nuppu ajal, mil
. B ZETUF on olekus [, prinditakse rullpaberi
servale triipkood ja paberipress avaneb.

1| Toide
indikaatfor

Pdleb

Printer on sisselulitatud.

Vilgub

Printer vétalb andmeid
vastu.

Printer on
valjaltlitamisel.

Ei pdle

Printer on vdljalUlitatud.

2 | Paberi
kontroll
indikaatfor

Pdleb

Paberiallikas pole
paberit.

Paberi seadistus pole
Sige.

Vilgub

Paber on kinni j&éanud.
Paber pole laaditud
sirgelt.

Ei pdle

Printer on valmis
andmeid printima.

3| Tindi kontroll
indikaator

Péleb

Paigaldatud
findikassett on tuhi.
Tindikassett pole
paigaldatud.
Paigaldatud on vale
findikassett.

Vilgub

Paigaldatud
tindikassett on
peaaegu fuhi.

Ei pdle

Printer on valmis
andmeid printima.

4| Paus
indikaator

P&leb

Printer on retiimis Menu
véi pausitud.
Printeris on térge.

Ei pdle

Printer on valmis
andmeid printima.

5| Paberi
kinnitamine
indikaator

Pdleb

Paberipress on
vabastatud.

Ei pble

Printer on valmis
andmeid printima.

Juhtpaneel 13
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Kasutusjuhend

Ekraan

O Matte Black [}

1. Teated

Kuvab teateid printeri oleku, toimingute ja torgete
kohta.

5 Vt “Torketeated LCD-paneelil” 1k 88

& Vt “Menu reziimi iiksikasjad” 1k 21

2. Paberiallika ikoon

Kuvab paberiallika ja rullpaberi l6ikamise sétteid.

Te saate jargmisi paberiallika ikoone valida vajutades
nupule  , mis on kuvatud LCD-paneelil.
Pintimisel printeridraiverist on printeridraiveris
tehtud sitetel prioriteet sitete {ile, mis on tehtud
printeri juhtpaneelis.

lkoon Selgitus

Prindib rullpaberile. Léikab automaatselt
ﬁ._ : rullpaberit peale iga lehekudlje printimist.

Lisavarustusse kuuluva automaatse
vastuvéturulli kasutamisel seadke 1Uliti
Auto olekusse Off; vastasel juhul ei 16ika
printer paberit.

Prindib rullpaberile. Ei 16ika peale
prinfimist automaatselt.

Prindib paberilehele.

3. Paberitoe vahe ikoon
Kuvab Platen Gap sitte.
& Vt “Meniiiiloend” 1k 19

lkoon Selgitus

Puudub

4. Paberi number

Kui te valite paberi numbri (1 kuni 10)
jaoks, ilmub teie valitud number.

& Vt “Mitte-Epsoni kandjale printimine” 1k 156

5. Rullpaberi veerise ikoon
Kuvab paberiveerise ikooni
F F jaoks.

teie valitud veeristega

O  15mm: Kui on valitud

O  35/15mm: Kui on valitud *

O  3mm: Kui on valitud 3

O  15mm: Kui on valitud

(J Automaatne: Kui on valitud

& Vt “Meniitiloend” 1k 19

Juhtpaneel 14
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Kasutusjuhend

6. Rullpaberi loenduri ikoon

Naitab allesjddvat rullpaberi kogust.
Kui te teete jargmisi seadistusi suvandis
menuis - siis kuvatakse
ikoon ja allesjadv rullpaberi kogus.

Q

on seatud

vaartusele [+,

(J  Rullpaberi pikkus on f
suvandis maaratud.

(J Rulli pikkuse hoiatusvéirtus on
ALERT suvandis médratud.

& Vt “PAPER SETUP” 1k 25

7. Tindikasseti oleku ikoon
Kuvab igas kassetis allesoleva tindi hulga.

O Tindikassett

Number Tindi vérv
1 Cyan (Tstaan) (C)
2 Orange (Orant) (O)
3 Yellow (Kollane) (Y)
4 Light Cyan (Heletsuaan) (LC)
5 Matte Black (Mattmust) (MK)
6 Photo Black (Fotomust) (PK)
7 Vivid Magenta (Erkmnagenta) (VM)
8 Light Black (Hele must) (LK)
9 Green (Roheline) (G)
10 Light Light Black

(Vaga hele must) (LLK)
11 Vivid Light Magenta

(Erk helemagenta) (VLM)

1 Tinditase

lkoon Kirjeldus

Tinditase on piisav.

-
-
—

Pange valmis uus tindikassett.

3 (vilgub)
H See ikoon viitab kollasele
Y mahutile.

Tint on ofsas ja te ei saa
printida. Vahetage
tindikassett uue vastu. (vilgub)
See ikoon viitab kollasele
mahutile.

Kassetitérge véi kassett
puudub. (vilgub)

See ikoon viitab kollasele
mahutile.

8. Hoolduse mahuti ikoon

Kbéige parempoolsemad ikoonid nditavad
hooldusmahutite vaba ruumi. Epson Stylus Pro
9900/9910 jaoks on kaks hooldusikooni ja Epson Stylus
Pro 7900/7910 jaoks tiks.

lkoon Kirjeldus

Hooldusmahutites on piisavalt
& vaba ruumi.

Soovitame panna valmis uue
OB | hooldusmahuti. (vilgub)

2
-
s

Hooldusmahuti kasutusaeg on
I6ppemas. Vahetage
hooldusmahuti uue vastu.
(vilgub)
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9. Lisaseadmete kasutatavuse ikoon

Naitab, kas lisaseadmed on kasutamiseks saadaval voi

mitte.
Lisaseade lkoon Kirjeldus
Automaatne Saadaval
vastuvéturull @
Pole saadaval
N
Ikoon Pole Uhendatud
puudub
SpectroProofer Saadaval

N

Pole saadaval

lkoon
puudub

Pole Uhendatud

10. Musta tindi ikoon
Naitab valitud musta tinti.

Menu rezim

Reziimis Menu saate otse juhtpaneeli kaudu valida
tavaliselt draiveris vdi tarkvaras valitavaid
printerisétteid ning lisaks saate méarata ka muid
sitteid. Juhtpaneel néitab printeriinfot ja selle kaudu
saab 14bi viia toiminguid nagu diiiisikontroll.

Menu reziimi kasutamine

Mirkus:

Vajutage nuppu -, kui te soovite reZiimist Menu
lahkuda ja naasta olekusse READY.

Vajutage nuppu 4 , et naasta eelneva sammu juurde.

Jargige Menu reziimi kasutamiseks allolevaid samme.

Juhtpaneel 16
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1. Valige menid.

Niide: Valige F

n Vajutage nuppu P, et siseneda Menu reZiimi.

Check Onek =2 [$)

o 88 O <on O
© (o)
Iléﬂ]J o) -
e

sl

2. On kolm véimalikku juhtu, séltuvalt
teie valitud Gksustest.

A. Kui te saate valida parameetri
Naide: Valides F mentitist F

n Vajutage nuppu A / ¥ etvalidaF

[e]

O n-o
o O 5

20O
2
O

Vajutage nuppu P, et sisenedaF

tiksusse.

oagQ
3
ocg

o

0., ;

S
=]
by

Vajutage nuppu A / ¥, et valida iiksusele
parameeter.
Antud site on mirgitud ( v ) tdhisega.

[
2o
B

oag
Z

ck
0
° o

O Iléﬁ
O

Menu

®

S22
(2)
& .

Oes

~

Ot 508
.[Q

n Vajutage nuppu OK, et salvestada valitud
parameeter.

58

oo
oo g

[e]

D s

O

g

O =2
/‘ﬂ
e

Vajutage nuppu 4, et naasta eelnevale

tasemele voi vajutage nuppu 1.0 , et viljuda
Menu reziimist.
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B. Kui te kdivitate funkisiooni
-k, meniitist T

Naide: Valide

Meniia

et valida '

vajutage nuppu A/ WV,

O
R
Ox

C. Kui te soovite kuvada printeriinfot
Naide: Valides

Mentits FiIHTES
A /¥ etvalida

Kinnitage allesjadnud tindikogus kuvaril.
Vajutage nuppu A / ¥, et kuvada iga
tindivérvi allesolev kogus.

Niide: Matte Black (Mattmust) 84%

n Vajutage nuppu 4 , et naasta eelnevale
tasemele voi vajutage nuppu I1-T7 , et viljuda
Menu reZiimist.
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Menuuloend
Meniii Uksus Parameeter
“PRINTER SETUP” PLATEN GAP NARROW, STANDARD, WIDE, WIDER, WIDEST
2t PAGE LINE ON, OFF
ROLL PAPER MARGIN DEFAULT, TOP/BOTTOM 15mm, TOP 35/BOTTOM 15mm,
3mm, 15mm
PAPER SIZE CHECK ON, OFF
PAPER SKEW CHECK ON, OFF
REFRESH MARGIN ON, OFF
AUTO NOZZLE CHECK ON: PERIODICALLY, ON: EVERY JOB, OFF
PRINT NOZZLE PATTERN OFF, ON: EVERY PAGE, ON: EVERY 10 PAGES
CHANGE BLACK INK MANUAL, AUTO
INITIALIZE SETTINGS EXECUTE
“TEST PRINT” NOZZLE CHECK PRINT
Ik 23
STATUS SHEET PRINT
NETWORK STATUS SHEET PRINT
JOB INFORMATION PRINT
CUSTOM PAPER PRINT
“MAINTENANCE” CUTTER ADJUSTMENT EXECUTE
ez CUTTER REPLACEMENT EXECUTE
CLEANING NORMAL CLEANING, CLEAN COLOR PAIRS, POWER
CLEANING
CLOCK SETTING MM/DD/YY HH:MM
“PRINTER STATUS” VERSION HWOxxxx-xx.xx.IBCC v&i HNOxxxx-xx.xx.IBCC
tk24 INK LEVEL (findi varv) nn%
MAINTENANCE TANK LEFT nn%
RIGHT nn%
JOB HISTORY No. 0-No. 9
INK xxxxx.xml
PAPER xxx.x cm?2
TOTAL PRINTS nnnnnn PAGES

EDM (or myEpsonPrinter) STATUS

INITIALIZING, NOT STARTED, ENABLED, DISABLED
LAST UPLOADED
MM/DD/YY HH:MM GMT, (NOT UPLOADED)

Juhipaneel
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“PAPER SETUP”
Ik 25

ROLL PAPER REMAINING

REMAINING PAPER SETUP
ROLL PAPER LENGTH
ROLL LENGTH ALERT

PAPER TYPE

Photo Paper
Proofing Paper

Fine Art Paper
Matte Paper

Plain Paper

Ofthers

CUSTOM PAPER

NO PAPER SELECTED

CUSTOM PAPER

PAPER NO.T-10

“HEAD ALIGNMENT” Ik PAPER THICKNESS SELECT PAPER TYPE
28 SELECT THICKNESS
ALIGNMENT AUTO, MANUAL
“NETWORK SETUP” NETWORK SETUP DISABLE, ENABLE
Ik 28
IP ADDRESS SETTING AUTO, PANEL
IP, SM, DG SETTING IP ADDRESS
000.000.000.000 - 255.255.255.255
SUBNET MASK
000.000.000.000 - 255.255.255.255
DEFAULT GATEWAY
000.000.000.000 - 255.255.255.255
BONJOUR ON, OFF
INIT NETWORK SETTING EXECUTE
“OPTIONS SETUP” SpectroProofer STATUS INFORMATION
Ik 28 DEVICE ALIGNMENT

TAKE UP REEL

TAKE UP REEL VERSION

Juhipaneel
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Menu reziimi uksikasjad
PRINTER SETUP
Uksus Parameeter Selgitus
PLATEN GAP NARROW Selle k&su abil saate reguleerida prindipea ja paberi vahelist
STANDARD kaugust
d : Tavaliselt valige
WIDE
1 Tehes muu valiku kui ilmub LCD-paneelile
WIDER jéirgmine ikoon.
WIDEST PGE
PGEJE
PG
R :
PAGE LINE ON Saate valida, kas rullpaberile prinditakse lehekuljejoon (joon,
OFF mille kohalt paber I18igatakse) véi mitte. LehekUljejoone
printimiseks valige i ja printimata jétmiseks COFF
Vertikaalse joone saab prinfida, kui rullpaberi laius, mis on
madratud printeridraiveris on véiksem kui printerisse laaditud
rullpaberi laius.
See sdfe on saadaval ainult rullpaberi kasutamisel.
ROLL PAPER MARGIN DEFAULT Rullpaberi jaoks saate valida veeriseid.
TOP/BOTTOM15mm (1  DEFAULT:
Premium Glossy Photo Paper (250) (Kérgekvaliteediline
TOP 35/BOTTOM T6mm 18ikiv fotopaber (250)), Premium Semigloss Photo Paper
15mm (250) (Kérgekvaliteediline poolléikiv fotopaber (250)) ja
Premium Luster Photo Paper (260) (Kérgekvaliteediline
3mm sdrav fotopaber (260)) lilemine veeris on 20 mm ja
alumine veeris 15 mm.
a TOP/BOTTOM 15mm:
Ulemine ja alumine veeris on 15 mm ning vasak ja parem
veeris on 3 mm.
4 TOP 35/BOTTOM 15mm:
Ulemine veeris on 35 mm, alumine 15 mm ning vasak ja
parem 3 mm.
a  15mm:
Veerised kdigil neljal kiiljel on 15 mm.
d  3mm:
Veerised k&igil neljal kiljel on 3 mm.
Prindiformaat ei muutu isegi kui muuta veeriseid.
PAPER SIZE CHECK ON Saate valida, kas paberi laiust kontrollitakse.
OFF a ON:
Kontrollitakse paberi laiust ja Glemist aart.
a OFF:
Paberi laiust ja Glemist aart ei kontrollita. Printer jatkab
printimist isegi kui paberilaius ei lihti andmelaiusega ja
printer véib printida lle paberi méétmete. Kuna see
madarib printeri sisemust, soovitame teha valik [i4. See
véib péhjustada laiema tiihja veerise iga lehe Ulaserval.
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Uksus Parameeter Selgitus
PAPER SKEW CHECK ON 4  ON:
OFF Kui paber pole sirgelt ilmub LCD-paneelile térketeade ja
printer I6petab printimise.
1 OFF:
Paberi joondamise térget ei tekki isegi kui prinditavad
andmed on paberi méétmetest erinevad ja printer jatkab
printimist.
See sdfe on saadaval ainult rullpaberi kasutamisel.
REFRESH MARGIN ON Kui te teete valiku iis printer 18ikalb automaatselt parast
OFF adristeta printimist tGiendava prindiala.

AUTO NOZZLE CHECK

ON: PERIODICALLY

ON: EVERY JOB

Printer teostab dlUside kontrolli ja puuduvate punktide
leidmisel teostab automaatselt puhastamise.

J  ON: PERIODICALLY

OFF Teostab automaatselt perioodilist diiiiside kontrolli.
(1  ON: EVERY JOB
Teostab diiside kontrolli enne iga prindité6d.
a OFF
Ei teosta automaatselt diiliside kontrolli, véljaarvatud
mdningatel toimingutel.
PRINT NOZZLE PATTERN OFF Tehes valiku i+, prindib printer duuside kontrolimustri enne iga

ON: EVERY PAGE

ON: EVERY 10 PAGES

prinditdéod véi 10. lehekulje printimist vastavalt teie poolt
madrafud sattele.

See sate on saadaval ainult rullpaberi kasutamisel.

CHANGE BLACK INK

MANUAL

AUTO

Seda funktsiooni lubatakse siis, kui prinditakse paberile, mis
toetab nii matt-musta kui fofomusta tinti.

Valige, kas printeridraiverist musta findi tubi lUlitamisel
vahetatakse must tint automaatselt (AUTO) véi mitte
(MANUAL).

Kui valitakse AUTO, IUlitub printer automaatselt printeridraiveris
valitud musta tindi tGubile, seda isegi siis, kui printeridraiveris
valitud musta tindi tGUp ja printeris olev ei lange kokku.

Kui valitakse MANUAL, kuvatakse ekraanile kinnitusteade. Kui te
ofsustate printimist j&tkata, [Glitub printer printeridraiveris valitud
musta tindi tulbi peale ning viib &bi printimise.

Printides paberile, millel on spetsiifiline toetatud musta tindi
tUlp, el ole teil sellest seadest séitumata véimalik
printeridraiverist musta tindi tUupi madrata. Peate enne
printimist valima printeri juhtpaneelilt teie paberiga sobiva
musta tindi fulbi. ~& Vt “Musta tindi vahetamine” lk 60

INITIALIZE SETTINGS

EXECUTE

Te saate taastada kdigi sGtete vadrtuse, mis te olete
madranud * menuUs nende tehase vadrtustele.
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TEST PRINT
Uksus Parameeter Selgitus
NOZZLE CHECK PRINT Iga tindikasseti puhul saate prinfida prindipea duuside
kontrolimustri.
& Vi “Duiside kontroll” Ik 75
STATUS SHEET PRINT Saate printida printeri praeguse oleku.
NETWORK STATUS SHEET PRINT Saate printida vérgu praeguse oleku.
JOB INFORMATION PRINT Saate prinfida printeris salvestatud tfeabe prinditdédde kohta
(kuni 10 t66d).
CUSTOM PAPER PRINT Saate prinfida oma valitud paberi informatsiooni, mis on
registreeritud & menuus.
MAINTENANCE
Saate teha hooldustoiminguid nagu prindipea puhastamine.
Uksus Parameeter Selgitus
CUTTER ADJUSTMENT EXECUTE Saate veeristeta rullpaberile printimisel 18ikeasendit igas

suunas peenhddlestada. Selle funktsiooni kasutamisel
prinditakse 16ikuri asukoha reguleerimise muster. Saate valida
I6ikuri asukoha numbri vahemikus -120 kuni +120 mil (-3,0 kuni
+3,0 mm) 8 mil (0,2 mm) sammudena.

CUTTER REPLACEMENT EXECUTE Alustalb 18ikuri vahetamise teostamist.

& Vit “Léikuri vahetamine” Ik 72

CLEANING NORMAL CLEANING Saate teostada tavapdrast puhastust.
CLEAN COLOR PAIRS Saate valida duuse, mida puhastada jérgnevatest kahe varvi
kombinatsioonidest; C/VM, PK (MK)/LK, O/G, LLK/Y, v&i
VLM/LC.
POWER CLEANING Saate prindipea tavalise puhastusega vérreldes téhusamalt
puhastada.
CLOCK SETTING MM/DD/YY HH:MM Siin saate seada aasta, kuu, kuupdeva, tunnid ja minutid.
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PRINTER STATUS
See meniiii néitab printeri olekut.
Uksus Parameeter Selgitus
VERSION HWOxxxx-xx.xx.IBCC v&i Siin saate kontrollida pusivara versiooni.
HNOxxxx-xx.xx.IBCC
INK LEVEL (tindi varv) nn% Saate vaadata iga findikasseti olekut.
MAINTENANCE TANK LEFT nn% Saate vaadata hooldusmahuti vaba mahtu.
RIGHT nn%
JOB HISTORY No. 0-No.9 Saate vaadata tindikulu (INK) millimeetrites ja paberiformadati
INK xxxxx.xml (PAPER) igale printeris salvestatud prinditdole. Kdige varskem
PAPER xxx.x cm2 166 salvestatakse
numbriga 0.
TOTAL PRINTS nnnnnn PAGES Siin saate vaadata prinditud lehekllgede koguarvu.

EDM (or myEpsonPrinter)
STATUS *

INITIALIZING, NOT
STARTED, ENABLED,
DISABLED

LAST UPLOADED
MM/DD/YY HH:MM GMT,
(NOT UPLOADED)

Te saate vaadata, kas EDM (or myEpsonPrinter) on lubatud véi
keelatud. Kui lubatud, siis kuvatakse aega, mil EDM olek
viimati Ules laeti.

* See funkisioon pole k8igis piirkondades toetatud. Et saada liksikasjalikku teavet, kiilastage oma kohalikku Epsoni
veebilehte véi vétke Gihendust oma kohaliku Epsoni edasimiilijaga/esindajaga.

Mirkus:

O Kui Tindi kontroll indikaator vilgub voi jidb polema, siis tuleb tiihi tindikassett vilja vahetada. Kui te vahetate
kasseti nouetekohaselt, siis loendur ldhtestub automaatselt.
5 Vit “Tindikassettide vahetamine” Ik 66

U Te peate vilja vahetama hooldusmahuti, kui LCD-paneelil seda noutakse. Kui te vahetate mahuti nouetekohaselt,
siis loendur lahtestub automaatselt.
& Vt “Hooldusmahuti vahetamine” Ik 70
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PAPER SETUP

Kui te kasutate muud meediumi kui Epsoni oma, méairake kindlasti paberile diged sétted.

Uksus

Parameeter

Selgitus

ROLL PAPER REMAINING

REMAINING PAPER SETUP

Te saate mdadrata allesoleva paberi loenduri funktsiooni ainult
siis, kui paber pole printerisse laaditud.

4  OFF:
Funkisioon ROLL PAPER REMAINING on keelatud.
Rullpaberi loenduri ikoon ei ilmu LCD-paneelile.

d  ON:
LCD-paneelil kuvatakse allesolev rullpaberi kogus. Kui te
vajutate nuppu %, , prinditakse rullpaberi servale
triipkood (sealhulgas paberi tiilip, rullpaberi pikkus ja rulli
pikkuse hoiatusvédrtuse informatsioon). Rullpaberi
vahetamisel skaneeritakse triipkoodi ja madératakse
paberi tilp, rullpaberi pikkus ja rulli pikkuse
hoiatusvédrtuse informatsioon.

ROLL PAPER LENGTH

ROLL LENGTH ALERT

Need satted on saadaval ainult siis, kui
vadartus on i,

Seadistades rulli hoiatuse saate te teate, kui paber hakkab
otsa I6ppema.

Rullpaberi kasutamisel sisestage printerisse paigutatud
rullpaberi pikkus ja hoiatusvadartus. Rullpaberi pikkuse saate
seada vahemikus 5,0 - 99,5 m ja rullipikkuse hoiatuse
vahemikus 1- 15 m.

PAPER TYPE

Photo Paper

Proofing Paper

Fine Art Paper

Matte Paper

Plain Paper

Others

CUSTOM PAPER

NO PAPER SELECTED

Saate valida printerisse laaditud meediumi tGUbi.

CUSTOM PAPER

PAPER NO.1-10

Saate valida numbri (vahemikus 1 - 10), et registreerida satted
(nagu Paper Type, Platen Gap, Thickness Pattern, Paper Feed
Adjust, Drying Time, Paper Suction) véi tehtud satteid meelde
tuletada.

Teie poolt valitud number kuvatakse LCD-paneelil.

5> Vt “CUSTOM PAPER” Ik 26
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CUSTOM PAPER

Kui te kasutate muud meediumi kui Epsoni oma, méairake kindlasti paberile diged sétted.

Peale paberinumbri valikut méarake jargnevad sitted. Valige esmalt kindlasti suvandist!

mairake suvandi

sate jne.

paber, seejirel

Oma valitud paberi seadistamiseks vt jargmist sektsiooni.
& “Kohandatud paberi paigaldamine printerisse” lk 156

Uksus Parameeter Selgitus
PAPER TYPE Photo Paper Te saate valida meediumi talbi, mis on kdige sarnasem teie
Proofing Paper poolt kasutatavale paberile.
Fine Art Paper
Matte Paper
Plain Paper
Ofthers
PLATEN GAP NARROW Selle ké&su abil saate reguleerida prindipea ja paberi vahelist
STANDARD kaugust . .
Tavaliselt valig
WIDE Kasutage seda printimisel Shukesele paberile.
| Vo] < Valige see, kui prinditud kujutised on
WIDER maardunud,
THICKNESS PATTERN PRINT Selle s¢tte abil saate printida paberi paksuse fuvastamise

mustri.
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Uksus Parameeter Selgitus
PAPER FEED ADJUST PATTERN Kasutage seda satet, kui teil ei Snnestu triipefektist
(horisontaalsed jooned véi ebalhtlased vérvid) vabaneda
VALUE NS o e .
isegi pdrast prindipea puhastamist véi joondamist.
d  Pattern (Muster)
See meetod véimaldab teil korrigeerida Iébi visuaalse
prinditud mustri kontrollimise ja parandusvédértuse
sisestamise.
Ofsige prinditud reguleerimismustrilt heledaimat vérvilist
mustrit joontes A kuni D. Jargnevas ndites tuleks valida ,,3”,
sest see on heledaim.
)
—
Sisestage igas sisestusekraanis kontrollitud number
joontele A kuni D.
4 Value (Vaértus)
Te saate vadartust muuta vastavalt triipefektile prinditud
materjalil.
Parandusvaadartus (-0,70 kuni + 0,70%) méadratakse ihe
meetri s6é6detud paberi kohta. Kuna must triip tekkib
(tume varviriba), kui sé6detakse liiga véhe paberit,
reguleerige suunas +. Kuna valge triip tekkib (valge véi
kerge vérvitooniga riba), kui séédetakse liiga palju
paberit, reguleerige suunas -.
DRYING TIME 0,0sek Siin saate mdadrata tindi kuivamisaja prindipea igal 1&6tiirul.
Vahemik on 0 - 10 sekundit. Sétuvalt tindi tihedusest véi
0,0sek - 10,0sek . P ) « o
paberittUbist, v4ib tindi kuivamine aega vétta. Sellisel juhul
seadke kuivamisaeg pikemale.
PAPER SUCTION STANDARD Siin saate médrata prinditava paberi sG&tmiseks kasutatava
T4 témbejéu suuruse.
SET ROLL PAPER TENSION NORMAL Riide véi Shukese paberi kasutamisel véi kui paberile ilmuvad
HIGH printimise ajal kortsud, valige 1 VOI
EXTRA HIGH
REMOVE SKEW ON Te saate valida, kas teostada see toiming, et v&ihendada
OFF paberi vildakust.
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HEAD ALIGNMENT

Saate reguleerida prindipead. Uksikasjaliku teabe saamiseks vt jirgmist sektsiooni.
& “Prindipea joondamine” 1k 81

Uksus Parameeter Selgitus
PAPER THICKNESS SELECT PAPER TYPE Epsoni eriotstarbelise meediumi kasutamisel valige
SELECT THICKNESS poberﬁuup. Kui kosuTo‘re mdone muu tootja erikandjat,
sisestage paberi paksus vahemikus 0,1 - 1,5 mm.
ALIGNMENT AUTO Kui te valite #LITH, siis loeb joondusmustrit andur ning
registreerib optimaalse reguleerimise vadartuse printeris
MANUAL . . ) . .
automaatselt. Kui te valite peate ise kontrollima mustrit
ja sisestama vadartuse joondamiseks.
NETWORK SETUP

Kui te kasutate printerit vorgus, méarake jargmised tiksused.

Uksus Parameeter Selgitus
NETWORK SETUP DISABLE Vérgusatted on tehtavad printeri j uh‘rponeelll‘r Jorgmlsed
Uksused kuvatakse ainult juhul, kui valitud on'f ‘LE. Peale
ENABLE .
Uksuste seadistamist vajutage nuppu 4 meniu
, et vérk Iahtestada ja vérgulihendus hakkab peale 40
sekund# t6ble. MenUu * pole vérgu
|&htestamisel ndhtav.
IP ADDRESS SETTING AUTO Saate valida meetodi, kuidas IP- oodress printeris seadistada.
PANEL Kui te valite ,tuleb néhtavale I
IP.SM,DG SETTING KUsige oma susteemihaldurilt Uksikasjalikku teavet.
BONJOUR ON Saatfe lubada véi keelata Bonjour séite.
OFF
INIT NETWORK SETTING EXECUTE Siin saate printeri vérgusdtteid Idhtestada tehase

vaikevdadrtusele.

OPTIONS SETUP

Kui te kasutate lisaseadmeid, médrake jairgmised tiksused.

Uksus

Parameeter

Selgitus

SpectroProofer

STATUS INFORMATION

DEVICE ALIGNMENT

Valikus & x H kuvatakse SpectroProofer
Uksuste olekuid nagu SpectroProoferi versioon, valge
kalibreerimise paanide tootenumbrid, varvimédteseadme
(ILS20EP) femperatuur, umbritsev Shutemperatuur ja tausta
varv.

Valikus £ I saate teostada installitud
SpectroProoferi seadistust.

TAKE UP REEL

TAKE UP REEL VERSION

Kuvab automaatse vastuvéturulli versiooni.,
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Hooldusreziim

Saate muuta keelt voi tiksust, mida kasutatakse ekraanil
vOi taastada koik satted tehase vaikevaartusele.

n Liilitage printer vilja, vajutades nupule (.

Vajutage korraga nuppudele II-T ja O, et

printer sisse liilitada.

Check S;;ek Ly ‘yoo'

o 88 S O

) @OOMM
-

[0) A O >

Ce O 5 O

Vt paremalolevat "Hooldusreziimi loendit", et
saada iiksikasjalikku teavet.
Seadistusprotseduurid on samad, mis Menu
reziimis.

& Vt “Menu reziimi kasutamine” 1k 16

Hooldusreziimist valjumiseks vajutage nupule
O, et printer vilja lilitada.

Hooldusreziimi loend

Uksus Parameeter Selgitus

LANGUAGE JAPANESE Saate valida, mis
keeles LCD-paneelil

ENGLISH tekst kuvatakse.
FRENCH

ITALIAN

GERMAN

PORTUGUE

SPANISH

DUTCH

KOREAN

CHINESE

LENGTH UNITS METRIC Saate valida,
millistes

FEET/INCH m&détuhikutes pikkus
kuvatakse.

TEMPERATURE °C Saate valida, millist

UNITS F temperatuurithikut
LCD-paneelil
kuvatakse.

ROLL PAPER 1-5 Saate muuta

TENSION rullpaberi pinge
maksimaalset
vaartust,

SS CLEANING EXECUTE Saate prindipead
ultraheli abil
puhastada.

DEFAULT EXECUTE K&igi Menu retiimis

PANEL madratud sétete
puhul saate
taastada tehases
seatud vadrtused.

AUTO 1-3 Arv, mitu korda

CLEANING viiakse &bi

TIMES automaatset
puhastamist, kui
duuside
automaatne kontroll
tfuvastab ummistuse.

CUSTOM 0-255 Saate mdadrata

kohandatavaid
safteid.
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- s o= - Laius 10 tolli, 300 mm, 13 tolli (Super A3),
Pq be" kqsrl'sem 1al= adristeta 16 tolli, 17 tolli, 512 mm (B2), 594 mm
printimisel (A1), 24 tolli (Super A1), 728 mm (B1), 36
tolli (Super AQ), 44 tolli (Super B0)

Toetatud kandjad

Me soovitame kasutada Epsoni erikandjaid, mis
aitavad avardada viljatriikkide kasutusvoimalusi ja
viljendusrikkust. Uksikasjalikuma teabe saamiseks
paberi kohta vt jargmist sektsiooni.

5 “Paberiteave” 1k 170

Paberilehed

Kandja
tadbid

Tavapaber, taaskasutatud paber,
muud

Mirkus:

Q  Arge kasutage kortsus, kulunud, rebenenud,
mddrdunud ega muidu ebatdiuslikku paberit.

U Sisestage paber vahetult enne printimist.
Eemaldage see peale printimise lopetamist
printerist ja sdilitage vastavalt kasutatavale
kandjale ettendhtud juhistele.

U Kui kasutate mond muud paberit kui Epsoni
erikandja, vt paberiga kaasasolevaid juhiseid voi
poorduge paberi edasimiiiija poole. Enne
suuremate paberikoguste ostmist katsetage
prindikvaliteeti.

Paberifor-m
aat

Epson Stylus Pro 9900/9910:
Laius: 210-1118 mm
Pikkus: 279.,4 - 1580 mm
(A4 - Super B0)

Epson Stylus Pro 7900/7910:
Laius: 210 - 610 mm

Pikkus: 279.4 - 914 mm

(A4 - Super Al)

Paksus

Tavapaber, taaskasutatud paber:
0,08-0,11 mm
(Kaal: 64 -90 g/m?)

Muud:
Pikkus 279 - 728 mm:
0,08-1,5mm

Pikkus 728 - 2032 mm:
0,08 -0,5 mm

Rullpaber

Laius
Adristeta
printimisel

10 tolli, 300 mm, 13 tolli (Super A3),

16 tolli, 17 tolli, 512 mm (B2), 594 mm
(A1), 24 tolli (Super A1), 728 mm (B1), 36
tolli (Super A0), 44 tolli (Super B0)

Kandja
tadbid

Tavapaber, taaskasutatud paber, muud

Rullpaberi
formaat

2+tolline sidamik:
Vdlisdiameeter 103 mm véi véhem

3-tolline sidamik:
Vélisdiameeter 150 mm véi véhem

Paberifor-m
aat

Epson Stylus Pro 9900/9910:
2+tolline sidamik:
254-1118 mm x 45 m
3-olline sidamik:
254-1118 mm x 202 m

Mirkus:

O Kuna teatud kaubamdrkidega voi tiiiipi paberi
tootjate paberi kvaliteet voib koikuda, ei saa Epson
kinnitada teiste tootjate paberite kaubamdrkide
voi tiitipide kvaliteeti. Enne suurte koguste ostmist
voi suurte prinditoode alustamist katsetage
printimist alati paberindidiste peal.

O Madala kvaliteediga paber voib halvendada
prindikvaliteeti ja pohjustada paberiummistusi
ning muid probleeme. Probleemide ilmnemisel
vahetage paber kvaliteetsema vastu vilja.

Epson Stylus Pro 7900/7910:
2-tolline sidamik:
254-610mm x 45 m
3-tolline siidamik:

254 - 610 mm x 202 m

Paksus

Tavapaber, taaskasutatud paber:
0,08-0,11 mm
(Kaal: 64 - 90 g/m?)

Muud:
0,08 - 0,5 mm
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i i Adapterhoidiku avamiseks litkake
R u I I pq be L kas th miné adapterhoidiku lukustuskang kindlalt alla.

Seejérel nihutage adapterhoidik kdepidemest
vasakule.

Rullpaberi paigaldamine

Rullpaberi paigaldamiseks tditke jairgmised juhised.

Mirkus:

O Kui BEMSIHING POPER SETUF on olekus [H,
prinditakse rullpaberi servale enne paberi
eemaldamist triipkood (sh paberi kohta kdiv
teave). See holbustab paberi seadistamist jargmisel
korral sama paberit kasutades.

& Vt “PAPER SETUP” Ik 25

U Soovitatav on paigaldada rullpaber vahetult enne
printimist. Kui rullpaber jddb printerisse voib
paberi kinnitusrull jitta mdrgi paberi pinnale.

n Liilitage printer sisse, vajutades nupule ().

) 7,
Black e

: 5 N O
Q . . O - n Asetage rullpaber tithimikku printeri {ilemisel
O O kiiljel.

oo
H
oca

=)

Oe

[}
¥

Mirkus:

Peale printeri sisseliilitust vajutage nupule OK
enne paberi laadimist, et kuvada
paberiseadistuse juhised.

Avage paberirulli kaas.
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Liilitage rullpaberi adapteri kangi, et see
sobituks rullpaberi siidamiku méotmetega.

2-tollise sidamiku kasutamine:

Vabastage adapterite lukustuskang molemalt
kiiljelt.

7 Kinnitage rullpaberi adapterid rullpaberi
molemalt kiiljelt. Seejdrel tommake adapterite
lukustuskang mélemalt poolt alla, et see
lukustuks.

Liikake adapterid kindlalt paberi stidamikku.

E Liigutage rullpaber paremale kiiljele kuni see
puutub kokku rullpaberi paigaldusjuhikuga.
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E Nihutage adapterhoidikut kdepidemest, et Nihutage adapterhoidik kdepidemega paremale,
joondada vasak rullpaberi adapter A tdhisega
adapterhoidikul.

et paigaldada see kindlalt hoidiku teljele.

Veenduge, et rullpaberi mélemad otsad on
kindlalt adapteritesse paigaldatud.

Litkake adapterhoidiku lukustuskang
lukustamiseks iiles.

Vajutage nuppu "yO' .

O o
Oes &
Of20

Sa

&
Ox =pDox
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Sisestage paber sisestuspilusse. Liikake paberit Vajutage nuppu %, .

1abi paberi sisestuspilu, kuni paber altpoolt

viljub.
Check S;? =) é)
Hoiduge paberidart murdmast ja sisestage see o &8 O Q
nii, et ta oleks pingul. Q . WOO "
o 2 Y =
o - . : O O =% O
Kui teil on paberis6oduga raskusi, reguleerige

paberi tommet vajutades nuppu A voi W .
Tommake paberit, et paberi dar sobituks sildi
asukohaga.

Paber liigub mone sekundi pérast
printimisasendisse. Kui te vajutate nuppu
11T , liigub see koheselt paika.

neelile ilmub kiri ¢ :

', vajutage nuppu A voi ¥, et
valid a vajutage nuppu OK . Méirake
kandja tiiiip ja allesolev paberikogus ning
vajutage nuppu OK, et seada kandja.

Kui LCD-

LCD-paneelil kuvatakse eelmine parameeter.
Kui kandja tiitip ja allesolev paberikogus on
oiged, valige Y% ja vajutage nuppu OK .

Kui rullpaberi dar on murtud, vajutage nuppu
>, et adr dra loigata.

Kui te kasutate paberikorvi, seadke see edasi-
voi tagasiasendisse.

Kui te kasutate printerit Epson Stylus Pro
9900/9910, saate kasutada ka lisavarustusse
kuuluvat automaatset vastuvoturulli.

=5 Vt “Paberikorvi ja paberijuhikute
kasutamine” lk 42

& Vt “Automaatse vastuvoturulli kasutamine
(ainult Epson Stylus Pro 9900/9910 jaoks)”
1k 46
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/2

Rullpaberi loikamine

Rullpaberi 16ikamiseks on kaks meetodit.

Meetod To6tamisel
Automaatne Léikab automaatselt rullpaberit peale
I6ikus iga lehekiilje printimist.

Kd&sitsildikus LSigake rullpaberit késitsi voi IGigake

seda poest ostetud ISikuriga.

Mirkus:

O Osa rullpabereid pole loigatavad sisseehitatud
l6ikuriga. Paberi loikamiseks kasutage poes
miitidavat loikurit.

U Rullpaberi loikamiseks voib kuluda aega.

Léikemeetodi seadistamine.

Valige enne printimist 16ikemeetod.

Printimine printeri juhtpaneelilt
(nditeks olekulehe printimine)

Vajutage nuppu 4, et valida 16ikemeetod.

lkoon Selgitus

Rulli automaatne I8ikamine

sissellilitatud
>g

Rulli automaatne I8ikamine
vdljalilitatud

Printimine arvutist

Markige Auto Cut séte printeridraiveri dialoogiaknas
Roll Paper Option.

Rullpaberi I6ikamine peale printimist

Rullpaberi automaatne 16ikamine

Loikab automaatselt rullpaberit peale iga lehekiilje
printimist.

Rullpaberi I6ikamine kdsitsi

Rullpaberi kisitsi 16ikamiseks toimige jargmiselt.

n Ule esikaane printerisse vaadates vajutage
rullpaberi s66tmiseks nuppu W ja reguleerige
ldikeasend mirgi <+—>€ juurde vasakul pool
prindipead.

Vajutage nuppu >€. Ilmunud valikmentiiist
valige kasutades selleks nuppu A voi W
ja seejérel vajutage nuppu OK .

Paberi loikamine toimub sisseehitatud
l6ikuriga.

Midirkus:

O Kui paberit ei saa sisseehitatud loikuriga
loigata, vajutage nuppu W , et printer
sé6daks automaatselt paberi asendisse,
milles te saate seda loigata kdsitsi. Paberi
loikamine l6ikuri abil.

O Soltuvalt paberi tiiiibist on minimaalne
paberi pikkus, mida te loigata saate
vahemikus 60 kuni 127 mm. Seda ei saa
muuta.
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] ] Vajutage nuppu %, , et vabastada paberipress.
Rullpaberi eemaldamine %

Rullpaber keritakse automaatselt tagasi, kui

printeri olek on paberi l6ikamise jarel olekus
Maiirkus: READY. Automaatse vastuvoturulli kasutamisel
Soovitatav on rullpaber printerist pirast printimist printer ei keri rullpaberit tagasi.
vdlja votta. Kui rullpaber jiib printerisse voib paberi
kinnitusrull jdtta mdrgi paberi pinnale. Kerige rullpaber kisitsi tagasi, kui see ei toimu
automaatselt.

n Veenduge, et printer on sisseliilitatud.

Avage rullpaberi kaas.

Miirkus:
Kui te ei kasuta rullpaberit, pakkige see
lisavarustusse kuuluva rullpaberi rihma abil.
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n Adapterhoidiku avamiseks litkake E Tommake adapterhoidiku lukustuskang
adapterhoidiku lukustuskang kindlalt alla. avamiseks iiles. Seejdrel eemaldage rullpaberi
Nihutage adapterhoidik kdepidemest kuni adapter rullpaberilt.
16puni vasakule. Seejarel eemaldage see hoidiku
teljelt. Kui te olete rullpaberi hoolikalt tagasi kerinud,

asetage see originaalkotti, milles see ostmisel oli.

Rullige rullpaber eesmisele kiiljele ja asetage see
tithimikku printeri tilemisel kiiljel.
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Lehtpaberi kasutamine Vdiksemate paberilehtede

laadimine kui A3-formaat

Protseduurid erinevad soltuvalt paberiformaadist ja

paksusest. n Liilitage printer sisse, vajutades nupule O .

Paber Vi

Vaiksem kui ~ “Vaiksemate paberilehtede e A

%,

e >

A3-formaat laadimine kui A3-formaat” Ik 38 o 88 O Sn O
Q - D@O OMenu

A3 véi suurem Véi 7 “A3-formaadis véi suuremate

paks paber / paksu paberi laadimine” lk 39 [
Markus: Vajutage korduvalt nuppu 4 kuni kuvatakse
O Siluge paberit enne selle paigaldamist printerisse. 2 Leht D

Kui paber on laineline voi lohakalt paigaldatud, ei ¢ ’

pruugi printer paberiformaati digesti tuvastada

v0i ei pruugi korrektselt printida. — -
Uhtlasi soovitame paberi peale kasutamist uuesti heck ot £ o
originaalpakendi ia hoida seda siledal O SN O
ginaalpakendisse panna ja hoida seda sileda Q Dﬂ@a .
pinnal ning votta see pakendist vilja ainult @ 2 YWV
vahetult enne kasutamist. O O ™~ O

O Kui printeris on rullpaber, kerige see enne
lehtpaberi laadimist tagasi.

O Kui kasutate mond muud paberit kui Epsoni
erikandja, vt paberiga kaasasolevaid juhiseid véi
poorduge paberi edasimiiiija poole.

Veenduge, et rullpaberi kaas on suletud.
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Sisestage paberileht paberisisestuspilusse kuni
tunnete takistust.

Joondage paberi parem kiilg seadistusasendiga
ja seejdrel sisestage paber kuni tunnete takistust.
A4-formaadis voi vaiksema paberi kasutamisel
paigaldage paber kuni pohjani joudmiseni
parallelselt joonega metallosal
paberisisestuspilu all.

LCD-paneelile ilmub kiri Ff

A3-formaadis véi suuremate /
paksu paberi laadimine

Kui te paigaldate paberilehti A3 v6i suuremas
formaadis v6i paksu paberit (0,5 - 1,5 mm), jirgige
allolevaid juhiseid.

Paberisuund seatakse nagu allpool néidatud.

Mirkus:
Paigaldage paberilehed vertikaalselt nagu
ajakiri.

Vajutage nuppu ¥ .

Paber liigub alustusasendisse.

Kui LCD-paneelile ilmub kiri
K7, vajutage nuppu A vOi W, et
a vajutage nuppu OK . Méidrake
kandja tiiiip ja allesolev paberikogus ning
vajutage nuppu OK, et seada kandja.

LCD-paneelil kuvatakse eelmine parameeter.
Kui kandja tiiiip ja allesolev paberikogus on
diged, valige ¥E% ja vajutage nuppu OK'.

. % o e
Op|L_I| 5585

Kui te kasutate paberikorvi, seadke see
tagasisuunatud asendisse.

& Vt “Paberikorvi ja paberijuhikute
kasutamine” lk 42

Paber Suund

A3 véi suurem paberileht Vertikaalne
(paksusega 0,5 mm véi véihem)

Paks paber pikkusega 728 mm Vertikaalne

véi véihem

véi pikem

Paks paber pikkusega 728 mm

Horisontaalne

n Liilitage printer sisse, vajutades nupule O .

oag
oc g

g

¥

e}

O

Menu

O
(D)~

a

O

O =% O

Vajutage korduvalt nuppu 4 kuni kuvatakse

Leht D

]
Kk

Py
0., : QOM

(<3
X

O,

O
enu
3, >

O¥ 5,08

Veenduge, et rullpaberi kaas on suletud.

Vajutage nuppu “%3' .

o
2o

O
Of 20

-
O e
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Sisestage lehed sisestuspilusse.

Veenduge, et lehe parem ja alumine serv oleksid
sirged ja joondatud paigaldusjoonega.

Kui teil on paksu paberi kohandamisega raskusi,
reguleerige paberi tommet vajutades nuppu A
voi W,

Vajutage nuppu 24, .

Paber liigub mone sekundi pérast
alustusasendisse. Kui te vajutate nuppu 11-17 ,
liigub see koheselt paika.

Kui LCD-paneelile ilmub kir
mE -7, vajutage nuppu A voi W, et
valida M1 ja vajutage nuppu OK . Médrake
kandja tiilip ja allesolev paberikogus ning
vajutage nuppu OK, et seada kandja.

LCD-paneelil kuvatakse eelmine parameeter.
Kui kandja tiiiip ja allesolev paberikogus on
oiged, valige Y% ja vajutage nuppu OK .

2o
20

ol

@S
O

L~

O
O¥20
&

Kui te kasutate paberikorvi, seadke see
edasisuunatud asendisse.

5 Vt “Paberikorvi ja paberijuhikute
kasutamine” lk 42
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Paberi valjastus

Selles sektsioonis selgitatakse, kuidas peale printimist
paber viljastada.

Mirkus:

Kui te kasutate paberikorvi, vaadake jirgmist
sektsiooni.

5 “Paberikorvi ja paberijuhikute kasutamine” lk 42

Kui te kasutate lisavarustusse kuuluvat automaatset
vastuvoturulli, vaadake jirgmist sektsiooni.

& “Automaatse vastuvéturulli kasutamine (ainult
Epson Stylus Pro 9900/9910 jaoks)” Ik 46

Rullpaberi kasutamisel

Rullpaberi l6ikamiseks vaadake jargmist sektsiooni.
5 “Rullpaberi l6ikamine” lk 35

Lehtkandja kasutamisel

n Kui printimine on 16pule joudnud, toetab
printer prindikandjat ja LCD-paneelil kuvatakse
teade FEFER LOrAE ’

Kui LCD-paneelile ilmub kiri f
nuppu ¥, et paberit s66ta.

Ettevaatust:
Arge vajutage iihtegi nuppu, kui Toide
indikaator voi Paus indikaator vilgub.

Vajutage nuppu ¥, et paber eemaldada.

Ettevaatust:

Paber voib peale viljastust kukkuda.
Hoidke paberist kindlasti kinni, et see ei
kukuks ega saaks kahjustada.
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Paberi s66tmine edaspidi

Paberikorvi ja paberijuhikute
P Paberijuhikud hoiavad viljastatud prindid sirgena. See
kasutamine sektsioon selgitab, kuidas liilitada olek paberi

tagasisuunas s66tmiselt edasisuunas so6tmisele.
Et véljaprindid ei méadrduks ega kortsuks, seadke tiles

pa.berikczrv, taites jérg.mi.??d _juhised. Sootmissuund n Epson Stylus Pro 9900/9910 puhul viige
erineb soltuvalt kandja taibist. tagumine korv vertikaalsesse asendisse.

Suund Epson Stylus Pro Epson Stylus Pro
9900/9910 7900/7910
Edasisuund Paberi pikkus: Paberi pikkus:
1580 mm véi 914,4 mm véi
pikem pikem
Paberi paksus: Paberi paksus:
0,5 mm véi 0,5 mm véi
rohkem rohkem
Tagasisuu-n | Paberi pikkus: Paberi pikkus:
as Vdhem kui Vahem kui
1580 mm 914,4 mm
Paberi paksus: Paberi paksus:
Véhem kui 0,5 mm | Véhem kui o)
0,5 mm

Eemaldage eesmise paberikorvi pingutusrihmad
ja kallutage see alla.

{,AX@

9

Mirkus:
O Viljaprintide viljastamine vales suunas voib
pohjustada nende mddrdumist voi kortsumist.

U Paberikorviga louendile printimisel sootke paberit
ettepoole, et mitte kahjustada prinditud pinda.
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. Kallutage kergelt eesmist paberikorvi, et seada Paberi sOotmine tagurpidi
paberijuhikud horisontaalsesse asendisse.

Sootke prindid tagurpidi ja hoidke neid paberikorvis.
See sektsioon selgitab, kuidas liilitada olek paberi
edasisuunas so6tmiselt tagasisuunas so6tmisele.

Mrkus:

Arge kuhjake paberikorvi rohkem kui iihte viljaprinti.
Kui te kuhjate korraga mitu printi, siis ruum
paberitugede ja paberikorvi vahel muutub kitsaks. See
voib pohjustada vea paberisootmisel.

n Viige paberijuhikud horisontaalsesse asendisse.

9

n Viige paberikorv vertikaalsesse asendisse.

See tombab korviriide pingule.

‘.g

©

. Kallutage eesmist paberikorvi fikseeritud
asendist kergelt alla.

=
i e
alsh o

. Et viia korviriie paralleelseks, liigutage
paberijuhikuid.
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Viige paberijuhikud vertikaalsesse asendisse ja
seejdrel nihutage eesmine korv nii kaugele tagasi
kui véimalik.

Tooge eesmine paberikorv iiles ja kinnitage see
pingutusrihmadega.

Kinnitage pinguti kindlasti tilessuunatult.

Mirkus:

Kui teile teeb muret prindikvaliteet printimisel
paberile Doubleweight Matte Paper voi
Enhanced Matte Paper (Tdiustatud matt
paber), piitidke viia paberijuhikud

ettesuunatud asendisse.

Epson Stylus Pro 9900/9910 puhul muutke
tagumise korvi asendit vastavalt
paberiformaadile.

Kui paber on A1 voi viiksem:
Tostke eesmist ja tagumist korvi nagu allpool
néidatud.

Kui paber on suurem kui A1:
Kallutage printimise ajal tagumist korvi kuni see
on paralleelne pérandaga.
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Kallutage printide viljastamise ajal eesmist
korvi kuni see on paralleelne porandaga.

Markus:

Printimisel paberile Enhanced Matte Paper
(Tdiustatud matt paber) saate kuhjata mitu printi
eesmisele korvile kallutades seda kuni see on
porandaga paralleelne. Printide kvaliteet pole tagatud,
tekkida voib kriime voi mddrdumist.

Paberikorvi hoidmine

Kui paberikorv pole kasutuses, viige eesmine korv tiles
vertikaalsesse asendisse. See sektsioon selgitab, kuidas
lillitada olek paberi tagasisuunas so6tmiselt
paberikorvi hoidmisele.

n Epson Stylus Pro 9900/9910 puhul viige
tagumine korv vertikaalsesse asendisse.

AN
© e)
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Eemaldage pingutusrihmad ja pingutage see
uuesti allapoole. Seejérel viige eesmine
paberikorv iiles vertikaalsesse asendisse.

Automaatse vastuvéturulli
kasutamine (ainult Epson Stylus
Pro 9900/9910 jaoks)

Kui soovite printida andmeid rullpaberile, kuid ei
soovi seda ldigata ega lasta porandale viljastada, voite
kasutada oma viéljaprindi rullikerimiseks lisavarustusse
kuuluvat vastuvoturulli.

Te saate rullpaberit kerida edasisuunas voi tagasisuunas.

g

Q
Q g
.

é (@)=

| — — | [ © — |

© el © el

Edasisuund Tagasisuunas

\ Hoiatus:

Veenduge, et vastuvoturull oleks nouetekohaselt
ja kindlalt paigaldatud. Kukkumisel voib see
tekitada kehavigastusi.

Mrkus:

O Veenduge, et rullpaberi eesmine serv on sirge;
vastasel juhul ei vota automaatne vastuvoturull
rullpaberit nouetekohaselt vastu.

& Vt “Rullpaberi loikamine” Ik 35

O Vaadake automaatse vastuvoturulli
seadistusjuhendit, et saada iiksikasjalikku teavet
selle paigaldamise kohta.

O Kui te kasutate paberit Doubleweight Matte Paper
voi Singleweight Matte Paper (Uhekordne matt
paber), kerige rullpaber ettepoole.

O Kui te kasutate paberit Singleweight Matte Paper
(Uhekordne matt paber), mis on 24 tolli lai voi
laiem, kasutage pingutit, mis on automaatse
vastuvoturulliga kaasas, et tagada
prindikvaliteeti.

& Vt “Paberi edasisuunas kerimine” lk 47
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Juhtkarp

Auto | Manual

o —.EEEO 0ff

Backward @% Backward

Sl
@F/J J

Forward

1. Anduri mérgutuli
Kuvab automaatse vastuvoturulli olekut.

Indikaator Olek
Péleb Kasutamiseks valmis.
Vilgub kiiresti On t66s.

Vilgub aeglaselt

On sadstureziimis.

Pika intervalliga vilkumine | Térge.

Ei pble

Vdljalilitatud.

2. Automaatildiliti

Kerib automaatselt rullpaberi peale printimist.

Uksus Kirjeldus
Tagasisuunas Kerib automaatselt rullpaberi peale
prinditud kiilg sissepoole.
Edasisuund Kerib automaatselt rullpaberi peale
prinditud kilg véljapoole.
Ei pble Ei keri rullpaberit tagasi.
3. KésitsilGliti

Kerib késitsi rullpaberi peale printimist. See reziim on
saadaval, kui Auto liiliti on vairtusega Off.

Uksus

Kirjeldus

Tagasisuunas

Kerib rullpaberi peale prinditud kiilg
sissepoole. Muutub kiiremaks, kui
seda nuppu vajutada alla 3
sekundiks.

Edasisuund

Kerib rullpaberi peale prinditud kiilg
vdljapoole. Muutub kiiremaks, kui
seda nuppu vajutada alla 3
sekundiks.

Paberi edasisuunas kerimine

n Uhendage toitejuhe vooluvérku ja kontrollige,

et anduri indikaator poleb.

Check s;ek e} /8

o B8 O <en O
Q (o)
f IIOD]7 4 =%
O =% O

Veenduge, et automaatse vastuvoturulli ikoon
on LCD-paneelil kuvatud.

Kui ikooni ei kuvata, kontrollige, et automaatne
vastuvoturull on nduetekohaselt thendatud ja
vool on olemas.

ita) |-

n Paigaldage rullpaber.

& Vt “Rullpaberi paigaldamine” lk 31

Vajutage nuppu 4, et valida rulli
automaatloikuri valjalillitamine D voi

sisseliilitamine )

E Vajutage nuppu W , et sisestada rullpaber.
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Kinnitage rullpaberi esiserv kleeplindiga

kolmest kohast vastuvoturulli siidamiku kiilge.

Vajutage nuppu ¥, et soota paberit ette ja luua
lotkusilmus.

Seadke Manual liiliti vdartusele Forward ja
hoidke seda monda aega, et rullpaber kolm voi
enam ringi peale keriks.

Peale paberi vastuvottu veenduge, et paberirulli
ja automaatse vastuvoturulli vahel on
piisav 1otk.

Mirkus:

Singleweight Matte Paper (Uhekordne matt
paber) puhul laiusega 24 tolli voi rohkem,
paigaldage pinguti rullpaberi lotku. Veenduge,
et see on rullpaberi keskpaigas.

Paberi tagasisuunas kerimine

Liilitage printer sisse ja tommake seejérel
rullpaber vilja. Vaadake jargmise sektsiooni
samme 3 - 6.

& “Paberi edasisuunas kerimine” lk 47

Tommake rullpaberi alumine ots iimber rulli
stidamiku tagakiilje (vt joonist). Kinnitage niitid
rullpaberi esiserv kleeplindiga kolmest kohast
vastuvoturulli siidamiku kiilge.

Vajutage nuppu ¥, et sodta paberit ette ja luua
16tkusilmus.

Seadke Manual liliti vddrtusele Backward ja
hoidke seda monda aega, et rullpaber kolm véi
enam ringi peale keriks.

Peale paberi vastuvottu veenduge, et rullpaberi
ja automaatse vastuvéturulli vahel on
piisav 15tk.
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Prinditédde vastuvétmine

Kui on paigaldatud automaatne vastuvéturull ja selle

stidamikule on paigaldatud paber selle pealekerimiseks
soovitud suunas, vdite kasutada lisaseadet véljaprintide

vastuvotmiseks.

\ Hoiatus:
Arge puudutage automaatse vastuvéturulli
lisaseadet selle tootamise ajal. To0tava seadme
puudutamisel véite saada vigastada.

n Seadke Auto luliti vdirtusele Forward voi
Backward.

@]
Auto Manual

Backward

E‘t

Forward

Saatke prindit66 printerisse.

Printer alustab printimist. Automaatne
vastuvoturull votab rullpaberi vastu suunas,
mille seadsite sammus 1.

Mirkus:

Kui te prindite rulli automaatne loikamine
sisselillitatult , seadke automaatse vastuvoturulli
Auto liiliti vidrtusele Off, vastasel juhul ei l6ika
printer paberit. Te saate seada Auto liiliti vidrtusele
Off printimise ajal, et l6igata paberit automaatselt.

Paberi eemaldamine pdarast
pealekerimist

Kui paber on peale keritud, jargige alltoodud juhiseid,
et eemaldada vastuvéturulli siidamik.

n Seadke Auto liiliti vaartusele Off.

O
__Autc _Manua |

Backward

Loigake rullpaberit.

0 Vajutage nuppu > , et rullpaberit l5igata.

U Kui rullpaberit ei dnnestu sisseehitatud
l6ikuriga l6igata, kasutage kaire voi poest
ostetavat 1oikurit.

Vastuvoturulli veetava solme lukust
vabastamiseks keerake hooba ja nihutage s6lme
seejarel vasakule, et ddriku tugiaste valjuks
vastuvoturulli siidamiku otsast.

Samal ajal toetage iithe kiega vastuvoturulli
sudamikku, et see alla ei kukuks.

Paberikdsitsemine 49



Epson Stylus Pro 7900/7910/9900/9910

Kasutusjuhend

Eemaldage vastuvoturulli siidamik litkuva
solme ddriku tugiastmelt ja veosolmelt.

Ettevaatust:

Rullpaber kaalub palju, seetottu peavad
kaks inimest seda mélemast otsast
hoidma.

Kasutatud rullpaberi sidamiku
kasutamine vastuvéturulli
sudamikuna

Te saate kasutada kasutatud rullpaberi siidamikku
vastuvoturulli siidamikuna.

Mirkus:

Kui rullpaberi siidamik on deformeerunud voi
kahjustatud, ei saa seda vastuvoturulli stidamikuna
kasutada.

Adriku paigaldamine automaatsele vastuvoturullile
erineb soltuvalt paberisiidamiku suurusest.

76.2mm | (3") jﬁ 50.8mm (2")

y (N S

n Eemaldage airik pigistades nuppu.

. Poorake darikut nii, et viiksem nupp asetseks
viljapoole ja seejérel vahetage see veosolmel
nuppu kokku surudes.
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Eemaldage darik pigistades nuppu.

n Poorake darikut nii, et viiksem nupp asetseks
viljapoole ja seejdrel vahetage see liikuval s6lmel
nuppu kokku surudes.

Vastuvoturulli sidamiku
paigaldamine

Vastuvoturulli paigaldusmeetod on sama nii 2-tollisele
kui 3-tollisele rullisidamikule.

n Veenduge, et lukustuskang on vabastatud
(vasakule pooratud). Nihutage liikuv s6lm
vasakule horisontaalse toe 16ppu.

. Libistage vastuvoturulli siidamiku iiks ots tile
aariku tugiastme veosolmel.

Sisestage ddriku tugiaste veosolmel

vastuvoturulli sidamiku teise otsa.
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n P6orake lukustuskangi ettepoole, et liikuv s6lm ] ]
lukustada. Prindiala

Veenduge, et vastuvoturull oleks

nouetekohaselt ja kindlalt lukustatud.
A—T
=P _’_Ye
BL—] | : N—B-R
_____________________ c
A Rullpaber Minimaalne Ulaveerise laius
on 3,0 mm (0,12 tolli)
Paberilehed Minimaalne llaveerise laius
on 3,0 mm (0,12 tolli)
B-L Rullpaber Minimaalne vasaku veerise
laius on 0,0 mm (0 tolli)
Paberilehed Minimaalne vasaku veerise
laius on 0,0 mm (0 tolli)
B-R Rullpaber Minimaalne parema veerise
laius on 0,0 mm
(0 tolli)
Paberilehed Minimaalne parema veerise
laius on 0,0 mm
(0 tolli)
C Rullpaber Minimaaine allveerise laius on
3,0 mm (0,12 tolli)
Paberilehed Minimaalne allveerise laius on
14,0 mm (0,55 tolli)

Rullpaberi puhul v6ib juhtpaneelilt valida jargmisi
veeriste laiusi.
& Vt “PRINTER SETUP” lk 21
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Parameeter A B-L B-R C
TOP/ 15mm |3 mm 3 mm 15 mm
BOTTOM
15mm
TOP35/ 35mm |3 mm 3 mm 15 mm
BOTTOM
15mm
15mm 1I5mm | 15mm | 15 mm 15 mm
3mm 3 mm 3 mm 3 mm 3mm
Midrkus:

O Prindiala ei muutu isegi kui muuta veeriseid.

O Printer tuvastab sisestatud paberi méotmed
automaatselt. Prinditavalt alalt vilja jddvaid
dokumendipiirkondi ei saa printida.

O Kui samad andmed printida 3mm veerisega ja
15mm veerisega ning tulemusi omavahel vorrelda,
voite mdrgata, et osa 15mm veerisega pildi
paremast servast ei prindita.

777777777777777777777777777777777 j 15mm
ﬁ 15mm

15mm

¥

;L ‘

15mm
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Péhisdtted

Prindisatted

See teema kirjeldab, kuidas saate printida oma
andmeid tarkvararakendusest, kasutades selleks
Epsoni printeridraiverit.

Printimistoimingud (Windows)

Paberisatete madramine

Kiivitage rakendus.
Valige meniiiist File Page Setup (voi
paberisitete mentiii nagu Print.)

Maéirake sdtted nagu paberiformaat
dialoogiaknas Page Setup.

Naide: Paint

Cantering Sealing

Horizontsl ®adustio % nomal size

Page Setup
Preview Paper
Size:
Source Foll Paper v \
Orientation Margins linches]

® Portait Leit Bight
O Landscaps Top  [075 EBotton:

Yertical Oftto:~ [1I__Jeu[i Jpacets)

ok ][ cawel ][ Piner

]

Mirkus:

Dialoogiaken voib erineda soltuvalt
kasutatavast rakendusest. Lisateavet vt
veebispikrist.

Klopsake OK, et dialoogiaken sulgeda.

Seejérel looge prindiandmed.

Printeridraiveri seadistuste tegemine

Liilitage printer sisse ja asetage printerisse
paber.

= Vt “Paberikdsitsemine” lk 30
Valige meniiiist File Print voi Page Setup.
Veenduge, et valitud on 6ige printer ning

klopsake Printer, Setup, Options, Properties
voi Preferences.

General |

Select Printer

B &

Add Printer Adobe PDF

Status:  Reacy ClPinttofie || Preferences |
Locatior
Pane Riangs
@u Murnber of copies: B
Selection () Curtent Page
RN

Valige meediumi tiiiip, varv voi prindikvaliteet
vastavalt paberile, mis on printeris.

& Printing Preferences

S Main [T Page Lapout | /# Utiiy|

=l e R et Settings: Save/Del. ..
Media Settings
Media Type : | Premium Luster Photo Paper (260) v [[costom settings... |
Color : [ color )| [Photo Blacknk
Prink Queiiy | | Qualiyy ¥ [ Paper Conifig... J
Mode @ automatic (O Custom
[EPson standard tsRaB) v
Paper Settngs
Source:  [RollPaper ¥ [RolPaper option... ]
Sige : [Letters 12 11 & [UsErDEflnEd. J
[Mearderless
InkLevels
o J H H I I I ] H :|
C 0 ¥ LC MK PK WM LK G LK WM
Reset Defauts(y) | [ showSettings... | [ Manual ] version 6.50

[ ok ][ coneel J[ Hen |
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Valige paberi allikas ja paberi formaat vastavalt .
paberile, mis on printeris. Printimine (MGC oS X)

Peale seadistamist klopsake OK. o - )
Paberisatete maaramine

Valige kindlasti sama paberiformaat nagu on

madratud rakenduses. n Kiivitage rakendus.
-3 Printing Preferences :
S o | Fosplmou] 2 U] Valige meniiiist File Page Setup (voi
Sl seting ;TS paberisitete meniiii nagu Print.)
Media Settings
Media Type : | Premium Luster Photo Paper (260) ] [ custom settings... | 3 Vahge printer ja Seejél'el méérake satted
Color ¢ ‘CD\Dr b ‘ Photo Black Ink
Print sl 1 | Qualiy v [ _Paper config... | . . . .
Wi m—— Nimekiri saadavalolevatest paberitest ilmub
[Faon Sanded ares) g loendisse Paper Size. Valige sobiv
T e paberiformaat.
Sowrce: | Rl Paper | [RollPaper option.. |
Size : [etters1j2x 11in v [ User Defined. .. ] « . . Lo "
Dlgordersss & Vt “Paberiformaadi valimine.” 1k 56
Ink Levels
[erink Preview -
H H H I I I II H } Settings: | Page Attributes =]
= 0 ¥ LC MK OPK UM LK G LLK WM
Format for: [ Stylus Pro 30:0%¢ M I
Reset Defaults(y) | [ show Settings.. | | Manual ] version 6.50 T
IL s m e ] [ He ] Paper Size: [M{Sheet) H

21.00 by 29.70 cm

Orientation: E

E Klopsake Print. e

® () @06

General |

Select Printer

B &

Add Printer Adobe PDF - [E2

n Klopsake OK, et dialoogiaken sulgeda.

Seejdrel looge prindiandmed.

Status:  Ready [ Fiint ta file

Loeatian:

Page Range

@a Number of copies
Selection () Cunent Page

Pagss |:| Collate
-

I L Print ] Apply

Edenemisriba ilmub teie ekraanile ja
printimine algab.
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Paberiformaadi valimine.

Paberiformaat *XXXX on paberiformaat.

Selgitus

Rullpaber

XXXX Roll Paper - Banner

Valige see formaat, kui te kasutate bénneri printimise
rakendust. See ei prindi veeriseid lles ja alla ja prindib
3mm veerise paremale ja vasakule kiiljele.

XXXX Roll Paper - Borderless (Auto Expand)

Valige see formaat, kui te prindite Gdristeta rullpaberile.
Auto Expand dadristeta printimisel suurendab
printeridraiver prindianmete suurust 3mm nii paremalt
kui vasakult kiljelt. Te saate suurenduse ulatust muuta
séitega Expansion. Prindiandmete formaat suureneb
vérdsel maéral ka ilemisel ja alumisel kiiljel. See
suurendab prindiandmete suurust automaatselt ja te
saate lihtsasti ilma dédristeta printida. Paberi formaati
uletavad suurendatud alad jadvad paberile printimata.

XXXX Roll Paper - Borderless (Retain Size)

Valige see formaat, kui te prindite Géristeta rullpaberile.
Printeridraiver prindib ilma prindiandmete suhet
muutmata. See ei laienda pildiandmeid. Te peate
suurendama 3 mm andmete vasakut ja paremat kiilge,
kasutades selleks prindité6 loomiseks kasutatud
rakendust.

XXXX Roll Paper - Borderless Banner

Valige see formaat, kui te prindite adristeta, kasutade
bdnnerite printimise toega rakendust. Printeridraiver
suurendab prindiala 3 mm nii vasakult kui paremalt
paberi laiust arvestades. Kuna see ei suurenda
prindiandmeid, prinditakse llemine ja alumine mééde
vastavalt teie loodud suurusele. Siiski on teil vaja luua
andmed eelnevalt Gletama

3 mm nii paremat kui vasakut kiilge. See séte ei oma
veerist Glemisel ja alumisel kiljel.

Paberilehed

XXXX Sheet - Borderless (Auto Expand)

Valige see formaat, kui te prindite Géristeta vasakul ja
paremal kiiljel Giksikule paberilehele. Auto Expand
Gdristeta printimisel suurendab printeridraiver
prindianmete suurust 3mm nii paremailt kui vasakult
kiljelt. Te saate suurenduse ulatust muuta séttega
Expansion. Prindiandmete formaat suureneb vérdsel
maadral ka lemisel ja alumisel kiiljel. See suurendab
prindiandmete suurust automaatselt ja te saate lihtsasti
ilma adristeta printida. Paberi formaati nii paremal kui
vasakul kiiljel tletavad suurendatud alad jaéavad
paberile printimata. Lisaks ilmub Gles 3mm veeris ja alla
14mm veeris.

XXXX Sheet - Borderless (Retain Size)

Valige see formaat, kui te prindite aérristeta vasakul ja
paremal kiiljel liksikule paberilehele. Retain Size sattega
teostab draiver Gdristeta printimist ilma prindiandmeid
suurendamata. Teil on vaja luua andmed eelnevalt
tletama 3 mm nii paremat kui vasakut kilge. Ehkki
veeriste méétmed Ulemisel ja alumisel kiiljel prinditakse
vastavalt teie poolt loodule, iimuvad lles 3mm veeris ja
alla 14mm veeris.
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Printeridraiveri seadistuste tegemine

Liilitage printer sisse ja asetage printerisse
paber.

& Vt “Paberikasitsemine” lk 30
Klopsake Print oma rakenduse File meniiiis.

Valige printer, seejirel klopsake nuppu ¥ ja
valige loendist Print Settings.

[ Printer: [ Stylus Pro 3000¢ H =)
Presets: [ Standard ]

Copies: # Collated

Pages: @ All
—_—
OFrom: |1 | to: |1

Paper Size: [ A4 (Sheet) F%) 2100 by 26.70 cm

[ [Printsettings [ ]

Page Setup: Sheet
Media Type: [ Premium Luster Photo Paper {260) [
ink: [PhotoBlack 3]
Color:(Color &) [)16 bit/Channel

Color Settings: | EPSON Standard (sRGB) |8 [] Use Generic RGB
[ Super MicroWeave
@ High Speed
[T Flip Horizontal
[ Finest Detail

() o)

Mac OS X 10.3.9 - 10.4 puhul valige printer ja
seejérel valige loendist Print Settings.

| printer: { Stylus pro 300¢< B0
Presets: | Standard )
——|(Print Settings B
Page Setup: [ Roll Paper ]
Media Type: [ Premium Luster Photo Paper (260) B)
Ink: [ Photo Black =
Color: [ Color 4

Mode: @ Automatic

O Advanced Settings

Quality ==& Speed
EPSON Standard (... [%)
Print Quality: { SuperFine - 1440dpi )
¥ Super MicroWeave

W High Speed

T Flip Horizontal

[ Finest Detail

@ Cor) Crmvien) (o) @)

n Tehke seadistused.

Printer: [ Stylus Pro 5000¢ =)
Presets: | Standard E

Copies: D ™ Collated
Pages: @ All
QFrom: |1 | to: |1 |

Paper Size: | A4 (Sheet) B 21.00 by 29.70 cm

Page Setup: Sheet
Media Type: [ Premium Luster Photo Paper (260) ]
Ink: (PhotoBlack 3]

Color: [ 16 bit/Channel
Color Settings: [ EPSON Standard (sRGB) %)) () Use Generic RGB
¥ Super MicroWeave
# High Speed
[ Flip Horizontal
[ Finest Detail

() o)

Valige sama meediumi tiiiip, mis on sisestatud
printerisse. Uldjuhul saate te printida
korrektselt lihtsalt Print Settings dialoogiaknas
sdtteid méarates.

Maidrake vajalikud sitted ja seejérel klopsake
Print, et alustada printimist.

Printer: [ Stylus Pro xax =)
Presets: | Standard E
Copies: D ™ Collated

Pages: @ All
OFrom: |1 | to: [1

Paper Size: | A4 (Sheet) B 21.00 by 29.70 cm

———— [ Print Settings |

Basic | d Coll ing:

Gamma: 2.2 B

[

' e '
—
Contrast [0 |

o |

Y .

CYan O [0 | ———
—

Magenta ® [0 | =G

Yellow 0 [0 | =
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Printeri oleku kontrollimine

Windows jaoks

Edenemisriba Progress Meter ilmub teie ekraanile, kui
alustate printimist. See niitab praeguse prindit66
kulgemist ja ka printeri olekuteavet, nagu néiteks
allesolev tindikogus ja tindikassettide tootenumber.
Progress Meter abil saate ka prindit66 tiihistada.

EPSON ...
I

Media Type :
Paper Size ©

THJCnnneni

T5952 TS96A TS954 TS965  TS968  TS961 15963 TS967 TS95B  TS969 75966
T6362 TE36A T6364 TEI6S TE366 TE3IEl  TH3IE3 TEIE7 TE3GE  TE36T  TAIE6

fissure high qualty printocts on special media by loading the
printable side up.

Remaining 24 sec
Page:1(3

- Detals...

Mac OS X jaoks

Mac OS X 10.5 kuni 10.6 puhul ilmub EPSON Printer
Monitor prinditd6 alustamisel teie ekraanile. See
néitab praeguse prindit66 kulgemist ja ka printeri
olekuteavet, nagu naiteks allesolev tindikogus ja
tindikassettide tootenumber.

EPSON & Printing...

¥

Remaining Ink level

JOOWNOWOO

an  Omnge  Yelow  LightCyan Matte Back Photo Back Vivid Mage... ight B Green  Light Light_Vivid Light
TSOE  TSOBA/  TSS4)  TS9Gy/  TSOGS  TSOml  TSSE3 | TS967/  TSOR  TS969  TSome)
Tesez  TeA T4 Todes T8 Te3l  Tel3  Tewer  Tees  TEwo  Telse

] —| |

Docki ilmub printeri ikoon. Printeri ikoonile klopsates
saate kontrollida kdesoleva prindito6 edenemist ja
printeri olekuteavet. Te saate prindito6 ka tithistada.

2 Stylus Pro X% (1 Job)

3 Printing '015'.
[ 4
L

Status [Name [User [When [Completed |
Printing 015 Epson 08/06/02 15:10

Kui printimise ajal ilmnevad
probleemid

Windows jaoks

Kui printimisel tekib torge, kuvatakse EPSON Status
Monitor 3 aknas torketeade.

Klopsake How to ja EPSON Status Monitor 3 juhendab
teid sammbhaaval probleemi lahenduseni.

Y EPSON Status Monitor 3: EPSON Stylus Pro XXXX |X|

EPSON Replace Cartridge

Matte Black: TSO68(T6368
Epson recommends the genuine Epson cartridges listed above, Click the
[How ta] button For ink cartridge replacement instructions,

[ toww. [ Manual |
Ink Levels

e

15962 TS96A  TS964  TS9R5 TS968 TS961 TS963 TS967  TS9EB 15969 TS96G
T636z TH36A T63G4 TE3BS TE36E  T63I61 TE3I63 TeIEF TEIGE T636T  TAIEE

Mainkenance Tank Service Life Faper Setup from Printer

Paper Type is nat selected on the contral panel,
m Width -

Remaining 0.0m
(Lefty tRight)

Mac OS X jaoks

Kui printimisel tekib probleem, kuvatakse torketeade.
Klopsake How to ja EPSON StatusMonitor juhendab
teid sammbhaaval probleemi lahenduseni.

EPSON 3 SPro 340

Status description
Ink low
Y: T5964/T6364

Actions to take

You may continue printing, or click the [How tc] button to change the ink
cartridge now.

How to... Cancel /T
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Printimise tuhistamine

Printimise tithistamiseks on soltuvalt situatsioonist
mitu voimalust.

Andmete saatmise ajal

Tlhista- Tuhista- Té66tamisel
mine arvuti mine
abil printeri
abil
v - Valige andmed, mille te

soovite arvuti abil
tihistada.

Andmete saatmise véi printimise ajal

4

v 1 Isegi kui te arvuti abil
prindité6 tihistate, ei
saa te tihistada
prindité6d, mis on juba
printerile saadetud.
Teostage operatsiooni
tGhistamine ka
printeris; vastasel juhul
véib see printimist
jatkata printeris

1 Isegi kui te printeri abil
prindité6 tihistate, ei
saa te tihistada
prindité6d, mis on juba
salvestatud arvutisse.
Teostage operatsiooni
tihistamine ka arvutis;
vastasel juhul véib see
arvutis salvestatud
andmed uuesti vdlja
saata ja printimine
algab peale printeri
Iadhtestamist uuesti.

1 Kui te tiihistate
prindité6 printeris,
kustutatakse ka
llejadnud jarjekorras
olevad prindit66d.

salvestatud andmetest.

Printimise agjal

v/ KSik t66d kustutatakse.

v : Saadaval

- : Pole saadaval

Printimise tuhistamine arvuti abil

(Windows)

Kui kuvatakse edenemisriba Progress Meter
Klopsake Stop EPSON Progress Meter dialoogiaknas.

1B EPSON Stylus Pro XXXX - USBOO1

EPSON ...

Remaining 24 sec
Page:1/3

Media Type :
Paper Size :

Ik Levels

iy

(=)

TRI6Z TS96A  T5964  TS965  TS9A3  TH961 TH963  TS967  TS96B  TS9A9 TS9A6
Th36Z TH36A T34 TA3ES TEdAE  TA3I61 TA363 TA36T TA3EE TE3A9  TE3AO

printable side up.

‘ssure high qualty printouts on special media by loading the

‘ # Detalls...

Kui ei kuvata edenemisriba Progress Meter

n Topeltklopsake tegumireal oleval

printeriikoonil.

Valige t66, mida te kustutada soovite ja valige

Cancel meniiiist Document.

Kui te soovite kustutada koik t66d, valige
Cancel all documents meniiiist Printer.

& EPSON Stylus X000

Document Yiew Help

EBEX

Tomnect i
v Set As Default Printer !

Printing Preferences...

Paliss Printing

Sharing...

Owiner Pages Size

Administiator 1

375KE

(3

 Use Printer OFfline i prinker,

Properties

Close

Kui t66 on printerile saadetud, ei kuvata
prindiandmeid tilalolevas dialoogiaknas. Sel
juhul tithistage prindit66 printerist.
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Printimise tuhistamine arvuti abil
(Mac OS X)

n Klopsake Dock (Dockil) printeriikoonil.

Valige t66, mida soovite kustutada ja klopsake
nuppu Delete.

sJele) B Stylus Pro 3644 (1 Job) (=)

Kui t66 on printerile saadetud, ei kuvata
prindiandmeid {ilalolevas dialoogiaknas. Sel
juhul tithistage prindit66 printerist.

Printimise tUhistamine printerist

Vajutage nuppu Il . , et valida
vajutage nuppu OK .

Printimine katkestatakse ka siis, kui parasjagu
prinditakse t66d. Peale t606 tithistamist kulub pisut
aega kuni printer naaseb olekusse READY.

Mirkus:

Te ei saa tithistada arvutis spuulimisel olevat
prinditéod. Arvutis spuulimisel oleva t66 tiihistamiseks
vt sektsiooni “Printimise tiihistamine arvuti abil
(Windows)” Ik 59 voi “Printimise tiithistamine arvuti
abil (Mac OS X)” Ik 60.

Musta tindi vahetamine

Selles printeris on installitud nii Photo Black
(Fotomust) kui Matte Black (Mattmust) tint.

Photo Black (Fotomust) tint on kasutamiseks
fotopaberil ja annab profikvaliteediga tulemuse. Matte
Black (Mattmust) tint tdstab olulisel médaral musta
optilist tihedust printimisel matile voi
joonistuspaberile.

Vtjargmist sektsiooni, et leida meediumi tiiiibiga sobiv
must tint.
& “Paberiteave” 1k 170

Musta tindi vahetamiseks vajutage printeri juhtpaneelil
nuppu 66 .

Photo Black (Fotomust) asemel Matte Black
(Mattmust) tindi valimiseks kulub umbes kaks minutit
jaligikaudu 1,2ml tinti. Matte Black (Mattmust)
asemel Photo Black (Fotomust) tindi valimiseks kulub
umbes kolm minutit ja ligikaudu 3,4ml tinti. Seetottu
soovitame printimistoid teostada planeeritult, et mitte
asjatult tinti kulutada.

Teostage alltoodud sammud, et valida must tint, kui
meediumitiilip toetab nii Photo Black (Fotomust) kui
Matte Black (Mattmust) tinti.
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Valige meniiiis suvandi [
sdtteks i

Kui suvandi SEOBLADE IHE satteks on
valitud saate te musta tinti

printeridraiverist automaatselt vahetada.

Tehasesite on .. = Vt “PRINTER

SETUP” Ik 21

Avage meniiii Main (Pealeht) (Windows) voi
Print Settings (Prindisatted) dialoogiaken (Mac
0S X).

Pérast suvandis Media Type (Meediumitiiiip)
paberitiitibi valimist, valige must tint, mida te
soovite kasutada.

Kui suvandist Media Type (Meediumitiiiip)
valitud paber on moeldud kindlat tiitipi musta
tindiga kasutamiseks, ei saa te musta tindi tiitipi
muuta. Valige musta tindi tiitip, mis toetab
paberit eelnevalt printeri juhtpaneelilt.

Windows

(0 Printing Preferences =
= Main Page Layout | /Uity

Select Setting : | Current Setfings v [ savepel ]

Medis Settings

Media Type : | Velvet Fine Art Paper

Color : [color ] | [Matte Bladk ik~

v]l [cusmm Settings... ]

Photo Black Ink
Print Qualty : [Quality =
Mode : @ Automatic  © Custom
[EPsoN Standard (sR68) -

Paper Settings

~] Rl Paper option... |

Source : [Roll Paper
size : [Letter /2 1110 +] [ UserDefined... |
[|Borderless
Tk Levels
[T print Preview
[ Layout Manager J J J I | | ‘ J
c Y LC PK VM LK LK WM
Reset Defaults(Y) Version 6.70
ok || cancel |[ e

Mac OS X

Printer: [ Epson Stylus Pro XXXXX SIS

Presets: | Standard C
Copies: 1 # Collated
Pages: @ All
OFrom: |1 o |1
Paper Size: [ A4 (Sheet) + ] 20.99 by 20.69 cm
orientation: | Tq1)| |13
| Print Settings B

Basic | Advanced Color Settings |

Page Setup: Sheet
Media Type: | Enhanced Matte Paper B
Ink: | Matte Black 3

Color: | Color =1 L 16 bit/Channel
Color Settings: | EPSON Standard (sRGB) |+
Print Quality: [ SuperFine - 1440dpi |5
™ Super MicroWeave
[ High Speed
[ Mirror Image
[_] Finest Detail

el GER
(_ Cancel ) Print

| commm—

Kontrollige teisi seadistusi ning alustage
printimist.
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Lisaseadmed ja kulumaterjalid

Printerile on saadaval jargmised kulumaterjalid (seisuga 2008. mai).

Uusima teabe saamiseks vaadake Epsoni veebisaiti.

Nimi Tootekood Selgitus
Epsoni Kandjate osas vt jérgmist sektsiooni.
erikandja ~ “Paberiteave” Ik 170
Tindikassetid (varv) Epson Stylus Pro Epson Stylus Pro Epson soovitab kasutada
7900/9900 7910/9910 originaalseid Epsoni tindikassette.
Epson ei saa garanteerida
350ml | 700ml | 350ml | 700ml | iy originaaltintide kvaliteeti ega
Cyan (Tstiaan) 15962 T6362 15972 16372 té6kindlust. Mitte-originaaltintide
~ kasutamine véib pShjustada
Orange (Oranz) T596A T636A T597A T637A kahjustusi, mida Epsoni garantiid ei
Yellow (Kollane) 15964 16364 15974 16374 kata ja teatud juhtudel ka printeri
- talitlushdireid. Mitte-originaaltintide
Light Cyan 15965 T6365 15975 16375 tinditasemete infot ei pruugita
(Heletsiiaan) kuvada.
Matte Black 15968 T6368 15978 T6378 Tindikasseti asendamiseks vt
(Mattmust) jéirgmist sektsiooni.
Photo Black 15961 | 16361 | 15971 | 16371 | <= Tindikassettide vahetamine”
(Fotomust) Ik 69
Vivid Magenta 15963 T6363 15973 T6373
(Erkmagenta)
Light Black 15967 T6367 15977 16377
(Hele must)
Green (Roheline) T596B T636B T597B T637B
Light Light Black 15969 T6369 15979 16379
(Vaga hele must)
Vivid Light 15966 T6366 15976 16376
Magenta
(Erk helemagenta)
Hooldusmahuti C12C890191 Hooldusmahuti asendamiseks vt
jéirgmist sektsiooni.
& “Hooldusmahuti vahetamine”
Ik 70
Automaatidikuri varutera C12C815331 L6ikuri asendamiseks vt jargmist
sektsiooni.
£ “Léikuri vahetamine” Ik 72
Rullpaberi rihm C12C890121
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Nimi Tootekood Selgitus

Automaatne vastuvéturull C12C815321 Automaatne vastuvéturull on ainult

(Epson Stylus Pro 9900/9910 jaoks) Epson Stylus Pro 9900/9910 jaoks.
Seda ei saa kasutada mudeliga
Epson Stylus Pro 7900/7910.
Paigaldamiseks vt Automaatse
vastuvéturulli seadistamise juhend.
Automaatse vastuvéturulli
kasutamiseks vt jérgmist sekisiooni.
~ “Automaatse vastuvéturulli
kasutamine (ainult Epson Stylus Pro
9900/9910 jaoks)” Ik 46

SpectroProofer kinnitaja 44" C12C890521 Uksikasjalikuks teabeks vt

(Epson Stylus Pro 9900/9910 jaoks) SpectroProofer kinniti 24'/44"
seadistamise juhend ja

SpectroProofer kinnitaja 24" C12C890531 kasurlusjuh’en éu s

(Epson Stylus Pro 7900/7910 jaoks) ’

Rullmeediumi adapter Cl12C811241 Uksikasjalikuks teabeks vt jérgmist

sekisiooni.
& “Rullpaberi kasutamine” Ik 31

Mirkus:

O USB-iihenduse ja USB-jaoturi kasutamisel on soovituslik iithendada printer esimese jaoturiga, mis on otseiihenduses
arvutiga. Samuti voivad osad jaoturid pohjustada ebastabiilset t60d. Probleemide tekkimisel ithendage printer otse

arvuti USB-pordiga.

O Ethernet-ithenduse kasutamisel kasutage LAN-kaablit. 100BASE-TX STP (varjega bifilaarkaabel) kaabli
kasutamisel peab see olema 5. kategooria voi kérgem.
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Hooldus

lgapdaevane hooldus

Juhised printeri paigalduseks
Printeri tilespanekul jélgige jargnevat:

(J Valige tasane ja stabiilne asukoht, mis kannaks
printeri raskust (umbes 135,1 kg Epson Stylus Pro
9900/9910 ja 100,9 kg Epson Stylus Pro
7900/7910).

(J Kasutage ainult vooluvorku, mis vastab printeri
voolunduetele.

0 Jétke piisavalt ruumi mugavaks opereerimiseks,
hooldamiseks ja ventilatsiooniks.
= Vt "Printerile asukoha valimine"
Lahtipakkimise ja iilespaneku juhend is.

0 Tootage printeriga jargmistes tingimustes
(temperatuur 10 - 35 °C ja niiskus 20 - 80%).

Isegi kui tingimused vastavad iilaltoodule, ei pruugi
printer todtada nduetekohaselt, kui
keskkonnatingimused ei ole paberile sobivad.
Veenduge, et printerit kasutatakse paberile sobivates
tingimustes. Vt kisitsemisjuhiseid paberile, et saada
tiksikasjalikku teavet. Hoidke printer eemal
kuivatavast, otsesest paikesevlgusest vdi soojaallikatest,
et séilitada sobivat niiskust.

Marked ajaks, mil te printerit ei
kasuta

Prindipea diiiisid on véga viikesed, mistottu nad
voivad lihtsasti ummistuda, kui tolm paédseb
prindipeale. Selle valtimiseks sulgege rullpaberi kaas
voi esikaas, kui te printerit ei kasuta. Kui te ei kasuta
printerit pikka aega, asetage printerile mitte-staatiline
riie, et véltida tolmu sattumist printerile.

Juhised paberi kasutamiseks

Mdarked paberikdsitsemiseks

Vt allolevaid juhiseid ja paberikasitsemise juhiseid, et
saada itksikasjalikku teavet

U Kasutage Epsoni kandjaid jargmistes tingimustes
(temperatuur 15 - 25 °C ja niiskus 40 - 60%).

O Arge painutage ega kriimustage paberit.

A Arge puudutage sormedega kandja prinditavat
pinda, sest sormejéljed voivad prindikvaliteeti
halvendada.

(J  Seadke rullpaber paika kisitsedes rullpaberi servi.
Voimaluse korral kasutage kandjate kasitsemisel
kindaid.

J Paber voib koolutuda, kui temperatuur ja niiskus
kiiresti muutuvad. Hoiduge paberi koolutamisest
vOi médrimisest ja siluge seda enne printerisse
paigaldamist.
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O Arge kaotage paberi pakendit, et saaksite seda
kasutada paberi hoiustamiseks.

Marked printimisjargseks tegevuseks

Vt allolevaid printimisjéargse tegevuse kohta kaivaid

juhiseid.

O Arge puudutage printide pinda; see vdib
pohjustada tindi madrdumist.

Q  Arge hooruge ega kriimustage printe; vastasel
juhul v6ib tint maha tulla.

1  Hoiduge paberite koolutamisest ja kuhjamisest

teineteise peale ja kuivatage see téielikult. Paberi
kuhjamine v6ib pohjustada varvimuutust. Kui te
jatate paberid iiksteise peale, voivad kriimud jaada

paberile ka parast kuivamist.

U Kui te panete prindid albumisse enne nende

kuivamist, voivad nad hagustuda. Peale printimist

veenduge, et kuivatate paberi téielikult.
O Arge kasutage printide kuivatamiseks kuivatit.
0 Viltige otsest paikesevalgust.
U Vtjuhiseid paberile, et hoida édra vérvide

tuhmumist. Nouetekohasel hoiustamisel sailib
prindi véirv pikka aega.

Mirkus:

Tiitipiliselt tuhmuvad prindid ja fotod aja jooksul
(muudavad virvi) tulenevalt valguse toimest ja
ohukoostisest. See kehtib ka Epsoni erikandjatele.
Korrektse hoiustamise korral saab virvimuutuse
ulatust hoida minimaalsena.

UVt Epsoni erikandjate juhiseid, et saada
itksikasjalikku teavet paberi kdsitsemise kohta
peale printimist.

U Fotode, plakatite ja teiste printide virvid
paistavad erinevates valgustingimustes
(valgusallikates*) erinevalt. Selle printeriga
prinditud printide virvid véivad paista erinevalt
ka erinevate valgusallikate kdes.

* Valgusallikate alla kuuluvad pdikesevalgus,
luminofoorvalgus, hoogvalgus ja muud tiitipi
valgus.

Mdarked paberi hoiustamiseks

Vt allolevaid juhiseid ja paberikisitsemise juhiseid, et
saada iitksikasjalikku teavet

Q

Viltige kohti, kuhu ulatub otsene paikesevalgus,
liigne soojus voi niiskus.

Hoidke paberit pakendis ja tasasel pinnal.
Eemaldage rullpaber, mida ei kasutata printerist.
Rullige see korralikult ja hoiustage
originaalpakendis. Kui te jatate rullpaberi
printerisse, siis selle kvaliteet halveneb.

Arge tehke paberit mirjaks.

Hoidke printe pimedas kohas, et valtida otsest

paikesevalgust, liigset soojust ja niiskust, et kaitsta
prinditud varve.
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Tindikassettide
vahetamine

Mirkus:

Kui te vahetate tindikassette ajal, mil printer on vilja
lilitatud, ei saa allesolevat tinti digesti tuvastada,
mistottu tint voib muutuda kasutamatuks enne, kui
Tindi kontroll indikaator pélema liheb ja te ei saa
noéuetekohaselt printida. Tindikasseti
viljavahetamiseks toimige jirgmiselt.

Kui tint tuleb valja vahetada/Kui
tint hakkab otsa saama

Kui vilgub Tindi kontroll indikaator, nditab see, et
tinditase on madal. Kui installitud on EPSON Status
Monitor, ilmub arvuti ekraanile teade, mis teavitab, et
tint on otsa l6ppemas. Kui tint on otsa [dppemas, peate
tindikasseti asendama esimesel voimalusel. Te ei saa
printimist jatkata kui isegi tiks tindikassettidest on
tithi. Kui tindikassett saab tiihjaks printimise ajal,
asendage see uuega, et printer saaks printimist jatkata.

Windows

B EPSON Status Monitor 3 : EPSON Stylus Pro XXXX 3

EPSON Replace Cartridge

Matte Black: T5966(TR36E
Epson recommends the genine Epson cartridges listed above, Click the
[How ko] buttan For ink cartridge replacement instructions,

[ Houte. | | Manual ]
IrkLevels
T2 TS0 TS+ TS365 TS0 TSeel TSSE3 TSS67 TSIEB TS89 TS%6e
Tei2 Tedh Tedsd Tea5 Teae Tedwsl Ted3 Tede7 TedB Te6d Tedse

Maintenance Tark Service Life Paper Setup from Printer

Paper Type is not selected on the control panel
m width -
L] Remaning 00m
(Right

Mac OS X

EPSON 3 SPro 5004

Status description
Ink low
Y: T5964/T6364

Actions to take
You may continue printing, or click the [How to] button to change the ink
cartridge now.

) ( cancel ) (oK

Klopsake How to, et saada iiksikasjalikku teavet
tindikasseti vahetamise kohta.

Allesoleva tindi kinnitamine

Printeri juhtpaneeli abil

Kassettides allesolevat tindikogust kuvatakse alati
LCD-paneelil.
& Vt “Ekraan” lk 14

Te saate tépset allesolevat tindikogust kontrollida
meniiiist :. Enne suurema koguse
andmete printimist peate kontrollima allesolevat
tindikogust. Kui méni tindikassett on tithjaks saamas,
pange uus kassett valmis.

& Vt “Menu reziimi kasutamine” lk 16

& Vt “PRINTER STATUS” 1k 24
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Printeridraiveri kasutamine
Midrkus:

Dialoogiaknas Monitoring Preferences tehke linnuke
Shortcut Icon mdrkekasti, et kuvada otseteeikooni
Windowsi tegumiribal. Paremklopsake otseteeikoonil
ning valige printeri nimi, et kuvada dialoogiaken
EPSON Status Monitor 3.

5 Vit “Teabe kuvamine utiliidis Monitoring
Preferences” Ik 117

Te saate allesolevat tindikogust kontrollida oma
arvutist EPSON Status Monitor abil.

Windows jaoks

Avage printeridraiveri aken ja klopsake vahekaardil
Utility ning seejérel klopsake EPSON Status
Monitor 3.

EPSON Stylus Pro XXEX

& EPSON Stylus Pro XXXX Printing Preferences

| 2 Main| Page Layuum & Uity }I Monitoring Preferences

| Mozzle Chedk

Nozzle Checkil) Speed and Progress{D)

*® Head Cleaning

Prink Head Alignment

= B
Head Cleaning(H) Menu Arrangement(T) Prirter Settings
& EPSON LFP Remo...
—
Print Head Alignment(P)

EPSON Status Moritor 3(W)

Export of Import(E)

Mac OS X jaoks
Avage EPSON Printer Utility3 dialoog ja klopsake
EPSON StatusMonitor.

EPSOM LFP Remote Panel 2(R)

)| 2] [#]

Mioneating Preferancas(ity s Srinter Firiomars U

Print Queus(S) ﬁg Printer Linearization (B} .
8eeon EPSON Printer Utility3

EPSON i SPro 20X

EPSON StatusMonitor
Use this utility to automatically check for errors and also check the
level of ink remaining.

S|

Version 6,50

o

%

1B FpSON Status Monitor 3 : EPSON Stylus Pro XXXX

EPSON "

Ready to print.

Nozzle Check
Use this utility if gaps or faint areas appear in your printout.

Head Cleaning
Use this utility if your print quality declines or the Nozzle Check
indicates clogged nozzles.

(%)

Print Head Alignment
Use this utility if misaligned vertical lines appear in your printout.

EPSON LFP Remote Panel 2
Use this utility to optimize your printer.

Manual
Open Manual.

Printer Firmware Update

Ink Levels Use this utility te update your printer's firmware.

w48

TE962 TS95A TS964  TSOES  TSORE  TS961  TS953  TSUE7  TSOEE  TSO50  TH966 @
TE3E2 Te3A TeI64 Te3ES Te3wE Tew! TeII  TEI7 TeI6E TEII  TEW6
r =
8eeon EPSON StatusMonitor
! ) EPSON L SPro oK
Maintenance Tank Service LFe Paper Setup From Frinker
Paper Type is ot selected on the control panel,
Width - EPSON StatusMonitor
Ranaining [uink Remaining Ink level

(Left) (Right)

JW0Uv. 1y

Active Black Ink Mode = Matte Black

Click the image of the ink cartridge to display information about the current cartridge.

Maintenance Tank Service Life Paper Setup from Printer
Premium Semigloss Photo Paper (170)

@ B5% (Left)
N Width 36 inch
Right .
B (Right ||= Remaining 40.5 m
)
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Tindikassettidest

Kasutage kindlasti tindikassette, mida see printer toetab.
& Vt “Lisaseadmed ja kulumaterjalid” lk 62

Mirkus:

Tindikasseti vale paigaldamist takistab spetsiaalne
kaitsestisteem. Kui tindikasseti paigaldamine ei kulge
sujuvalt, voib kassett olla vale tiitipi. Kontrollige
pakendit ja tootekoodi.

Marked tindikassettide kasitsemise
kohta

0 Kui LCD-paneelile ilmub kiri Ik L, asendage
kassetid uuega esimesel voimalusel, et hoida dra
tindi otsa loppemine printimise ajal.

1 Me soovitame tindikassette hoiundada tavalisel
toatemperatuuril ja kasutada neid vastavalt kasseti

pakendile prinditud aegumiskuupéevale.

(J Parima tulemuse saavutamiseks kasutage

tindikassette kuue kuu jooksul parast paigaldamist.

J  Kui te viite tindikasseti kiilmast kohast sooja voib
see pdhjustada kondensatsiooni. Hoidke seda
toatemperatuuril kauem kui neli tundi enne, kui
tindikassetti kasutate.

O Arge kasutage tindikassette pérast kassetikarbile
margitud kuupéeva. Kui te kasutate tindikassette
pérast aegumiskuupdeva voib see mojutada
prindikvaliteeti.

(J Hoiustage tindikassette printeriga sarnastes
tingimustes.

O Arge puudutage tindi toiteava piirkonda ega selle
timbrust. Tint voib sealt vilja lekkida.

A Argekatsuge tindikasseti kiiljel olevat rohelist IC-kiipi.
See voib mojutada normaaltalitlust ja printimist.

1 Kuna IC-kiip sisaldab kasseti informatsiooni ja
allesoleva tindi informatsiooni, saate te tindikassetti
kasutada edasi ka peale selle vilja votmist printerist.

O Arge votke tindikassetti lahti ega tehke iimber voi
teil ei pruugi normaalne printimine olla voimalik.

O  Arge pillake seda maha ega 166ge vastu kovasid
objekte; muidu voib tinti vélja lekkida.

0  Isegi kui midagi ei prindita, ksutab printer pea
puhastamisel ja muude hooldustoimingute ajal tinti
koigist kassettidest, et hoida prindipead heas korras.

U Kuigi tindikassetid voivad sisaldada taaskiideldud
materjale, ei mojuta see toote funktsioneerimist
vOi toimivust.

Marked tindikassettide vahetamise
kohta

J Raputage tindikassetti enne selle paigaldamist
hoolikalt horisontaalis (umbes 5 sekundit),
et tagada parim prinditulemus.

Q  Arge jitke printerit seisma paigaldamata
tindikassettidega. Kui prindipea (diiiisid) kuivab,
voib printimine muutuda véimatuks. Jitke
tindikassetid koikidesse pesadesse ka siis, kui
te printerit ei kasuta.

J Paigaldage tindikassett igasse pessa. Te ei saa
printida, kui méni pesa on tiihi.

0 Veenduge, et printer oleks tindikasseti vahetamise ajal
sisse lilitatud. Kui te vahetate kassette véljaliilitatud
vooluga, siis ei pruugi printer allesjadvat tindikogust
oigesti tuvastada ja te ei saa printida, enne kui ei siitti
tindi kontrollimise indikaator.

(J Eemaldatud tindikassettide tindi toiteava imber
voib olla tinti, seega hoiduge timbritseva ala tindiga
madrimisest.

0 Selleks, et tagada printimise korge kvaliteet ja
kaitsta prindipead, jaib osa tindikogusest kasseti
sisse, kui printer kdsib kasseti vilja vahetada.

Marked tindikassettide hoidmise kohta

U Hoidke tindikassette samades tingimustes nagu
printerit (temperatuur 10 - 35 °C ja niiskus 20 - 80%).

J Tindikassette, mis eemaldatakse enne, kui
tuvastatakse tindi otsa loppemine, saab uuesti
printerisse paigaldada ja edasi kasutada, kui
tindikasseti pakendile triikitud aegumiskuupéev
pole m66dunud.

O Viltige mustuse sattumist tindisiisteemi avasse ja
hoidke tindikassetti nduetekohaselt. Te ei pea
tindikassetti pakendisse panema. Tindististeemi avas
on ventiil, seega pole vaja seda kinni korkida; aga
valtige siiski tindististeemi avaga kokku puutumist.
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Tindikassettide vahetamine

n Veenduge, et printer on sisse lilitatud.

Vajutage nuppu 94 .

o

ON ve .
O Q = O

,OF
S22
=)
§ Qo

Ogy

Mirkus:
Nupp DA pole saadaval printimise ega
puhastamise ajal.

Valige kaas, kus on paigaldatud vastav
tindikassett ja vajutage nuppu OK .

Check Gl o] g
o 88 O O
Q _ Dﬁm@ oK Omenu
i 2 Y =
O O % O

Tindikaas tuleb lukust lahti ja avaneb pisut.

n Avage tindikaas téielikult kasitsi.

Midrkus:
Arge avage kaant enne, kui see on lukust lahti.

Vajutage tiihjale tindikassetile, et kassett
liikkuks pisut vilja.

Tommake tithi tindikassett ettevaatlikult pesast
vilja.

\ Hoiatus:
Kui tinti peaks kdtele sattuma, peske kdsi
hoolikalt vee ja seebiga. Kui tinti satub
silma, loputage silmi viivitamatult veega.

Eemaldage uus kassett pakendist, raputage seda
vahemalt 15 korda horisontaalselt umbes 5 cm
amplituudiga liigutustega nagu joonisel
niidatud.

Ettevaatust:

Arge katsuge tindikasseti kiiljel olevat
rohelist kiipi. See voib takistada
normaaltalitlust ja printimist.
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E Hoidke tindikassetti nii, et sellel paiknev nool
jadks tilespoole ja oleks suunatud printeri
tagakiiljele, seejdrel sisestage see pessa nii
kaugele kui véimalik kuni kaib klops.

Uhitage tindikasseti virv virvisildiga tindikaane
tagakiiljel.

Midrkus:

Paigaldage tingimata koik iiksteist tindikassetti.
Te ei saa printida, kui méni tindikassett on
paigaldamata.

E Sulgege tindikaas.

Hooldusmahuti
vahetamine

Hooldusmahuti imeb endasse prindipea puhastamisel
vallanduva tindi. Epson Stylus Pro 9900/9910 on kahe
hooldusmahutiga, mis paiknevad vasakul ja paremal
ning Epson Stylus Pro 7900/7910 on ithe mahutiga, mis
asub paremal. Te peate vilja vahetama hooldusmahuti,
kui LCD-paneelil seda noutakse.

Hooldusmahuti vaba mahu
kinnitamine

Printeri juhtpaneeli abil

Hooldusmahuti vaba mahtu kuvatakse alati
LCD-paneelil.
& Vt “Ekraan” 1k 14

Te saate vaba mahtu kontrollida meniiiist F
STeTUS. Enne suurema koguse andmete printimist
peate seda kontrollima. Kui hooldusmahutis pole
piisavalt vaba ruumi, pange valmis uus.

& Vt “Menu reziimi kasutamine” lk 16

~ Vt “PRINTER STATUS” k 24

Printeridraiveri kasutamine

Te saate hooldusmahuti vaba mahtu kontrollida oma
arvutist EPSON Status Monitor abil. Juhised on
samasugused nagu allesoleva tindikoguse kinnitamisel.
& Vt “Printeridraiveri kasutamine” 1k 67

3 EPSON Status Monitor 3 : EPSON Stylus Pro XXXX [x)

EPSON "
Ready to print.
€ 4
g
Ink Levels
________II______?
TS962  TSO6A  TH964  TSE6S  TS968  TS96l  TSOe3  TO9EF  TSE6B  TO96D  TS966
Te3cz TE36A  Te3e4  TE3ES TE368  Tedol Te363  Te36F Te3eB T3l  Tedeo

Paper Setup from Prirker

Maintenance Tank Service Life

Paper Typeis not selected on the control panel,
m Width -
_J Remaining 0.0m
ht)

(Lefty
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. Sisestage uus hooldusmahuti paika nii kaugele
kui voimalik.

Hooldusmahuti vahetamine

Kasutage kindlasti hooldusmahutit, mida see printer
toetab.
& Vt “Lisaseadmed ja kulumaterjalid” 1k 62

Ettevaatust:
Arge vahetage hooldusmahutit printimise ajal.

n Liilitage printer vilja.

Votke uus hooldusmahuti pakendist vilja.

Pange kisi hooldusmahuti kdepidemele ja
tommake see ettevaatlikult vilja. Ettevaatust:

Arge katsuge hooldusmahuti kiiljel olevat

rohelist kiipi. See voib takistada

normaaltalitlust.

E Epson Stylus Pro 9900/9910 puhul korrake
samme 3 - 5, et asendada hooldusmahuti ka
teisel kiiljel.

Pange kasutatud hooldusmahuti plastikkotti,
mis on kaasas asenduskassettiga ja vabanege
sellest nduetekohaselt.
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Ldikuri vahetamine

Kui paberiléikur ei 16ika puhtalt, v6ib see olla niiri ja
vajab viljavahetamist. Vt jargmist sektsiooni, et leida
paberiloikuri tootekood, mida see printer toetab.

= Vt “Lisaseadmed ja kulumaterjalid” 1k 62

Ettevaatust:

Olge ettevaatlik, et te ei vigastaks loikuri tera. Selle
maha pillamine véi l6omine vastu kova eset voib
terast killu vilja liitia.

n Veenduge, et printer on sisse lilitatud.

Kui printeris on paberit, eemaldage see.

Vajutage nuppu P , et siseneda reziimi Menu.

Vajutage nuppu A / ¥, et valida
ja vajutage nuppu P .

Check S;ek o] /g
o 8§ O =% O
© ool

S0

O =1 O

n Vajutage nuppu A/ ¥, et valida I}
ja vajutage nuppu P .

o)
3
3
8
%
zo
20

Menu

0]

* &
&
Ox | Qe

o
OE §2C>g

«L

Vajutage nuppu OK .

Paberildikuri hoidik peatub vahetusasendis.

. 3 & <o b
O s %@Q%Oé

E Kui printerile on kinnitatud lisavarustusse
kuuluv SpectroProofer Mounter, eemaldage see
printeri kiiljest ja liilitage printer vilja.

Vt SpectroProofer Mounter 24"/44"
kasutusjuhendit, et saada iiksikasjalikku teavet
selle eemaldamise kohta printeri kiiljest.

Kaane eemaldamiseks laske see nupuga alla ja

tdmmake madalale.
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E Eemaldage vana l6ikur ettevaatlikult printerist.

\ Hoiatus:

Olge ettevaatlik, et te ei vigastaks ennast
loikuri teraga. Arge laske lastel tera
puudutada.

Mirkus:

Pange kasutatud tera kotti voi sarnasesse kohta
ja vabanege sellest vastavalt kehtivatele
mddrustele.

Votke uus paberildikur pakendist vilja ja
sisestage see nagu ndidatud.

Paigaldage l6ikur l6ikuri hoidikusse, seades
loikuri varre hoidikus olevasse auku.

kinni.

Kruvige 16ikur ristpea kruvikeerajaga kindlalt

Miirkus:
Kruvige l6ikur kindlalt kinni voi loikekoht voib
olla pisut paigast véi viltu.

1 2 Joondage kaane alumine kiilg ja 16ikuri hoidik
ning vajutage tugevalt kaanele kuni kiib klops.

Paigaldage vajadusel uuesti SpectroProofer
Mounter ja liilitage printer sisse.

Loikuri hoidik liigub lahteasendisse. Kui
SpectroProofer Mounter on paigaldatud, pole
jargmine toiming (sammud 14 - 15) vajalik.

Vajutage nuppu OK .

Veenduge, et kaas on paigas ja vajutage
nuppu OK.

o

©

Oz &2t
EE,O,
i
Ox 2 Oes
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Prindipea reguleerimine

Prindipead vo6ib olla tarvis reguleerida siis, kui prinditud andmetele ilmuvad valged jooned véi kui langenud on
prindikvaliteet. Te saate teostada jargmisi printeri hooldusfunktsioone, et siilitada prindipea pidevat head
seisukorda ja tagada parim prindikvaliteet.

Kdsitsi puhastusfunktsioon

Saate puhastada kasitsi vastavalt prindikvaliteedile.

puhastamine

Funkisioonid Printeridraiver Printer Selgitus

Diiside v v Kontrollib prindipea diiside ummistumist printides diiiside
kontroll kontrolimustri.

Prindipea v v Puhastab prindipeaq, et parandada prindikvaliteeti. Saate
puhastus valida prindipea puhastamise.

Péhjalik — v Phastab prindipead tavalise puhastusega vérreldes

téhusamailt.

Pé6hjalik puhastusprotsess kulutab prindipea puhastusest
rohkem tinti. Péhjalikul puhastamisel kontrollige, et alles on
piisavailt tinti. Vastasel juhul pange valmis uus tindikassett.

Automaatne puhastusfunktsioon (automaatne hooldusfunktsioon)

Funkisioon Selgitus

AUTO NOZZLE CHECK Printer teostab diiliside kontrolli ja puuduvate punktide leidmisel teostab
automaatselt puhastamise.

Korkimine Pange kork prindipeale, et hoida d&ra selle kuivamist.

Prindipea joondusfunkisioon

Funkisioonid

Printeridraiver

Printer

Selgitus

Prindipea
reguleerimine

v

v

Joondab prindipea vale joondusega joonte ilmumisel prinditud
andmetel.
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Duuside kontroll

See funktsioon kontrollib prindipea ! diiiisides
ummistumist, printides diiiiside kontrollmustri.
Teostage prindipea puhastus, kui te avastate, et
duiside kontrollmuster on oodatust tuhmim voi sellel
on puuduolevad punktid.

Funktsiooni kasutamisel teostab
printer diitiside kontrolli ilma mustrit printimata ja kui
leidub puuduvaid punkte, teostab automaatselt
puhastamise.

*1 Prindipea: Detail, mis prindib pihustades paberile
tinti.

*2 Diiiis: iiliviike auk tindi pihustamiseks. See asub
kohas, kust seda viljast ndha pole.

Saate teostada diiiiside kontrolli jargmistest kohtadest:

O Printeridraiver

O Printeri juhtpaneel

Markus:
Te ei saa teostada diiiiside kontrolli kui poleb Tindi
kontroll indikaator.

Prindipea duuside kontrollimine
printeridraiveriga

See sektsioon selgitab, kuidas kontrollida prindipea
diiiise kasutades Windowsi printeridraiverit.
Kasutage utiliiti EPSON Printer Utility3Mac OS X
jaoks.

5 Vt “EPSON Printer Utility3/4 avamine” 1k 123

n Veenduge, et rullpaber voi A4/Letter formaadis
vOi suurem paber on printerisse paigaldatud.

Valige vastavalt paberile dige paberiallikas.
5 Vt “Paberikdsitsemine” lk 30

Avage printeridraiveri mentii Utility.

Klopsake Nozzle Check.

& EPSON Stylus Pro XXXX Printing Preferences

25 Wi | [T Pane Layout| & Utity |

i

Nozele Check(t) | Speed and Progress(D)

Head Cleaning(H) Menu Arrangement(T)

Print Head Alignment(F) Export of Import(E)

Z] (=] [#
o] [l [

% | EPSON Status Monitar 3() EPSON LFP Remote Panel 2(R)

T
c

Monitoring Preferences(t)

il

=il
A w@

Print Queue(S)

(il |

Version 6.50

apoly

n Klopsake Print.

Prinditakse diitiside kontrollmuster.

% Nozzle Check |X|

)

Make sure that the printer is on and connected to the computer, Also

make sure that roll paper or Ad{Letter size or larger paper is loaded in
the printer. {Load sheets of paper one at 2 time.}

Ta visually check f any print head nozzles are clogged, click the [Print]
button to print & nozzle check pattetn.

Click the [Finish] button to qut.
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Kontrollige diiiiside kontrollmustril puuduvaid
punkte.

Kui puuduvaid punkte pole, klopsake Finish.
Kui leidub puuduvaid punkte, klopsake Clean.

X

% Nozzle Check

Cleaning nesded

Compare the printed pattern with the sample above, If any segments are
missing in the printed pattern, click the [Clean] buttan, Otherwise, click the
[Firish] button to quit.

Peale diiiiside kontrollmustri printimist
veenduge, et diiiiside kontrollmustri printimine
on lopetatud enne, kui te alustate oma andmete
printimist voi prindipea puhastamist.

Prindipea duulside kontrollimine
printeri juhtpaneelilt

Veenduge, et rullpaber voi A4/Letter formaadis
vOi suurem paber on printerisse paigaldatud.

Valige vastavalt paberile dige paberiallikas.
& Vt “Paberikidsitsemine” 1k 30

Vajutage nuppu P, et siseneda Menu reZiimi.

2o
20

O &2
20
* %
5
Ox 2 Qe

(o]
9
g
g
g
.
B

Menu

0,

«L

Vajutage nuppu A /¥, etkuvada'!
ja vajutage nuppu P .

goy

go!

B
o

o
g@

Menu

O\ BJO
y &%
|

«L

Vajutage nuppu OK, et alustada diiiiside
kontrollmustri printimist.

Kontrollige diiiiside kontrollmustrit.

Hea

Pole puuduvaid punkte, seega pole diiiisid
ummistunud.

Halb

On puuduvaid punkte, seega on diiiisid
ummistunud. Teostage prindipea puhastus.
= Vt “Prindipea puhastus” 1k 77
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Prindipea puhastus

Kui te avastate, et prinditud andmed on oodatust
tuhmimad véi prinditud andmetel on puuduvaid
punkte, vdite proovida seda probleemi lahendada
prindipea puhastuse utiliidiga, et prindipead
puhastada, mis tagab, et diiiisid valjastavad tinti
nouetekohaselt.

Saate teostada prindipea puhastust jairgmistest
kohtadest:

(1 Printeridraiver

O  Printeri juhtpaneel

Mirkus:

O Puhastusprotsess kulutab tinti koigist kassettidest
samaaegselt. Isegi kui te kasutate ainult musti
tinte, kulutab prindipea puhastus ka virvitinte.

Te ei pea teostama prindipea puhastust,
viljaarvatud juhul kui prinditud andmed on
hégused voi kujutis pole kvaliteetne.

O Peale prindipea puhastust printige vilja diiiiside
kontrollmuster, et kontrollida, kas see prinditakse
oigesti.

O Kui Tindi kontroll indikaator vilgub véi poleb,
ei saa te prindipead puhastada. Vahetage
tindikassett enne uue vastu. (Kui alles on
prindipea puhastuseks piisavalt tinti, saate
teostada prindipea puhastuse printeri
juhtpaneelilt.)

& Vt “Tindikassettide vahetamine” lk 66

O Prindipea korduval puhastusel lithikese aja
jooksul véib hooldusmahuti kiiresti oma
kasutusaja loppu jouda, sest tindi aurustumine
mahutis on minimaalne.

Prindipea puhastamine
printeridraiveriga

See sektsioon selgitab, kuidas puhastada prindipead
kasutades Windowsi printeridraiverit.

Kasutage utiliiti EPSON Printer Utility3 Mac OS X
jaoks.

5 Vt “EPSON Printer Utility3/4 avamine” 1k 123

n Avage printeridraiveri mentiii Utility.

Klopsake Head Cleaning.

& EpSON Stylus Pro XXXX Printing Preferences

S Main | [T Page Layout| # Utlty |

Mozzle Check{H) Speed and Progress(D)

—

/ Head Cleaning(H) Menu Arrangement(T)

HE§ri

Print Head Allgnment(F)

= | Export or Tmport(E)

=

EPSON Status Manitor 3(W) EPSON LFR Remate Panel 2(R)
— .

T | Menitaring Preferences(i) g Prirker Fi & Updal

—

=) Print Queus(S) gﬂ Prifter liheareabor(a

Version £.50

Klopsake Start.

Prindipea puhastus algab ja kestab umbes 2 kuni
13 minutit.

% Head Cleaning, rz|

Click [Start] ta clean the print head nozzles,
Because cleaning consumes ink, only clean the print head when Faint
areas of §aps ApPEAF in Your prinkout,
Use the *Hazzle Check wtily First ta confirm that the print head nesds
g tobseanst,

| Cancel
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n Klopsake Print Nozzle Check Pattern
dialoogiaknas Head Cleaning.

Kinnitage diiliside kontrollmuster.

~ Vt “Dutside kontroll” 1k 75

% Head Cleaning

Cleaning takes about 2 ko 12 minutes depending on the condition of
the print head nozelss. Cleaning s firished when the Pase light on
& the printer's control panel stops Fashing.

] .

| \ Print Nozle Check Fattern

Prindipea puhastamine printeri
juhtpaneelilt

n Vajutage ja hoidke all nuppu P .

Vajutage nuppu A/ ¥, et kuvada!
ja vajutage nuppu

Vajutage nuppu A /¥, et kuvada!
ja vajutage nuppu P .

Mirkus:

diiiise, kui te teete valiku CLEMH COLOE F
meniitist [

& Vt “MAINTENANCE” Ik 23

Te saate puhastada ainult kindlaksmddratud
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Vajutage nuppu QK -

Toide indikaator hakkab vilkuma ja algab
prindipea puhastamine (see kestab 2 kuni
13 minutit). Puhastamine on lopetatud, kui
Toide indikaator jadb polema.

Printige diiiiside kontrollmuster ja kontrollige
tulemust.

~ Vt “Dutside kontroll” 1k 75

Midrkus:

O Kui diitisid on peale korduvat prindipea
puhastamist endiselt umbes, teostage
pohjalik puhastus.

& Vt “Pohjalik puhastamine” Ik 79

O Péhjalik puhastusprotsess kulutab
tavalisest puhastusest rohkem tinti.

O Kui diiisid on peale pohjalikku puhastust
endiselt ummistunud, liilitage printer vilja
ja jitke ta 60ks voi pikemalt seisma, et tint
saaks lahustuda.
Kui diiiisid on endiselt ummistunud, votke
ithendust Epsoni edasimiitijaga.

O Kui LCD-paneelile ilmub tekst !
, vaadake jdrgmist sektsiooni,
kuzdas probleemi lahendada.

& Vt “Torketeated LCD-paneelil” Ik 88

PShjalik puhastamine

Kui diitisid on peale korduvat prindipea puhastamist

endiselt ummistunud, teostage pohjalik puhastus.

il

Bl N &

Vajutage nuppu P, et siseneda Menu reZiimi.

Vajutage nuppu A / ¥, et kuvada
ja vajutage nuppu P .

Vajutage nuppu A/ ¥ , et valida
vajutage nuppu p .

Vajutage nuppu A /¥, et valida
ja vajutage nuppu p .

Péhjaliku puhastuse alustamiseks vajutage

nuppu OK.

LCD-paneelile ilmub kiri i

Pohjaliku puhastuse lopulevnmlseks kulub

umbes 4 minutit.

Printige diitiside kontrollmuster, et ndha, kas on

puuduolevaid punkte.

& Vt “Diiside kontroll” 1k 75
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Automaatne hooldusfunkisioon

Sellel printeril on olemas isepuhastumise funktsioon ja
korkimise funktsioon, et séilitada prindipea pidevat
head seisukorda ja tagada parim prindikvaliteet.

AUTO NOZZLE CHECK funktsioon

Printer teostab diitiside kontrolli ja ilma mustrit
printimata ja puuduvate punktide olemasolul teostab
automaatselt puhastuse (vdtab 2 kuni 13 minutit).

i . funktsioon toimib jargmistel
juhtudel:
(1) Kohe pirast tindi laadimist
(2) Pérast pea puhastamist

(3) Kui printimine algab

Number (3) teostatakse ]
I8 abil, s6ltuvalt juhtpaneelilt valitud
ajastusest. Ummistuse tuvastamisel viiakse automaatne
puhastamine 14bi nii mitu korda nagu on valitud
juhtpaneelilt (tehasesite on iiks kord; kolm korda on
maksimum), kuni ummistunud diiiisid on puhtad;
number (2) teostatakse ainult ithe korra, s6ltumata
valitud arvust.

Korkimisfunktsioon

Korkimine on funktsioon, millega automaatselt
kaetakse prindipea korgiga (kaanega), et viltida
prindipea kuivamist. Korkimine leiab aset jargmistes
oludes.

(J Kui printimise 16petamisest on m66dunud mitu
sekundit (pole saadetud prindiandmeid)

O  Kui printimine peatub

Jalgige jargmisi asjaolusid, et tagada prindipea
nouetekohane korkimine.

U Kui prindipea ei asetse paremal kiiljel (see on
korkimata), liilitage printer sisse ja uuesti vilja.
Liilitades printeri nupuga (O vilja, korgitakse
prindipea nouetekohaselt.

O Kui te liilitate printeri vélja paberi kinni jadmisel
voi torke tekkimisel ja prindipea jaab korkimata,
lilitage printer uuesti sisse. Prindipea korgitakse
peatselt automaatselt. Kontrollige, et see on
nouetekohaselt korgitud ja liilitage printer vélja.

3 Arge liigutage mingil juhul prindipead kasitsi.
3  Arge eemaldage printeri voolupistikut ajal, kui

printer on voolu all. Prindipea ei pruugi olla
nouetekohaselt korgitud.
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. s . . Prindipea joondamine juhtpaneeliga
Prindipea joondamine peaj Juhtp g

Valige ALIT(I, et korrigeerida prindipea vale
Prindipea joondamise vigadest pohjustatud joondamine automaatselt ja saada optimaalne
prindikvaliteedi halvenemise viltimiseks joondage prinditav tulemus.
prindipea enne andmete printimist. Kui te valite I -, peate kontrollima mustrit ja

sisestama vairtuse joondamiseks.

Prindipead saate joondada jargmiselt:

U printeridraiveri abil Mirkus:

Te ei saa automaatseks joondamiseks kasutada
U printeri juhtpaneelilt tavapaberit.
Uldjuhul teostage prindipea joondamine Paberifilbi ja paksuse seadistamine

printeridraiveriga. Kui teil pole arvutit voi tarkvara,

) - ) Seadke paberitiitip Epsoni erikandjale ja mairake
kasutage printeri juhtpaneeli.

paberi paksus mitte-Epsoni kandjale.

Veenduge, et rullpaber voi A4/Letter formaadis

Mirkus: n e . . )
Joondage prindipea printerisse laetud paberilaiusele. voi suurem paber on printerisse paigaldatud.

Kasutage Epsoni erikandjat (va tavapaber), mille »
paberilaius on sama nagu paberil, mida te kasutate Veenduge, et paber on mdiratud vastavalt

printimiseks. paberile.
& Vt “Paberikasitsemine” 1k 30

Prindipea joondamine Vajutage nuppu P , et siseneda Menu reziimi.

printeridraiveriga

Va]utage nuppu A / W, et valida H
XH I ja vajutage nuppu > .

n Veenduge, et rullpaber voi A4/Letter formaadis
vOi suurem paber on printerisse paigaldatud.
& Vt “Paberikisitsemine” 1k 30

nuppu A/ ¥, etvalida
 ja vajutage nuppu P .

Maéadrake paberitiitip voi paberi paksus soltuvalt
printerisse paigaldatavast paberist.

EEMN

Avage printeridraiveri meniiti Utility.

Epsoni erikandja:

1 Va'uta enuppu A /W etvalida =
ja vajutage nuppu > .
2. Vajutage nuppu A / ¥, et valida printerisse
paigaldatud paberitiitip ja vajutage nuppu OK .

Klopsake Print Head Alignment.

Prindipeade joondamiseks jargige ekraanil
kuvatavaid juhiseid.

[ tan [ PageLayou] 7 Uit | Mitte-Epsoni kandja:
- = N 1. Vajutage nuppu A /¥, etvalida =
: = ja vajutage nuppu P .
Mot Ehoartith oo Hiranaemeiit 2. Vajutage nuppu A /¥, et valida paberi
paksuseks vadrtus vahemikus 0,1 - 1,5 mm ja
Prit Head Algnment() - =2 | Export or Impertie) Vajutage nuppu oK.
— N Vt paberiga kaasasolevat juhendit, et saada
teavet paberi paksuse kohta.
'r Monitoring Preferences(M) P & Lpda
= E Vajutage kaks korda nuppu  mitte-Epsoni
El e ‘ & kandja kasutamisel voi kolm korda Epsoni

erikandja kasutamisel.

Hooldus 81



Epson Stylus Pro 7900/7910/9900/9910

Kasutusjuhend

Prindipea joondamiseks vt ithte jargmistest
sektsioonidest.

& “Prindipea automaatne joondamine” lk 82
& “Prindipea kisitsi joondamine” lk 82

Prindipea automaatne joondamine

n Vajutage nuppu A/ ¥, etvalida®
ja vajutage nuppu

Valige #

Va]utage nuppu A /W etvalidaBI-f
F ja vajutage nuppu OK, et printida

i ja vajutage nuppu P .

muster.

Viljundi kohandusmustrit loeb andur ja
printeris registreeritakse automaatselt
optimaalne kohandusvéirtus.

Kui te pole joondamisega rahul, vajutage nuppu
4, et naasta eelmisele tasemele ja valige

Kui te pole rahul BI-D ALL joondamisega,
proovige valikut LitI~{

Prlndlpald saab ka iikshaaval ]oondada, Vahdes

------- Vahge t1nd1punkt1 suurus BI D #1 kuni
BI D #4 soltuvalt kasutatavast kandjast ja
printimise reziimist, mida tahate proovida.

Prindipea kdsitsi joondamine

Kuna prindipea ja paber asetsevad teineteisest eemal,
voib vale joondamist pohjustada niiskus voi
temperatuur voi prindipea liigutamine
molemasuunaliselt. Sellisel juhul proovige alustuseks
valikut UNI-D ja seejdrel BI-D 2-COLOR. Kui te tahate
teha eriti tdpset kohandust, proovige valikut BI-D ALL.

Joondamine Selgitus

UNI-D Kasutage kéiki tindivarve,
véljaarvatud Light Cyan
(Heletstiaan), et joondada
prindipead lGhesuunaliselt.

BI-D 2-COLOR Kasutage tindivérve Light Cyan
(Heletstiaan) ja Vivid Light Magenta
(Erk helemagenta), et joondada
prindipead kahesuunaliselt.

Bi-D ALL Kasutage kéiki tindivarve, et

joondada prindipead
mdélemasuunaliselt.

n Vajutage nuppu A /¥, et valida &
ja vajutage nuppu

Vajutage nuppu A/ ¥, et valida
vajutage nuppu

Vajutage nuppu A/ ¥, et valida

vajutage nuppu OK, et printida muster.

Miirkus:

Kui te prindite mustri paberilehele, peate valmis
panema mitu paberilehte. Peale esimese lehe
printimist paigaldage jirgmine paber.

Kontrollige mustrit ja valige koige vdiksemate
vahedega number.

Kui LCD-paneelile ilmub! , vajutage
nuppu A /¥, et valida number ja vajutage
nuppu OK..

gl B

Valige number #1 C kuni #4 VLM jaoks ja
vajutage nuppu OK .

Vajutage nuppu A /¥, et valida BI-[
2 Seejérel vajutage nuppu OK

Kontrollige mustrit ja valige koige vdiksemate
vahedega number.

Ku1 LCD-paneelil kuvatakse E: i
L., vajutage nuppu A / ¥, et valida number ja
vajutage nuppu OK .

EEINE
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Valige number #1 LC kuni #4 VLM jaoks ja
vajutage nuppu OK .

Kui te pole selle joondamise tulemusega rahul,
vaadake jargmist sektsiooni, et proovida valikut

BI-D ALL.

Kui te olete méaaranud mustrid, vajutage nuppu
I1-T7 , et naasta olekusse READY.

Bi-D ALL joondamine

n Vajutage nuppu A /¥ et valida!
vajutage nuppu OK, et printida muster.

Mirkus:

Kui te prindite mustri paberilehele, peate valmis
panema mitu paberilehte. Peale esimese lehe
printimist paigaldage jirgmine paber.

Kontrollige mustrit ja valige koige vdiksemate
vahedega number.

Kui LCD-paneelil kuvatakse & #
vajutage nuppu A/ V¥ et Vahda number ja
vajutage nuppu OK .

E X

n Valige number #1 C kuni #4 VLM jaoks ja
vajutage nuppu OK .

Printeri puhastamine

Printeri parimas tookorras hoidmiseks tuleb seda
maidrdumise korral hoolikalt puhastada.

Ettevaatust:

Jilgige, et printerisse ei sattuks vett ega muid
voorkehasid Kui niiskus, mustus voi muud ained
sattuvad printeri sisse, voib see lisaks
prindikvaliteedi mojutamisele pohjustada
elektriliihise.

Printeri valiste osade
puhastamine

n Eemaldage paber printerist.

Veenduge, et printer oleks vilja lillitatud ja koik
margutuled kustunud. Seejérel eemaldage
toitejuhe vooluvorgust.

Kasutage pehmet, puhast riidelappi, et hoolikalt

eemaldada kogu tolm ja mustus.

Kui mustus ei tule maha, kasutage
puhastamiseks pehmet, puhast riiet, mida on
niisutatud puhastusvahendiga. Seejérel piithkige
printeri vélised osad kuiva, puhta lapiga tile.

Ettevaatust:

Arge kunagi kasutage printeri
puhastamiseks alkoholi véi muid
lahusteid - need kemikaalid véivad
kahjustada nii komponente kui ka
korpust.
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Printeri sisemuse puhastamine

Kui print saab kriimustada v6i méaardub, jargige
alltoodud juhiseid, et mdardunud koht printeri
sisemuses dra piithkida.

Rulliku puhastamine

Kui print on maaritud rullikul oleva tindiga, jargige
alltoodud juhiseid, et puhastada rullik tavapaberi
s6Otmise abil.

n Liilitage printer sisse paigaldage rullpaber.

Epson Stylus Pro 9900/9910 mudelile
paigaldage rullpaber laiusega 44 tolli ja Epson
Stylus Pro 7900/7910 mudelile rullpaber
laiusega 24 tolli.

= Vt “Rullpaberi kasutamine” 1k 31
Vajutage nuppu W, et paberit soota.
Korrake sammu 2 méned korrad kuni paber pole enam
méairdunud.

Peale puhastamise 1opetamist 16igake paber kiiljest.
& Vt “Rullpaberi ldikamine” lk 35

Sisemuse puhastamine
n Veenduge, et printer oleks vélja liilitatud ja kdik

margutuled kustunud. Seejarel eemaldage
toitejuhe vooluvorgust.

Laske printeril minut aega seista.

Avage esikaas ja puhastage printeri sisemus
sinna kogunenud tolmust ja mustusest pehme,
puhta riidelapi abil.

Hall osa pithkige nooltega ndidatud suunas. Kui
printer on seest viga tugevasti maardunud,
puhastage printerit pehme, kergelt
puhastusvahendi lahusega niisutatud puhta
lapiga. Seejérel piihkige printeri sisemus kuiva,
puhta lapiga iile.

Ettevaatust:

Q  Arge puudutage alltoodud joonisel olevaid
helemagentasid osi (rullik ja tindi
imendumine); vastasel juhul voivad prindid
mddrduda.

Q  Arge puudutage printeri sisemuses olevaid
tinditorusid.

Kui prindi tagumine kiilg on madrdunud,
piihkige hoolikalt halli osa.
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Kui paberitoele on kogunenud paberitolmu,
kasutage selle eemaldamiseks néiteks
hambatikku.

Printeri hoidmine

Printeri hoiustamisel asetage see horisontaalsele
pinnale tindikassetid printerisse paigaldatuna.

Ettevaatust:
Printer tuleb hoida tasasel pinal. Arge kallutage
seda, pange teda kiilili ega poorake tagurpidi.

Kui printer on pikemat aega
kasutamata

0 Kui printer on pikemat aega kasutamata seisnud,
voib juhtuda, et prindipea diitisid ummistuvad.
Me soovitame ummistumise véltimiseks printida
regulaarselt. Samuti tuleb printer vihemalt kord
kuus sisse liilitada ja jatta ta moneks minutiks
toole.

O Arge jitke printerit seisma paigaldamata
tindikassetidega; tint voib kuivada ja printer ei
triiki siis enam nouetekohaselt. Isegi kui te
printerit ei kasuta, jatke koik tindikassetid oma
pesadesse.

O  Arge jitke paberit printerisse pikemaks ajaks;

paberikinnituse rullik voib jétta paberi pinnale
mirke.
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Kui printer on kasutamata
seisnud kauem kui kuus kuud

Q . aktiveerimisel paneeli
sitetest kontrollib printer prindipea diiiiside
ummistumist ja teostab vajadusel automaatselt

prindipea puhastamise.

O  Kui printer on pikemat aega kasutamata seisnud,
printige diitiside kontrollmuster, et kontrollida
ummistumist. Kui diitiside kontrollmuster ei ole
hea, teostage enne andmete printimist prindipea
puhastus.

& Vt “Diiside kontroll” 1k 75
& Vt “Prindipea puhastus” 1k 77
& Vt “Pohjalik puhastamine” Ik 79

U Prindipead tuleb puhastada mitu korda enne, kui
diiiside kontrollmuster prinditakse korrektselt.
Kui diitisid on peale kolme prindipea puhastamist
endiselt ummistunud, teostage pohjalik puhastus.
& Vt “Prindipea puhastus” 1k 77
& Vt “Pohjalik puhastamine” 1k 79

1  Peale korduvat prindipea puhastamist lllitage
printer vilja ja jatke ta 66ks voi pikemalt seisma, et
tint saaks lahustuda.

(J  Kui diitisid on peale iilevaltoodud juhiste
rakendamist endiselt ummistunud, votke
tthendust Epsoni edasimiiiijaga.

Prindipea kaitsmine

Printeril on korkimisfunktsioon, mis paneb
prindipeale automaatselt korgi, et hoida 4ra selle
kuivamist.

Kui prindipea jadb korkimata, voib prindikvaliteet
langeda. Kui te printerit ei kasuta, kontrollige, et
prindipea asub kaugel paremal dérel ja on korgitud.
& Vt “Korkimisfunktsioon” lk 80

Printeri transportimine

Printeri transportimisel pakkige see uuesti
originaalkasti ja pakkematerjali, et kaitsta seda
porutuste ja vibreerimise eest.

Ettevaatust:

QO Arge eemaldage tindikassette; prindipea
diiiisid voivad kuivada voi kassetist véib
lekkida tinti.

U Olgeettevaatlik, et te ei puudutaks pohjuseta
printeri osi, muidu voite printerit
kahjustada.

Printeri taaspakendamine

Liilitage printer vilja ja ithendage selle kiiljest
lahti kaablid, naiteks voolujuhe.

Eemaldage rullpaber ja rullkandja adapter, kui
need on printerisse paigaldatud.

Eemaldage paberikorv, kui see on paigaldatud.
Eemaldage lisavarustusse kuuluvad automaatne

vastuvoturull voi SpectroProofer Mounter, kui
need on paigaldatud.

HEDNE

Avage esikaas, et paigaldada kaitsematerjal
prindipea fikseerimiseks ja sulgege kaas.

£l

= Vt Lahtipakkimis- ja seadistusjuhend
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Printeri transportimine

Printeri transportimisel pakkige see kindlasti
originaalkasti ja pakkematerjali.

Ettevaatust:

O Printeri liigutamisel voi transportimisel
hoidke seda kindlasti tasaselt. Arge kallutage
seda, pange teda kiilili ega poorake tagurpidi.
See voib pohjustada tindilekke printeri sees.
Samuti ei saa peale printeri liigutamist voi
transportimist garanteerida selle
nouetekohast t60d.

U Printeri transportimisel pakkige see uuesti
originaalkasti ja pakkematerjali, et kaitsta
seda porutuste ja vibreerimise eest.

U Kui printer on kinnitatud jala kiilge, siis selle
liigutamiseks voi transportimiseks ebatasasel
pinnal tostke ja kandke seda.

U Kui printer on kinnitatud jala kiilge, siis selle
liigutamisel voi transportimisel kontrollige

pdrast, et koik jala kruvid on piisavalt pingul.

Printeri Ulesseadmine pdarast
tfransportimist

Parast printeri transportimist seadme iilesseadmiseks
tehtavad toimingud on peaaegu samad, kui printeri
esmasel seadistamisel. Kui printerit to6ks ette
valmistate, lugege Lahtipakkimis- ja seadistusjuhendit.

n Veenduge, et asukoht vastab nouetele.

& Vt "Printerile asukoha valimine"
Lahtipakkimis- ja seadistusjuhendis

Uhendage toitekaabel vooluvérku ja litlitage

printer sisse.

5 Vt "Ulekspanek” Lahtipakkimis- ja
seadistusjuhendis

Teostage diiliside kontroll, et néha, kas on

puuduolevaid punkte.
& Vt “Ditiside kontroll” 1k 75

n Teostage prindipea joondamine, et tagada
prindikvaliteeti.

= Vt “Prindipea joondamine” lk 81
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Probleemide lahendamine

Torketeated LCD-paneelil

Térketeated

Teateid on kahte liiki: olekuteated ja torketeated. Enamikku printeris tekkida vdivaid probleeme saab tuvastada
LCD-paneelil olevate indikaatorite ja teadete abil. Vaadake probleemide lahendamiseks jargmist sektsiooni.

Paberiga seonduvad térketeated

Térketeated Kirjeldus Tegevus
PAPER OUT Printeris pole paberit. Paigaldage paber Sigesti.
LOAD PAPER

& Vt “Rullpaberi kasutamine” 1k 31

= Vt “Lehtpaberi kasutamine” Ik 38

Vaijutati nuppu 6, ilma,
et printerisse oleks
paigaldatud paberit.

Vajutage nuppu %ﬂ , et vabastada paberipress ja
seejdrel paigaldage paber.

Paber saab printimise
ajal otsa.

Vajutage nuppu %, , et vabastada paberipress ja
seejdrel eemaldage paber. Seejérel paigaldage uus
paber.

PAPER RELEASED

Paberipress on

Paigaldage paber ja vajutage nuppu %’ .

LOAD PAPER vabastatud.
PAPER SKEW Paber pole paigaldatud 3  Prindiandmete printimine prindialale ei pruugi
LOAD PAPER PROPERLY sirgelt. olla néuetele vastav. Kontrollige prinditud

tulemust.

4 Vajutage nuppu %’ , et vabastada paberipress
ja seejdrel paigaldage paber sirgelt.

> Vit “Rullpaberi kasutamine” Ik 31

= Vt “Lehtpaberi kasutamine” Ik 38

PAPER SETTING ERROR
CHECK THE PAPER SOURCE IN THE
DRIVER SETTINGS AND LOAD

Printeridraiveris ja printeri
juhtpaneelilt valitud
paberiallikad ei kattu.

Kontrollige séitet Source printeridraiveris ja printeri
juhtpaneelil ning paigaldage paber Sigesti.

PAPER CORRECTLY
PAPER CUT ERROR Paberit ei I6igata Sigesti. 4 Vajutage nuppu %ﬁ , et vabastada paberipress
REMOVE UNCUT PAPER ja avage esikaas. Eemaldage ISikamata paber.

5 Vit “Térked sddtmisel véi véljastusel” Ik 106

Q  Paberiléikur véib olla niiri. Vahetage paberilSikur
vdlja.

& Vt “Léikuri vahetamine” Ik 72

CUTTER UNIT NEARING END OF
SERVICE LIFE. RECOMMEND
REPLACING THE CUTTER UNIT

PaberilSikur véib olla niiri.

Vahetage paberilSikur vdlja.

& Vi “Léikuri vahetamine” Ik 72
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Térketeated

Kirjeldus

Tegevus

PAPER ERROR
LOAD PAPER CORRECTLY
REFER TO THE MANUAL

Paber pole korralikult
paigaldatud.

Vajutage nuppu %’ , et vabastada paberipress ja
eemaldage paber. Seejdrel paigaldage paber
korralikult.

= Vit “Rullpaberi kasutamine” Ik 31

7 Vt “Lehtpaberi kasutamine” 1k 38

PAPER SENSOR ERROR
PRESS THE |- BUTTON
LOAD DIFFERENT PAPER

Triipkoodi ei 8nnestunud
korralikult lugeda.

Vajutage nuppu || . et viga kustutada véi
vajutage nuppu %, , et vabastada paberipress ja
paigaldada teine paber.

= Vit “Rullpaberi kasutamine” Ik 31

& Vt “Lehtpaberi kasutamine” lk 38

PAPER LOW Rullpaber hakkab otsa Vahetage paberirull uue vastu vdlja.
I6ppema. 5 Vit “Rullpaberi kasutamine” Ik 31
BORDERLESS ERROR Paigaldatud paber ei Vajutage nuppu [ ﬁ] , et t66d tiihistada ja paber

LOAD A SUPPORTED PAPER SIZE
OR LOAD PAPER CORRECTLY

toeta Gdristeta printimist.

véljutada. Seejérel paigaldage teises formaadis
paber.

& Vi “Rullpaberi kasutamine” Ik 31
= Vt “Lehtpaberi kasutamine” lk 38

= Vit “Paberiteave” Ik 170

Lehtkandja formaati ei
tuvastatud Sigesti.

Kui paber on laineline véi lohakalt paigaldatud, siis
printer ei tuvasta paberiformaati digesti. Sellisel juhul
siluge paberit enne selle paigaldamist printerisse.

= Vit “Lehtpaberi kasutamine” Ik 38

Paber pole korralikult
paigas.

Paigaldage paber korralikult printerisse.
~» Vit “Rullpaberi kasutamine” Ik 31

= Vt “Lehtpaberi kasutamine” lk 38

PAPER EJECT ERROR
REMOVE PAPER FROM PRINTER

Rullpaberit kasutatakse
lehtpaberi reZiimis.

Vajutage nuppu %’ , et vabastada paberipress ja
seejdrel eemaldage paber.

PAPER SIZE ERROR Paigaldatud Sobitage paigaldatud paberiformaat
LOAD CORRECT PAPER SIZE paberiformaat ei vasta andmeformaadiga.

andmete formaadile.
PAPER JAM Paber on kinni jéaénud. Eemaldage kinni jéidnud paber.

REMOVE PAPER

7 Vit “Térked sddtmisel véi vdaljastusel” Ik 106
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Printeriga seonduvad térketeated

Térketeated

Kirjeldus

Tegevus

FRONT COVER OPEN
CLOSE FRONT COVER

Esikaas on avatud.

Sulgege esikaas.

INK COVER OPEN

CLOSE RIGHT AND LEFT INK COVERS

INK COVER OPEN
CLOSE RIGHT INK COVER

INK COVER OPEN
CLOSE LEFT INK COVER

Tindikaas on avatud.

Sulgege tindikaas.

CANNOT OPEN INK COVER

IS ANYTHING OBSTRUCTING

THE RIGHT INK COVER?

PRESS INK COVER OPEN BUTTON

CANNOT OPEN INK COVER

IS ANYTHING OBSTRUCTING

THE LEFT INK COVER?

PRESS INK COVER OPEN BUTTON

Tindikaant ei énnestu
avada.

Eemaldage objekt, mis takistab tindikaant. Seejérel
vajutage uuesti nuppu 312 .

F/W INSTALL ERROR
UPDATE FAILED
RESTART THE PRINTER

Printeri pisivara
uuendamine nurjus.

Lulitage printer vélja ja taaskdivitage printer. Seejérel
vérskendage pisivara uuesti EPSON LFP Remote
Panel 2 abil.

PRINTER ERROR
RESTART THE PRINTER

Printer tuleb tSrkest

taastumiseks Iahtestada.

Lulitage printer vdlja ja lilitage méne aja pdrast
uuesti sisse.

COMMAND ERROR
CHECK DRIVER SETTINGS

Printerisse tulevad
andmed pole printeri
poolt toetatud.

Printer vétab vastu vale
késku sisaldavaid
andmeid.

Peatage printimine ja vajutage nupule [1-T7 , et
tihistada t66 ja printer IGhtestada.

Installitud printeridraiver
ei ole selle printeri jaoks
Sige.

Peatage printimine ja vajutage nupule [1-T7 , et
tihistada t66 ja printer Idhtestada. Veenduge, et
installitud printeridraiver oleks selle printeri jaoks

bige.
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Hooldusega seonduvad térketeated

Térketeated

Kirjeldus

Tegevus

PAPER SENSOR ERROR
PRESS THE |I.T] BUTTON
LOAD THE CORRECT PAPER
REFER TO THE MANUAL

Paigaldatud paber ei ole
prindipea joondamiseks
sobiv.

Vajutage nuppu [I-T , et viga kustutada. Vajutage
nuppu %' , et vabastada paberipress ja seejérel
paigaldage paber, mis Uhtib kandja tlilibiga, mis on
prindipea joondamiseks valitud.

~= Vt “Prindipea joondamine” lk 81

CLEANING ERROR
AUTOMATIC HEAD
CLEANING FAILED
RETRY?

YES

NO

Diilisid on endiselt
ummistunud ehkki
teostati automaatne
puhastus. (Kui printimine
algab ja automaatset
puhastamist on juba
teostatud kolm korda
(maksimum).)

Vajutage nuppu [1-TJ , et viga kustutada ja puhastus
uuesti teostada.

5> Vt “Dutside kontroll” Ik 75

Kui puhastus ei alga, peatage printimine arvutist ja
lilitage printer vdlja ning uuesti sisse.

CLEANING ERROR
NOT ENOUGH INK OR
SPACE IN MAINT TANK
CONTINUE CLEANING?
YES (RECOMMENDED)
NO

Pole piisavalt tinti véi
ruumi hooldusmahutis, et
teostada puhastust.

Kidpsates , kuvatakse teade, mis késeb vahetada
tindikasseti véi hooldusmahuti. Vahetage tindikassett
véi hooldusmahuti uue vastu, et puhastust jatkata.

~& Vt “Tindikassettide vahetamine” Ik 66

5 Vt “Hooldusmahuti vahetamine” 1k 70

INK TOO LOW TO CLEAN
REPLACE INK CARTRIDGE

Puhastamiseks pole
piisavailt tinti.

Vahetage tindikassett uue vastu.

~ Vt “Tindikassettide vahetamine” Ik 66

INK TOO LOW TO CLEAN

THE CARTRIDGE BEING USED CAN
BE INSTALLED AGAIN FOR
PRINTING

Puhastamiseks pole
piisavalt tinti.

Vahetage tindikassett uue vastu.

~ Vt “Tindikassettide vahetamine” Ik 66

NO CARTRIDGE
INSTALL INK CARTRIDGE

Pole paigaldatud
tindikassetti v6i
tindikassett ei sobi.

Paigaldage tindikassett néuetekohaselt. Arge
paigaldage uuesti tindikassetti, mis térke péhjustas.

~ Vt “Tindikassettide vahetamine” Ik 66

INK CARTRIDGE
INK LOW REPLACE INK CARTRIDGE

Tindikassett on tihi.

Vahetage tindikassett uue vastu.

& Vt “Tindikassettide vahetamine” Ik 66

BLACK INK MISMATCH
THE TYPE OF BLACK INK
IS DIFFERENT

TO CANCEL PRINTING
CANCEL THE PRINT JOB
TO CONTINUE PRINTING
CHANGE THE BLACK INK

Musta tindikassetti
seadistus erineb printerist
ja printeridraiverist.

Printimise tiihistamiseks vajutage nuppu [1-T .

Printimise jétkamiseks vajutage nuppu ¢ & , et
vahetada musta tinti.

~ Vt “Musta tindi vahetamine” Ik 60

INK LOW

Tindikassett on peaaegu
tahi.

Tindikassett tuleb l&hiajal vélja vahetada.
& Vt “Tindikassettidest” Ik 68
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Térketeated Kirjeldus Tegevus
INK CARTRIDGE ERROR Tindikassett on vigane. 1 Eemaldage tindikassett ja paigaldage see uuesti.
REPLACE CARTRIDGE Kasseti ihendus véib olla Kui see térketeade kuvatakse pdrast tindikasseti
halb véi on see vahetust, vahetage kassett uue vastu vdélja. (Arge
kondenseerunud. paigaldage uuesti tindikassetti, mis térke
péhjustas.)
& Vt “Tindikassettidest” 1k 68
& Vt “Tindikassettide vahetamine” Ik 69
0 Tindikassetis vib esineda kondensatsiooni,

seepdrast jatke see véhemalt neljaks tunniks
toatemperatuurile seisma enne, kui seda uuesti
paigaldate.

5 Vi “Mérked tindikassettide vahetamise kohta”
Ik 68

NO MAINTENANCE TANK
INSTALL THE LEFT SIDE
MAINTENANCE TANK

NO MAINTENANCE TANK
INSTALL THE RIGHT SIDE
MAINTENANCE TANK

Hooldusmahuti pole
printerisse paigaldatud.

Paigaldage hooldusmahuti.

~ Vt “Hooldusmahuti vahetamine” Ik 70

NOT ENOUGH EMPTY SPACE
REPLACE THE RIGHT SIDE
MAINTENANCE TANK

Hooldusmahutis pole
piisavalt vaba ruumi,
mistéttu ei saa puhastust
teostada.

Vahetage hooldusmahuti uue vastu.

= Vi “Hooldusmahuti vahetamine” Ik 70

REPLACE MAINTENANCE TANK
SOON

Hooldusmahuti
kasutusaeg on

Ehkki te saate printimist jatkata, peate hooldusmahuti
esimesel véimalusel uue vastu vahetama.

loppemas. 5 Vi “Hooldusmahuti vahetamine” Ik 70
MAINTENANCE TANK ERROR Hooldusmahuti pole Paigaldage hooldusmahuti korralikult. Kui sama térge
REPLACE THE LEFT SIDE paigaldatud néuetele esineb uuesti, vahetage hooldusmahuti uue vastu.
MAINTENANCE TANK vastaval. 5 Vit “Hooldusmahuti vahetamine” Ik 70
MAINTENANCE TANK ERROR
REPLACE THE RIGHT SIDE
MAINTENANCE TANK
MAINTENANCE TANK Hooldusmahuti Vahetage hooldusmahuti uue vastu.
REPLACE THE LEFT SIDE kasutusaeg on « . L,
MAINTENANCE TANK I6ppemas. & Vi “Hooldusmahuti vahetamine” Ik 70
MAINTENANCE TANK
REPLACE THE RIGHT SIDE
MAINTENANCE TANK
INK CARTRIDGE Paigaldatud on Asendage tindikassett Epsoni originaalse

PLEASE USE GENUINE EPSON INK
CARTRIDGES

mitteoriginaalne
tindikassett.

tindikassetiga.
~ Vt “Tindikassettidest” Ik 68

~ Vt “Tindikassettide vahetamine” Ik 69
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Térketeated Kirjeldus Tegevus
INK CARTRIDGE Paigaldatud on Valige L et asendada tindikassett Epsoni

NON-GENUINE CARTRIDGE!
QUALITY OF NON-GENUINE
INK MAY VARY

NON-GENUINE CARTRIDGE
MAY NOT PERFORM AT
OPTIMUM. CONTINUE?

DECLINE
ACCEPT

mitteoriginaalne
tindikassett.

originaalse tindikassetiga. Valik " véib
pShjustada EPSONi garantii tihistamise.

~ Vt “Tindikassettidest” Ik 68

= Vt “Tindikassettide vahetamine” Ik 69

INK CARTRIDGE ERROR
PLEASE INSTALL THE CORRECT
CARTRIDGE

Paigaldatud on
tindikassett, mida ei saa
selles printeris kasutada.

Eemaldage tindikassett ja paigaldage selle printeri
jaoks sobiv tindikassett.

5 Vt “Tindikassettidest” Ik 68

~ Vt “Tindikassettide vahetamine” Ik 69

NOZZLE CLOG DETECTED
NOT ENOUGH INK
CONTINUE CLEANING?
YES (RECOMMENDED)
NO

Puhastamiseks pole
piisavailt tinti.

Kui te kiépsate YES, kuvatakse teade, mis késeb
vahetada tindikasseti. Vahetage tindikassett uue
vastu, et puhastamist jatkata.

& Vt “Tindikassettide vahetamine” lk 66

NOZZLE CLOG DETECTED
NOT ENOUGH EMPTY
SPACE IN MAINT TANK
CONTINUE CLEANING?
YES (RECOMMENDED)
NO

Pole piisavalt tinti véi
ruumi hooldusmahutis, et
teostada puhastust.

Kui te kipsate * kuvatakse teade, mis kéiseb
vahetada hooldusmahuti. Vahetage hooldusmahuti
uue vastu, et puhastamist jatkata.

~ Vt “Hooldusmahuti vahetamine” Ik 70

CLOGGED NOZZLES DETECTED
CLEANING RECOMMENDED

Prindipea diiisid on
ummistunud.

Teostage ummistuste kérvaldamiseks prindipea
puhastus. S6numit kuvatakse seni, kuni ummistunud
pihustid on puhastatud, kuid see eemaldatakse
kontrollmustri printimisel.

S6numi kuvamise ajal saab printida.

& Vt “Prindipea puhastus” Ik 77
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Lisaseadmetega seonduvad térketeated

Térketeated

Kirjeldus

Tegevus

TAKE-UP DISCONNECTED
SET AUTO TAKE-UP REEL SYSTEM IN

PRINTER AND RESTART THE PRINTER

Automaatne vastuvéturull
ei ole paigaldatud
printerisse néuetekohaselt.

Lulitage printer véilja ja paigaldage automaatne
vastuvéturull nGuetekohaselt.

£ Vt “Automaatse vastuvéturulli kasutamine
(ainult Epson Stylus Pro 9900/9910 jaoks)” Ik 46

TAKE-UP DISCONNECTED
AUTO TAKE-UP REEL UNIT IS
DISCONNECTED

DO YOU CONTINUE?

NO

YES

Automaatne vastuvéturull
ei ole paigaldatud
printerisse néuetekohaselt.

Valige i} ja lilitage printer véilja ning paigaldage
automaatne vastuvéturull nGuetekohaselt. Kui te
valite * siis véljutatakse paber ilima automaatse
vastuvéturullita.

£ Vit “Automaatse vastuvéturulli kasutamine
(ainult Epson Stylus Pro 9900/9910 jaoks)” Ik 46

TAKE-UP ERROR

CHECK THE STATUS OF AUTO
TAKE-UP REEL UNIT AND RESTART
THE PRINTER

Rullpaber pole
automaatsele
vastuvéturullile
paigaldatud
néuetekohaselt.

Vajutage nuppu %_ , et vabastada paberipress ja
seejdrel paigaldage rullpaber automaatsele
vastuvéturullile néuetekohaselt.

£ Vt “Automaatse vastuvéturulli kasutamine
(ainult Epson Stylus Pro 9900/9910 jaoks)” Ik 46

TAKE-UP ERROR
IS ANYTHING OBSTRUCTING THE
TAKE-UP REEL SENSOR SYSTEM?

Automaatne vastuvéturull
ei keri paberit.

Veenduge, et andurisiisteemis pole takistusi.
Vajutage nuppu %ﬂ , et vabastada paberipress ja
seejdrel paigaldage paber automaatsele

LOAD PAPER AGAIN vastuvéturullile néuetekohaselt.
£ Vit “Automaatse vastuvéturulli kasutamine
(ainult Epson Stylus Pro 9900/9910 jaoks)” Ik 46
SProofer DISCONNECTED SpectroProofer pole Lilitage printer véilja ja Ghendage SpectroProofer

CONNECT SpectroProofer
TO THE PRINTER
AND RESTART THE PRINTER

printeriga néuetekohaselt
ihendatud.

néuetekohaselt printeriga.

= V't SpectroProofer Mounter 24'/44"
seadistusjuhend

ILS20EP DISCONNECTED
REFER TO THE MANUAL AND
CONNECT ILS20EP TO
SpectroProofer

RESTART THE PRINTER

Varvimééteseade (ILS20EP)
pole néuetekohaselt
tiihendatud.

Lilitage printer véilja ja Ghendage
varvimé6teseade (ILS20EP) nGuetekohaselt
SpectroProoferiga.

5 Vt SpeciroProofer Mounter 24'/44"
seadistusjuhend
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Térketeated Kirjeldus Tegevus
SpectroProofer ERROR Térge nr. 01 Lalitage printer vdlja ja eemaldage SpectroProofer
REFER TO THE MANUAL TO printeri kiiljest. Uhendage SpectroProofer

SpectroProofer pole

FIND OUT HOW TO SOLVE p . o P néuetekohaselt printeriga ja lllitage printer sisse.
THE PROBLEM printeriga néuetekohaselt
NN iihendatud. 7 Vit "Paigaldaja eemaldamine" SpectroProofer

*NN on térkenumber.

Mounter 24'/44" kasutusjuhendis

5 V't SpectroProofer Mounter 24'/44"
seadistusjuhend

Kui sama térge ilmneb uuesti, vétke tihendust
edasimidjaga.

Térge nr. 13

Paberipress ei to66ta
néuetekohaselt tulenevalt
Uhest jérgmistest
faktoritest:

1 Tugi pole korralikult
kinnitatud.

[ Paberipressi ja toe
vahel on védrkehasid.

1 Kandja tidp pole
toetatud.

1 Toodet kasutatakse
ebasobivas
tookeskkonnas.

1 Lulitage printer vélja ja eemaldage
SpectroProofer. Kui toe imber on objekte nagu
pakkematerjal, eemaldage need. Seejdrel
kinnitage tugi néuetekohaselt ja lilitage printer
sisse.

5 Vt SpectroProofer Mounter 24'/44"
kasutusjuhend

= Vt SpectroProofer Mounter 24'/44"
seadistusjuhend

0 Kontrollige kandja tilipi ja stisteeminéudeid.

7 Vit 'Toetatud kandjad" ja "Stisteeminéuded”
SpectroProofer Mounter 24'/44"
kasutusjuhendis

Kui sama térge ilmneb uuesti, vétke Ghendust
edasimiijaga.

Térge nr. 15

varvimééteseadme
vedaja ei t66ta
néuetekohaselt tulenevalt
Uhest jargmistest
faktoritest:

1 Vedaja liikkumisteel on
mingi véérkeha.

1 Tugi pole korralikult
kinnitatud.

1 Valge kalibreerimise
paani hoidja ei ole
nSuetekohaselt
paigaldatud.

1 Kandja tidp pole
toetatud.

1 Toodet kasutatakse
ebasobivas
t6okeskkonnas.

1 Lulitage printer vdlja ja eemaldage
SpectroProofer. Kui toe iimber on objekte nagu
pakkematerjal, eemaldage need. Seejdrel
kinnitage tugi néuetekohaselt ja lllitage printer
sisse.

> Vit SpectroProofer Mounter 24'/44"
kasutusjuhend

5 Vt SpeciroProofer Mounter 24'/44"
seadistusjuhend

0 Kontrollige kandja tilipi ja slisteeminéudeid.

7 Vt 'Toetatud kandjad" ja "Stisteeminéuded”
SpectroProofer Mounter 24'/44"
kasutusjuhendis

Kui sama térge ilmneb uuesti, vétke hendust
edasimiijaga.

Térge nr. 12, 14, D5, D6, 65

SpectroProoferis on térge.

Markige kood lles ja pédrduge toote edasimiilija
poole.

SProofer DISCONNECTED
SpectroProofer IS DISCONNECTED
DO YOU CONTINUE?

NO

YES

SpectroProofer pole
printeriga néuetekohaselt
Uhendatud.

Valige i ja lUlitage printer vdlja, seejdrel
thendage SpectroProofer néuetekohaselt
printeriga. Kui te valite £, jatkab printer printimist.

5 Vt SpectroProofer Mounter 24'/44"
seadistusjuhend
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Térketeated Kirjeldus Tegevus
DEVICE ALIGNMENT SpectroProofer algsétted Vt jéirgmist juhendit, kuidas teha SpectroProofer

ADJUSTMENT NOT COMPLETE

on tegemata.

algsdtteid.

5 Vt SpeciroProofer Mounter 24'/44"
kasutusjuhend

ILS20EP DISCONNECTED Varvimééteseade (ILS20EP) | Valige Hit ja lUlitage printer vdlja, seejérel
ILS20EP IS DISCONNECTED pole néuetekohaselt Uhendage varvimééteseade (ILS20EP)
DO YOU CONTINUE? ihendatud. néuetekohaselt. Kui te valite ¥E=, jatkab printer
NO printimist.
YES = V't SpectroProofer Mounter 24'/44"
seadistusjuhend

Teeninduskutsung / Hoolduskutsung

Térketeated Kirjeldus Tegevus

MAINTENANCE REQUEST
NNNN

Méne printeriosa
kasutusiga hakkab
I6ppema.

Markige kood iiles ja p66rduge toote edasimiiiija
poole.

& Vt “Kui tekib hoolduskutsungi térge” Ik 97

CALL FOR SERVICE

CODE NNNN

POWER OFF AND THEN ON.
IF THIS DOESN’T WORK,
NOTE THE CODE AND CALL
FOR SERVICE

Kui ilmub 3000, pole
toitejuhe Gihendatud
vooluvérku véi printeri
vahelduvvoolu sisendisse

Lilitage printer vdlja. Uhendage toitejuhe
néuetekohaselt elektrivérguga véi printeri
vahelduvvoolu sisendisse. Seejdrel lllitage printer
mdned korrad sisse ja vdlja. Kui see térketeade
kuvatakse LCD-paneelil uuesti, pé6érduge
edasimiiidja poole.

& Vt “Kui tekib teeninduskutsungi térge” Ik 97

Tekkis po6rdumatu térge.

Lulitage printer vdlja ja jatke méneks ajaks seisma
ning lllitage seejdrel taas sisse. Kui see térketeade
kuvatakse LCD-paneelil uuesti, markige térkekood
Ules ja p66rduge edasimiilija poole.

& Vt “Kui tekib teeninduskutsungi térge” Ik 97
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Kui tekib hoolduskutsungi térge

Hoolduskutsung h01atab teld et peatselt on vaja asendada kulutarvik uue vastu. Kui LCD-paneelil kuvatakse
{, p6orduge edasimiiiija poole ja delge neile hoolduskutsungi kood. Kui te jatkate printeri
kasutamist, ilmub teeninduskutsung.

Kui tekib teeninduskutsungi térge

Teeninduskutsungi torge tekib kui:
U Toitejuhe pole nduetekohaselt ithendatud elektrivorguga voi printeri toitepistikuga.

0 Tekkis poordumatu torge.

Kui tekib teeninduskutsung, ilmub tekst ZEE ja printer 16petab printimise. Liilitage printer
vilja ja kontrollige, kas toitejuhe on nouetekohaselt tthendatud elektrlvorguga voi printeri toitepistikuga. Uhendage
toitejuhe nouetekohaselt ja liilitage printer sisse. Kui teeninduskutsung kustub, voite printeri kasutamist jatkata. Kui
LCD-paneelil kuvatakse uuesti sama teeninduskutsung, péérduge abi saamiseks edasimiiiija poole. Oelge neile
teeninduskutsungi kood "NNNN".
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Torkeotsing

Te ei saa printida (sest printer ei t66ta)

PShjus Tegevus

Printer ei liilitu sisse. Kas toitejuhe on Gihendatud elektrivérguga ja printeriga?
Kontrollige, et toitejuhe on kindlalt Ghendatud printeriga.

Kas elektrivérgus on mingi probleem?
Kontrollige, et teie vooluvérk on té6korras proovides sellesse ihendada méne teise
elekiriseadme toitejuhet.

Printeridraiver pole Kas printeriikoon on olemas kaustas Printers and Faxes (Printerid ja faksid) v3i
néuetekohaselt installitud Printers (Printerid)?
(Windows). 4 Jah

Printeridraiver on installitud. Kontrollige porti nagu jargmises liksuses
kirjeldatakse.

3 Ei
Printeridraiver pole installitud. Installige printeridraiver.
~ Vt Lahtipakkimis- ja seadistusjuhend

Kas printeri pordi seadistus kattub printeri ihenduspordiga?
Kontrollige printeri porti.

Kiépsake Ports vahekaardil printeridraiveri atribuutide dialoogiaknas ja kontrollige
printeri porti.

1 (USBxxx) (x téhistab pordi numbrit) USB ihenduse jaoks
a 6ige IP-aadress vérguiihenduse jaoks

Kui seda pole ndidatud, siis pole printeridraiver néuetekohaselt installitud.
Desinstallige printeridraiver ja installige see uuesti.
= Vt “Printeridraiveri desinstallimine” Ik 117

Printeridraiver pole Kas printer on olemas printerite loendis?
néuetekohaselt installitud (Mac Mac OS X 10.3.9 - 10.4:
0s X).

1. Topeltkiépsake kévaketta ikoonil.

2. Topeltkiépsake kaustal Applications (Rakendused) ning seejdrel kaustal Utility
(Utiliit).

3. Topeltkiépsake ikoonil Printer Setup Utility (Printeri seadistusutiliit).
Kui printeri nime pole kuvatud, jérgige juhiseid printeri lisamiseks.
Mac OS X 10.5-10.7:

1. Topeltkiépsake kévaketta ikoonil.

2. Topeltki6psake kaustal Applications (Rakendused) ning seejdrel kaustal System
Preferences (Susteemieelistused).

3. Topeltkiépsake ikoonil Print & Fax (Prindi ja faksi) (Print & Scan (Prindi ja skanni)
Mac OS X v10.7 puhul).

Kui printeri nime pole kuvatud, jérgige juhiseid printeri lisamiseks.
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PShjus Tegevus
Printer pole arvutiga Kas kaabel on korralikult ihendatud?
néuetekohaselt iihendatud. Veenduge, et printeri liidesekaabel on korralikult arvuti digesse terminali

Gihendatud. Uhtlasi kontrollige, et kaabel pole katki ega véiéndunud. Kui teil on
olemas varukaabel, proovige seda kasutada.

Kas liidesekaabli tehnilised andmed vastavad arvuti spetsifikatsioonidele?
Veenduge, et liidesekaabli tehnilised andmed vastavad printeri ja arvuti
spetsifikatsioonidele.

& Vt “Ohendusnéuded” 1k 188

Kas liidesekaabel on arvutiga otselihenduses?
Veenduge, et liidesekaabel on otse ihendatud arvutiga, Idbimata seejuures mis
tahes seadet (sh printeri kommutaatorit véi pikenduskaabilit).

Kui te kasutate USB-jaoturit - kas selle kasutus vastab néuetele?

USB spetsifikatsioonis on véimalik kuni viis USB-jaoturi pdargiihendust. Sellegipoolest
soovitame me teil Uhendada printer esimese jaoturiga, mis on arvutiga
otselihenduses. Samuti véivad osad jaoturid pShjustada ebastabiilset t66d.
Probleemide tekkimisel ihendage printer otse arvuti USB-pordiga.

Kas USB-jaotur on néuetekohaselt tuvastatud? (Windows)

Veenduge, et USB-jaotur on arvutis néuetekohaselt tuvastatud. Kui USB-jaotur on
néuetekohaselt tuvastatud, ihendage lahti kéik USB-jaoturid arvuti USB-pordi kiiljest
ja Gihendage printeri USB-pistik otse arvuti USB-porti. Kiisige USB-jaoturi 166 kohta
infot USB-jaoturi tootja k&est.

Printimine pole kéttesaadav Kas vérguseaded on éiged?
vérgukeskkonnast. Kiisige oma vérguadministraatorilt vérguseaded.

Uhendage printer USB-kaabliga ofse arvutiga ja proovige printida.

Kui te saate USB kaudu printida, on probleemid vérgukeskkonnas. Kiisige oma
ststeemiadministraatorilt véi vaadake vérgusisteemi kasutusjuhendit. Kui te ei saa
printida, vaadake selle juhendi vastavat sektsiooni.

Printeris on t6rge. Kinnitage, kas printeris on tekkinud térked kontrollides indikaatoreid ja teateid
printeri juhtpaneelilt.
~ Vt “Indikaatorid” Ik 13

5 Vt “Térketeated LCD-paneelil” Ik 88
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PShjus Tegevus

Printer I6petab printimise. Kas prindijérjekorra olek on "pausitud'? (Windows)

Kui te I6petate printimise véi printer I6Gpetab printimise mingite vigade téttu, IGheb
prindijcrjekord olekusse "pausitud'. Selles olekus ei saa printida.

Topeltkiépsake printeriikoonil kaustas Printers (Printerid) ja valige Pause Printing
(Printimise paus) menust Printer, et tiihjendada mdarkekast.

Kas Print Center (Prindikeskus) v&i Printer Setup Utility (Printeri seadistusutiliit) olekuks
on "Pausing"? (Mac OS X)
Mac OS X 10.3.9 - 10.4:

Kui te kiépsate Stop Jobs (Peata t66d) valikus Printer Setup Utility (Printeri
seadistusutiliit), siis printer ei hakka enne printima, kui see on vabastatud.

1. Topeltkiépsake kaustal Applications (Rakendused) ning seejdrel kaustal Utility
(Utiliit). Topeltkiépsake ikoonil Printer Setup Utility (Printeri seadistusutiliit).

2. Topeltkiépsake pausival printeril.
3. Kiépsake 1661, mis on pausitud ning seejdrel kiépsake Start Jobs (Alusta t66d).

Kui dokis kuvatakse Print Center (Prindikeskus) véi Printer Setup Utility (Printeri
seadistusutiliit), jargige alltoodud juhiseid.

1. KI6psake Dock (Dokis) ikoonil Print Center (Prindikeskus) véi Printer Setup Utility
(Printeri seadistusutiliit).

2. Topeltkiépsake pausival printeril.
3. Kiépsake 1661, mis on pausitud ning seejdrel kiépsake Start Jobs (Alusta t65d).
Mac OS$ X 10.5- 10.7:

Kui te kiépsate Stop Jobs (Peata t66d) valiku Print & Fax (Prindi ja faksi) (Print & Scan
(Prindi ja skanni) Mac OS X 10.7 puhul) alt ja seejérel kidpsate Open Print Queue
(Ava printimisjérjekord), ei alusta printer t66d enne selle vabastamist.

1. Topeltkiépsake kaustal Applications (Rakendused) ning seejdrel kaustal System
Preferences (Ststeemieelistused). Seejdrel topeltkiépsake ikoonil Print & Fax (Prindi
ja faksi) (Print & Scan (Prindi ja skanni) Mac OS X 10.7 puhul).

2. Topeltkiépsake pausival printeril.

3. KiIépsake t661, mis on pausitud ning seejdrel kidpsake Start Jobs (Alusta t66d).

Teie trge pole siin nimekirjas. Tehke kindlaks, kas térge on péhjustatud printeridraiveri poolt véi rakendustarkvara
poolt.

Teostage testprintimine printeridraiverist, et saada teada, kas (ihendus printeri ja
arvuti vahel toimib korralikult ja et printeridraiveri sétted on Siged.

1. Kontrollige, et printer on olekus READY ja paigaldage paberileht suurusega A4 véi
suurem.

2. Start menliist avage kaust Printers and Faxes (Printerid ja faksid) véi Printer.
3. Tehke paremklSps vastaval printeriikoonil ja valige Properties (Atribuudid).

4. Vahekaardil General (Uldine) kiépsake nuppu Print Test Page (Prindi testieht).
Méne aja méddudes alustab printer testiehe printimist.

1 Kuitestleht prinditakse korrektselt, on Ghendus printeri ja arvuti vahel t66korras.
Minge jérgmise sekisiooni juurde.

1 Kui testlehte ei prindita korrektselt, kontrollige uuesti lilaltoodud Uksusi.
5 Vit “Te ei saa printida (sest printer ei t66ta)” 1k 98

* Testlehel Gratoodud "Driver Version' on Windowsis installitud draiveri versioon. See
pole teie installitud Epsoni printeridraiveri versioon.
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Printerist kostab printimisele iseloomulikku heli, kuid printer ei prindi

PShjus Tegevus
Probleem véib olla Kui prindipea liigub, kuid midagi ei prindita, kontrollige printeri t66d.
tindikassettides. Printige diiiiside kontrolimuster. Te saate kontrollida printeri t66d ja olekut ilma

printerit arvutiga Ghendamata.
5 Vt “Ditside kontroll” Ik 75

Kui diitiside kontrolimustril on puuduvaid punkte, viige IGbi prindipea puhastus.
~ Vt “Prindipea puhastus” Ik 77

Kui te vahetate tindikassette ajal, mil printer on vdlja lilitatud, ei saa allesolevat
tindikogust Sigesti tuvastada, seetéttu ei Iéihe Tindi kontroll indikaator pdlema isegi
siis, kui tindikassett on vaja vdlja vahetada; vastasel juhul ei saa te nuetekohaselt
printida. Tindikasseti vahetamiseks jérgige kindlasti selle juhendi juhiseid.

~& Vit “Tindikassettide vahetamine” Ik 66

Kas printer on pikemat aega kasutamata seisnud?

Kui printer on pikemat aega kasutamata seisnud, on diiiisid on kuivanud ja véivad
olla ummistunud. Vt jérgmist sektsiooni.

~& “Kui printer on kasutamata seisnud kauem kui kuus kuud” Ik 86

Prindipea liigub, kuid midagi ei Kas juhtpaneeli ekraanile on kuvatud sénum ,Motor Self Adjustment”?

prindita. Printer reguleerib sisemist mootorit. Oodake natukene ilma printerit vélja lilitamata.
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Valjaprindid pole ootusparased

PShjus Tegevus

Prindikvaliteet on kehv, Kas prindipea diitisid on ummistunud?
tasakaalust vdljas, liga hele v8i | Kui diilisid on ummistunud, siis prindikvaliteet halveneb. Printige diiliside
liiga tume. kontrollmuster.

Kui te vahetate tindikassette ajal, mil printer on vdlja lilitatud, ei saa allesolevat
tindikogust 6igesti tuvastada, seetéttu ei Idhe Tindi kontroll indikaator pélema isegi
siis, kui tindikassett on vaja vdlja vahetada ja te ei saa nduetekohaselt printida.
Tindikasseti vahetamiseks jargige kindlasti selle juhendi juhiseid.

~ Vt “Tindikassettide vahetamine” Ik 66

Kas prindipeas on mélemasuunalise printimise ajal mingi vahe?
Mdélemasuunalisel printimisel prindib prindipea liikkudes vasakule ja paremale. Kui
prindipea on valesti joondatud, véivad korrapérased jooned olla prinditud
vahedega ja valesti joondatult. Kui vertikaalsed jooned on mélemasuunalisel
printimisel valesti joondatud, kohandage vahet.

= Vt “Prindipea joondamine” lk 81

Kas te kasutate originaalset Epsoni tindikassetti?

Kui te ei kasuta Epsoni originaalset tindikassetti, véivad prindid mééarduda véi
prinditud kujutise varv véib muutuda, sest tindiléppu ei tuvastata Sigesti. Kasutage
kindlasti Siget tindikassetti.

Kas te kasutate vana tindikassetti?
Vana tindikasseti kasutamisel prindikvaliteet halveneb. Vahetage vana tindikassett
uue vastu. Kasutage kindlasti tindikassetti enne selle aegumiskuupéeva (kuue kuu
jooksul printerisse paigaldamisest).

Kas kandja tatbiseadistus on dige?

See avaldab mdju prindikvaliteedile, kui paber, mille te olete valinud meniiist Main
(Windows) véi dialoogist Print Settings (Mac OS X) ei ole sama, mis printerisse
paigaldatud paber. Kontrollige, et kandja tiilibiséite kattub printerisse paigaldatud
paberiga.

Kas te valisite Print Quality satteks Speed?
Prindikvaliteet véib halveneda, kui te valite Speed mitte Quality. Kui te soovite
prindikvaliteeti parandada, valige Print Quality satteks meniiiis Main Quality.

Kas te kasutate utiliiti PhotoEnhance?

Photo Enhance pakub kujutise andmetele erinevaid kujutiseparanduse séitteid,
millest kontrastsus véi heledus pole 6iged. Seetéttu, juhul kui Photo Enhance on
lubatud, véib printide varv erineda vérvist, mida te néete ekraanil.

~z Vit “Automaatne vérvide reguleerimine PhotoEnhance abil (ainult Windows)” Ik
127

Kas te olete teinud vérvikohanduse seadistusi?

Vérve edastatakse erinevalt, sest véljundseadmed (nagu ekraan, printer) on
erinevad. Selleks, et vihendada véirvide vahelisi erinevusi seadete vahel, teostage
varvide kohandamine.

& Vit “Vérvihalduse kasutamine” Ik 163

Probleemide lahendamine 102



Epson Stylus Pro 7900/7910/9900/9910 Kasutusjuhend

PShjus Tegevus

Prindikvaliteet on kehv, Kas te olete vérrelnud prinditud tulemusi kujutisega ekraanil?

tasakaalust vdljas, liiga hele véi Kuna kuvarid ja printerid edastavad vérve erinevalt, ei sarnane prinditud vérvid
liiga tume. alati taielikult ekraanil kuvatavate vérvidega.

1 Televiisorid ja monitorid edastavad suurt hulka vérve kombineerides
3 varvi, mida tuntakse valguse 3 pShivdrvina - punane (R), roheline (G) ja sinine
(B). Kui Ukski valgus ei helenda, on tulemuseks must ja kui kéik
3 varvi helendavad, on tulemuseks valge.

1  Siiski, vé@rvigravidri triikk ja vérviprinterid kasutavad kombinatsiooni
3 pigmendi péhivdrvist, yellow (Kollane) (Y), magenta (M) ja cyan (Tstiaan) (C).
Kui ei ole kasutatud tihtegi vérvi, on tulemuseks valge ja kui kéiki kolme varvi
on segatud vérdselt, on tulemuseks must.

3 Skannitud kujutise printimine néuab originaalkujutise (CMY) muutmist
monitorile (RGB) ja siis printimiseks (CMY), mis muudab vérvide Ghitamise
veelgi keerulisemaks. Antud juhul tegeleb vdérvisobitusega seadmete vahel
ICM (Windows) véi ColorSync (Mac OS X).

Kas te olete vdrvihaldussiisteemi kasutamisel nagu néiteks ICM (Windows) véi
ColorSync (Mac OS X) mé&daranud monitori profiili?

6igeks halduseks peavad kasutatavad sisendseadmed ja rakendused toetama
ICM (Windows) véi ColorSync (Mac OS X) slisteemi. Lisaks sellele on vajalik madrata
profiil monitorile, mida te kasutate.

Kas te avasite printimise ajal esikaane?
Kui printimise ajal avatakse esikaas, siis vedaja peatub jarsult, mis pShjustab
varvide tasakaalust vélja minemise. Arge avage esikaant printimise ajal.

Kas LCD-paneelil kuvatakse teksti INK LOW?

Prindikvaliteet véib halveneda, kui tint on otsa saamas. Vahetage tindikassett uue
vastu. Kui prindikvaliteet pole hea ka pérast tindikasseti vahetamist, teostage
mdéned korrad prindipea puhastus.

Véirv pole sama, mis teisel Varvid erinevad séltuvalt printeri tilibist tulenevalt iga printeri omadustest.
printeril. Kuna iga printer mudelist olenevailt, séltuvalt tindist, printeridraiverist ja printeri

profiilist, on ka iga printeri rpindid pisut erinevad. Te saavutate sarnase tulemuse
kasutades printeridraiveris sama vdrvikohanduse meetodit (SRGB v6i Adobe RGB)
véi samu gammasdatteid.

~ Vit “Varvihalduse kasutamine” Ik 163

Et varve tapselt sobitada, kasutage varvihalduseks varvimééteseadet.
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Print ei asu paberil digel kohall. Kas te olete tépsustanud prindiala?
Kontrollige prindiala rakenduse scéitetest ja printerist.

Kas paberiformaadi seadistus on éige?
Kui Paper Size sdte ja tegelik paberiformaat ei kattu, ei pruugi print asuda soovitud
kohas véi véib osa sellest olla dra I6igatud. Sellisel juhul kontrollige prindisatteid.

Kas paber on viltu?
Kui " paneeli séitetes on vadrtusega i F, siis prinditakse paberile
ka siis, kui see on viltu. Sellisel juhul ei asetse print prindialas. Seadke F
védrtusele it reziimis Menu.

[T Vi “PRINTER SETUP” Ik 21

Kas prindiandmed soivad paberi laiusega?

Kui prinditav kujutis on suurem kui paberi laius, siis Gildjuhul printimine peatub. Aga
kui on seatud vaartusel prinditakse paberile ka siis, kui see
ulatub ule paberi laiuse. Seadke . v@drtusele it reziimis Menu.
5 Vi “PRINTER SETUP” Ik 21

Kas rullpaberi veeris on seatud védrtusele 15 mm véi 35 mm?

Automaatse rotatsiooniga vai kui te prindite paberi tdielikule laiusele (printimine A1
vertikaalformaadis 24 tolli laiale rullpaberile véi printimine A2
horisontaalformaadis), ku 1 on seatud vadrtusele 15 mm véi 35
mm, siis andmed, mis ulatuvad paremailt iile prindiala jGetakse printimata. Seadke
{ v@dartusele 3 mm.

& Vi “PRINTER SETUP” Ik 21

Vasakule/paremale Kas prindipea on valesti joondatud (jétab vahesid)? (mélemasuunalisel printimisel)
korrapdrased jooned on Mé&lemasuunalisel printimisel prindib prindipea liikudes vasakule ja paremale. Kui
hiiplikud. prindipea on valesti joondatud, véivad korrapdrased jooned olla prinditud

vahedega ja valesti joondatult. Kui vertikaalsed jooned on mélemasuunalisel
printimisel valesti joondatud, kohandage vahet.
& Vit “Prindipea joondamine” Ik 81

Prinditud pind on lohisev véi Kas paber on liiga paks véi liga 6huke?
mddérdunud. Kontrollige, et paberi spetsifikatsioon sobib selle printeriga kasutamiseks. Et saada

teavet kandjate tiitipide ja sobivate séitete kohta printimisel teiste tootjate paberile
vai rastriprotsessori kasutamisel, vaadake paberi késitsemisjuhiseid véi vétke
tihendust paberi edasimiitjaga véi rastriprotsessori tootjaga.

Kas prindipea hédrub paksu paberi kasutamisel vastu prinditavat pinda?
Prindipea véib poksu paberi kasutamisel hé6ruda vastu prinditavat pinda. Sellisel
juhul seadke védrtusele vahemikus ja
5 Vi “PRINTER SETUP” Ik 21

Paber on kinni kortsunud. Kas te kasutate printerit normaalsel toatemperatuuril?

Epsoni eripaberit tuleb kasutada normaalsel toatemperatuuril (ftemperatuur 15 -
25 °C ja niiskus 40 - 60%). Et saada teavet teistelt tootjatelt parineva hukese paberi
kohta, mis néuab spetsiaalset kdsitsemist, vaadake vastavaid kdsitsemisjuhiseid.

Muu paberi kui Epsoni erikandjad kasutamisel - kas te olete madaranud paberi
omadused?

Muu paberi kui Epsoni erikandjad kasutamisel, méérake paberi omadused
(kohandatud paber) enne printimist.

5 Vit “Mitte-Epsoni kandjale printimine” Ik 156

Prinditud paberi tagakiilg on Seadke PAPER SIZE CHECK vdadrtusele ON reziimis Menu.
médérdunud. Kui prinditud kujutis on suurem kui paberi laius ja i K on seatud
vdadrtusele i, prinditakse kujutis Gle prindiala ulotuvana mis mdadrib printeri

sisemust. Et printeri sisemust puhtana hoida, seadke . v@drtusele
reziimis Menu.

5> Vi “PRINTER SETUP” Ik 21
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Vallandub liiga palju tinti.

Kas sGte Media Type on Sige?

Kontrollige, et printeri paberisatted kattuvad kasutatava paberiga. Tindi
vallandamist kontrollitakse vastavalt kandja tiilibile. Kui te prindite tavapaberile
fotopaberi sGtetegaq, siis vallandatakse selle paberi tiilbi jaoks liiga palju tinti.

Kas sdte Color Density on dige?

Vdahendage tinditihedust printeridraiveri dialoogiaknas Paper Configuration. Printer
véib paberi kohta vallandada liiga palju tinti. Vaadake printeridraiveri veebispikrit,
et saada liksikasjalikku teavet Paper Configuration dialoogiakna kohta.

Adristeta printimisel tekkivad
veerised.

Kas prindiandmete sdtted on rakenduses diged?
Kontrollige, et paberiséitted rakenduses ja ka printeridraiveris on Siged.
5 Vit “Adristeta printimine” Ik 135

Kas paberisatted on Siged?
Kontrollige, et printeri paberisétted kattuvad kasutatava paberiga.
5 Vit “Paberiteave” Ik 170

Kas te olete muutnud suurenduse médra?

Kohandage suurenduse madra Gdristeta printimisel. Veerised véivad tekkida, kui te
seate suurenduse médra vadrtusele Min.

& Vit “Adristeta printimine” Ik 135

Kas paber on néuetekohaselt hoiustatud?

Paber véib laieneda véi kokku témbuda, kui seda ei hoiustata digesti, mis
péhjustab veeriste teket isegi, kui valitud on Gdristeta printimine. Vit paberi
késitsemisjuhistest teavet 6igete hoiustamistingimuste kohta.

Kas te kasutate paberit, mis toetab adristeta printimist?

Paber, mis pole méeldud déristeta printimiseks véib kasutamisel laieneda véi kokku
témbuda, mis péhjustab veeriste teket isegi, kui on valitud Garisteta printimine. Me
soovitame &Gdristeta printimiseks kasutada ettendhtud paberit.

~ Vit “Paberiteave” Ik 170

Proovige ISikurit reguleerida.

Kui Gdristeta printimisel tekkivad rullpaberi Gilemisse ja alumisse serva veerised,
proovige .. : I kasutamist. See véib veeriseid véhendada.

7 Vit “MAINTENANCE” Ik 23
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Térked so66tmisel véi vdljastusel
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Paberi s66tmine véi Kas paber on paigaldatud Sigesse kohta?
vdljastus ei to6ta. Vt jérgmist teavet, et saada teavet paberi paigalduse dige asukoha kohta.

~ Vt “Paberikd&sitsemine” Ik 30
Kui paber on néuetekohaselt paigaldatud, kontrollige kasutatava paberi seisundit.

Kas paber on paigaldatud vertikaalselt?

Uksikud lehed tuleb alati paigaldada vertikaalselt. Kui need on paigaldatud
vertikaalselt, siis paberit ei tuvastata ja tekkib térge.

~ Vit “Toetatud kandjad” Ik 30

Kas paber on kortsus véi volditud?
Arge kasutage vana paberit ega paberit, milles on volte. Kasutage alati uut
paberit.

Kas paber on niiske?

Arge kasutage niisket paberit. Uhtlasi tuleb Epsoni erikandjaid hoida kotis kuni neid
kasutatakse. Kui see jaéb pikemaks ajaks vdlja seisma, siis paber kooldub ja
muutub niiskeks ja seda ei saa korralikult s66ta.

Kas paber on laineline véi I6tvunud?

Paberilehed muutuvad laineliseks véi I6tvuvad seoses muutustega temperatuuris
véi niiskuses, mille tulemusel printer ei pruugi tuvastada Sigesti paberiformaati.
Sellisel juhul siluge paberit enne selle paigaldamist printerisse.

Kas paber on liiga paks véi liiga 6huke?

Kontrollige, et paberi spetsifikatsioon sobib selle printeriga kasutamiseks. Et saada
teavet kandjate tilipide ja sobivate séitete kohta printimisel teiste tootjate paberile
véi rastriprotsessori kasutamisel, vaadake paberi kdsitsemisjuhiseid véi vétke
Uhendust paberi edasimiilijaga véi rastriprotsessori tootjaga.

Kas te kasutate printerit normaalsel toatemperatuuril?
Epsoni eripaberit tuleb kasutada normaalsel toatemperatuuril (ftemperatuur 15 -
25 °C ja niiskus 40 - 60%).

Kas paber on printerisse kinni jadnud?

Avage printeri esikaas ja kontrollige, et paber pole kinni jaénud ja et printeris pole
véd6rkehasid. Kui paber on kinni jaénud, eemaldage paber toetudes jérgnevatele
juhistele.

& Vit “Kinni jéénud paberi eemaldamiseks toimige jargmiselt:” Ik 107

Ei 8nnestu rullpaberit tagasi Kas printeri olek peale paberildikust on READY?

kerida. Rullpaber keritakse automaatselt tagasi, kui vajutada ootereziimis peale paberi
I6ikamist nuppu %- . Kui te kasutate lisavarustusse kuuluvat automaatset
vastuvéturulli, siis printer ei keri paberit tagasi.
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Paber on kinni jéénud. Kinni jaéinud paberi eemaldamiseks toimige jargmiselt:

1. Kui rullpaber on kinni jadnud, avage rullpaberi kaas ja I6igake paber lahti paberi
sisestuspilu juurest.

2. Veenduge, et indikaator Paus ei vilgu ja vajutage nuppu “yo’ , et vabastada
paberipress.

o
oag
ooc3
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Paber on kinni jaénud.

4. Avage esikaas, kui paber on kinni jéiéinud printeri sisemusse.

Hoiatus:
Hoiduge puudutamast kaableid prindipea imber, vastasel juhul véib printer

kahjustada saada.
5. Eemaldage ettevaatlikult kinni jéidnud paber.

Olge ettevaatilik, et te ei puudutaks rullikut, tindiimu ja tinditorusid printeri
sisemuses.

6. Sulgege esikaas ja lulitage printer véilja ning uuesti sisse.

Paberi paigaldamiseks vaadake jargmist sekisiooni.
~~ “Rullpaberi kasutamine” Ik 31

~ “Lehtpaberi kasutamine” Ik 38
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Muud térked

PShjus

Tegevus

Varvitint saab kiiresti otsa isegi
printimisel reziimis Advanced
B&W Photo véi mustvalgete
andmete printimisel.

Varvitinti kulub prindipea puhastusel.

Kui viiakse I&bi prindipea puhastust, puhastatakse kdiki ditise, mis kulutab tinti
koigist varvidest. (Isegi kui valitud on Advanced B&W Photo reziim, kulutatakse
puhastusel tinti kéigist varvidest.) Kui te aga tapsustate diitsid i
abil meniiis , siis te saate puhastuse ajal tinte sadsta.
~ Vt “Prindipea puhastus” Ik 77

Printeridraiveri versioon pole
kéige uuem.

Hankige uusim printeridraiver.

Uldjuhul on printeriga kaasasolev printeridraiver kasutatav probleemideta. Kuid
rakenduste vérskendamisel véib osutuda vajalikuks varskendada ka printeridraiverit.
Sellisel juhul minge Epsoni veebilehele, et saada uusim printeridraiver.

Paber pole puhtalt IGigatud.

Asendage I6ikur.
Kui paberit ei 16igata puhtalt véi I6igatud &ar on karvane, asendage ISikur.
& Vt “L6ikuri vahetamine” Ik 72

Windowsis on printeridraiveri
koopiad.

Kas te olete installinud sama printeridraiveri mitu korda?

Kui te installite sellele printerile draiveri, kui kui printerile on Windowsis juba draiver
installitud, tekkivad kausta Printer véi Printers and Faxes (Printerid ja faksid) ikoonid,
mis on mdrgitud koopiateks (nt. (EPSON Stylus Pro 9900

(Copy 2)), (EPSON Stylus Pro 9900 (Copy 3))). Te véite koopiad kustutada ja jatta alles
originaaldraiveri ikooni. Kui printerile jéiéb printeri kausta véhemalt iks ikoon, siis
printeridraiverit ennast ei kustutata, isegi kui teised ikoonid kustutatakse.

Punane indikaator printeri sees
pdleb.

See ei ole térge.
Punane indikaator on lamp printeri sees.

Plastikosa rullpaberi kaanel
tuleb killjest.

Kinnitage see detail tagasi.
Kinnitage uuesti plastikosa printeri tagakaiiljelt jattes rullpaberi kaane suletuks.
Sisestage osa lilemisest Gdrest rullpaberi kaande.
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Printeri tarkvara
kasutamine
(Windows)

Printeri tarkvara tutvustus

Printeri tarkvara CD-ROM sisaldab jargmisi
tarkvarasid. Lisateavet iga tarkvararakenduse kohta vt
veebispikrist.

U Printeridraiver

(d EPSON Status Monitor 3

1 EPSON LFP Remote Panel 2

Miirkus:
Dialoogiaken véib erineda séltuvalt printerirakenduse
versioonist.

Printeridraiver

Printeridraiver voimaldab teil printida dokumente
printeri tarkvararakendustest.

Printeridraiveri pohifunktsioonid on jargmised:

O Saadab printimise andmed printerisse.

(J Maérab printeri seadistused, néiteks kandja tiitibi
ja paberi suuruse. Saate registreerida need
seadistused ning neid registreeritud seadistusi ka
lihtsalt importida voi eksportida.

& EPSON Stylus Pro XXXX Printing Preferences 2Ix)

= Main [ [T PageLayout| & Utity|

Save/Del...

Select Setting :  |[ENASTSEEE

Media Settings

Media Type ;| Premium Luster Photo Paper (260) %] [custom settings... |

Color ¢ [ color | [Photo Black Ink

Brint Quality ; [Quality ~| [ paper confia... |

Mode : @ putomatic O Custom

|Epscm standard (sRaE) ~|

Paper Settings

Source ¢ [RollPaper ¥ [Rol Paper cption... |
Sige |Letter81/zx 11in Vl [ User Defined. ., ]
[[JBorderless

T

C 0O ¥ LC MK PK VM LK G LK VLM

[ Prink Preview

Reset Defaulis(y) | [ Show Settings... | | tangal ] version6.50

ok J[ cancel ]| gpew | [ Hep ]

U Teostab printeri hooldusfunktsioone ja méaarab
printeridraiveri toimingud vahekaardil Utility.
Saate printimise seadistusi ka importida voi
eksportida.

& EPSoN Stylus Pro XXXX Printing Preferences

[ = bain | [T Page Layout| & Uity |

Hozzle Check() Speed and Progress(D)

| Head Cleaning(H) Menu ArrangementiT)

Print Head Alignment(F) Export or Import(E)

=

=X | £pson status Monitor 3(W)

EPSON LFP Remote Parnel 2(R)

Monitoring Preferences(i)

Inker Fivr

Print uevs(5)

Printer Linearization(B)

u W (4

Yersion 6.50
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EPSON Status Monitor 3

See utiliit annab teavet printeri oleku kohta (nt
tindikasseti oleku, hooldusmahutisse jadnud vaba
ruumi suuruse kohta) ja kontrollib ka printeritorgete
olemasolu. EPSON Status Monitor 3 installitakse
printeridraiveriga automaatselt.

Y EPSON Status Monitor 3 : EPSON Stylus Pro XXXX gl

EPSON "%

Reeady to print.

Ink Levels

|

TS962  TSO96A  TH964  TS96S  TS968  TSO6l  TSO63  TS9EF  TS96B  TO96D  TS966
Te36z TE3I6A TE3E4 TE36T TE365 TE361 TE363  TE3ET TE3L6E TEIE0 TE3EE

Paper Setup from Printer
Paper Type is not selected on the control panel,

m Width -
.J Remaining 0.0m

Maintenance Tank Service Life

T W

(Left) (Right)

EPSON LFP Remote Panel 2

EPSON LFP Remote Panel 2 annab kasutajale
lajaulatusliku kontrolli printeri tile, vdimaldab
uuendada piisivara voi registreerida oma valitud
paberit.

" EPSON LFP Remote Panel 2 Ec

Selecta printer, and then selectthe function yvou want o perform

Printer ‘ Epsan Stylus Pro 544 “ |

Firmware Updater

The firmware has been updated

§
. g Printer Watcher
Manitars and displays the printer status.
dy”
=/
»
0

Paper Feed Adjuster

Fine-tunes the Paper Feed.

Custom Paper Setup

Registers a new paper to the list

Juurdepads
printeridraiverile

Printeridraiverile padsete ligi jirgmiste meetoditega:
O Windowsi rakendustest

O Printeriikoonilt

Windows rekendustest

Printimise seadistuste tegemisel avage oma
tarkvararakendusest printeridraiver.

Jargnevad toimingud vdivad erineda sdltuvalt
kasutatavast tarkvararakendusest.

n Valige meniiiist File Print voi Page Setup.

' Readme - Notepad E|@|[Z|

F|IEe| Format  Wiew Help

New Chrl+h
Open... Chrl+0
Save Chrl+5

Save fs...

Print. ..

Veenduge, et valitud on dige printer ning
klopsake Printer, Setup, Options, Properties
voi Preferences.

Naide:

Print \E\[Z|

Printer
bame: ||Q-$EPSDN Stylus Fro 5 Llll Properties |
Status: Idle
Type: EPSON Stylus Pra 3444
Wihere: USB00L I Print to fils
Camment:

-Page rang Copi
* al Mumber of copies: m =
" Currert page € Selection
" pages: 11 11 ¥ Colate
R T D
separated by commas. For example, 1,3,5-12

Zoom
Print what: lm Pages per sheet: m
Print: Al pages in range - Scale to paper size! |Mo scaling =
Options. . | o | cancel |
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Naide:

General |

Select Printer

B <

Add Prinker  Adobe PDF

D1 Pintto e [ Protrarees

Status:  Ready

Location

Covieint Find Fiinte..

Page Flange

(o1 Mumber of copies:
Selaction () Curtent Page

CE L

i

Avaneb printeridraiveri dialoogiaken.

& Printing Preferences

B Msin [T Pags Layout | 7 Utity|

Select Setting : | [SEEINSEE gl Save[Del...
Media Settings
Media Type : | Premium Luster Photo Paper (260) | [ Custom settings... |
Color : [calor M| [Phato BlackInk
Print Quality ; | Quality ¥ [ paper config... |
Mode : @® sutomatic O Custom
\EPEON Standard (sRGE) ~ \

= T

Faper Settings

] [Poll Paper cpon.. |

Source : [Roll Paper
o [Letter 8 2% 11 1n v [ userpefined... |
[Ceorderless

Ink Levels

]

C 0 ¥ L€ MK PK VM LK G LK WM

Reset Defaults(y) J [ Shoy Settings. .. ] [ Manysl ] Version 6,50

ok J[ cancel ][ Hep |

Tehke vajalikud seadistused ning alustage printimist.

Printeriikoonilt

Kui teete iildisi seadistusi voi hooldate printerit,
niiteks kontrollite diiiise voi puhastate prindipead,
avage printeridraiver printeriikoonist.

n Avage kaust Printers and Faxes (Printerid ja
faksid) voi Printers (Printerid).

Windows XP:

Klopsake Start, klopsake Control Panel
(Juhtpaneel), kldpsake Printers and Other
Hardware (Printerid ja muu riistvara), seejérel
klopsake Printers and Faxes (Printerid ja

[ Proressional
a
ﬁ EPSON LFP Remote Panel
@) Help s support Printers and Other Hardware
ﬁ_l EFSON ColorBase
p Search
E Microsoft Word =
inters and Faxes
. Morton Antiirus Corporate
Edition

All Programs D

Miirkus:

Kui teie Control Panel (Juhtpaneel) on
klassikalises vaates, klopsake Start, klopsake
Control Panel (Juhtpaneel), seejirel klopsake
Printers and Faxes (Printerid ja faksid).

Windows 7 / Windows Vista puhul:

Klopsake @), klopsake Control Panel
(Juhtpaneel), klopsake Hardware and Sound
(Riistvara ja heli), seejirel klopsake Printers
(Printerid).

Windows 2000:

Klopsake Start, tehke valik Settings (Sdtted) ja
valige Printers (Printerid).
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Paremklopsake printeri ikoonil ning klopsake
kisku Printing Preferences (Prindieelistused).

@:

Open

Prinking

Pause Printing

Sharing...
Use Printer Online

Create Shortcut
Delete
Rename

Properties

Avaneb printeridraiveri dialoogiaken.

& [PSON Stylus Pro XXXX Printing Preferences

(x)

= Main Pags Layout | /# Utiity|

Select Setting :

SavefDel...

Media Settings

Media Type : | Premium Luster Phota Paper (260)

] [ Custom settings... |

Color : [color

v‘ Fhato Black Ink

Print Quality ; | Qualiy

v [ paper config... |

Mods : @ adtomatic O Custom

[pson standard (sRaE)

5|

Paper Settings

[CIPrint Prewiew

N

C 0 ¥ LC MK PK

Source: |Roll Paper v [RollPaper option.. |
Sige © ‘Letterﬂljlelm V\ [ User Defined. . ]
[eorderless
Ink Levels

11111

YM LK G LK WM

Resat Defaults(y) ] [ Show Settings. .. ] [ Manual

] Version 6,50

Tehtavatest seadistustest saavad pritneridraiveri

vaikimisi seadistused.

Elektroonilise spikri
kasutamine

Uksikasjalikku selgitust saate vaadata jargmiselt.

& EpSON Stylus Pro XXXX Printing Preferences

B Main [T Pags Lsyout | Utity|

SaveiDel...

Select Setting :

Media Settings

Media e ¥ [Custumiett\ngsm]

Color : Photo Elack Ink

Prink Quality ; |Qualty ~] [ psper config... |

Made : @ Automatic () Custom

[EPson standard tshag) ~|

Faper Settings

Source:  |Rall Paper ¥ [RallPaper option... |
S [Letter s 22 11in v| [ userrefred.. |
[earderless
InkLevels

i)

C 0 ¥ LC MK PK WM LK G LK VM

[ Reset Defaults(¥) ] [ Show Settings... ] [ Manusl ] Version 6.50

o

3

Media Type

Always match the Media Type setting with the kind of
paper or other media you loaded in the printer.

When you select Auto Acquire, the media type and
width of the roll paper loaded in the printer can be
acquired automatically.

Note:

The availability of special media varies by
country,

Printeri tarkvara kasutamine (Windows)

U Paremklopsake iiksusel ning klopsake kiasku Help.
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Kasutusjuhend

0 Windows XP/Windows 2000 puhul klopsake
nuppu ﬂ printeridraiveri akna paremal tilemisel
ddrel ja klopsake iiksusel.

-3 Printing Preferences @@

B Main [T Pags Layout| Uty

Save[Del. .

et TR C et Settings

Media Settings

Medis TypammmtBremium Luster Phota Paper (260)
k7
Color : alor

Print Quality ; | Quality

| [ custom setings... |

| [Photo BlackInk

¥ [ Paper config... |

Mode : @ sutomatic O Custom
[Epson standard tsraB) >
Paper Settings
Source:  |Roll Paper ¥ [Roll Paper option. . |
Size : [lettera /2 111 | [ userpefined... |
[CBorderless
Ink Levels

ST

C 0 ¥ & MK PK UM LK G LK WM

Reset Defaus(y) | [ show Settings... | [ Manual ] versione.50

[ oc J[ cancel J[ Hep |

U

Media Type

Always match the Media Type setting with the kind of
paper or other media you loaded in the printer.

When you select Auto Acquire, the media type and
width of the roll paper loaded in the printer can be
acquired automatically.

MNote:

The availability of special media varies by
country,

Printeriutiliitide
kasutamine

Epsoni printeriutiliidid voimaldavad vaadata praegu
valitud printeri olekut ja hooldada printerit otse
arvutist.

& EpSON Stylus Pro XXXX Printing Preferences

e Arrangemert(T)

= Wain | [T Page Layout| /Uty |

Nozele Check(i)

Head Cleaning(H)

Print Head Aligrment(F) Export of Import(E)

E] (=] &

EPSON Status Monitor 3(W) EPSON LFP Remote Panel 2(R)

Monitoring Preferences(M) Printer Firmware UpdatetF)

AW (@ D

Print Queus(s)

Printer Linesrization(B)

5]

Version 6,50

Nozzle Check

Utiliit kontrollib prindipeade diiiise, et niha, kas need
on ummistunud ja vajavad puhastamist. Kontrollige
diiise prindikvaliteedi languse mérkamisel ja parast
pea puhastamist veendumaks, et prindipea diiiisid on
puhtad. Kui diiiisid on ummistunud, viige ldbi
prindipea puhastus.

= Vt “Diiiiside kontroll” 1k 75

Head Cleaning

See utiliit puhastab varvilised ja mustad prindipead.
Prindipead vo6ib olla tarvis puhastada siis, kui méarkate,
et prindikvaliteet on langenud.

& Vt “Prindipea puhastus” lk 77

Print Head Alignment

Seda utiliiti saab kasutada prindit66de prindikvaliteedi
parandamiseks. Prindipea joondust tuleks reguleerida
siis, kui vertikaaljooned ei lange tépselt kokku voi kui
prinditud dokumendil on margata valgeid v6i musti
triipdefekte. Kasutage prindipea joondamiseks seda
utiliiti.

& Vt “Prindipea joondamine” 1k 81

Printeri tarkvara kasufamine (Windows) 114



Epson Stylus Pro 7900/7910/9900/9910
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EPSON Status Monitor 3

See utiliit annab teavet printeri oleku kohta (nt
tindikasseti oleku, hooldusmahutisse jadnud vaba
ruumi suuruse kohta) ja kontrollib ka printeritorgete
olemasolu.

= Vt “EPSON Status Monitor 3 kasutamine” 1k 115

Monitoring Preferences

Selle funktsiooni abil saate maaratleda seireutiliidi
EPSON Status Monitor 3 seirefunktsiooni.

& Vt “Monitoring Preferences kasutamine” Ik 116

Print Queue

See funktsioon kuvab ootel olevate to6de loendi.
Saate kontrollida koigi ootel olevate toode loendit ja
teavet ning prinditdid tiihistada ja uuesti alustada.

Speed & Progress
Saate médrata printimise kiiruse ja kuluga seotud
satteid.

Menu Arrangement

Saate organiseerida Select Setting, Media Type ja Paper
Size loendiiiksusi. Paigutage iiksused vastavalt oma
soovile voi liigitage need gruppidesse. Samuti saate
peita tiksusi, mida te parajasti ei kasuta.

Export or Import

Saate printeridraiveri seadistusi eksportida voi
importida. Seda funktsiooni on mugav kasutada, kui
soovite teha mitmele arvutile samasuguseid
printeridraiveri seadistusi.

EPSON LFP Remote Panel 2

See utiliit optimeerib printeri to6d. Saate kiivitada selle
utiliidi ainult juhul, kui see on installitud. Vt EPSON
LFP Remote Panel 2 veebispikrit, et saada
iksikasjalikku teavet.

Printer Firmware Update

EPSON LFP Remote Panel 2 kiivitatakse ja see
uuendab printeri piisivara. Vt EPSON LFP Remote
Panel 2 veebispikrit, et saada tiksikasjalikku teavet.

Printer Linearization

Printeriga kaasasoleva utiliidi Printer Linearization
installimine voimaldab selle funktsiooni kasutamist.
Seejérel saate kasutada lisavarustusse kuuluvat
SpectroProoferit, et teostada iilitdpset varvide
kalibreerimist v6i viia printerisse sisseehitatud anduri abil
labi tavaline virvide kalibreerimine. Uksikasjaliku teabe
saamiseks vaadake utiliidi Printer Linearization spikrit.
Sarnaseid kalibreerimisi saab teostada ka siis, kui
installitud on SpectroProofer Utilities (ver. 2.11 voi
hilisem).

EPSON Status Monitor 3
kasutamine

EPSON Status Monitor 3 annab teile iiksikasjalikku
teavet printeri oleku kohta, tindikasseti oleku, kuvab
hooldusmahuti vaba ruumi ning niitab
olekusonumeid. Printeri oleku iiksikasjade teada
saamiseks avage printeri liksikasjalik aken. EPSON
Status Monitor 3 hakkab printimise alustamisel
printeri olekut jalgima ja kui ilmneb probleeme, kuvab
torketeate ja lahenduse. Printeri oleku kontrollimiseks
saate printeridraiverist kdivitada utiliidi EPSON Status
Monitor 3 vdi vite seda teha otseteeikoonilt kui
topeltklopsate Windowsi tegumiribal oleval
printerikujulisel ikoonil.

EPSON Status Monitor 3 avamine

Avage printeridraiveri aken ja klopsake vahekaardil
Utility ning seejarel EPSON Status Monitor 3.

& [PSON Stylus Pro XXXX Printing Preferences

| 25 Main| [ Page Layuull * unmyl

Hozzle Check(t) Spesd and Progress(D}

Head Cleaning(H)

Menu Arrangement(T)

Print Head Allgnment(F) Export or Impart(E)

3 # &
) (@) @

==, | EpSON Status Marikor 3(w) EPSON LFP Remate Panel 2(R)

Waritoring Preferences(f)

A

EIREIRE]

Print Ques(s)

Yersion 6.50
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Mirkus:

Dialoogiaknas Monitoring Preferences tehke linnuke
Shortcut Icon kasti, et kuvada otseteeikooni Windowsi
tegumiribal. Paremklopsake otseteeikoonil ning valige
printeri nimi, et kuvada dialoogiaken EPSON Status
Monitor 3.

5 Vt “Teabe kuvamine utiliidis Monitoring
Preferences” Ik 117

EPS0ON 5tylus Pro XXXX

Monitaring Preferences

E,'j Mozzle Check
# | Head Cleaning
B8 Prink Head Alignment

@ Printer Settings
" EPSOMLFP Rema. ..

Teave aknas EPSON Status
Monitor 3

EPSON Status Monitor 3 annab teile iiksikasjalikku
teavet printeri oleku kohta, tindikasseti oleku, kuvab
hooldusmahuti vaba ruumi ning néitab
olekusdnumeid. Kui printimisel tekib probleem,
kuvatakse torketeade. Klopsake torketeadet ja
lahendage probleem vastavalt olukorrale.

B EpSON Status Monitor 3 : EPSON Stylus Pro XXXX [X|

EPSON Replace Cartridge

Matte Black: TS968(TR368
Epson recommends the genine Epson cartridges listed above, Click the
[How b button For ink cartridge replacement instructions,

[ Houte., | Manual ]
InkLavels

e

TS5962 TS96A TH964  T5965 T5968 T5961 TS9A3  TH967  TS96B  TS963  TS966
Te362 TE36A Th364 TE36S TA368 Te361 TE363  TA36F TA36E TE368  TA366

Maintenance Tank Service Life Paper Setup from Prinker

Paper Type is not selected on the contrel panel,
m width -
L1 Remaning 00m

(Left) (Right)

Monitoring Preferences kasutamine

Selle funktsiooni abil saate maaratleda EPSON Status
Monitor 3 seirefunktsiooni.

Monitoring Preferences avamine

Avage printeridraiveri dialoogiaken ja klopsake
vahekaardil Utility ning seejirel Monitoring
Preferences.

& [pson Stylus Pro XXXX Printing Preferences

| Hozzle checkit) Speed and Progress(D}

R | Head CeaningtH)

Menu Arrangement(T)

5]

=

b ﬁ Export ar Import(E)

Print Head alignment(F)

=

'Iﬁil EPSON Status Maritor (%) EPSOM LFP Remote Panel 2(R)

Monitoring Freferences(M)

Printer Firmware Lpdats(F)

w W (q

—
)| Pt Queus(s) Prinker Linearization(B)
Yersion 6,50
sy
Mirkus:

Dialoogiaknas Monitoring Preferences tehke linnuke
Shortcut Icon kasti, et kuvada otseteeikooni
Windowsi tegumiribal. Paremklopsake otseteeikoonil
ning valige Monitoring Preferences, et avada
dialoogiaken Monitoring Preferences.

EPSON Stylus Pro XXXX

Manitoting Freferences

B nMozzle Check
% Head Cleaning
& Print Head Alignment

B Printer settings
++° EPSOMLFP Rema. ..
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Teabe kuvamine utiliidis Monitoring P" nteri 1'0 rkVQ ra

Preferences

Dialoogiaknas Monitoring Preferences saate valida des' nStq I I Imine

torketiiiibid, mille kohta soovite saada teavituse ning
saate teha otseteeikooni seadistusi ja jalgida printeri

{ihiskasutuse seadistusi. See teema kirjeldab, kuidas desinstallida printeri

tarkvara oma arvutist.

Monitoring Preferences : EPSON Stylus Pro ... E‘@l

Select Notification MiirkuS'

Event Si Motificati o . . . .

e S Q Windows XP/ Windows Vista / Windows 7

ul i . . ,

Do o - kasutajad peavad ennast sisse logima

A1 Mair ll .. . . . .

Rl 2 v administraatori kontoga. Kui te desinstallite

Faul . . . . e .
printeri tarkvara operatsioonististeemist

Sefect Shortcut Icon . . . ~e . .

s Ecangls Windows Vista/ Windows 7, voidakse teilt kiisida
parooli. Kui teilt noutakse parooli, sisestage see

. &5 ning jitkake toimingut.
aﬁ:tdnﬁc.h:kmg the: Shorbut Tcon opens the Printer Status D Wil’ldOWS 2000 puhul peate ennast sisse logima

administraatorivigustega kasutajana (kasutaja,
kes kuulub administraatorite gruppi).

] Allow manitoring o shared printers

Co ] [[camat ] [ bl

Printeridraiveri desinstallimine

Printeridraiveri desinstallimiseks jargige alltoodud
juhiseid.

n Liilitage printer vilja ja eemaldage
liidesekaabel, mis on iihendatud arvuti ja
printeriga.

Klopsake Control Panel (Juhtpaneel), Add or
Remove Programs (Lisa voi eemalda
programme) (voi Add/Remove Programs
(Lisa/eemalda programme)).

Operatsioonisiisteemi Windows 7 / Windows
Vista puhul klopsake Uninstall a program
(Desinstalli programmid), mis asub
juhtpaneelil kategooria Programs
(Programmid) all.

E Add or Remove Programs

Printeri tarkvara kasutamine (Windows) 117
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3 Valige EPSON Printer Software ning seejirel
klopsake Change/Remove (Muuda/eemalda)
(voi Uninstall/Change (Desinstalli/muuda)).

& Add or Remove Programs

‘%' | Currently installed programs:
Change or
Remave
Programs

fis EPSON Printer Software

Click here For support: information

;
Add Mew
Programs

o

Add/Remove |
Windows
Components

ﬁ-!y- ~|

n Valige eemaldatava printeri ikoon ning
seejirel klopsake OK.

EE EPSON Stylus PraXXXX Printer Uninstall

Printer Model | Uties |

Wersion7.5.5E

Cancel

Desinstallimise lopetamiseks jirgige ekraanil
kuvatavaid juhiseid.

Kui kuvatakse kinnitusteade, klopsake nuppu
Yes (Jah).

Mirkus:

Printeridraiveri kustutamise jdrel ilmub
jdrgmine teade.

Isiklikus seadistusteabe failis salvestatakse
tehtud seadistused. Kui te ei kustuta seda faili,
saate kasutada registreeritud seadistusi, kui
installite printeridraiveri uuesti. Klopsake No
(Ei), kui teil on plaanis installida
printeridraiver hiljem uuesti voi klopsake Yes
(Jah), et kustutada fail loplikult.

EPSON Stylus ProXXXX Printer Uninstall

Q) aeyousue

It to removwe the printer 'EPSON Stylus Pro Xx4x'7

S

Kui installite printeridraiveri uuesti, kiivitage ka arvuti
uuesti.

EPSON LFP Remote Panel 2
desinstalimine

EPSON LFP Remote Panel 2 saab desinstallida valides
Control Panel (Juhtpaneel), Add or Remove
Programs (Lisa v0i eemalda programme) (voi
Add/Remove Programs (Lisa/eemalda programme)).
Lisateabe saamiseks vt EPSON LFP Remote Panel 2
veebispikrit.

Printeri tarkvara kasutamine (Windows) 118
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Printeri tarkvara
kasutamine
(Mac OS X)

Printeri tarkvara tutvustus

Printeri tarkvara CD-ROM sisaldab jargmist tarkvara.
Tarkvara installimise kohta vt teemat Lahtipakkimis- ja
seadistusjuhend ning iga tarkvara kohta iiksikasjalikku
teavet selle veebispikrist.

U Printeridraiver

1 EPSON Printer Utility3/4

O EPSON StatusMonitor

O EPSON LFP Remote Panel 2

Mirkus:
Dialoogiaken véib erineda séltuvalt printerirakenduse
versioonist.

Printeridraiver

Printeridraiver voimaldab teil printida dokumente
printeri tarkvararakendustest.
Printeridraiveri peamised funktsioonid:

J  Saadab printimise andmed printerisse.

(J Madrab printeri seadistused, nditeks kandja tiiiibi
ja paberi suuruse. Saate registreerida need
seadistused ning neid registreeritud seadistusi ka
lihtsalt importida voi eksportida.

Printer: [ Stylus Pro X064 ]3]
Presets: [ Standard )

Copies: ™ Collated

Pages: @ All
OFrom: [1 o [1
Paper Size: | A4 (Sheet) B‘ 21.00 by 29.70 cm

Print Settings )

Basic | Advanced Color Settings

Page Setup: Sheet
Media Type: [ Premium Luster Photo Paper (260) ]
Ink: [Photo Black B
Color:[Color & (16 bit/Channel

Color Settings: [ EPSON Standard (sRGB) %) [] Use Generic RGB
™ Super MicroWeave
™ High Speed
[ Flip Horizontal
[ Finest Detail

Printeri tarkvara kasutamine (Mac OS X) 119
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EPSON Printer Utility 3/4

Saate teostada printeri hooldusfunktsioone, nagu
niiteks diiiiside kontroll prindipea puhastamine.
EPSON Printer Utility3 installitakse printeridraiveriga
automaatselt.

800 EPSON Printer Utility3

EPSON $ SPro X088
EPSON StatusMonitor
Use this utility to automatically check for errors and also check the
level of ink remaining.
Nozzle Check
Use this utility if gaps or faint areas appear in your printout.
Head Cleaning
‘Q. Use this utility if your print quality declines or the Nozzle Check
indicates clogged nozzles.
Print Head Alignment
Use this utility if misaligned vertical lines appear in your printout.
. | EPSON LFP Remote Panel 2
2 Use this utility to optimize your printer.
Manual
Open Manual.
Printer Firmware Update
Use this utility to update your printer's firmware.

EPSON StatusMonitor

See utiliit annab teavet printeri oleku (nt tindikasseti
oleku ja hooldusmahutisse jidnud vaba ruumi suuruse)
ning printeritorgete kohta.

‘@080 EPSON StatusMonitor

EPSON ? SPro 300K

EPSON StatusMonitor

Remaining Ink level

JWI0u

Active Black Ink Mode = Matte Black

Click the image of the ink cartridge to display information about the current cartridge.

Tank Service Life Paper Setup from Printer

Premium Semigloss Photo Paper (170)
@ B85% (Left)
5 Width 36 inch
85% (Right; .
A, L Remaining 40.5 m
()

EPSON LFP Remote Panel 2

EPSON LFP Remote Panel 2 annab kasutajale
lajaulatusliku kontrolli printeri iile, véimaldab
uuendada piisivara voi registreerida oma valitud
paberit.

800 EPSON LFP Remote Panel 2

Select a printer, and then select the function you want to perform.

Printer] Epson Stylus Pro X004

Firmware Updater
The firmvrre hus beer Updated;

Printer Watcher
Monitors and displays the printer status.
{ *)

Paper Feed Adjuster

Fine-tunes the Paper Feed.

Custom Paper Setup
Registers a new paper to the list.

H ‘

Printeri tarkvara kasutamine (Mac OS X)
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Juurdepadds
printeridraiverile

Juurdepidisuks printeridraiverile jargige alltoodud
juhiseid. Jargnevad toimingud voivad erineda séltuvalt
kasutatavast tarkvararakendusest.

(J Page Setup dialoogiaken

Saate médrata paberi seadistused, naiteks kandja
tiilibi ja paberi suuruse.

U Print dialoogiaken

Saate madrata printimise kvaliteediga seotud
seadistusi.

Page Setup dialoogiakna
avamine

n Klopsake Page Setup oma rakenduse File
meniiiis.

@ Textedif IEIM]cdit  Format  windc

New
Open...

Open Recent >
Close BW
Save RS
Save As... 1 38S
Save All

Revert to Saved

Show Properties 3P

Page Setup...

Fint...

Kuvatakse Page Setup dialoogiaken.

Paper Size sittest saate valida paberi formaadi,
dristeta printimist, paberiallika ja prindiala.

Settings: [ Page Attributes ]
Format for: | Stylus Pro X600 )

EPSON SPro 9900 (2)

Paper Size: [ A4 (Sheet) )

21.00 cm x 29.70 cm

Orientation: E

Scale: |100%

@ () G069

Dialoogiakna Print avamine

n Klopsake Print oma rakenduse File meniiiis.

[ 3 Textedit| QI |Edit  Format Windc

New
Open...

Open Recent [ 3
Close BW
Save #S
Save As... 38S
Save All

Revert to Saved

Show Properties

Kuvatakse dialoogiaken Print.

Printer: | Stylus Pro XXX E o
Presets: | Standard E

Copies: |1 | ™ Collated

Pages: @ All
OFrom: |1 to: |1

@ Coore) Crvien) Cane) @)

Mac OS X 10.5 kuni 10.6 puhul klopsake

nuppu ~3.
Mac OS X 10.7 puhul klopsake ekraani allosas
Show Details.

Printer: fStylus Pro 3000 H

Presets: [ Standard H

@ Crorv) Croien)  (Concel) o)

Tehke vajalikud seadistused ning alustage printimist.

Midirkus:
Mac OS X 10.5 kuni 10.7 puhul saate mddrata Page
Setup sdtteid soltuvalt kasutatavast rakendusest.

Printer: [ Stylus Pro 3000¢ Els)
Presets: [ Standard [za)
Copies: # Collated

Pages: @ All
OFrom: |1 to: |1

Paper Size: [ A4 (Sheet) E 21.00 by 28.70 cm

[ Textedit -—

[Print header and footer

() G
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Veebispikri kasutamine

Juurdepiisuks veebispikrile klopsake nuppu (7)

printeridraiveri dialoogiaknas.

800 Help for Epson Stylus Pro Ver.1.0 IL
([-][e- ][] Q- sk a Question

ro 100 CIC]
D —"

EPSON s e

Home > Sattings menus

B Print Settings - Basic

€3 page Setup

Page Setup

M Collated
1 to: [1
= 2100 by 29.70 em

i

N adv—ed Coror Setines )
‘Advanced Color Settings

m Luster Photo Paper (260) =]

Ink: [ Photo Black

Dispiays the paper n selected from the Paper

(16 bit/Channel

Standard (sRGB) ) [] Use Generic RGB

ine - 1440dpi B
r MicroWeave
Speed
Horizontal
Media Type <5t Detail
Selectthe paer type you have loaded In the printer. \

Printeriutiliitide
kasutamine

Epsoni printerijutiliidid vdimaldavad vaadata praegu
valitud printeri olekut ja hooldada printerit otse arvutist.

eonn EPSON Printer Utility3

EPSON 3 SPro XXX

EPSON StatusMonitor
Use this utility to automatically check for errors and also check the
level of ink remaining.
Nozzle Check
Use this utility if gaps or faint areas appear in your printout.
Head Cleaning

\Q Use this utility if your print quality declines or the Nozzle Check
indicates clogged nozzles.
Print Head Alignment
Use this utility if misaligned vertical lines appear in your printout.

. | EPSON LFP Remote Panel 2

2 Use this utility to optimize your printer.
Manual
Open Manual.
Printer Firmware Update
Use this utility to update your printer's firmware.

EPSON StatusMonitor

See utiliit annab teavet printeri oleku (nt tindikasseti
oleku ja hooldusmahutisse jaanud vaba ruumi suuruse)
ning printeritorgete kohta.

Nozzle Check

Utiliit kontrollib prindipeade diitise, et niha, kas need
on ummistunud ja vajavad puhastamist. Kontrollige
diiiise prindikvaliteedi languse mérkamisel ja parast
pea puhastamist veendumaks, et prindipea diiiisid on
puhtad. Kui diiiisid on ummistunud, viige labi
prindipea puhastus.

& Vt “Diiiiside kontroll” 1k 75

Head Cleaning

See utiliit puhastab virvilised ja mustad prindipead.
Prindipead vo6ib olla tarvis puhastada siis, kui méarkate,
et prindikvaliteet on langenud.

& Vt “Prindipea puhastus” lk 77

Print Head Alignment

Seda utiliiti saab kasutada prindit66de prindikvaliteedi
parandamiseks. Prindipea joondust tuleks reguleerida
siis, kui vertikaaljooned ei lange tapselt kokku voi kui
prinditud dokumendil on mérgata valgeid voi musti
triipdefekte. Kasutage prindipea joondamiseks seda
utiliiti.

& Vt “Prindipea joondamine” lk 81
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EPSON LFP Remote Panel 2

See utiliit optimeerib printeri t66d. Saate kiivitada selle
utiliidi ainult juhul, kui see on installitud. Vt EPSON
LFP Remote Panel 2 veebispikrit, et saada
tiksikasjalikku teavet.

Manual
Saate avada Kasutusjuhendi. Kui Kasutusjuhend ei ole
installitud, avaneb veebilehe tehniline tugi.

Printer Firmware Update

EPSON LFP Remote Panel 2 kiivitatakse ja see
uuendab printeri piisivara. Vt EPSON LFP Remote
Panel 2 veebispikrit, et saada tiksikasjalikku teavet.

EPSON Printer Utility3/4 avamine

Topeltklopsake kaustal Applications (Rakendused)
ning seejdrel ikoonil EPSON Printer Utility3/4.

Mirkus:

U Nimi EPSON Printer Utility erineb séltuvalt
kasutatavast operatsioonisiisteemist jargnevalt.
- Mac OS X 10.3 kuni 10.6: EPSON Printer Utility3
- Mac OS X 10.7: EPSON Printer Utility4

O Samuti voite valida printimisdialoogist Print
Settings (Printeri siitted) ja klopsata [\l
et kdivitada EPSON Printer Utility3.

EPSON StatusMonitor
kasutamine

EPSON StatusMonitor annab teile {iksikasjalikku
teavet printeri oleku kohta, kuvab tindikasseti olekut
ja hooldusmahuti vaba ruumi ning olekusénumeid.

Mirkus:

Mac OS X 10.5 ja 10.6 puhul ilmub torketeade torke
ilmnemisel automaatselt ekraanile, isegi kui EPSON
StatusMonitor ei ole avatud.

EPSON StatusMonitor avamine

Avage EPSON Printer Utility3/4 aken ja klopsake
EPSON StatusMonitor.

880 EPSON Printer Utility3

EPSON 3 SPro XXX
EPSON StatusMonitor
Use this utility to automatically check for errors and also check the
level of ink remaining.
Nozzle Check
Use this utility if gaps or faint areas appear in your printout.
Head Cleaning
7| e this iy ¥ yoar print qualiy decfies or the Nozzli Chack
indicates clogged nozzles.
Print Head Alignment
AL i ity 17 o aliamed verieal lies appear i your pAATAE
.| EPSON LFP Remote Panel 2
2 Use this utility to optimize your printer.
Manual
Open Manual.
Printer Firmware Update
Use this utility to update your printer's firmware
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Teabe kuvamine utiliidis EPSON Prinferi fquvqrq
StatusMonitor . .
desinstallimine

EPSON StatusMonitor annab teile {iksikasjalikku
teavet printeri oleku kohta, kuvab tindikasseti olekut ja

hooldusmahuti vaba ruumi ning olekusénumeid. Kui Printeri tarkvara desinstallimiseks jargige alltoodud
printimisel tekib probleem, kuvatakse torketeade. juhiseid.

Klopsake torketeadet ja lahendage probleem vastavalt

olukorrale.

Printeridraiveri desinstallimine

‘@60 EPSON

oo [ oo Printeridraiveri ja utiliidi EPSON Printer Utility3/4
= desinstallimiseks jargige alltoodud samme.

Remaining Ink level

i@iii;i@iii Mac OS X 10.3.9 - 10.6

> 8 = 10 1
Aete Blck nk Mo = ats Slack n Liilitage printer vilja ja eemaldage
Click the image of the ink cartridge to display information about the current cartridge. liidesekaabel’ miS on ﬁhendatud al'Vuti ja
printeriga.
Tank Service Life Paper Setup from Printer
= Premium Semigloss Photo Paper (170)
@ a5 (Raht) [P=== Sulgege koik tarkvararakendused.
()

Topeltklopsake kovaketta ikoonil.

E

EPSON 3 SPrO XX,

Status description
Ink low
¥: T5964/T6364

Macintosh HD

Actions to take
‘You may continue printing, or click the [How to] button to change the ink
cartridge now.

How to... [ Cancel 0K
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Mac OS$ X 10.5 - 10.6:

Topeltklopsake kaustal Applications
(Rakendused) ja seejérel kaustal System
Preferences (Siisteemieelistused). Seejirel
topeltklopsake kaustal Print & Fax (Prindi ja
faksi).

= % M O @ o Q

International  Security Spotlight
Screen Saver Spaces

0O & B ( o )
Bluctooth  CDs&DVDs  Displays Energy  Keyboard & Sound
Saver Mouse

Internet & Network

® & A ©
Mac Network  QuickTime  Sharing
System
a @ » @B &
Accounts  Date & Time  Parental Software Speech  Startup Disk Time Machine  Universal
Controls. Update Access

Mac OS X 10.3.9 kuni 10.4:

Topeltklopsake kaustal Applications
(Rakendused) ja seejdrel kaustal Utilities
(Utiliidid). Topeltklopsake utiliidil Printer
Setup Utility.

@ Network

=} Macintosh...
S 059 E

= osx.10.2
0SX_10.4
@ Projects &

[ Desktop

@ usergld

s Applications
s Documen

Kustutage printer.

Mac OS X 10.5 - 10.6:
Valige printer ja klopsake -.

T Stylus Proxeet .. [
f"-; 5 Idle |

‘ = Stylus Pro XX
@ ("] Share this printer

Location:
Kind: EPSON SPraX00aX

(" Open Print Queue... ) ( Options & Supplies... )

|
‘ Status: Idle

Default Printer: [ Stylus Pro x000¢

)
)

Default Paper Size in Page Setup: [ A4

m Click the lock to prevent further changes.

Mac OS X 10.3.9 kuni 10.4:

Valige printer ja klopsake Delete (Kustuta).

‘@06 Printer List

g2 dHEoE X o

Make Default :  Add Utility ColorSync  Show Info

= Stylus Pro X00<

EPSON SPro XxxXX

Pérast klopsamist nupul Delete (Kustuta)

sulgege dialoogiaken.

Sisestage printeri tarkvara CD-ROM
kettaseadmesse.

Topeltklopsake kaustal Printer Driver
(Printeridraiver).

6000

fut ) a

(%) EPSON (=N

¥ DEVICES m
& Leopard
& Tiger
= pata
@ ipisk

T = =

¥ PLACES &
B s Printer Driver MANUAL
sktop.

1]} AVASYS.

#A Applications i i

(5 Bocuments EpsonNet Software  Epson LFP Remote Panel 2

¥ SEARCH FOR
(© Today
(D) Yesterday
(D) Past Week
(@8 Al Images.

@ All Movies

_SETIMG X

PCE

<« Yy

Mirkus:
Kui kausta ei ilmu, topeltklopsake toolaua
ikoonil EPSON.
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E Topeltklopsake ikoonil EPSON_IJ_Printer. Mac OS X 10.7
‘@0 Eprinter Driver = Desinstallija kasutamine.
2 Desinstallija hankimine
(= Tiger
:::i Laadige desinstallija alla Epsoni veebisaidilt.
e URL: http://www.epson.com
v;‘\::kmp EPSON_U_Printer
%.{fm Kasutamine

Vaadake ja jargige desinstallija hankimisel toiminguid.
E Kui ilmub dialoogiaken Authenticate,
sisestage parool ja klopsake OK.

EPSON LFP Remote Panel 2

Printeridraiveri desinstallimiseks peate end sisse

logima administraatori 6igustega kasutajana. desinstallimine
Authenticate Lohistage kaust EPSON LFP Remote Panel 2
m s:ii)x‘;géprinwr requires that you type your pruglkastl Vt EPSON LFP Remote Panel 2
@ : veebispikrit, et saada iiksikasjalikku teavet.
Name: XXXXXX
passwr,,dl ...... |
) oeais

: e ()

Klopsake nuppu Continue ning seejirel
Accept.

1 1 Valige rippmeniiiist Uninstall ning seejirel
klépsake nuppu Uninstall.

08606 EPSON_IJ_Printer
® License To uninstall your EPSON Stylus(TM) Pro 308 /0K SO0 A0
@ Installation Type printer driver, click the Uninstall button. The following files will

be uninstalled:

@ Uninstalling = EPSON Stylus(TM) Pro X0t AOO AEOX 0004 printer software

@ Finish Up

Disk space available: > 4GB Approximate disk space needed: 0K

(TTE)

Printeridraiveri desinstallimiseks jargige
ekraanil kuvatavaid juhiseid.
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Valjaprintide valik

Automaatne varvide
reguleerimine
PhotoEnhance
abil (ainult Windows)

PhotoEnhance abil saate printide virve kohandada
soltuvalt subjekti tiitibist - nditeks inimesed, maastik
voi ovaade. Sellega saab ka muundada virviandmeid
halli voi seepia printimiseks. Printeridraiver teostab
varvikohanduse automaatselt, kui te valite soovitud
reziimi. PhotoEnhance on Epsonile kuuluv
tehnoloogia, mis kasutab efektiivselt printeri
varviedastuse ulatust, et tagada kujutise andmete
viljastus ilusate tasakaalustatud varvidega.

Midrkus:
Soovitatav on kasutada sRGB-virviruumiga pilte.

Windows jaoks

PhotoEnhance kasutamisel printeridraiveris
varvihalduse funktsiooniga tarkvararakendus erinevad
sitted soltuvalt Windows keskkonnast ja rakenduse
tiitibist. V't jargmist tabelit, et maérata rakendust.

Windows 7 / Windows XP/
Windows Vista / Windows 2000
Windows XP
Service Pack 2 véi
hilisem ja .NET 3.0
Adobe Varve haldab Varvihaldus
Photoshop printer puudub
CS3 véi uuem
Muud Varvihaldus Varvihaldus
rakendused puudub puudub

Mirkus:

PhotoEnhance abil.

See on ndide seadistusest Windows 7 / Windows Vista
jaoks, kui te prindite rakendusega Adobe Photoshop CS3

Color Management
Printer:

— | Pt
EPSON Stylus Pro X... -

e |

(@) Document  (Profile: Untagged RGE) l

@) Proof  (Profile: Mja)

*in the printer dislog?

— Scaled Print Sze
[ Scale to Fit Media
Scale:

Copies: 1
Optons
Page Setup... = = —
e I Color Handling:  printer Manages Colors -
[#] Canter Image 1) Did you enable color management

Height: 5333 }
width: 656

Unt:  inches -

Print Resolution: 96 PPI

[ |Mstch Print Caiors

[#]5how Bounding Box

|Print Selected Area

Reset Remember Print One

Avage printeridraiveri aken.

=~ Vt “Windows rekendustest” 1k 111

klopsake Advanced.

3 Printing Preferences

Klopsake Mode valikuks meniiiisMain
Custom ja valige PhotoEnhance, seejirel

5 Main [ [T Pags Layout |  Utity]

Select Setting ;| Current: Settings ¥ [ saveidel. |
Media Settings

Media Typs ;| Premium Luster Phato Paper (260} ¥ [ costom settings. . |
Celor + [color ) [Photo Blacknk
Print Quality ; |Qualty v| [ paperconfig... |

Mode : O Automatic
hot:

Faper Settings

Comee

[Ral Paper option... |

TN

C 0 ¥ LC MK PK WM

[ print Previsw

Souree : [Roll Paper v
Sizs ¢ [Letter 1z 11 w| [ userDefined... |
[Ceorderless

]

LK G LK WM

Reset Defaults(y) ] [ Shouw Ssttings... ] [ Manusl

] version 6.50

[ ok

][ careel J[ Hep |
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Dialoogiaknas PhotoEnhance valige
efektisitted.

Lisateavet printeridraiveri kohta vt
veebispikrist.

PhotoEnhance

Scene Correction:

! £
[¥]sharpen

Standard :J— High

[oigital Camera Carrection

F—  sSmonth Skin

[ ] [eomeat | [ e ]

Kontrollige teisi seadistusi ning alustage
printimist.

Varvide kohandamine
printeridraiveriga

Te saate varve kohandada printeridraiveriga printimise
ajal valides iihe jargnevaist kolmest vérvisiisteemist.

( EPSON Standard (sRGB)

Q  Adobe RGB

(J  Charts and Graphs

Lisaks, kui te valite kasitsi varvide reguleerimise
(valides Custom Windows jaoks voi Advanced Settings
Mac OS X jaoks), saate teostada vérvide ja heleduse

hédlestamist. Kasutage seda funktsiooni, kui rakendus
ei toeta varvihaldust.

Windows jaoks

Sétted erinevad soltuvalt Windows keskkonnast ja
kasutatava rakenduse tiiiibist, kui printeridraiver
teostab automaatse voi kisitsi varvide kohanduse
kasutades rakendust, millel on virvihalduse
funktsioon. Vt jargmist tabelit, et méarata rakendust.

Windows 7 / Windows XP/
Windows Vista / Windows 2000
Windows XP

Service Pack 2 véi
hilisem ja .NET 3.0

Adobe Varve haldab Varvihaldus
Photoshop printer puudub
CS3 véi uuem

Muud Vdarvihaldus Vdarvihaldus
rakendused puudub puudub
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Midrkus:

See on ndide seadistusest Windows 7 / Windows Vista
jaoks, kui te prindite rakendusega Adobe Photoshop CS3
kasutades automaatset véi kdsitsi virvide kohandamist.

=

F&brlﬂan ement =
Printer:

I — Print

EPSON Stylus Pro X... ~

Document  (Profile: Untagged RGE)
©)Proof  (Profiles N/A)

Copies: 1

Page Setup...

Optons

| st nanding: ot tranaces Glors =

1) Did you enable cokr management
¢ in the printer dislog?

Printer Profile;

Rendering Infent: Relative Colorimetric -

Unit:  inches -

Print Resclution: 96 PRI

[]#Match Print Colors

[#]Showe Bounding Bax

[[]print Selected Area

Reset Remember Print One

Avage printeridraiveri aken.

= Vt “Windows rekendustest” Ik 111
Meniiiis Main valige Automatic voi Custom.
Valige virvide kohandamise meetod.

Kui te teete Mode valikuks Custom, et

seadistada kasitsi, valige Color Controls ja
klopsake Advanced.

& Printing Preferences

S Main [ [T Pags Layout | Utity|

Select Setting ;| Current Settings v [ saveipel. |
Media Settings
Media Type : | Pramium Luster Photo Paper (260) %] [ costom settings... |
Color ¢ |[n\nr W | Phato Black Ink
Prink Quality ; [Qualty ~| [Cpsperconfia... |

T S —

Paper Settings
Source:  |Roll Paper ¥ [RellPaper option... |
Sige : [Letter 5 12 x 11 | [ userDefined... |
[[porderless
TnkLevels

C O Y LC MK PK %M LK G LK WM

Reset Defaults(?) ] [ Show Settings... ] [ Manusl J Version 6,50

[ ok J[ cecel [ Hep |

n Tehke vajalikud seadistused.

Lisateavet printeridraiveri kohta vt
veebispikrist.

Color Controls

Frinter Color Adjstment.

Color Adjustment Method
@color cirde  Oiide Bar

Mode : 5

Before i

Hrigontal
: :
Wertical

0 B

Erightness

eSS
Contrast
% D = 5 ; i
Saturation 5 dellows
= fo] ° —
Default oK Cancel Help
Miirkus:

Te saate teostada virvide reguleerimist
mdrkides dra akna vasakpoolses ddres oleva
ndidispildi. Kvaliteetseks virvide kohanduseks
saate kasutada ka virviringi.

Kontrollige teisi seadistusi ning alustage
printimist.

Mac OS X jaoks

Sétted erinevad soltuvalt Mac OS X keskkonnast ja
kasutatava rakenduse tiiiibist, kui printeridraiver
teostab automaatse voi kisitsi varvide kohanduse
kasutades rakendust, millel on virvihalduse
funktsioon. Vit jargmist tabelit, et méarata rakendust.

Mac OS X 10.5 - Mac 0$ X 10.3.9
10.7 -104
Adobe Vdrve haldab Vdrvihaldus
Photoshop CS3 | printer puudub
véi uuem
Adobe
Photoshop
Lightroom
Muud Vdrvihaldus Vdrvihaldus
rakendused puudub puudub
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Mirkus:

See on ndide seadistusest Mac OS X 10.5 kuni 10.7 jaoks,
kui te prindite rakendusega Adobe Photoshop CS3
kasutades automaatset voi kdsitsi virvide kohandamist.

Print

[Color Manzgement %)

Printer: &

[‘Stylus Pro o 4]

Print

(®) Document (Profile: Untagged RGE)
Proot _ (Profile. NIA)

Copies: |1 Options
Page Setup...
| Color Handling: [ Printer Manages Colors. 2]
— Position ——————————————

7 Did you enable color management

] Centerimage %/ in the printer dialog?

Top: Printer Profile: | Working RGB - sRG8 IEC61966-2.1
Gk Rendering Intent: [ Relative Colorimetric =]
Unit: [ inches

Black Paint Compensation

I — Proof Setup: | Working CMYK

[[] Scale to Fit Media Simulate Paper Color

scle o | }
@

¥ Simulate Black Ink

Description

Height: [5.073
width: [7 466

Unit: [ inches :

Print Resolution: 300 PRI

Match Print Colors

W Show Baunding Box

Print Selected Area

( Cancel ) (_Done ) Print... >}

n Avage dialoogiaken Print.
& Vt “Dialoogiakna Print avamine” 1k 121

Mac OS X 10.5 kuni 10.7 puhul valige Color
Matching ja seejirel EPSON Color Controls.

Printer: [ Stylus Pro Y000( 18]
Presets: [ Standard )

Copies: ™ Collated
Pages: @ All
OFrom: |1 to: |1

Paper Size: [ A4 (Sheet) %) 21.00by 2870 cm

———{Lcolor Matching [ —
(O ColorSync | @) EPSON Color Controls.

(Conee) o)

Mirkus:

Kui te kasutate Adobe Photoshop CS3 véi Adobe
Photoshop Lightroom operatsioonisiisteemis
Mac OS X 10.5 kuni 10.7, veenduge, et valitud
on EPSON Color Controls. Kui EPSON Color
Controls pole valitud, avage dialoogiaken Print
ja tehke Color Handling jaoks valik Printer
Manages Colors.

& Vt “Mac OS X jaoks” Ik 129

Avage tipsemate siitete dialoogiaken.

Mac O§ X 10.5 - 10.7:

Valige Print Settings ja muutke vajadusel
suvandit Color Settings. Kui te reguleerite virve
kasitsi, klopsake Advanced Color Settings.

Printer: [ Stylus Pro 5003 =)
Presets: | Standard E

Copies: ™ Collated
Pages: @ All
OFrom: |1 | to: [1

Paper Size: [ A4 (Sheet) %) 2100 by 29.70 cm

Orientation: E

[ print Settings =)

Page Setup: Sheet
Media Type: [ Premium Luster Photo Paper (260) 3
Ink: [PhotoBlack ¢
Color:(Color %) ()16 bit/Channel
[Cnlnr Settings: | EPSON Standard (sRGB) 14| Use Generic RGB
Print Quality: | SuperFine - 1440dpi =]
[ Super MicroWeave
™ High Speed
] Flip Horizontal
[ Finest Detail

(e ()

Mirkus:

Kui te kasutate Adobe Photoshop CS3 voi
Adobe Photoshop Lightroom opsiisteemis

Mac OS X 10.5 kuni 10.7, votke maha linnuke
Use Generic RGB mdrkekastist. Kui te kasutate
muud rakendust, valige mdirkekast.

Mac OS X 10.3.9 kuni 10.4:

Valige Printer Color Management ja klopsake
Color Controls, seejérel klopsake Advanced
Settings.

——————{ Printer Color 2]
(O ColorSync
() Off (No Color Adjustment)
Mode: [ EPSON Standard (sRGB) &

Gamma: [2.2 )

¥ Advanced Settings:

@ Core) Crraven) Caneel) @)
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Tehke vajalikud seadistused.

Lisateavet printeridraiveri kohta vt
veebispikrist.

Mac OS X 10.5-10.7:

Printer: [ Stylus Pro X0%X =)
Presets: | Standard E

Copies: # Collated

Pages: @ All
OFrom: |1 to: |1
Paper Size: [ A4 (Sheet) F#) 2100ty 20.70cm

Orientation: E

Print Settings 3]

Basic _ Advanced Color Settings

Gamma: o

|

N .
T T TE
: 5 :
Cyan O [0 | ee——y—
Magenta @ [0 | m———ym——
Yellow @ [0 | =

0
Contrast 0

°]

Mustvalgete fotode
printimine

Téiustatud mustvalgete fotode printimine on saadaval,
kui teete dialoogikastis Color Controls seadistused,
kasutamata selleks tarkvararakendust. Prinditavat pilti
kohandatakse algandmeid muutmata.

Mirkus:
Soovitatav on kasutada sSRGB-virviruumiga pilte.

Windows jaoks

Sitted erinevad sdltuvalt Windows keskkonnast ja
kasutatava rakenduse tiiiibist, kui printeridraiver
teostab mustvalgete fotode printimist kasutades
rakendust, millel on varvihalduse funktsioon.

Vt jargmist tabelit, et médrata rakendust.

Windows 7 / Windows XP/
Windows Vista / Windows 2000
Mac 0§ X 10.3.9-10.4: Windows XP
Service Pack 2 véi
hilisem ja .NET 3.0
Printer: | Stylus ProXxxx e . . .
broses: fomiad W Adobe Vérve haldab Vérvihaldus
, (Prer Car Wamagemert ) Photoshop CS3 | printer puudub
‘ . v8i uuem
() ColorSync
| Coff e Color Adjustmeny Muud Varvihaldus Varvihaldus
ode: | randard (s| H
' e - rakendused puudub puudub
v Advanced Settings:
Brightness [0 | T 0
Contrast fo | e ——
Saturation |0 | T
Cyan O [0 ] i g i
Magenta & [0 | TTOTT
Yelow o [0 | T
(@ (PoFv ) (Preview Cancel ) (EPrint )

Kontrollige teisi seadistusi ning alustage
printimist.
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Midrkus:

See on ndide seadistusest Windows 7 / Windows Vista
jaoks, kui te prindite rakendusega Adobe Photoshop CS3
Advanced B&W Photo abil.

Color M t -
R
—_— | Pint
EPSON Stylus Pro X... ~
Document  (Profile: Untagged RGB) I
@ Proof  (profile: 1A
Copies: 1 3
Options
Page Setup...
Calor Handling:  p; 5 =
— Postion ————————— I Printer Manages Colors
v Image Did you enable color management
Center T
i L e printer dislog?
Top: 2716 | T pre—————
Left: ~ e
e ) Rendering Intent: | potiove Colorimetrc =
- ‘ []eiack Point Gompensation
2tUp! | working CMY =
_ Sewpedda Proaf Setupt working CHYK
[ Scale to Fit Media [ | Simulste Paper Calor
Scalst 100% [V] Simulste Black Tnk
Description
Height: 5333 }ﬁ
Width: 6,666
Unt:  inches -
Print Rescluion: 56 PRI
[[Imstch print Colors
[#]Show Bounding Box
[]Print Selected Area
Reset | [Remember] | Print One ]

n Avage printeridraiveri aken.
& Vt “Windows rekendustest” 1k 111

Valige Color viirtuseks Advanced B&W
Photo.

rinting Preferences

S Main [T Pags Layout |/ Utity|

Select Setting : | Curret Settings ¥ [ sevelpel.

Media Settings
Medlia Type : |Premium Luster Phcko Paper (260) | [ Custom settings... |

Photo Black Ink

Print Quality : | Quaiity | [ peper config... ]
Mode : @ automatic ) Custom
[heutral v

Faper Settings

source:  |Roll Paper ¥ [RollPaper option... |
Size: ¢ [Lettera 1j2 2 111n v [ userDefned... |
[ gorderless
Ink Levels

= T

L ¥oOLC MK OPK WM LK G LK WM

Reset Defaults(y) J [ Shop Settings. .. ] [ Manyal ] Yersion 6,50

[ ok J[ cancel J[ Hep |

3 Klopsake Mode valikuks meniiiis Main
Custom ja valige Color Controls, seejirel
klopsake Advanced.

-3 Printing Preferences

S Main [T Page Layout | /7 Utiity|

Select Setting : | Current Settings v [ savemd.. |

Media Settings

Media Type : | Premium Luster Photo Paper (260 | [ Custom settings... |
Color : [Advanced Baw Pheta M| [Phato Blacknk
Print Quality ; | Quality ¥ [ paper config.._|

Made : O Automatic

TR

o]

Faper Settings

Source:  |Roll Paper ¥ [Roll Paper option... |
S [Letter 8 2% 11in %] [ userpefined.. |
[eorderless

Ink Levels

~ T

C 0 ¥ LC MK PK VM LK G LK WM

Reset Defaus(t) | [ show Settings... | [ Mangal ] versine.50

[ oe J[ cancel ][ Hep |

n Tehke vajalikud seadistused ning alustage
printimist.

Lisateavet vt printeridraiveri veebispikrist.

Color Controls

Printer Color Adjustment

ol Toring -
Befare After %
Horizantal
Yertical

Brightniess Highlight Tanality
o o S
Contrast Max Optical Density
Y o 4 4
Shadow Tonality
‘ O 7 Highlight Boint Shift off ~

Defadt Lo ] [ conce | [ bep |

Kontrollige teisi seadistusi ning alustage
printimist.
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Mac O§ X 10.5 - 10.7:

Mac OS X jaoks

. , - . ey —
Sétted erinevad sdltuvalt Mac OS X keskkonnast ja e —
kasutatava rakenduse tiitibist, kui printeridraiver Coples: # colted
teostab Advanced B&W Photo printimist kasutades T St —
rakendust, millel on varvihalduse funktsioon. Paper Size: (A4 Shee) 8] 21005y 2570 cm
Vt jargmist tabelit, et madrata rakendust. onenaer: [T

———{[PrintSettings N —
Mac OS X 10.5- | Mac OSX10.3.9- R RO (]
Media Type: [ Premium Luster Photo Paper (260) =]
10.7 104 ki [PhotoBlack %)
" " [Colnr: [ Advanced B&W Photo F&4| 0 16 bit/Channel

Adobe Vdérve haldab Vérvihaldus Color Toning: [ Neutral 149 [ Use Generic RC8)

0 rint Quality: | SuperFine - i

PhotoshopCS3 | printer puudub AT ;—“‘" M

" Super MicroWeave
VoIl uuem ™ High Speed
[ Flip Horizontal

Adobe [ Finest Detail

Photoshop

Lightroom

Muud Varvihaldus Varvihaldus

rakendused puudub puudub (Print )

Mirkus: Mdrkus:

See on niide seadistusest Mac OS X 10.5 kuni 10.7 jaoks, Kui te kasutate Adobe Photoshop CS3 voi

kui te prindite rakendusega Adobe Photoshop CS3 Adobe Photoshop Lightroom opsiisteemis Mac

Advanced B&W Photo abil. OS X 10.5, votke maha linnuke Use Generic

RGB miirkekastist. Kui te kasutate muud
print rakendust, valige mdrkekast.
[ Color Management | %]
Printer: & —
[ﬁ Print
 — Mac OS X 10.3.9 - 10.4:
(® Document  (Profile: Untagged RGE)
Copies: |1 Op‘:::' i
Page Setup...
e M“—"M | Color Handling: [ Printer Manages Colors =) Printer: [ Stylus Pro Xo% o
8 corer e e O —
Top[Za5r | Printer Profile: | Working RGE - sRG8 IEC61986-2.1 C ——————————{ print Settings o
Left Rendering Intent: [ Relative Colorimetric ] Page Setup: [ Roll Paper =) @‘
T [ enaneE Media Type: [ Premium Luster Photo Paper (260) =)
il § Ink: [ Photo Black %)
[ Sealed Print Size ——————— o pe—— - } [cﬂmr: [ Advanced B&W Photo B |
[] scale to Fit Media Simulate Papar Color Mode: ) Automatic
Scale ’mw—| ¥ Simulate Black Ink ® Advanced Settings
Height: ’?‘ }ﬂ Description Print Quality: ESl;[:‘:r::n;i;ri:;Zj:i B
w746 | [# High Speed
() Flip Horizontal
unic. (mches ) (] Finest Detail
Primt Resolution: 300 FPI Color Tun‘mg: Neutral E‘ '
March Print Colors.
[ Show Bounding Bax
e s ) o)
( cCancel ) ( Done ) ( Print... ) L

n Avage dialoogiaken Print.

& Vt “Dialoogiakna Print avamine” 1k 121

Valige Print Settings ja valige Color
véaidrtuseks Advanced B&W Photo.
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Avage tipsemate sitete dialoogiaken.

Mac OS§ X 10.5 - 10.7:
Klopsake Advanced Color Settings.

prnter: ™
Presets: | Standard E

Copies: ™ Collated
Pages: @ All
O From: |1 | to: |1 |

Paper Size: [ A4 (Sheet) %) 21.00by 29.70 cm

————————————[ Print Settings o
Basic || Ad d Cols ingont |
Color Toning: [ Neutral B
Tone:

Brightness:

o | ¢

Contrast:

0 ——

Shadow Tonality:

o

R Horizontal  highlight Tonality:

m @ ’—‘0 _9—
Max Optical Density:

Vertical 0 —_—

v [0 16 Highlight Point Shift:

off

(et i)

Mac OS X 10.3.9 - 10.4:
Valige Printer Color Management.

Printer: [ Stylus Pro30oa °
Presets: [ Standard )
— Corinter Color Management )}

Color Toning: | Neutral @
Tone: | Darker E

Brightness:

o T

Contrast:

-

Shadow Tonality:

0 —_—
Horizontal . .
" Highlight Tonality:
o |C )
S o - :
Vertical  Max Optical Density:
o |6 0 | =—

[ Highlight Point Shift

(]

|
® () (o) (o) @D |
|

n Tehke vajalikud seadistused.

Lisateavet vt printeridraiveri veebispikrist.

Mac O§ X 10.5 - 10.7:

Ty —
Presets: [ Standard =]
Copies: D ™ Collated

Pages: @ All
OFrom: [1 to: [1 ]
Paper Size: | A4 (Sheet) B 21.00by29.70em

(Pt )
[“Basic_ | Advanced Col ings |
Color Toning: [ Neutral )
Brightness:
b J—%—
Contrast:

o
Shadow Tonality:
o e
R Horizontal  Highlight Tonality:
o 16 o |

Max Optical Density:
Vertical [o | m—
w [0 | Highlight Point Shift:

() o)

Mac 0§ X 10.3.9 - 10.4:

Printer: | Stylus Pro300X @ 1]
Presets: | Standard @
—— | Printer Color m

Brightness:

o T

Contrast:

| Fee————

Shadow Tonality:

0 | ———

Horizontal : '
. Highlight Tonality:

LI C) 0] =———

Max Optical Density:

Vertical
e 19 [Pl
(] Highlight Point Shift

M

@ (v G Come) @ |
|

Kontrollige teisi seadistusi ning alustage
printimist.
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Adristeta printimine

Saate oma prindit6o paberile printida ilma diristeta.
Adristeta printimise viise on kaks.

Mirkus:

Kui kasutate rullpaberit, saavad olla koik neli serva
ddristeta ning kui kasutate paberilehte, saavad olla
ddristeta ainult parem ja vasak serv.

J  Auto Expand

Laiendab prinditava t66 formaati automaatselt ja
prindib ilma veeristeta. Paberiformaati tiletavad
suurendatud alad jadvad paberile printimata.

(J Retain Size

Kasutades tarkvararakendust, suurendage
prinditavat kujutist paberi laiuse ja pikkuseni, et
vasakule ja paremale servale ei jadks printimata
alasid. Printeridraiver ei suurenda pilti. Soovitatav
on kujutist suurendada nii vasakus kui ka paremas
suunas 3 mm (kokku 6 mm), kasutades prindit66
loomiseks kasutatud rakendusprogrammi.

Valige see siite, kui te ei soovi printeridraiveriga
oma prinditava t66 proportsiooni muuta.

Toetatud kandjatuibid

Jargnevad kandjate formaadid omavad déristeta
printimise tuge.

Paberi laius

254 mm/10 tolli

300 mm

329 mm/13 tolli/Super A3

406 mm/16 tolli

432 mm/17 tolli

515 mm/B2

594 mm/Al

610 mm/24 tolli/Super Al

728 mm/B1*

914 mm/36 tolli/Super A0

1118 mm/44 tolli/Super BO*

sk Epson Stylus Pro 7900/7910 ei toeta neid formaate.

Olenevalt kandja tiiiibist voib printimise kvaliteet
halveneda voi ddristeta printimist ei toetata.
Uksikasjalikuks teabeks vt jairgmist sektsiooni.
5 Vt “Paberiteave” lk 170

Vdljaprintide valik 135



Epson Stylus Pro 7900/7910/9900/9910

Kasutusjuhend

Tarkvararakenduse satted

Maédirake pildi formaat, kasutades tarkvararakenduse
dialoogikasti Page Setting.

Auto Expand jaoks

Q

a

Mairake sama paberiformaat, mida kasutatakse
printimiseks.

Kui teie tarkvararakenduses on veerisesitted,
mairake veeriseks 0 mm.

Tehke pilt sama suureks, kui on paberi formaat.

Retain Size jaoks

Q

Suurendage pilti nii vasakus kui ka paremas
suunas 3 mm (kokku 6 mm), kasutades prindit66
loomiseks kasutatud rakendusprogrammi.

Kui teie tarkvararakenduses on veerisesitted,
mairake veeriseks 0 mm.

Tehke pilt sama suureks, kui on paberi formaat.

Printeridraiveri satted

Oma prindit66 printimiseks selle funktsiooniga
toimige jargmiselt.

Windows jaoks
n Avage printeridraiveri aken.
& Vt “Windows rekendustest” 1k 111

Meniiiis Main valige kandja tiiiip,
paberiallikas, lehe voi paberi formaat.

-3 Printing Preferences

25 Main [[T] Pags Lsyout | 7 Uity

Select Setting : | Current Settings v [ savemmel.

Media Settings

[ tedis Type [ Premium Luster Phata Paper (260] ¥ [ Custom settings... |
Color ¢ [color | [Photo Blackink
Print Qualiy : \Quahtv V\ [ Paper Config... ]
Mode : @ sutomatic O Custom

[pson standard tsraB) v

Paper Settings

Source: | Roll Paper | | [Rot Paper cption.. |

[eorderless

User Defined, .
Ink Levels

T T

C 0 ¥ L& MK PK VM LK G LK WM

Reset Defaults(y) J [ Shoy Settings... J [ Manysl ] Version 6,50

ok J[ cancel J[ Hep |

Kui prindite rullpaberile, klopsake Roll Paper
Option ja valige site Auto Cut.

& Vt “Rullpaberi 16ikamine diristeta
printimiseks” lk 139
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Valige Borderless ja klopsake seejirel
Expansion.

2 Printing Preferences

B Main [T Page Lapout | 2 Uiy

Select Setting : | Current Settings v [ sevepel.. |

Media Settings

Media Typs : | Premium Luster Photo Paper (260) v [custom settings... |

Color : [coler ¥| [Photo Blackink

Print Quality : | Quaiity ¥ [ paper config... |

Mode : @ automatic O Custom

[EPsoN Standard (sraB) v

Faper Settings

Source:  |Roll Paper ¥ [Roll Paper Option... |

Size [Letber & 142 = 11 in > Super 43/ B 329 - ¥ [ User Defined... |
Ink Levels

Igprd_;_g_\esg,l | Expansion... |
[Cprink Preyiew } ﬁ H H I I I e } }

o0 ¥ LD MK OPK WM LK G LLE WM

Reset Defauts(r) | [ showsettings... | [ Mangal ] versions.50

[ ok J[ camcel J[ Heb

Valige Auto Expand vdi Retain Size. Kui valite
Auto Expand, méidrake suurenduse ulatus.

Max 3 mm vasakule ja 5 mm
paremale (pilt liigub 1 mm
paremale)

Standard 3 mm vasakule ja paremale

Min 1,5 mm vasakule ja paremale

Hethod of Enlargement

[OF Y=
() Retain

Amount of Enlargement:

Min Standard Max.

Moving the sider ta Min will reduce the amount of image
enlargement. However, margins may appear around the
printed image.

(o] [

Mirkus:

Liuguri nihutamisel asendi Min suunas viheneb
kujutise suurenemine; kuid selle mddra
vihenedes voivad paberi iihele voi mitmele
servale ilmuda veerised.

Kontrollige teisi seadistusi ning alustage
printimist.

Mac OS X jaoks

Avage dialoogiaken Page Setup.

& Vt “Page Setup dialoogiakna avamine”
lk 121

Valige printer ja seejirel paberi formaat ja
ddristeta printimise meetod nagu Auto
Expand vo6i Retain Size ja klopsake OK.

Settings: [ Page Attributes
[ Format for: [ Stylus Pro X000 E]

EPSON SPro 000X

[ Paper Size: [ Al (Roll Paper - Borderles... m]

59.39 by 84.10 cm

g

Avage dialoogiaken Print.
& Vt “Dialoogiakna Print avamine” 1k 121

Kui valite Auto Expand, miirake suurenduse
ulatus.

Max 3 mm vasakule ja 5 mm
paremale (pilt ligub 1 mm
paremale)

Standard 3 mm vasakule ja paremale

Min 1,5 mm vasakule ja paremale

Mac OS X 10.5 - 10.7:
Valige Page Layout Settings.

Printer: [ Stylus Pro %000 &
Presets: [ Standard [Ea |
Copies: ™ Collated

Pages: @ All
OfFrom: [1 to: [1

Paper Size: | Al (Roll Paper - ... B 59.39 by 84.10 cm

['Page Layout Settings E}i
Roll Paper Option
o Cut: Crr—
"] Auto Rotate [fan——— 14

(] Print Page Line

["] Save Roll Paper

Expansion

il &l

Moving the slider to Min will reduce the amount of image enlargement.
However, margins may appear around the printed image.

Min Standard Max

(Camee) o)
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Mac OS X 10.3.9 - 10.4:
Valige Expansion.

Printer: | Stylus Pro )00 @ 4]
Presets: | Standard @
———| Expansion M

Min Standard Max

i —— g

Moving the slider to Min will reduce the amount of image enfargement.
However, margins may appear around the printed image.

| @ o) G o) @D

Mirkus:

Liuguri nihutamisel asendi Min suunas
viheneb kujutise suurenemine; kuid selle
mddra vihenedes voivad paberi tihele voi
mitmele servale ilmuda veerised.

Valige dialoogiaknas Print Settings kandja
tiidip.

Printer: [ Stylus Pro X000 =)
Presets: | Standard E
Copies: D # Collated

Pages: @ All
OFrom: |1 | to: [1

Paper Size: [ AL (Roll Paper - .. |9 55.35 by 84.10 cm

Orientation: E

Print Settings [a
‘Basic | Advanced Color Settings

Page Setup: Roll Paper - Borderless (Auto Expand) (]
[Media Type: [ Premium Luster Photo Paper (260) N]
Ink: [ Photo Black 3

Color:(Color &) )16 bit/Channel
Color Settings: | EPSON Standard (sRGB) | ## [ Use Generic RGB
Print Qualy: superine - 14sodpi 18]
¥ Super MicroWeave
[ High Speed
[ Flip Horizontal
] Finest Detail

(Ganee) )

E Kui prindite rullpaberile, valige site
Auto Cut.

Mac 0§ X 10.5 - 10.7:
Valige Page Layout Settings.

Printer: [ Stylus Pro %0 =)
Presets: [ Standard =)
Copies: ™ Collated

Pages: @ All
O From: |1 | to: |1

Paper Size: (A1 (Roll Paper - . |8 59.39 by 84.10 cm

[ [Page Layout Settings |
Roll Paper Option

Auto Cut: Normal Cut E

] Auto Rotate I 3

(] Print Page Line

[ Save Roll Paper

Expansion

i F

Moving the slider to Min will reduce the amount of image enlargement.
However, margins may appear around the printed image.

Min Standard Max

(G G

Mac 0§ X 10.3.9 - 10.4:
Valige Roll Paper Option.

Printer: [ Stylus Pro 500X # e
4I' Roll Paper Option [

Auto Cut: | Double Cut E

Roll Paper Option:

Print Page Line

Save Roll Paper

@ Cre) Crroven) (o) )

& Vt “Rullpaberi 16ikamine aéristeta
printimiseks” 1k 139

Kontrollige teisi seadistusi ning alustage
printimist.
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Rullpaberi 10i

e

kamine Adristeta printimiseks

Kui kasutate ddristeta printimiseks rullpaberit, on paberiléikamine erinev, s6ltuvalt suvandite Borderless ja Auto
Cut sitetest printeridraiveris.

Vasakule ja paremale ei jaé
veeriseid

Uhessegi serva ei jéic veeriseid
(Gihekordne I6ikamine)

Uhessegi serva ei jéic veeriseid
(kahekordne I3ikamine)

Printeridraive
ri sGte

Borderless: Luba

Borderless: Luba

Borderless: Luba

Auto Cut: Normal Cut

Auto Cut: Single Cut

Auto Cut: Double Cut

Kui soovite viljaprinte loigata kdsitsi, valige séite Off.

Printeri
toimingud
o< >&
S >&
e e o< >
A A A
o< >&
ERS > ERS > e »e
B B B
=< > o< >
S >& o —
Selgitus Normal Cut on vaikeséite. 1 Prinditud t66 Glemine serv 4 Prinditud t66 Glemine serv
v6ib madrduda, kuna véib madrduda, kuna
paberirulli Glemist serva rullpaberi lilemist serva
I6igatakse djal, kui I16igatakse gjal, kui
printimine on Iépetatud. printimine on I8petatud.

3  Kui léikeasend on kergelt 4 Kuna iga pildi sisemine Gér
paigast nihkunud, piisib I6igatakse dra, et ei jadks
jérgmise lehe pilt Glemises lilemisse ja alumisse ddérde
véi alumises servas, kuid valget ala, liheneb paberi
printimise aeg liheneb. pikkus 2 mm vérra.

[ Kui valite sétte Single Cut ja 1  Pdrast eelmise lehe alumise
prindite ainult paberitiikile, Adre 16ikamist sdddab
on toiming sama, mis printer paberi ja 16ikab dra
sattega Double Cut. Kui jérgmise lehe llemise ddre.
prindite jérjest mitmele Selle tulemusena jaévad
paberile, I6igatakse piltide alles 80 kuni 130 mm
vahele veeriste tekkimise pikkused paberiribad.
dra hoidmiseks iga pildi Vaadake, et paberit
sisemisest adérest 1 mm. I6igataks korrekiselt.

Mirkus:
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Prinditavate andmete 3 Custom

Saate midrata prinditava kujutise suurenduse voi

formaadi sSUuu rendq m i ne vihenduse protsendi.
véi vhendamine

150%

Saate oma prindit66 formaadi kohandada prinditava
paberi formaadiga. Andmete formaadi
suurendamiseks ja vihendamiseks on kolm véimalust.

O Fit to Page 00% h
Suurendab vo6i vahendab prinditavat kujutist
proportsionaalselt, et see sobiks paberi
formaadiga, mille te olete valinud loendist

Output Paper. Fit to Page

Saate oma andmete formaadi kohandada prinditava
paberi formaadiga.

Windows jaoks

n Avage printeridraiveri aken.

& Vt “Windows rekendustest” 1k 111

Klopsake vahekaardile Page Layout ja seejérel

valige andmete paberiformaadiga sama
J  Fit to Roll Paper Width (ainult Windows) paberiformaat.

Suurendab voi véhendab prinditavat kujutist
proportsionaalselt, et see mahuks rullpaberi
laiusele, mille te olete valinud loendist

2 Printing Preferences

= Maml 7] Fage Lapout I/ Uty |

Output Paper.
Orientation Copies
Copies
@ portraic O Landscape =2 El
[rotste 160*  []Mirror Image Collake Rewsrse Order
Layaut
I Page Size : [z 420 x 594 mm | |

Output Paper ;| 5ame as Page Siee ¥

[Creducejenlarge [Crulki-page

Eit to Page N-up

Eit to Rall Paper Width Paster(i)

Custam(F) Seals to l:l %

Settings...

[¥] Optimize Enlargement

[Clprint Bckg Color Colar SettingsiH). ..

[ J0b Settings Detalls(k)...
Reset Defaults(y) J [ Shows Settings. . ] [ Manual ] Version 6,50
[ ok ][ cancel |[ Hep ]
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3 Valige loendist Output Paper paberiformaat,
mis on sisestatud printerisse.

Suurendab voi vihendab prinditavat kujutist, et
kohandada see sittega Output Paper méaratud
paberi formaadile.

& Printing Preferences

= Main Fage Layout | 2 Uity

Select Setting : | Current Settings v [ seelpe. ]
Orientation Copies
®portrait O Landscape Conies El
[CIrotate 180*  []Mirror Image Collate Reverse Order
Layout
Pags Size : A2 420 x 594 mm ¥

[¥IreducejEnlarge [CImulki-Page
(@ Eit to Page H-up
O Eit to Roll Paper Width Poster(h)

O custom(E)  5eal o Settings...

[¥] optimize Enlargement

[CPrint Bickg Colar Color Setbings(H)...

[ 20t settings Detalls(k). ..

Reset Defaults(T) ] [ Show Settings. .. ] [ Manusl ] Wersion 6,50

ok J[ cancel J[ Heb |

n Kontrollige teisi seadistusi ning alustage
printimist.

Mac OS X puhul
(valja arvatud Mac OS X 10.3.9)

n Avage dialoogiaken Print.
=& Vt “Dialoogiakna Print avamine” 1k 121

Valige Paper Handling ja valige Scale to fit
paper size.

Mac OS X 10.5 - 10.7:

Printer: [ Stylus Pro 300X =)
Presets: [ Standard =
Copies: D ™ Collated

Pages: @ All
OFrom: [1 to: [1

Paper Size: | A4 (Sheet) E 21.00 by 29.70 cm

4[[ Paper Handling bﬂi

Pages To Print: [ All pages =)
Destination Paper Size: [ Suggested Paper: A4 (Sheet) |4

@ Scale to fit paper size
[]Scale down only

Page Order: [ Automatic 3

() G

Mac OS X 10,4 jaoks:

Printer: | Stylus Pro XxXxX - (]

——————{ Paper Handling M

Page Order: ® Automatic Print: @ All Pages
O Normal O 0dd numbered pages
O Reverse O Even numbered pages

Destination Paper Size:
(O Use documents paper size: Ad

@ Scale to fit paper size: A4 (Sheet) @
[ Scale down only
@ € pint )

. Valige paberiformaat, mis on sisestatud
printerisse.

Mrkus:

Kui te teete linnu Scale down only mdrkekasti,
tootab site ainult vihenduseks. Eemaldage
linnuke Scale down only mdrkekastist
suurendatud formaadiga printimiseks, kui
paberiformaat on suurem kui prindiandmed.

n Kontrollige teisi seadistusi ning alustage
printimist.
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Valige Reduce/Enlarge ja seejirel klopsake
Fit to Roll Paper Width.

Fit to Roll Paper Width
(ainult Windows)

-3 Printing Preferences

= Man| [ Pags Lapout [ 7 Uty

Select Setting : | Current Settings v [ saveipel. |

n Avage printeridraiveri aken.

Crientation Copies

~ Vt “Windows rekendustest” 1k 111 S O o 7 B
portrait (O Landscape

~ . . P [rotate t80®  [#irror Image Callate Reverse Order
. Klopsake vahekaardile Page Layout ja seejirel ’

. . . Layout
valige andmete paberiformaadiga sama Pagesie:  [p1zTasetem 2
paberiformaat. Relwekh:  [#n g

(CFi to Page DR
-3 Printing Preferences pn’Ster(M
Settings. ..

|5 Man| 0 Page Layowt | 7 Utiy]

[#] Optimize Enlargamant

Select Setting : | Currert Settings v [ saveipel. |

Oientatiun Copies [IPrint Bekg Colar Color Settings(H).,,
@kortrat Olandscape cois 1 [26b Settings Dot .
e L o e Reset Defaus(t) | [ show Settings... | [ Mangal ] versions.s0
e ok J[ cancel ][ Heb |

Qutput Paper ;| Same as Page Size ¥
Bliski e DltirPage n Valige loendist Roll Width printerisse
Fft to Page B . . .
Fit tu P.UTFaper Width F'nsltjer(w palgaldatud T ullpaber 1 lalus.
Custom(E) Z,La\ewl:l kd Settings...
[loptiie nfrgement Suurendab voi vihendab proportsionaalselt teie

andmete suurust, et kohandada see
paberiformaadiga, mille te olete valinud sattes
Roll Width.

[CIPrint Bekg Color Color Settings(H). .

[ Job Settings Detalls(K). ..

Reset Defaults(y) ] [ Show Settings. . ] [ Manual ] Yersion 6,50

[ ok ][ cancal |[ Hep ]

rinting Preferences

S Main| [ Page Layout [ # Uity

Select Setting: | Current Settings v [ SaveiDel... ]
Orientation Copizs
Copies | 1 -
@ portrait O Landscape
[Crotate t80°  [Mirror Image Collste Reverss Crder
Layout
Page Size ¢ [4 257 3 364 om v
Ralith
Reduce/Erlarge [ Multi-page
(O Fit to Page N-up
(@ Eit to Roll Paper Width Poster(M)

O Custar(E) 3La\=,m Settings ..

[¥] Optimize Enlargement.

[IPrint Bekag Color Color Settings(H). ..
[ 20b Settings Detalls(Kh...
Reset Defaults(y) ] [ Show Settings. ] [ Manual ] Version 6.50

[ ok J[ cancal J[ Hen |

. Kontrollige teisi seadistusi ning alustage
printimist.
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Custom

Saate médrata suurenduse voi vihenduse protsendi.

Windows jaoks

Avage printeridraiveri aken.

& Vt “Windows rekendustest” 1k 111

Klopsake vahekaardile Page Layout ja seejérel
valige andmete paberiformaadiga sama
paberiformaat.

N

Valige loendist Output Paper voi Roll Width
paberiformaat, mis on sisestatud printerisse.

Valige Reduce/Enlarge ja klopsake Custom.

N [

Proportsiooni valikuks vahemikus 10 - 650%
klopsake kasti Scale kdrval asuvaid noolenuppe.

& Printing Preferences

= Main Page Layout | 2 Uiy

Sglect Setting : | Current Settings v [ saveipel. |

Crientation Copies
5 G Copies | 1 =

@Fortrait (O Landscaps
[rotate 180° [ mirror Image Callate Rewerse Ordsr
Layout

Page Size : [#4 210 297 mm ~

Outpt Paper ;| A4 210 x 237 mm v
[¥]ReducejEnlarge [Irulti-Page

O Fitto Page N-up

(O Fit to Roll Paper Width Poskar(N)

I @ustom(Fl Sealeto |97 (2 %I Settings...

[¥] Optimize Enlargemeant

[IPrint Bekg Color Color Settings(H). .

[ 30b Settings Detalls(k)...

Reset Defauks(y) | [ showsetngs.. | [ Mangal ] version 6.50

[ ok J[ cancd ][ Hen ]

. Kontrollige teisi seadistusi ning alustage
printimist.

Mac OS X jaoks

n Avage dialoogiaken Page Setup.

& Vt “Page Setup dialoogiakna avamine”
lk 121

Valige printer ja paberiformaat, mis on
sisestatud printerisse.

Settings: i Page Attributes M

I Format for: [Stylus Pro X000 H"l
EPSON SPro 74

I Paper Size: [AZ Hl

41.99 by 59.39 cm

Orientation: E
Scale: | 100 %

® (Cancel) (@0

Miirake suvandist Scale mastaabid.

Kui printimisvaates ei ole Scale kuvatud, avage
lehe seadistusvaade ja tehke sitted sealt.

Settings: [ Page Attributes M

Format for: [ Stylus Pro X80 H
EPSON SPro 0000

Paper Size: [Az H‘i

41.99 by 59.39 cm

Orientation: E

® (Gnee) @06

n Klopsake OK.

Seejdrel printige tavaparasel viisil oma andmed.

Vdljaprintide valik 143



Epson Stylus Pro 7900/7910/9900/9910

Kasutusjuhend

Lehekilgi lehe kohta
printimine

Te saate iithele paberilehele printida kaks vo6i neli
lehekdiilge.

Kui te prindite katkematult A4-formaadis
kiiljendusandmeid, prinditakse need allpool ndidatud
viisil.

=

Mirkus:

O Windowsi puhul kasutage kiiljendusprintimiseks
printeridraiveri funktsiooni. Mac OS X puhul
kasutage kiiljendusprintimiseks opsiisteemi
standardfunktsiooni.

O  Teei saa kasutada Windowsi printeridraiveri
funktsiooni Multi-Page, kui kasutate ddristeta
printimist.

O Windowsi puhul saate printida andmeid erinevate
formaatidega paberitele, kui kasutate funktsiooni
Fit to Page.

5 Vt “Prinditavate andmete formaadi
suurendamine voi vihendamine” Ik 140

1L
CL

A4

Windows jaoks

n Avage printeridraiveri aken.
& Vt “Windows rekendustest” 1k 111
Klopsake vahekaarti Page Layout, valige

mirkekast Multi-Page, valige N-up ning
seejirel klopsake Settings.

-3 Printing Preferences

[3 Wan [ [ Page Lyout |7 Uity

Select Setting : | Current Settings

Orientation Copies
” [ 1 -

[Crotate 180°  []Mirvor Image Callake Reverse Order

Layout
Fage Size ©

Qutput Paper ;| Same as Pags Siee <

o}
[Creduce/Erlarge [¥] Muti-Page S 2
Fit ko Page: @ pup
Eit to Roll Paper Width O Poster(t)
Custom(E) t-ta\'e'nl:l k- Settings. ..
[#] Optimize Enlargement:
[CIPrint Bekg Color Color Settings(H). ..
[ Job Settings Detallsth...
Reset Defaults(y) J [ Show Settings... J [ Manal ] Version 6,50
ok J[ cacel J[ Heb |

Miirake dialoogiaknas Print Layout, millises
jarjekorras lehekiilgi prinditakse.

Lehele prinditud lehekiilgede imber raamide
printimiseks, tehke linnuke mérkekasti Print

page frames.

n Kontrollige teisi seadistusi ning alustage
printimist.
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Mac OS X jaoks

n Avage dialoogiaken Print.
Mac OS X jaoks
& Vt “Dialoogiakna Print avamine” lk 121

Valige loendist Layout, et tipsustada, millises
jirjekorras lehekiilgi prinditakse.

Printer: [ Stylus Pro %000 )
Presets: [ Standard )

Copies: E Collated

Pages: @ All
QFrom: |1 | to: |1 |
Paper Size: | A4 B 21.00 by 29.70 cm
Orientation: E
4'[ Layout »“7

Pages per Sheet: | 4 E

rection: T2
Layout Direction: ‘-n
Border: | None B

Two-Sided: | Off 4

["] Reverse Page Orientation

(o) @)

Mirkus:
Kui te valite sitteks Border midagi muud kui
None, prinditakse iga lehe iimber raamid.

Kontrollige teisi seadistusi ning alustage
printimist.

Plakati printimine

Plakati printimise funktsioon véimaldab teil printida
plakatisuuruseid pilte, suurendades iihte lehte, et see
kataks mitmeid paberilehti. Seda funktsiooni toetab
ainult Windows. Saate teha plakati v6i kalendri,
tthendades omavahel mitu prinditud paberilehte.
Plakati printimine on véimalik kuni 16 korda
suuremana kui tavaline printimine (neli korda neli
lehte). Plakati printimise funktsioon toetab kahte
jargnevat meetodit.

O  Adristeta plakati printimine

Saate printida déristeta plakatisuuruseid pilte,
suurendades automaatselt ihte lehte, et see kataks
mitu paberilehte. Saate teha plakati, ithendades
omavahel mitu prinditud paberilehte. Kuna pilti
suurendatakse {ile paberi formaadi, ei saa printida
ala, mis laheb iile lehekiilje dére. See funktsioon on
saadaval ainult paberirulli kasutamisel.

U  Plakati printimine veeristega

Saate printida plakati suuruseid pilte, suurendades
automaatselt iithte lehte, et see kataks mitu
paberilehte. Plakati tegemiseks peate l6ikama
veerised ning siis paberilehed tthendama.

&

|
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prindiandmed.

Printeridraiver suurendab printimise ajal

automaatselt pildiandmeid.

Avage printeridraiveri aken.

& Vt “Windows rekendustest” 1k 111

3

seejirel klopsake Settings.

& Printing Preferences

|= Maml [ Pags Lapout |/ Utily |

Valmistage tarkvararakenduse abil ette

Klopsake vahekaarti Page Layout, valige
mirkekast Multi-Page, valige Poster ning

Sglect Setting : | Current Settings

#

SaveiDel.. |

Crrientation

@ Portrait O Landscape

Copies

Copies |1 |2

[rotate 180° [ mirror Image Collate Reverse Order
Layout
Page Size : [#4 210 297 mm ~
et
Output Paper ; |Same as Page Sze ~| =
[CreducejEnlarge [¥]Multi-Page
=
Fit to Page: O n-up [
Fit to Roll Paper Width @ Posteri}
Custom(F)  Scaleto l:l o SEthings...
[¥] Optimize Enlargemeant
[IPrint Bekg Color Color Settings(H). .
[aoh settings Detals(K)...

Reset Defauks(y) | [ showsettings.. | |

Mangal ] version 6,50

[ o

] [ canedd ][

Help ]

plakatit teha.

Poster Settings

Dialoogiaknas Poster Settings valige
prinditavate lehtede arv, millele soovite

Humber of panss

Ozxiid)

Oaetg)
O 4x4(6)

Please select the panels
that vou don't wish to be
prinked. (The panels which
appear grayed aut will not
be printed)

[ Biorderless Paster Print

[CIprint Cutting Guides

Overlapping Aligriment Marks

Trim Lines

Cancel

L [

] [ ]

Miirkus:

suurema numbri.

Saate teha suurema plakati, kui valite jaotuseks

Kui soovite printida déristeta plakatit, valige
Borderless meniiiist Main. Seejirel valige
Borderless Poster Print mirkekast ja valige
paneelide arv ning klopsake OK. Jitkake
juhisega 6.

Poster Settings

Homber of panels

Ozx12)

Oz:alg)
O 4xa{s)

Pleass select the panels
that you dan't wish ta be
printed. (The panels which
appear grayed out will not
be printed)

Borderless Poster Print I

[ ok ] [ o | [ bep |

Mirkus:

Kui Auto Cut vidrtuseks on valitud Single Cut,
muutub paberi pikkus 1 véi 2 mm lithemaks,
sest iga pildi sisekiilg loigatakse dra, et tiles ega
alla ei jidks valget pinda.

Valige Auto Cut vidrtuseks Off voi Normal
Cut.

5 Vt “Rullpaberi l6ikamine ddristeta
printimiseks” Ik 139
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Kui soovite plakati iimber veeriseid,
eemaldage kindlasti mirge mirkekastist
Borderless Poster Print ja tehke muud
vajalikud seadistused.

Poster Settings

umber of pansls
Qa1
Q339
O #e4{g)

Please select the panels
that you don't wish ta be
printed. (The paneis which
appear grayed out will not
be printed)

[ iorderless Paster Print

[CIPrint Cutting Guides

Suuruse kohta peale osade kokku liitmist:
Loplik suurus on sama séltumata sellest, kas
Trim Lines on valitud véi mitte. Kuid kui on
valitud Print Cutting Guides, jidb loppsuurus
kattumise ulatuses viiksem.

Kontrollige teisi seadistusi ning alustage
printimist.

Paberilehtede Uhendamine
joonte jargi

Paberilehtede thendamise sammud on erinevad,
olenevalt sellest, kas prinditud lehed on &daristeta voi
mitte.

Adristeta plakati printimine

See teema selgitab, kuidas ithendada omavahel nelja
lehekiilge. Uhendage prinditud lehekiiljed sobivalt ja
kleepige nende tagumised kiiljed kleeplindiga kokku.
Uhendage lehed alloleval pildil ndidatud jérjekorras.

Mrkus:

Adristeta plakati printimine ei pruugi anda tulemuseks
terviklikku pilti plakatil, mis koosneb mitmest
prinditud lehest. Kui soovite terviklikku pilti, proovige
veeristega plakati printimise funktsiooni.

®
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Plakati prinﬁmine veerisl‘egq Paigutage iillemine vasak leht iillemise parema
lehe peale. Sobitage X-mirgid nii, nagu on

Kui valite Overlapping Alignment Marks, prinditakse niidatud alloleval joonisel ja iithendage

paberile alloleval joonisel olevad mirgid. Vaadake kleeplindiga ajutiselt iillemine parem leht.

allolevaid toiminguid, kuidas ithendada omavahel
nelja joondusmarkidega lehekiilge.

‘e 9

. Loigake lehtede iilemised servad éra piki
joondusmirki (vertikaalne punane joon).

Mustvalgelt printides on see juhik musta varvi.

EEX DXE
¥
Neli lehte tthendatakse omavahel allpool ndidatud v L E
jarjekorras. [
2 A R 5
| @] |
Uhendage iilemine vasak ja parem leht ja
kleepige nende tagumised kiiljed kleeplindiga
kokku.
®
gIZX [= ] E\ZQ
| @ 5 P
n -ngake lﬂf mise vasa ku lehe servara piki Alumiste lehtede iihendamiseks korrake
joondusmirki (vertikaalne sinine joon). 5 samme 14

Mustvalgelt printides on see juhik musta varvi.

LS.
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E Loigake iilemiste lehtede alumised servad dra
piki joondusmirki (horisontaalne sinine
joon).

Mustvalgelt printides on see juhik musta varvi.

Paigutage iilemised lehed alumiste lehtede
peale. Sobitage X-mirgid nii, nagu on
niidatud alloleval joonisel ja ithendage
kleeplindiga ajutiselt iilemised ja alumised

lehed.
QEX [=] Dﬂg
—— —
EEX R DXE

E Loigake lehtede servad éra piki joondusmirki
(horisontaalne punane joon).

Mustvalgelt printides on see juhik musta varvi.

B

< -4 ter =34

Uhendage iilemised ja alumised lehed ja
kleepige nende tagumised kiiljed kleeplindiga
kokku.

Pirast lehtede iihendamist 16igake veerised
piki vilist juhikut.

o M -
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Prinfimine oma valitud
paberile

Saate printida ka oma valitud paberile, tdites jairgnevaid
juhiseid.

Registreeritavad formaadid on jargmised.

Paberi laius Epson Stylus Pro 9900/9910:
89-1118 mm

Epson Stylus Pro 7900/7910:
89-610 mm

Paberi k6rgus* Windows: 127 - 15000 mm
Mac OS X: 127 - 15240 mm

% Paberirulli maksimaalne pikkus véib olla pikem paberi
kérgusest, kui kasutate tarkvararakendust, mis toetab
bdnneri printimist. Tegelik printimise formaat on siiski
sOltuv tarkvararakendusest, printeris madaratud
paberiformaadist ja arvuti keskkonnast.

Mirkus:

U Mac OS X puhul saate mddrata sittes Custom
Paper Size suurema formaadi kui printeri sdttes,
kuid see ei prindi korrektselt.

O Saadaolevat viljastusformaati véidakse séltuvalt
tarkvararakendusest piirata.

Windows jaoks

n Avage printeridraiveri aken.
& Vt “Windows rekendustest” 1k 111

Klopsa User Defined meniiiis Main.

& [pSoN Stylus Pro XXXX Printing Preferences @[X|
25 Man [[T] Pags Lsyout | 7 Uity
Select Setting : | TN
Media Settings
Media Type ;| Premium Luster Phata Paper (260) | [ Custom settings... |
Color : [color | [Photo Blackink
Print Quality ; | Qualiy v [ paper confia.. |
Mode : @® sutomatic O Custom
[pson standard tsraB) ¥
Paper Settings
Source ; [Roll Paper | [Roll Paper cpon.. |
Sigs ¢ [Letter g 1j2x 111 )| | user Defined... ]I
[Ceorderless
InkLevels
[CIPrint Prewisw } ﬂ H H I I I " } } HJ
C O LT MK RK WM LK G LK WM
Reset Defaults(y) J [ Shoy Settings... J [ Manyal ] Version 6,50
ok J[ camesl ] seey [ Hep

Mirkus:

Te ei saa teha valikut User Defined kui So
sdtteks on valitud Sheet ja Paper Settings
sdtteks on valitud Borderless.

urce
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<

Miirake kohandatud paberiformaat, mida
soovite kasutada ja klopsake Save.

(J Paper Size Name voib sisaldada kuni 24
tthebaidist tdhemarki.

(0 Saate formaati kergesti muuta, valides
paberiformaadi, mis on ligildhedane
formaadiga, mida soovite maarata Base
Paper Size sitteks.

0 Kui suhe on médiratud paberiformaadiga
sama, valige suhe suvandist Fix Aspect
Ratio ning valige Base sétteks kas
Landscape voi Portrait. Sel juhul saate
kohandada ainult suvandeid Paper Width
voi Paper Height.

| user Defined | [settingt] |
Poperoes Fix Aspect Ratio
User Defined

Base: Landscape () Portrait

Paper Width ¢ 6,50 |3
(3.50-44.02)

Paper Hgight :

(5.00 - 590,55)

Uit

Omm ®inch

Mirkus:

0 Registreeritud paberiformaadi muutmiseks
valige loendist paberiformaadi nimi ja
seejirel muutke formaati.

0 Registreeritud kasutaja mddratud
formaadi kustutamiseks valige loendist
paberiformaadi nimi ja seejirel klopsake
Delete.

U Voite salvestada kuni 100 paberiformaati.

Kohandatud paberiformaadi salvestamiseks
klépsake OK.

Kohandatud paberiformaat registreeritakse
suvandis Paper Size.

Niiiid saate printimiseks kasutada samasuguseid
samme nagu tavaliselt.

Mac OS X jaoks

il

Avage dialoogiaken Page Setup.

5 Vt “Page Setup dialoogiakna avamine”
lk 121

Valige Manage Custom Sizes suvandis
Paper Size.

Settings: | Page Attributes H

Format for: [ Stylus Pro 3008 M
EPSON SPro »3

I Paper Size: [ Manage Custom Sizes... 3 ]l

59.39 by 84.10 cm

Orientation: E

Scale: | 100 %

®

Paberiformaadi nime sisestamiseks klopsake +.

T o, B o2 1
Page Size: | 20cm| |  20cm|
Width Height
Printer Margins:
[ User defined H
—
| 0.63cm)|
| 0.63 cm| L) | 0.63cm|
Left ‘ 1.41 cm| Right
Bottom
+] - | ouplicare |
© o)
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Sisestage paberi laius ja korgus ning veerised
ja seejirel klopsake OK.

Paberiformaadid ja printeri veerised, mida saate
mddrata, on jargmised.

Lehekiilje Paberiforma-a Veerised
hé&dlestus t
Sheet Toetatud Top, Left,
paberiforma-at | Right: 3 mm
Bottom:
14,2 mm
Roll Paper Toetatud Top, Bottom,
paberiforma-at | Left, Right:
3 mm
Roll Paper Toetatud Top, Bottom:
(Banner) paberiforma-at | 0 mm
Left, Right:
3mm
Roll Paper Paberilaius,mis | Top, Bottom,
(Borderless, véimaldab Left, Right:
Auto Adristeta 0mm
Expand) printimist.
Roll Paper Paberilaius, mis | Top, Bottom,
(Borderless, véimaldab Left, Right:
Retain Size) Gdristeta 0 mm
Roll Paper printimist ja
(Borderless, lisaks 6 mm.
Banner)

izl Page Size: 20 cm 20 em
Width Height
Printer Margins:
[ User defined H
[ 03cm]
Left Right
Bottom
[~ -Duntct
® =

Mirkus:
O Registreeritud seadistuste muutmiseks
klopsake loendis paberiformaadi nimele.

O Registreeritud paberiformaadi
kopeerimiseks klopsake loendis
paberiformaadi nimele ning seejirel
klopsake Duplicate.

[ Registreeritud paberiformaadi
kustutamiseks klopsake loendis
paberiformaadi nimele ning seejirel
klopsake -.

O Kohandatud paberiformaadi seadistus on
erinev soltuvalt opsiisteemi versioonist.
Uksikasjalikku teavet vt oma opsiisteemi
dokumentatsioonist.

Klopsake OK.

Kohandatud paberiformaat registreeritakse
hiipikmendiiis Paper Size. Niiiid saate
printimiseks kasutada samasuguseid samme kui
tavaliselt.
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BAnneri printimine
rullpaberile

See sektsioon selgitab, kuidas printida bannereid ja
panoraampilte.

Banneri printimiseks on kaks meetodit.

Paberiallikas Tarkvararakendus

Roll Paper Dokumendi
ettevalmistustdoriist,
pildiredigeerimistarkvara

Roll Paper (Banner) Tarkvara, mis toetab béanneri
printimist

Saadavalolevad printimise formaadid on jargmised.

Paberi laius Epson Stylus Pro 9900/9910:
89-1118 mm

Epson Stylus Pro 7900/7910:
89-610 mm

Paberi k6rgus* Windows: Maks. 15000 mm
Mac OS X: Maks. 15240 mm

% Rullpaberi maksimaalne pikkus vib olla pikem paberi
kérgusest, kui kasutate tarkvara, mis toetab bénneri
printimist, kuid tegelik prinditav kérgus véib erineda
sOltuvalt printimiseks kasutatavast tarkvararakendusest
ja arvutist.

Tarkvararakenduse satted

Banneri printimiseks peate prindiandmed looma
tarkvararakenduse abil.

Kui paberiformaat, millele soovite printida, on vordne
voi viiksem maksimaalsest satte formaadist, mida
tarkvararakenduses saab miirata, valige eelistatud
paberiformaat.

Printeridraiveri satted

Windows jaoks
n Avage printeridraiveri aken.
& Vt “Windows rekendustest” lk 111

Valige meniiiis Main kandja tiiiip.

& [psoN Stylus Pro XXXX Printing Preferences

S Main [[T] Pags Layout | # Uity

Select Setting : | Current Settings v [ savermel. |

Media Settings

OSSN - Luster Photo Paper (260)
Calor ‘CD\Dr V‘ Photo Black Ink
Print Quality : \Quahtv V\ [ Baper Config... ]
Mode : @ putomatic O Custom
[EPson standard (sRGE) ¥
Paper Settings
Sowce: |Rol Paper v [Roll Paper option... |
Sige ‘Letterﬁljzx 11in V\ [ User Defined. . ]
[CBorderless

m

C 0 Y LC MK PK VM LK G LK WM

[CIPrint Prewiews

Reset Defaults(y) ] [ Show Settings... ] [ Manyal ] Version 6,50

Lok ][ cancel J[ ooy [ Hebp ]
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Valige loendist Source Roll Paper voi Roll E Klopsake vahekaarti Page Layout ja valige
paper (Banner). Reduce/Enlarge ning seejirel valige Fit to
Page voi Fit to Roll Paper Width.

& PSoN Stylus Pro XXXX Printing Preferences

2 Main [T Page Layout | 7 Utiiy| & EPSON Stylus Pro XXXX Printing Preferences
Select Sekting ;| Currert Settings v [_savere.. | & Main| [T Page Layout | # Uity
Media Settings Seloct Setting | Current Settings v [ seelel. ]
Media Typs : | Premium Luster Photo Paper (260) v [[custom settings... | o =
Color : [ color ¥ [Phato Blackirk i . . copies |1 2
A @portratt OLandscage e g © [ &
Print Quality : | Quaity %] [ poper config... ]
Rotske 180° Mirror Image Collate Fisysres rdr
Made ¢ @ adtomatic O Custom o e O Imag: e
[EPson Standard (sraB) v Layaut
Pags Siz : [Lettera 1z x 1110 ~

Paper Settings

Size : [Letter 8 iz x 111n ¥ [ user Defined... | Clruti-pags

[gorderless

g
Roll Paper Optian... Rl Widkh : a4 v E

bup
Poster(tl)

Ink Levels

O Custamig) z-(als,-.,- % Settings. .

} Opjmize Erlargement

@ VoOLC MK OPK WM LK G LK WM [ Print Bekg Colar Color Setkings(H). ..
Reset Defauts(r) | [ showSettings... | [ Mangal ] versins.50 [ 20b Settings Detals{k). .
Reset Defaults(y’ Show Settings... Manual Wersion 6.50
O W
Lok [ cancel ]| apoy |[ Hep |

Mirkus:

Valikut Roll Paper (Banner) saab kasutada
tarkvararakenduse jaoks, mis toetab binneri
printimist.

Mirkus:

Kui kasutate tarkvararakendust, mis toetab
binneri printimist, ei pea te tegema
Enlarge/Reduce seadistust, kui Source
vddrtuseks on valitud Roll Paper (Banner).

n Klopsake Roll Paper Option ning valige

loendist Auto Cut Normal Cut véi Off. . .
Valige rakendusega loodud dokumendi

formaat Page Size loendist ja valige printeris
felliererlion Roll Width viirtuseks seatud rullpaberi laius.

Auko Cut :

Pl Rol yidkh. . & EPSON Stylus Pro XXXX Printing Preferences
Dtz S Main| (7] Pags Leyout [ 7 Uiy
I = Select Setting ;| Current Settings ¥ [ saveioel. ]
Orientation Copies
- . @ portrait (O Landscape Sapies
. Klopsake User Defined ja kohandage
. . . [rotate 180°  []Mirror Image Callate Rewerse Order
vajadusel paberiformaati.
Layout
PageSize: |Letter 1/2x1lin v
7 H Rl Width ; pon & o
Paberi laius Epson Stylus Pro 9900/9910: e =
89-1118 mm OFit to Page Ntp
@ Fit to Roll Paper Width Paster(M)
Epson Stylus Pro 7900/7910: Ocstont sesets[FE 2] = e

89-610 mm

Optimize Enlargement

Paberi kérgus 127 kuni 15000 mm

[CIPrint Bekg Colar Color Settings(H)...

[ 20b Settings Details(k)..
Reset Defaults(y) J [ Shoy Settings. .. J [ Manysl ] Version 6,50
Miirkus:
ok J[ canee ] oz [ Hep ]

Kui kasutate tarkvararakendust, mis toetab
binneri printimist, ei pea te mddrama kasutaja
mddratud formaati, kui valite Source
vddrtuseks Roll Paper (Banner).

Miirkus:
Te ei saa teha sdtteid, kui te kasutate rakendust,
mis toetab binneri printimist.
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Kontrollige, et Optimize Enlargement
mirkekast on valitud.

& PSoN Stylus Pro XXXX Printing Preferences
= Main Page Layout | 2 Uiy

Select Sekting ;| Currert Settings v [ saveinel..

J

Crientation

@ Portrat (O Landscaps

[Crotate 1807

Copies
copies [1 %]

[Cwirror Image: Collate Rewerse Order

Layout

Page Size : [Lsttera 1/2 x 11in ~
Rollwidth:  |#4in v
[¥]ReducejEnlarge [CIrulki-Page
OFitto Page N-Up
@ Eit to Roll Paper width Pastar(N)
O custam(F)  Feale Sttings. .,
[#1ptimize Eniargement’
[IPrint Bekg Color Color Settings(H). .
[ J0b Settings Detalls(...
Reset Defauts(r) | [ showsettings... | [ Mangal ] versions.50

Kontrollige teisi seadistusi ning alustage
printimist.

Mac OS X jaoks

Avage dialoogiaken Page Setup.

& Vt “Page Setup dialoogiakna avamine”
lk 121

Veenduge, et oleks valitud teie printer ning
valige tarkvararakendust kasutades loodud
dokumendi formaat.

Settings: [ Page Attributes

)
= |

IFnrmal for: [ Stylus Pro 3000t
EPSON SPro »x
I Paper Size: [ 12 x 12 in (Roll Paper - B... hﬂl

30.48 by 30.48 cm

Orientation: E
Scale: | 100 %

@ (Gonee) (06

Paberi formaati saate kohandada ka valikuga
Manage Custom Sizes.

Paberi laius Epson Stylus Pro 9900/9910:

89-1118 mm

Epson Stylus Pro 7900/7910:
89-610 mm

Paberi kérgus 127 kuni 15240 mm

Maiirake sitted oma rakenduses loodud
dokumendi suurendamiseks vastavalt paberile,
millele te printida soovite suvandist Scale.

Kui printimisvaates ei ole Scale kuvatud, avage
lehe seadistusvaade ja tehke sitted sealt.

Settings: [ Page Attributes

=)
B

Format for: [ Stylus Pro x000t
EPSON SPro 2odx

Paper Size: [ 12 x 12 in (Roll Paper - B... [

30.48 by 30.48 cm

QOrientation: E
mﬂ 430 % I

®

Klopsake OK.

Printige tavapérasel viisil oma andmed.
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Mitte-Epsoni kandjale
printimine

Kui kasutate mitte-Epsoni kandjaid, tehke enne
printimist dra paberi seadistused vastavalt paberi
omadustele. Seadistuste tegemiseks ja printimiseks on
kaks meetodit.

O  Registreerige kohandatud paber reziimis Menu
printeri juhtpaneeli abil ja printige registreeritud
satetega.

Registreeritud andmed salvestatakse, kui see toode
vilja lillitatakse. Vite registreerida kuni 10 tiitipi
kohandatud pabereid.

O Tehke seadistus, kasutades printeridraiveris
dialoogiakent Paper Configuration.

Windows:
Maiidrake Media Settings sitted meniilis Main.
= Vt “Salvestamine kohandatud kandjana” 1k 160

Mac OS X:

Madrake sitted Layout dialoogis.

Vaadake printeridraiveri veebispikrit, et saada
tiksikasjalikku teavet.

Mirkus:

Q  Kindlasti kontrollige enne kohandatud paberi
paigaldamist paberi omadusi, nagu nditeks paberi
pingulolek, tindi fikseerimine ja paberi paksus.
Lisateavet paberi omaduste kohta vt paberiga
kaasasolevast kirjeldusest.

O  Printeridraiveris tehtavatel seadistustel on
prioriteet printeri juhtpaneelil tehtavate
seadistuste iile.

U Kui kahesuunaline printimine ei prindi teie
registreeritud kohandatud paberil iihtlaselt,
kasutage iihesuunalist printimist. Seadke Print
Quality site Quality Options nditama Quality
Options dialoogiakent. Seejirel eemaldage
linnuke High Speed mdrkekastist.

Kohandatud paberi
paigaldamine printerisse

Kohandatud formaadiga paberi registreerimiseks on
kaks meetodit.

U  Registreerige kohandatud paber prmterl
LCD-paneelil. Mddrake F
tiksused.

0 Registreerige kohandatud paber EPSON LFP
Remote Panel 2 abil. EPSON LFP Remote Panel 2
kasutamisel saate lihtsasti registreerida
kohandatud paberi arvutist selle toote milus. V't
EPSON LFP Remote Panel 2 veebispikrit, et saada
tiksikasjalikku teavet.

See sektsioon selgitab, kuidas registreerida kohandatud
paber printeri juhtpaneelilt.
Registreeritud number kuvatakse LCD-paneelil.

Mirkus:

Printer ldheb olekusse READY, kui te vajutate nuppu
- jdrgnevate sitete tegemise ajal. Juba tehtud sitted
registreeritakse kohandatud sitetena (sh muutmata
sdtted).

n Laadige printerisse paberit, mida soovite
kasutada.

Veenduge, et madratud on paber, mida
tegelikult kasutatakse.

Minge meniiiisse !

1. Vajutage nuppu P, et siseneda Menu
reziimi.

2. Vajutage nuppu A /¥, etkuvadaF
“TUF ja vajutage nuppu P

3 Vajutage nuppu A /¥ et kuvadal
: ja vajutage nuppu }
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Valige kasutaja siittele registreeritud number.

Te saate valida numbri vahemikus 1 - 10.

1. Vajutage nuppu A / W, et valida number,
mida soovite registreerida.

2. Vajutage nuppu P .

Sammust 4 tehtavad sétted registreeritakse
siinkohal valitud numbris.

Midrkus:
Me soovitame teil registreeritud number kirja
panna koos sitetega alates sammust 4.

Vajadusel valige paberitiiiip.

1. Vajutage nuppu A / ¥ ettehaF
valik ja vajutage nuppu P .

2. Vajutage nuppu A /¥, et valida kandja
tuiip ja vajutage nuppu

3. Vajutage nuppu A / ¥, et valida kandja.
4. Vajutage nuppu OK .

5. Vajutage kaks korda nuppu 4, et naasta
eelnevasse meniiiisse.

Vajadusel midrake kaugus prindipea ja paberi
vahel (Platen Gap).

1. Vajutage nuppu A /W, et valida
ja vajutage nuppu P .

2. Vajutage nuppu A / ¥, et valida sobiv
seadistus paberile.

3. Vajutage nuppu OK .

4. Vajutage nuppu 4, et naasta eelnevasse
meniiisse.

Midirkus:

Selle kdsu abil saate reguleerida prindipea ja
paberi vahelist kaugust. Prindikvaliteet
paraneb, kui te reguleerite digesti Platen Gap
vddrtust. Kui Platen Gap on paksule paberile
printimisel liiga kitsas, siis prindipea puudutab
paberit ja prindipea ning paber voivad saada
kahjustada.

Paberi paksus Platen Gap
Paks paber Wider
Wide
Tavaline paber Standard
Shuke paber Narrow
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Printige paberi paksuse testmuster.

/ ¥, et valida muster
ja vajutage nuppu > .
2 Vajutage nuppu OK, et printida paberi
paksuse testmuster.

1. Vajutage nup

Mustri naidis:

1t 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15

Uurige prinditud mustrit, et méérata, millised
jooned on joondatud (viikseima vahega) ja
valige Thickness Number viirtus (1 - 15).

1. Vajutage nuppu A / ¥, et number valida.
Ulaloleva joonise puhul valige 4.

2. Vajutage nuppu OK .

Maiirake vajadusel Paper Feed Adjustment
vadidrtus.

Seadke paberis66du vdirtus (-0,7 - 0,7%).

1. Va]utage nuppu A / ¥, etvalida
ja vajutage nuppu P .
2. Vajutage nuppu A /¥, et mddrata
paberisoodu védartust.

3. Vajutage nuppu OK .

4. Vajutage nuppu 4, et naasta eelnevasse
menuusse.

Midrkus:

Te saate korgekvaliteedilise tulemuse, kui te
prindite EPSON LFP Remote Panel 2 abil
ndidiskujutise, et mddrata Paper Feed
Adjustment vddrtust.

Vajadusel middrake kuivamisaeg.

Siin saate madrata tindi kuivamisaja prindipea
igal tootiirul. Vahemik on 0,0 - 10,0 sekundit.

1. Va]utage nuppu A /W etvalidal:
TIME javajutage nuppu

2. Vajutage nuppu A /¥, et valida aeg
sekundites.

3. Vajutage nuppu OK .

4. Vajutage nuppu 4, et naasta eelnevasse
meniiisse.

Mirkus:
Kui tint paberil higustub, seadke tindi
kuivamise aeg pikemaks.

Vajadusel valige paberitombejoud.

1 Va]utage nuppu A /¥, etvalidaF
T0H ja vajutage nuppu

2 Vajutage nuppu A /¥, etvalida paberile
sobiv seadistus.

3. Vajutage nuppu OK .

4. Vajutage nuppu 4, et naasta eelnevasse
meniiiisse.

Vajadusel valige rullpaberi pinge.

1. Vajutage nuppu A/ V¥  ectvalida
It ja vajutage nuppu > .

2 Va]utage nuppu A /¥, et valida paberile
sobiv seadistus.

3. Vajutage nuppu OK .

4. Vajutage nuppu 4, et naasta eelnevasse
meniiiisse.

Vajadusel valige vildakuse eemaldamise siite.

1. Vajutage nuppu A /¥, etvalida®
i ja vajutage nuppu

2. Vajutage nuppu A /¥, et valida paberile
sobiv seadistus.

3. Vajutage nuppu OK .

4. Vajutage nuppu 4, et naasta eelnevasse
meniiisse.

Peale paberi siitete registreerimist vajutage
nuppu II-T, et viljuda Menu reZiimist.

Kohandatud paberi seadistus on niitid

l6petatud. Alustage printimist, et printida dsja
médratud kohandatud paberile.
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Registreeritud kohandatud sitete kasutamiseks jargige
alltoodud juhiseid.

1. Vajutage nuppu P , et siseneda Menu reziimi
2. Vajutage nuppu A / ¥ etkuvadaF
vajutage nuppu

3. Vajutage nuppu A / ¥, et valida
vajutage nuppu >

4. Vajutage nuppu A /¥, et kuvada!
ja vajutage nuppu

5. Vajutage nuppu A / ¥, et valida kandja tiilip ja
vajutage nuppu OK .

Vajutage nuppu II-T, et vdljuda Menu reziimist ja
seejdrel printida andmed.

Printeridraiveri uksuste
kohandamine

Saate soovi kohaselt salvestada seadistusi ja muuta
ekraaniiiksusi. Saate seadistusi eksportida ka failina
ning teha mitmele arvutile samasuguseid
printeridraiveri seadistusi.

Printeridraiveri seadistuste
salvestamine

Voite salvestada kuni 100 seadistust.

Salvestamine lemmikuna

Saate salvestada koik printeridraiveri seadistuste
tiksused.

n Muutke sitteid meniiiides Main ja Page
Layout.

Klopsake Save/Del... meniiiis Main voi Page
Layout.

2 Printing Preferences

S Main [[T Pags Layout | Uity

Select Setting : | Current Settings o] [ savermel . ]

Media Settings

Media Type : | Premium Luster Phota Paper (260) ] [ Custom settings... |

Calor ‘Cu\nr b ‘ Photo Black Ink

Print Quality ; | Qualiy v| [ esper confia.._|

Mods : @ adtomatic O Custom
[pson standard (sRaE) ¥
Paper Settings
Source : [Roll Paper ¥ [Roll Paper cptien...|
Sige: [Letter 8 1/2x 111n-> Sper A3 /B 329 (% [ User Defined... |

Ik Levels

o } J H J l I | | ] } }
€ 0 % LC MK PK WM LK 6 LK WM
| Reset Defaules(y) | [ Show Settings... J [ Manusl ] Version 6,50

[ ok J[ cacel J[ Hebp ]

Vdljaprintide valik 159



Epson Stylus Pro 7900/7910/9900/9910 Kasutusjuhend

3 Sisestage nimi kasti Name ja klopsake Save. Klopsake Custom Settings.

Saves or Deletes Select Settings g Preferences

ist ¢ — —_—
2 Photo Ttem Current Settings | Registered Set... | 4| S Main Page Layaut | / Utity|
12D Fine vt Media Type Fremium Lusker ... Premium Luster
I3 Progfing Calor Density 0 0 Select Setting : ‘Current Settings v\ [ Sava(Del. .. ]
I Poster Drying Time per ... 0 o =
1 others Paper Feed Adju... 0 0
@ Mot Display Paper Suction 0 0 Media Settings
Paper Thickness 3 3
Platen Gep Ruto huto Medlis Typs ¢ | Premium Luster Phote Paper (260) | |[ custom settings... ||
Roll Paper Back ... Auto Auto
Color Color Color = e [col | [Photo Black 1nk
C [mmme ] e Culriesl LEVEL (Qut) LEVEL (Quity) Color s Llale —
Hae ; Print Gualty SupetFine - 720...  SupeFine - 720
High Speed on on Print Quality : Paper Config. .,
Comment Finest Detail Off Off
Edge Smoothing  OFf off :
Color Adjustment  1CM 1cm Mode : @ automatic O Custom
Sourte: Roll Paper Roll Paper ‘ Aard 3 ‘
Borderless off off EPSON Standard (sRGE)
Auto Cut Mormal Cut Mormal Cut & |
Size Letter 812 x 1 Letter 812 x 1 Paper Settings
Auto Rotate OFf OFf
Print PageLine  Off off Source ¢ Rl Paper v [RDII Paper Option ]
Centered Off Off
Orientation Portrait Portrait ‘ ‘
Al S oFf Sizs : Letter 81/2x 111n | [ userpefined... |
L 1261 i h h ] Flebrieriass
|Cseve | pekte J[Cconeet | [ epor [ wmpern. [ mee ] Tl
[CIprirk Preview J ’. J J I I I |I
Saate valida registreeritud seadistuse Select Setting
C 0 Y LS MK PK WM LK G LK WM
Reset Defauts(y) | [ showSettings... | [ Mangal ] version 6.50
ok ][ canesl ][ Heb ]

Salvestamine kohandatud kandjana

Saate salvestada Media Settings iitksused meniiiis Main. 3 Sisestage nimi kasti Name ja kiopsake Save.

sk :

n Muutke Media Settings iiksusi meniiiis Main.

Item Current Settings Registered et
Media Type Prerium Luster ... -
Color Density o Y
= Drying Time per ... 0
Preferences Paper Feed Adju... 0
S— Paper Suction 0
reT— Paper Thickness 3
S Main [T Page Lavout | 4 Utiiy| Fiii ="
Roll Paper Back ... Auto 5
Color Color 3
Select Setting ;- |Curer Settings vl [ aayiDel ] Print Quality Level LEVEL 4 {Qually) -
Lene Settingl] Print Qualty SuperFine - 720, -
Mexia Settings 1 Jpeed n
g Comment Finest Detal off
Media Type ¢ |Premium Luster Phota Fapsr (260) ] [ custom Settings... | Edge Smocthing  OFF
e Color Adjustment  Color Controls
Gamma 22
Color : ‘Cnlnr b ‘ Photo Black Ink Mode EPSON Standar...
Setting Default Setting
Print Quality Baper Config...
Mods ¢ @ putomnatic O Cuskom
|EPSOM Standard (smce) v

Paper Settings

sorce:  |Roll Paper | [RollPaper optin.. | Delete Export..
Sige [Latter8 1j2x 111 ¥ [ user Defined... |
[ Borderiess
nklovet Saate valida registreeritud seadistuse Media Type

[1Print Preview J " J J I I I ﬂ loendikastiSt.

C O ¥ LC MK PK VM LK & LK WM

Reset Defaults(y) ] [ Show Settings. . ] [ Manual ] Yersion 6,50

[ ok J[ cancal |[ Hep ]
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Menuupaigutus

Saate organiseerida Select Setting, Media Type ja Paper
Size iiksusi.

n Klopsake vahekaarti Utility ja seejirel Menu
Arrangement.

& [PSON Stylus Pro XXXX Printing Preferences

| &5 Main| [0 Page Laynull A ity I

@“ Hozzls Checkit) T@ Spesd and Progress(D)

ﬁ Head Cleaning(H) Menu Arrangement(T)
. Print Head Allgnment(F)

Expart or Impart(E)

EPSON Status Monitor 3{W) EPSON LFP Remote Panel 2(R)

Waritaring Preferences()

Frinter Firmware Update(F)

=

E Print Queus(s)

Printer Linearization(B)

w 4 (d

Yersion 6,50

Valige redigeeritav iiksus.

Menu Arrangement

@ OtedaType O paper Size

List

) Phota

() Fine Art
[ Proofing
() Paster

) Others

© Hot Display

sl W peeie o

(e ] [ [ )

. Kastis List organiseerige iiksused oma
eelistuse jirgi voi klassifitseerige iiksused

gruppidesse.

J Loendiiiksusi saate lohistades timber paigutada.

0 Uue grupi (kausta) lisamiseks klopsake Add

Group.

J  Grupi (kausta) kustutamiseks klopsake Delete

Group.

1  Teisaldage kasutamata {iksused lohistades gruppi

Not Display.

Edit Item

O select Setting (&) Media Type () Paper Size

List :

|3 Phota Paper
[Z] Premium Luster Photo Paper (260}
[Z] Premium Glossy Phota Paper (250)
[Z] Premium Semigloss Photo Paper (250)
[) Premium Semimatte Photo Paper (260)
=) Premium Glossy Photo Paper (170)
remium Semigloss Phota Paper (1703
remium Glossy Phata Paper
vemium Semigloss Phota Paper
remium Luster Photo Paper

() Procfing Paper
() Fine Art Paper
() Matte Paper
(C3) Plain Paper
() Others
@ Mot Display

Add Group....

=

[gan(el ] [ Help ]

Mirkus:

Te ei saa kustutada vaikeiiksusi.

n Klopsake Save.
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Eksportimine véi importimine

Saate failina registreeritud seadistusi eksportida voi
importida.

Seadistuste eksportimine

n Avage dialoogiaken Save or Deletes Select
Settings voi dialoogiaken Saves or deletes
Custom Media.

Valige seadistus kastis List ja klopsake Export.

Saves or Deletes Select Settings

st :
(3 Phate Ttem Current Settings  Registered Set... | A
(2 Fine Art Media Type Fremium Luster ... Premium Luster
(2 Procfing Color Density. 0 0
(0 Poster Drying Time par o o
= others Paper Feed Adju... 0 0
Paper Suction 0 o
Paper Thickness 3 3
Platen Gap Auto Auto
Roll Paper Back ... Autn Autn
Color Color
Prink Quality Level - LEVEL 4 (Quality)  LEVEL 4 (Quaiity)
tlinct Print Quality Superfine - 720...  SuperFine - 720
High Speed on on
Comment ¢ Finest Detail off off
Edge Smoothing  OFF
Color Adjustment  Color Controls  Color Controls
Gamma
Hode EPSON Standar... EPSON Standar... ||
Setting Default Setting  Default Setting
Source Roll Paper Roll Paper
Borderless
Auto Cut Hormal Ct Hormal Ct
Size, Letter81(2x 1., Letter81/2x 1.,
Auto Rotate off off
Print Page Line  OFF off
Time 5/26/2008 5:20:30 PM Centered off Off @
Orientatinn pertrair pertrar ]
[seve J[ oskte J[ comcsl | [ o J[ wwom.. J[ bl |

. Valige sihtkoht ja sisestage faili nimi ning
seejirel klopsake Save.

Seadistuste importimine

n Avage dialoogiaken Save or Deletes Select
Settings voi dialoogiaken Saves or deletes
Custom Media.

Klopsake Import.

ist

&3 Photo Item Current Settings  Registered Set... A
12D Fine vt Media Type Fremium Luster ... -
I Procfing Color Density
15 Poster Drying Time per ... 0
1 others Paper Feed Adju... 0
Paper Suction 0
O sy Paper Thickness 3
Platen Gap Auto
Roll Paper Back ... Autn -
Color Color -
el |:| Print Quality Level - LEVEL 4 (Quality) -
hAmS: Prink Guality SuperFine - 720... -
High Speed on -
Commert : Finest Detail off

Edge Smoothing  Off
Color Adjustment  Color Controls
Gamma

Hlode EFSON Standar. L
Setting Default Setting

Source Roll Paper

Borderlass

Auto €ut Hormal Cut -

Stz Letter81/2x 1., -

Auto Rotate off
PrintPageline  Off

3 Valige fail, mida soovite importida ja seejirel
klopsake Open.
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Kéikide seadistuste eksportimine voi
importimine

Saate failina eksportida voi importida koiki
printeridraiveri seadistusi.

n Klopsake vahekaarti Utility ja seejirel Export
voi Import.

& psoN Stylus Pro XXXX Printing Preferences

(S Main| [T _Page Layout] 7 Utity ]]

Hozzle Check(t)

Head Clearing(H)

Frint Head Alignment(P}

HEONr i

il

EPSOH Status Marikor 3(w)

Moritoring Preferences(M)

cill

Print Queus(s)

ol

Version 6,50

Klopsake Export voi Import.

Export or Import

Export or Impart All User Setting.

l' Boort. ) [ Import.. ]I[ Cancel

Seadistuse eksportimiseks sisestage faili nimi
ja seejirel klopsake Save. Seadistuste
importimiseks valige fail, mida soovite
importida ja seejirel klopsake Open.

Varvihalduse kasutamine

Virvihaldust saate teostada printeridraiveriga
jargneval kolmel viisil.

@ Virvihaldus Driver ICM abil (ainult Windows)

Virvihaldust saate teostada kasutades ainult
printeridraiverit. Kasulik on kasutada rakendust,
mis seda funktsiooni ei toeta. See prindib
kasutades opsiisteemi virvihalduse siisteemi.

O Virvihaldus Host ICM/ ColorSync abil

Tarkvararakendus peab toetama varvihalduse
stisteemi. Kuna see prindib kasutades opsiisteemi
varvihalduse siisteemi, saate te sama
varvihaldussiisteemi abil sama tulemuse ka teiste
rakendustega printimisel. Siiski voivad
prinditavad virvid erineda soltuvalt opsiisteemi
versioonist.

(J  Virvihaldus tarkvararakenduse poolt

Tarkvararakendus peab toetama virvihalduse
stisteemi. Kuna see prindib kasutades ildist
rakenduse varvihaldussiisteemi, saate te sama
varvihaldussiisteemi abil sama tulemuse ka teiste
opsiisteemidega printimisel.

Sétteprofiilid

Sitted sisendprofiilile, printeri profiilile ja eesmargile
erinevad soltuvalt igast virvihaldussiisteemist. See on
nii, sest varvihalduse kasutus on mootoritel erinev.

Sisend- Vdljund- Eesmar-

profiil profiil gi sdite
Driver ICM Printeri- Printeri- Printeri-

draiver draiver draiver
Host ICM/ Raken- Printeridrai Raken-
ColorSync dus ver dus
Tarkvarara-k Raken- Raken- Raken-
endus dus dus dus

Virvihalduse teostamisel vajalik printeriprofiil igale
lehele installitakse koos selle toote printeridraiveriga.
Te saate profiili valida printeridraiveri sitete
dialoogiaknas.
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Vaadake jirgnevat, et saada iiksikasjalikku teavet.

& Vt “Viarvihaldus Driver ICM abil (ainult
Windows)” 1k 164

& Vt “Virvihaldus Host ICM v6i ColorSync abil”
1k 166

& Vt “Virvihaldus tarkvararakenduse poolt” 1k 168

Mirkus:

Isegi kui te kasutate samu kujutiseandmeid, ndevad
originaalkujutis ja kuvatav kujutis vilja erinevad. Ka
prinditud tulemus véib erineda ekraanil nihtavast.
See tuleneb erinevusest sisend- ja viljundseadmete
vahel. Sisendseadmed nagu skanner voi
digitaalkaamera impordivad virve elektrooniliste
andmetena, aga viljundseadmed taasesitavad
kujutise vastavalt virviandmetele. Virvi
kohandamiseks seadmete vahel kasutage
viarvihaldussiisteemi. Iga opstisteem on varustatud
varvihaldussiisteemiga nagu ICM Windowsile ja
ColorSync Mac OS X-le. Samuti toetab osa
pildiredigeerimistarkvara virvihaldussiisteeme.

Virvihaldussiisteemis kasutatakse seadmetevaheliseks
vdrvisobitamiseks virvimddratlusfaili nimega
"Profile". (Seda faili nimetatakse ka ICC-profiiliks.)
Profiili sisendseadmele kutsutakse sisendprofiiliks (voi
allikaprofiiliks) ja viljundseadet, nditeks printerit,
kutsutakse printeri profiiliks (voi viljundprofiiliks).
Profiil on valmistatud kéikide printerite ja koikide
kandja tiitipide jaoks.

Sisendseadme virviteisenduse ala ja viljundseadme
vdrvide taasesitusala on erinevad. Selle tulemusena
eksisteerib virviala, mida ei onnestu tihtima panna
isegi varvimddratluse abil profiiliga.
Virvihaldussiisteemis mddratlege teisenduse olek
alale, mida ei 6nnestu mddratleda muu "eesmdrgina”
kui mddratlusprofiilid. Eesmdrgi nimi ja tiiiip on
erinev soltudes kasutatavast virvihaldussiisteemist.

Kui te teostate virvihaldust sisendseadme ja printeri
vahel, ei tohi te iihitada viljaprindi virvi ja ekraanil
ndhtava kujutise virvi. Et mélemaid virve iihitada,
peate te teostama virvihalduse ka sisendseadme ja
ekraani vahel.

Kasutades seda funktsiooni koos tarkvararakendusega,
mis ei toeta varvihaldusfunktsiooni, saate
virvisobitamise toimingu teostada alates 4. ssmmust.

Varvihaldus Driver ICM abil
(ainult Windows)

Driver ICM kasutamisel printeridraiveris
varvihaldusfunktsiooniga rakendusest on seadistused
erinevad soltuvalt Windowsi keskkonnast ja rakenduse
tilibist. V't jargmist tabelit, et maédrata rakendust.

Windows 7 / Windows XP/
Windows Vista / Windows 2000
Windows XP
Service Pack 2 véi
hilisem ja .NET 3.0
Adobe Varve haldab Vdarvihaldus
Photoshop CS3 | printer puudub
véi uuem
Muud Vérvihaldus Vdarvihaldus
rakendused puudub puudub

Adobe Photoshop CS3 kasutamine

n Valige meniiiist File Print.

Ps Adobe Photoshop CS3
CUMIEdt Image Layer Select Fiter Yiew Window Help

Tew. .. =20 T T | =
Open.. o
Browse. .. Alt+Ctr+O
Open As... Alb+Shift+CirHO
Open As Smart Object...

Open Recent 4
Device Central...

Close Chrk
Close all Ale+Chrl+w
Close and Go To Bridge. .. Shift-+Chrl+
Save ChrHS
Save As... Shift+Ctri+s

CheckIn...
Save Far Weh & Devices... Ale+shift+Cerl+S

Revert

Place. ..

Import
Export

Automate
Scripts

File Info... Ale+hift+Cerl+1

g
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Windows 7 / Windows Vista / Windows XP
(Service Pack 2 voi hilisem ja .NET 3.0):

Valige Color Management ja valige Print
vaartuseks Document. Valige Color Handling
vaartuseks Printer Manages Colors. Seejarel
klépsake Print One.

X
|| calar v
Pinter T
Print
EPSON Stylus Pro X... [
(®Document  (Profle: Untagged RGE)
ToeT (Froner BT
Options
Page Setup.
Color Handling: |Prinler Manages Colors v ||
— Pasition /|
Mo i 1) D yau enable color management
“ in the printer dialog?
T 3
P Erinter Profilet |yiorking RGE - sREE IECE1966-2,1
Left .
= Rendaring Intent! | elative Colorimetric v

Unit;

inches

[(5esle to Fit Media
Scale | 100%

Uniti [inches v

Print Resalution: 300 PRI

— Scaled Print Size

Black Point Compensation
ProcfSetip: | wiorking cMVK
Similate Paper Color
Similate Black Ink

Description

tatch Print Colors
[F]shaw Bounding Box

Print Selected ares

Reset Remember | ﬁ Print One i I

Windows XP / Windows 2000puhul:

Valige Color Management ja valige Print
vaartuseks Document. Valige Color Handling
vaartuseks No Color Management. Seejérel

klopsake Print.

Printer:

EPSON Stylus Pro ... |

| color Mansgement W

Print

Copies:

(®Document  (Profile: Untagged RGE)

Prook(Profie: /&)

Optians
Page Setup. ..
I Celor Handling: | g Color Management v

— Pasition

[“]Center Image

Units | ches

— Scaled Print Size

[[scale ta Fit Media
Seale:

Print Resalution: 300 PP

atch Print Colors
[#]show Bounding Box

Frint Selected fres

1) Did you disable color management
7 in the printer dislog?

Brinter Profile; | wrarking RGE - sRGE IECE1366-2.1
Eendering Infenti | gelative Colorimetric
filack Point Compensation
PracfSeip: | yarking chvk
Simulate Paper Color
Simulate Black Ink

Description

=) ()

Avage printeridraiveri aken.

~ Vt “Windows rekendustest” 1k 111

Valige Mode viirtuseks meniiiis Main
Custom ja valige ICM, seejirel klopsake

Advanced.

& psoN Stylus Pro XXXX Printing Preferences

S Main [T Page Layout | /7 Uity

Select Setting : | Current Settings

¥

Save/el.. |

Media Settings

Media Type : | Premium Luster Photo Paper (260)

| [ Custom settings... |

color ; [ calor

M| [Phato Blackink

Print Quality ; | Quality

™) [ peper conig... ]

Mode

Paper Settings

(e —— ]

[CIPrink Prewisw

N

C 0 ¥ LC MK PFK

Source : [Roll Paper %] [Rol Paper cpen.. |
S [Letter 8 12 1110 -> 44in ] [ userpefined.. |
[Ceorderless
Ink Levels

11111

WMLk G LLE WM

Reset Defaus(y) | [ show Settings... | [

Manyal

] versione.50

ok ][ caneat ]

Apply [ Help

]
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5 ICM dialoogiaknas valige reziimiks ICM
Mode Driver ICM (Basic) voi Driver ICM
(Advanced).

Kui valite Driver ICM (Advanced), saate
madratleda piltide, graafika ja tekstiandmete
profiile eraldi.

Eesmdrk Selgitus

Saturation Teostab teisenduse, hoides
olemasoleva kiillastuse

muutmata.

Teostab teisenduse, et
tulemuseks oleks visuaalselt
loomulikum kujutis. Seda
funkisiooni kasutatakse, kui
kujutiseandmetes on
kasutatud laiem varvigamma.

Perceptual

Relative
Colorimetric

Teostab teisenduse nii, et osa
varvigammast koordineeruks
ja valge punkt (v6i
vérvitemperatuur)
koordineeruks originaalsetes
andmetes Uhtivalt vastavate
prindikoordinaatidega. Seda
funktsiooni kasutatakse
paljudes vérvisobituse
tilipides.

Absolute
Colorimetric

Médarab absoluutsed
varvigamma koordinaadid nii
originaali kui prindiandmete
jaoks ja teostab teisenduse.
Seetéttu ei teostata varvitooni
kohandust lihelgi valgel
punktil (véi varvitemperatuuril)
originaal- ega
prindiandmetele. Seda
funktsiooni kasutatakse
eriotstarvetel nagu logode
varviprindiks.

ICM

Frinter Color Adjustment

ICM Mo ©
[show all profiles

Image

Input Profile : sRGE IECA1966-2.1 b Printer Profile Description
StylusPro9900_7900 Premiumly

Iggert ©

Printer Profile : | EPSON Standard v

Graphics
Printer Profile Description

Input: Profile ;

Ingent ;

Frinter Frofile ;

E Kontrollige teisi seadistusi ning alustage
printimist.

Vdarvihaldus Host ICM voi
ColorSync abil

Kasutage pilte, millele on manustatud sisendi profiil.
Rakendus peab toetama virvihaldussiisteemi ICM voi
ColorSync.

Kui te kasutate rakendust Adobe Photoshop CS3 voi
hilisemat voi rakendust Adobe Photoshop Lightroom
operatsioonisiisteemis Mac OS X 10.5 kuni 10.7, ei saa
kasutada Host ICM-i vdi ColorSynci vérvihaldust.
Kasutage rakenduse varvihaldusfunktsiooni.

Adobe Muud
Photoshop CS2 rakendused
Adobe
Photoshop CS3
Adobe
Photoshop
Lightroom

Mac OS X Saadaval

10.3.9-104

Saadaval

Mac OS X 10.5-
10.7

Pole saadaval Saadaval

Adobe Photoshop CS3 kasutamine

n Valige meniiiist File Print.

Ps Adobe Photoshop €53
GOWMEdt Image Layer Select Fiter View ‘Window Help

Tlew crrln ||
55 | style
Open... Chrl+o
Browse... Alt+Cr+O
Open fs... Ale-+Shift+Ctr+O
Open As Smart Object...
Open Recenit 4
Device Central...
Close Chrlw
Close &l A+
Close and Go To Bridge... Shift-+Ctr+W
Save Cults
Save As... shift+Chrl+s
CheckIn...
Save For Weh & Devices... Alt+Shift+Ctr+S
Revert Fiz
Place...
Iroport 4
Export 4
Automate ¢
Scripts *
File Info... Alt+Shift-+Ctri+T
Dage Sebup. bt ChrkeD
Print... CirltP
Prink One Copy E+SRIC+CETED
Exit Chrlegy
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Valige Color Management ja valige Print
vairtuseks Document. Valige Color Handling
vairtuseks Printer Manages Colors. Seejarel
klopsake Print.

(X)

|| <olor Management |

Print

Printer:

EPSON Stylus Pro %... %
LT T G P
G i

(@Document  (Profle: Untagged RGE)

Page Setup...
: Calor Handling: |Drlnler Marages Colors v ||
— Position

[F]Center Tmage 1) D3 yau ensble color mansgemant

= * i the printer dialog?

T

= Brinter Peofiles |yorking REE - tGE IEC61966-2.1

Left

- Rendering Intent: |Re\al\ve Colorimetric V|
Unit:

inches Black Point Campensation

Priaof Setupi |wiorking o
— Scaled Print Size = Pi ivorking CMVE

[seale ta Fit Media Simulate Paper Color

Scale: | 100% }

Simulate Black Ik

Description

Print Resolution; 300 PRI

Match Print Colors
[¥]show Bounding Box

Print Selacted Area

[ reset | [Remember] | [ Brint One J

Windows jaoks

Avage printeridraiveri aken.

~ Vt “Windows rekendustest” 1k 111

Valige Mode vidrtuseks men

Advanced.

& FPSON Stylus Pro XXXX Printing Preferences

iiiis Main
Custom ja valige ICM, seejirel klopsake

S Man [T Page Lapout| /Uiy

Select Setting: | Current Settings

v [ severpel. |

Media Settings

Media Type : | Premium Luster Phota Paper (260)

v [Custom settings .. |

Color : [ coler

3| [Photo BlackInk

Print Quality ; | Qualiyy

v [ Paper Config... ]

Mode ¢ © Automatic

Paper Settings

[CIPrink Prewiew

Source : [Rall Paper ¥ [Roll Paper option... |
Sige : ‘LEttEr B1J2 x 110 - 44in B ‘ [ User Defined ]
[eorderless
Ink Levels

Seejdrel seadistage printeridraiver nagu allpool

naidatud.

Windows

& Vt “Windows jaoks” 1k 167

Mac OS X 10.3.9 - 10.4

5 Vt “Mac 0§ X 10.3.9 - 10.4” 1k 168

LT

C 0 ¥ Lo MK OPK VM LK G LLK WM

Reset Defauts(y) | [ showsSettings.. | [ Manual ] ersion 6.50

Lok J[ canesl ] ceew [ hHep ]

Valige Host ICM.

Printeri profiil valitakse automaatselt. Te saate
seda muuta valides Show all profiles markekasti.

ICM
Printer Color Adjustment

ICH Mode :
[ show all profiles

Image

Input Prafile ;

Printer Frofile Description

Intent : Perceptual v
_EPEON Standard v

Frinter Profile :

bylusPro9a00_7300 Premiumly

Graphics
Input Frofils 5

Intent :

Printer Profile :

Printer Profile Description

Text
Input Profile ¢
Inkent :

Printer Profil ¢

Printer Profile Description

[ o

] [ Cancel ] [ Help ]

printimist.

Kontrollige teisi seadistusi ning alustage
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Mac OS X 10.3.9-10.4

n Avage dialoogiaken Print.

& Vt “Dialoogiakna Print avamine” 1k 121

Valige Printer Color Management ja valige

ColorSync.
Printer: | Stylus ProXxxxx L]
Presets: | Standard )
——————|( Printer Color Management M
O Color Controls
@® ColorSync
(O Off (No Color Adjustment)
® i)

Kontrollige teisi seadistusi ning alustage
printimist.

Midirkus:

Mac OS X 10.5 kuni 10.7 puhul, kui te soovite teostada
varvihaldust Host ICM-i abil voi ColorSynci abil,
kasutades muud rakendust kui Adobe Photoshop CS3
(véi hilisem) véi Adobe Photoshop Lightroom, tehke
jdrgmised seadistused.

1. Valige dialoogiaknast Print Color Matching ja
valige ColorSync.

2. Valige loendist Print Settings ja valige Color Settings
vdadrtuseks Off (No Color Adjustment).

Varvihaldus tarkvararakenduse

poolt

Jargmised toimingud on Adobe Photoshop CS3 ja
Adobe Photoshop Elements jaoks.

Seadistuste kohta leiate lisateavet tarkvararakenduse
kasutusjuhendist.

Adobe Photoshop CS3 kasutamine

n Valige meniiiist File Print.

s Adobe Photoshop €S3
CMIEdt Image Layer Select Fiter View ‘Window Help

Mew, . Ctrl+h
Open... Chrl+Qr
Browse. ., Alt+CErHO
Open &s. al+Shift+Ctr+0
Open fs Smart Object...

Open Recent 4
Device Certral...

Close Chrk+wt
Close Al AlChri
Close and Go To Bridge.. Shift+Ctrb+i
Save Ctrl+S
Save As... Shift+Chr+5
CheckIn...

Save For Web & Devices.., alt+shift+Ctrbs
Revert F12
Place. ..

Import 4
Export L4
Automate b
Seripts 4

File Info...

Ale+shift+Cerl+L

FFInE O Copy.

EEFERFEFCER

Exit

ety

Valige Color Management ja valige Print
vaartuseks Document. Valige Color Handling

vaartuseks Photoshop Manages Colors. Valige
Printer Profile ja Rendering Intent sitted.
Seejirel klopsake Print.

X
= || Color v
Printer: | . i
Print
EPSON Stylus Pra ... %
(@ Cocument  (Profile: Untsaged RGE)
Proct  (Frofiler 14/A)
Copies:
Options
Page Setup... \
| olor Handing: [phatoshep Manages Colers <
— Posiion ————
[FlCenter Image 1 Did you disable color managament
i the printer dislag?
Top: [Zo0
Left: 2
5 Rendaring Intent: [Reltive Colorimeric ¥

units | inches

— Scaled Print Size

[]5cale ta Fit Media
Seale:

Print Rasolution: 300 PP1

[“]Black Point Compensation
Pracf Setup: (yworking CMYK
Simulate Paper Colar
Sinnulate Black Tnk

Deseription

[FIMatch Print Calors
[F]shaw Bounding Bex

Print Selected Arss

Reset Remember |ﬁ Print One i I
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Avage printeridraiveri aken (Windows) voi Mac OS X 10.5 kuni 10.7 jaoks valige Print
Print dialoog (Mac OS X). Settings ja Color Settings vaartuseks valige Off

(No Color Adjustment).

Windows

~ Vt “Windows rekendustest” 1k 111

ey S— 1O
MaC OS X CBpiEs:ECﬂIIa{ed

& Vt “Dialoogiakna Print avamine” 1k 121 ros: O
From: |1 to: |1

Liilitage virvihaldus vilja. onenaion: {81

4{I Print Settings !]7
Windows jaoks valige meniitist Main Mode e

o . R Page Setup: Sheet
vdartuseks Custom ja valige Off (No Color Media Type: [ remium Lustr Photo Paper (260 B

. Ink: | Photo Black 4

AdJuStment)' Color: | Color 1% [ 16 bit/Channel
[cmur Settings: | Off (No Color Adjustment) 14 ]

Print Quality: | SuperFine - 1440dpi T+

Paper Size: | A4 (Sheet) a 21.00 by 29.70 cm

-3 Printing Preferences _ x| ™ Super MicroWeave
= # High Speed

[ Flip Horizontal

(] Finest Detail

B Main [T Page Layout | 2 Uiy

Select Setting : | Current Settings v| [ sevepel.. |

Media Settings

Media Type : |Premium Luster Photo Paper (260) | [ ustom Settings... |
Color : [color M| [Proto Blacknk
Print Qualicy : | Quaiity ¥ [ paper config... |
o)
wo: O

Advanced...

Faper Settings

e s B [ Mac OS X 10.3.9 - 10.4, valige Off (No Color

see:  [lemerzizeiin 9| [(werodied. ] Adjustment) dialoogist Printer Color
Blivee Management.
Ink Levels
[CIPrint Preview " .
H ”‘ H H I I I ﬂ H } Printer: | Stylus Pro xXx<xX E [']
C 0V OLC MK PK WM LK G LK WM Presets: (Standard )
Reset Defauks(r) | [ showSettings... | [ Mangal ] versien .50 —————|_Printer Color B |
O Color Controls
[ oe J[ cancel ][ hHep | O Colorsync

@ Off (No Color Adjustment)

Mirkus:
Windows 7/ Windows Vista/ Windows XP Service
Pack 2 v6i uuem ja .NET 3.0 kasutamisel valitakse ® -

automaatselt Off (No Color Adjustment).

Kontrollige teisi seadistusi ning alustage
printimist.
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Paberiteave

Paberiteave

Epson pakub spetsiaalselt valjatootatud kandjaid tindiprinterites kasutamiseks, mis vastab parima prindikvaliteedi

nouetele.

Uksus Selgitus

Kandja nimi Kirjeldab kandja nime.

Formaat Kirjeldab lehtkandja formaati ja paberirulli laiust.

Adristeta Kirjeldab, kas Gdristeta printimine on véimalik.
Soovituslik: Soovituslik paber Gdristeta printimiseks.
Véimalik: Adristeta printimine on véimalik.*
Véimatu: Puudub tugi Gdristeta printimisele.
* Saate printida ilma veeristeta, kuid see véib halvendada
prindikvaliteeti véi péhjustada soovimatuid veeriseid paberi paisumise
véi kokkutémbumise téttu. Samas ei saa osasid levinud pabereid
kasutada Gdristeta printimisel.

Paksus Kirjeldab iga kandja paksust.

Stidamiku 1&6biméét

Kirjeldab paberirulli sidamiku Iabiméétu.

ICC-profiil

Kirjeldab kandja tidbi ICC-profiili. Seda kuvatakse profiilinimena
printeridraiveris véi tarkvararakenduses. Profiili failinime kasutatakse
profiilinimena printeridraiveris véi tarkvararakenduses. Iga profiili
pakutakse paberitele, millega saab kasutada nii Photo Black
(Fotomust) tinti kui ka Matte Black (Mattmust) tinti.

Printeridraiveri kandja tidp

Kirjeldab printeridraiveri kandja tidpi. Kindlasti Ghildage
printeridraiveris médratud kandja tiilip ja printerisse sisestatud paber,
muidu halveneb printimiskvaliteet.

Auto Cut

Kirjeldab, kas Auto Cut on véimalik.

J: Auto Cut on toetatud.
E: Auto Cut pole toetatud. Paberi IGikamiseks kasutage poes milidavat
1Gikurit.

Paberiteave
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Paberirull

Premium Glossy Photo Paper (250) (Kérgekvaliteediline IGikiv fotopaber (250))

Formaat Adristeta Paksus Stidamiku
Iabim&6t
406 mm 16" Soovituslik 0,27 mm 3’
610 mm 24"
914 mm * 36" *
1118 mm * 44" *
ICC-profiil Printeridraiveri kandja tidp Auto Cut
Photo Black (Fotomust) Matte Black (Mattmust) Photo Paper Premium Glossy J
Pro9900_7900 - Photo Paper (250)
. (Kérgekvaliteedili
PremiumGlossyPhoto e
P 250.0 ne lGikiv
aperzstice fotopaber (250))
Premium Semigloss Photo Paper (250) (Kérgekvaliteediline poolléikiv fotopaber (250))
Formaat Adristeta Paksus Sidamiku
1abim&6t
406 mm 16 Soovituslik 0,27 mm 3"
610 mm 24"
914 mm * 36" *
1118 mm * 44" *
ICC-profiil Printeridraiveri kandja tilp Auto Cut
Photo Black (Fotomust) Matte Black (Mattmust) Photo Paper Premium J
Pro9900_7900 _ Semigloss Photo
PremiumSemigloss Paper (250)
Kérgekvaliteedili
PhotoPaper250.icc (Korge vq |-ee o
ne poolldikiv
fotopaber (250))

Paberiteave
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Premium Luster Photo Paper (260) (Kérgekvaliteediline sdrav fotopaber (260))

Pro9900_7900
PhotoPaperGloss250.
icc

250

Formaat Adristeta Paksus Stidamiku
1abim36t
254 mm 10 Soovituslik 0,27 mm 3"
300 mm 12"
406 mm 16"
508 mm 20" Véimatu
610 mm 24" Soovituslik
914 mm * 36" *
1118 mm * 44" *
ICC-profiil Printeridraiveri kandja tilp Auto Cut
Photo Black (Fotomust) Matte Black (Mattmust) Photo Paper Premium Luster J
Photo P 260
Pro9900_7900 - (K(’?r °ek3§ﬁfr§eduz
PremiumLusterPhoto g
Paper260.icc ne sarav
’ fotopaber (260))
Premium Semimatte Photo Paper (260) (Kérgekvaliteediline poolmatt fotopaber (260))
Formaat Adristeta Paksus Stidamiku
1adbimd6t
406 mm 16" Soovituslik 0,27 mm 3
610 mm 24"
914 mm * 36" *
1118 mm * 44" *
ICC-profiil Printeridraiveri kandja tilp Auto Cut
Photo Black (Fotomust) Matte Black (Mattmust) Photo Paper Premium J
Semimatte Phot
Pro9900_7900 _ emimatte Fholo
. . Paper (260)
PremiumSemimatte (Kérgekvaliteedili
PhotoPaper260.icc
ne poolmatt
fotopaber (260))
Photo Paper Gloss 250
Formaat Adristeta Paksus Stidamiku
1abimd6t
432 mm 17" Soovituslik 0,25 mm 3"
610 mm 24"
914 mm * 36" *
1118 mm * 44" *
ICC-profiil Printeridraiveri kandja tiilp Auto Cut
Photo Black (Fotomust) Matte Black (Mattmust) Photo Paper Photo PaperGloss | J

Paberiteave
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Premium Glossy Photo Paper (170) (Kérgekvaliteediline IGikiv fotopaber (170))

Formaat Adristeta Paksus Sidamiku
1Gbimd6t
420 mm (A2) Véimatu 0,18 mm 2"
610 mm 24 Soovituslik
914 mm * 36" *
1118 mm * 44" *
ICC-profiil Printeridraiveri kandja tilp Auto Cut
Photo Black (Fotomust) Matte Black (Mattmust) Photo Paper Premium Glossy J
Pro9900_7900 — Photo Paper (170)
. (Kérgekvaliteedili
PremiumGlossyPhoto ne laikiv
Paperl170.icc fotopaber (170))
Premium Semigloss Photo Paper (170) (Kérgekvaliteediline poolldikiv fotopaber (170))
Formaat Adiristeta Paksus Stidamiku
1abimd6t
420 mm (A2) Véimatu 0,18 mm 2"
610 mm 24" Soovituslik
9214 mm * 36" *
1118 mm * 44" *
ICC-profiil Printeridraiveri kandja tiilp Auto Cut
Photo Black (Fotomust) Matte Black (Mattmust) Photo Paper Premium J
Semigloss Phot
Pro9900_7900 - emiglass "holo
. . Paper (170)
PremiumSemigloss p g -
. (Kérgekvaliteedili
PhotoPaper170.icc st
ne poolldikiv
fotopaber (170))
Epson Proofing Paper White Semimatte
Formaat Adiristeta Paksus Stidamiku
1Gbimd6t
330 mm 13" Véimalik 0,25 mm 3
432 mm 17
610 mm 24"
914 mm * 36" *
1118 mm * 44" *
ICC-profiil Printeridraiveri kandja tiilp Auto Cut
Photo Black (Fotomust) Matte Black (Mattmust) Proofing Paper Epson Proofing J
Pro9900_7900 - Paper White
) Semimatte
EpsonProofingPaper
WhiteSemimatte.icc

Paberiteave
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Epson Proofing Paper Publication

Formaat Adristeta Paksus Sidamiku
1Gbim&6t

330 mm 13" Véimalik 0,20 mm 3

432 mm 17

610 mm 24"

914 mm * 36" *

1118 mm * .V

ICC-profiil Printeridraiveri kandja tilp Auto Cut

Photo Black (Fotomust) Matte Black (Mattmust) Proofing Paper Epson Proofing J

Pro9900_7900 _ Paper Publication

EpsonProofingPaper

Publication.icc

Epson Proofing Paper Commercial

Formaat Adiristeta Paksus Stidamiku
Iabim&6t

330 mm 13" Véimalik 0,20 mm 3

432 mm 17

610 mm 24"

914 mm * 36" *

1118 mm * 44" *

ICC-profiil Printeridraiveri kandja tilp Auto Cut

Photo Black (Fotomust) Matte Black (Mattmust) Proofing Paper Epson Proofing J

Pro9900_7900 — Paper

. Commercial

EpsonProofingPaper

Commercial.icc

Enhanced Synthetic Paper (Téiustatud siinteetiline paber)

Formaat Adristeta Paksus Stidamiku
1Gbim&6t

610 mm 24" Véimalik 0,12 mm 2"

1118 mm * .V

ICC-profiil Printeridraiveri kandja tilp Auto Cut

Photo Black (Fotomust) Matte Black (Mattmust) Others Enhanced J

— Pro9900_7900 Synthetic Paper

Enh dSyntheli (Taiustatud
Pn anc.:e ynihetic slinteetiline
aper.icc paber)

Paberiteave
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Enhanced Adhesive Synthetic Paper (TGiustatud kleepuyv siinteetiline paber)

Formaat Adristeta Paksus Stidamiku
1Gbimd6t
610 mm 24" Véimalik 0,17 mm 2'
1118 mm * 44" *
ICC-profiil Printeridraiveri kandja tidp Auto Cut
Photo Black (Fotomust) Matte Black (Mattmust) Others Enhanced J
- Pro9900_7900 gfn';ﬁ:t\i,: Paper
EnhancedAdhesive s
) . (Téiustatud
SyntheticPaper.icc
kleepuv
slinteetiline
paber)
Doubleweight Matte Paper
Formaat Adristeta Paksus Siidamiku
1Gbimd6t
610 mm 24" Soovituslik 0,21 mm 2"
914 mm * 36" *
1118 mm * 44" *
ICC-profiil Printeridraiveri kandja tidp Auto Cut
Photo Black (Fotomust) Matte Black (Mattmust) Matte Paper Doubleweight J
_ Pro9900_7900 Matte Paper
DoubleweightMatte
Paper.icc
Enhanced Matte Paper (TGiustatud matt paber)
Formaat Adristeta Paksus Stidamiku
1abim36t
432 mm 17" Véimalik 0,25 mm 3
610 mm 24"
914 mm * 36" *
1118 mm * 44" *
ICC-profiil Printeridraiveri kandja tilp Auto Cut
Photo Black (Fotomust) Matte Black (Mattmust) Matte Paper Enhanced Matte J
P Tdiustat
Pr09900_7900 Pr09900_7900 n?;f;gg:;; atud
EnhancedMattePaper_PK | EnhancedMattePaper_M
icc K.icc
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Singleweight Matte Paper (Uhekordne matt paber)

Formaat Adristeta Paksus Stidamiku
16bim36t
432 mm 17" Soovituslik 0,14 mm 2"
610 mm 24"
914 mm * 36" *
1118 mm * 44" *
ICC-profiil Printeridraiveri kandja tilp Auto Cut
Photo Black (Fotomust) Matte Black (Mattmust) Matte Paper Singleweight J
_ Pro9900_7900 Matte Paper
. . (Uhekordne matt
SingleweightMatte
. paber)
Paper.icc
Watercolor Paper - Radiant White (Vesivérvi paber - séravvalge)
Formaat Adristeta Paksus Stidamiku
1abim46t
610 mm 24" Véimalik 0,29 mm 3"
914 mm * 36" *
1118 mm * 44" *
ICC-profiil Printeridraiveri kandja tidp Auto Cut
Photo Black (Fotomust) Matte Black (Mattmust) Fine Art Paper WatercolorPaper- | J
Radiant Whit
Pro9900_7900 Pro9900_7900 adiant White
(Vesivérvi paber -
WatercolorPaper- WatercolorPaper- séravvalge)
RadiantWhite_PK.icc RadiantWhite_MK.icc
UltraSmooth Fine Art Paper (Ekstrasile joonistuspaber)
Formaat Adristeta Paksus Stidamiku
1abim3ét
432 mm 17" Véimalik 0,32 mm 3
610 mm 24"
1118 mm * 44" *
ICC-profiil Printeridraiveri kandja tilp Auto Cut
Photo Black (Fotomust) Matte Black (Mattmust) Fine Art Paper UltraSmooth Fine J
Art Paper
Pro9900_7900 Pro9900_7900 (Eksiraiile
UltraSmoothFineArt UltraSmoothFineArt joonistuspaber)
Paper_PK.icc Paper_MK.icc
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Textured Fine Art Paper (Tekstuurne joonistuspaber)

Formaat Adristeta Paksus Siidamiku
1abim&6t

432 mm 17" Véimalik 0,37 mm 3

610 mm 24

914 mm * 36" *

1118 mm * 44" *

ICC-profiil Printeridraiveri kandja tidp Auto Cut

Photo Black (Fotomust) Matte Black (Mattmust) Fine Art Paper Textured Fine Art J

Pro9900_7900 Pro9900_7900 Paper (Tekstuurne

TexturedFineArtPaper_PK. | TexturedFineArPaper MK joonistuspaber)

icc dcc

Canvas (Léuend)

Formaat Adrristeta Paksus Stidamiku
Iabim& 6t

610 mm 24" Véimalik 0,46 mm 2'

914 mm * 36" *

1118 mm * 44" *

ICC-profiil Printeridraiveri kandja tilp Auto Cut

Photo Black (Fotomust) Matte Black (Mattmust) Fine Art Paper Canvas (Léuend) J

Pro9900_7900 Pro9900_7900

Canvas_PK.icc Canvas_MK.icc

* Epson Stylus Pro 7900/7910 neid formaate ei toeta.
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Paberilehed

Premium Glossy Photo Paper (Kérgkvaliteetne Idikiv fotopaber)

Formaat Adristeta Paksus
Super A3/B Véimalik 0,27 mm
A2 Véimatu

ICC-profiil Printeridraiveri kandja tiip

Photo Black (Fotomust)

Matte Black (Mattmust)

Pro9900_7900
PremiumGlossyPhoto
Paper.icc

Photo Paper

Premium Glossy Photo
Paper (Kérgkvaliteetne
IGikiv fotopaber)

Premium Semigloss Photo Paper (Kérgkvaliteetne poolldikiv fotopaber)

Formaat Adristeta Paksus
Super A3/B Véimalik 0,27 mm
A2 Véimatu

ICC-profiil Printeridraiveri kandja tilp

Photo Black (Fotomust)

Matte Black (Mattmust)

Pro9900_7900
PremiumSemiglossPhoto
Paper.icc

Photo Paper

Premium Semigloss Photo
Paper (Kérgkvaliteetne
poolldikiv fotopaber)

Premium Luster Photo Paper (Kérgekvaliteediline sdrav fotopaber)

Formaat Adristeta Paksus
Super A3/B Véimalik 0,27 mm
A2 Véimatu

ICC-profiil Printeridraiveri kandja taip

Photo Black (Fotomust)

Matte Black (Mattmust)

Pro9900_7900 PremiumLuster
PhotoPaper.icc

Photo Paper

Premium Luster Photo
Paper
(Kérgekvaliteediline
sérav fotopaber)
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Archival Matte Paper/Enhanced Matte Paper (Matt paber arhiveerimiseks/Téiustatud matt paber)

Formaat Adristeta Paksus

Super A3/B Véimalik 0,26 mm

A2 Véimatu

ICC-profiil Printeridraiveri kandja tilp

Photo Black (Fotomust) Matte Black (Mattmust) Matte Paper Archival Matte Paper

Pro9900_7900 Pro9900_7900 Erl':\t/‘eZ?itr)nei;eks)

ArchivalMattePaper_PK.icc ArchivalMattePaper_MK.icc
Enhanced Matte
Paper (Téiustatud
matt paber)

Singleweight Matte Paper (Uhekordne matt paber)

Formaat Adristeta Paksus

Super A3/B Véimalik 0,14 mm

A2 Véimatu

ICC-profiil Printeridraiveri kandja tidp

Photo Black (Fotomust) Matte Black (Mattmust) Matte Paper Singlew__eight Matte

- Pro9900_7900 :qﬁf;g’;;')‘md“e
SingleweightMattePaper.icc

Photo Quality Inkjet Paper (Fotokvaliteediga tindiprinteri paber)

Formaat Adristeta Paksus

Super A3 Véimalik 0,12 mm

A2 Véimatu

ICC-profiil Printeridraiveri kandja tidp

Photo Black (Fotomust) Matte Black (Mattmust) Matte Paper Photo Quaility Ink Jet
Paper

- Pro9900_7900

Fotokvaliteediga
PhotoQualityinkJetPaper.icc (Fofokvaliteedig

tindiprinteri paber)

Epson Proofing Paper White Semimatte

Formaat Adristeta Paksus

Super A3/B Véimalik 0.,5 mm

SuperW A3

ICC-profiil Printeridraiveri kandja tiilp

Photo Black (Fotomust) Matte Black (Mattmust) Proofing Paper Epson Proofing Paper
Pro9900_7900 _ White Semimatte
EpsonProofingPaperWhiteSe

mimatte.icc
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Watercolor Paper - Radiant White (Vesivarvi paber - séravvaige)

Formaat Adristeta Paksus

Super A3/B Véimalik 0,29 mm

ICC-profiil Printeridraiveri kandja tilp

Photo Black (Fotomust) Matte Black (Mattmust) Fine Art Paper Watercolor Paper -
Pro9900_7900 Pro9900_7900 Radiant White (Vesivarvi
WatercolorPaper-RadiantWhi | WatercolorPaper-RadiantWhi paber - saravvaige)
te_PK.icc te_MK.icc

UltraSmooth Fine Art Paper (Ekstrasile joonistuspaber)

Formaat Adristeta Paksus

Super A3 Véimalik 0,46 mm

A2 Véimatu

ICC-profiil Printeridraiveri kandja tilp

Photo Black (Fotomust) Matte Black (Mattmust) Fine Art Paper UltraSmooth Fine Art
Pro9900_7900 Pro9900_7900 Paper (Ekstraslle
UltraSmoothFineArtPaper_PK. | UltraSmoothFineArtPaper_MK Joonistuspaber)

icc Jdcc

Velvet Fine Art Paper (Sametine joonistuspaber)

Formaat Adristeta Paksus

Super A3/B Véimalik 0,48 mm

A2 Véimatu

ICC-profiil Printeridraiveri kandja tiip

Photo Black (Fotomust) Matte Black (Mattmust) Fine Art Paper Velvet Fine Art Paper
Pro9900_7900 Pro9900_7900 (Sametine
VelvetFineArtPaper_PK.icc VelvetFineArtPaper_MK.icc joonistuspaber)
Textured Fine Art Paper (Tekstuurne joonistuspaber)

Formaat Adristeta Paksus

24" x 30" Véimalik 0,67 mm

36" x 44"

ICC-profiil Printeridraiveri kandja tilp

Photo Black (Fotomust)

Matte Black (Mattmust)

Fine Art Paper

Pro9900_7900
TexturedFine
ArtPaper_PK.icc

Pro9900_7900
TexturedFine
ArtPaper_MK.icc

Textured Fine Art Paper
(Tekstuurne
joonistuspaber)
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Enhanced Matte Posterboard (Taiustatud matt aofisSikartong)

Formaat Adristeta Paksus
24" x 30" Véimalik 1,30 mm
30" x 40

ICC-profiil Printeridraiveri kandja tiip

Photo Black (Fotomust)

Matte Black (Mattmust)

Pro9900_7900
EnhancedMattePoster
Board_PK.icc

Pro9900_7900
EnhancedMattePoster
Board_MK.icc

Others

Enhanced Matte Poster
Board (Téiustatud matt
afissikartong)
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Kust saada abi

Tehnilise toe veebisait

Epsoni tehnilise toe veebisait pakub lahendust neile
probleemidele, mida ei 6nnestu lahendada toote
kasutusjuhendis leiduva torkeotsinguteabe abil. Kui
teil on veebibrauser ja internetiiihendus, avage

lehekiilg:

http://support.epson.net/

Kui teil on tarvis uusimaid draivereid, KKK-d voi teisi
allalaaditavaid tiksusi, minge veebilehele:

http://www.epson.com

Seejdrel valige oma kohaliku Epsoni veebilehe
sektsioon Tugi.

Epsoni toe poole
poordumine

Enne pd6rdumist Epsonisse

Kui teie ostetud Epsoni toode ei to6ta korralikult ja teil
ei onnestunud probleemi lahendada toote
dokumentatsioonis sisalduva torkeotsingu teabe abil,
poorduge abi saamiseks Epsoni klienditoe poole. Kui
allpool olevas loendis ei ole teie piirkonna Epsoni
kliendituge vilja toodud, po6rduge teile toote miitinud
edasimiitija poole.

Epsoni klienditoe teenindajal on teid hdlpsam aidata,
kui oskate omalt poolt anda jargmist teavet:

1 Toote seerianumber
(Seerianumbri silt on harilikult toote tagakiiljel.)

O Printeri mudel

O Toote tarkvaraversioon
(Klopsake About (Teave), Version Info
(Versiooniteave) voi sarnast nuppu toote
tarkvaras.)

0 Teie arvuti brand ja mudel

J Teie arvuti opsiisteemi nimi ja versioon

(J Nende tarkvararakenduste nimed ja versioonid,
mida te tavaliselt koos printeriga kasutate

Kust saada abi 182



Epson Stylus Pro 7900/7910/9900/9910

Kasutusjuhend

Spikker P6hja-Ameerika
kasutajatele

Epson pakub jargnevaid tehnilise toe teenuseid.

Interneti tugi

Kiilastage Epsoni klienditoe veebilehte

http://epson.com/support ja valige oma toode, et ndha
lahendusi pohilistele probleemidele. Saate alla laadida
draivereid ja dokumente, hankida KKK ja torketeadete

nduandeid voi saata oma kiisimustega e-kirja Epsonile.

Vétke Uhendust klienditoe
esindajaga

Valige: (562) 276-1300 (USA) v&i (905) 709-9475
(Kanada), 6 00 kuni 18 00, Vaikse Ookeani aeg,
esmaspievast reedeni. Klienditoe t66tunnid voivad
muutuda ette teatamata. Konele voivad kehtida
kaugekonehinnad.

Enne, kui helistate Epson, olge valmis esitama jargmisi
andmeid:

O  Toote nimi

U Toote seerianumber

1 Otsutsekk ja ostukuupiev
U Arvuti konfiguratsioon

(J Probleemi kirjeldus
Markus:

Teiste tarkvarade kasutamiseks oma siisteemis vaadake
nende tarkvarade tehnilise teabe dokumente.

Ostke tagavaratooteid ja tarvikuid

Epsoni volitatud edasimiiiijalt saate osta endale
originaaltarvikuid — tindikassette, lintkassette, paberit
jne. Lahima edasimiiiija leidmiseks helistage numbril
800-GO-EPSON (800-463-7766). Vorgu kaudu
ostmiseks kiilastage lehekiilge
http://www.epsonstore.com (USA) v6i
http://www.epson.ca (Kanada).

Spikker Euroopa kasutajatele

Vaadake oma Ule-Euroopaliselt
garantiidokumendilt, kuidas Epsoni klienditoe poole
po6orduda.

Spikker Taiwani kasutajatele

Informatsiooni, teenuste ja hoolduse kontaktandmed:

WWW (http://www.epson.com.tw)

Pakume informatsiooni tootespetsifikatsioonide
kohta, draivereid allalaadimiseks ja tootepéringuid.

Epsoni konsultatsioonipunkt
(telefon: +0800212873)

Meie konsultatsioonipunkti meeskond aitab teid
telefoni teel jargnevas:

U Miiligiuuringud ja tooteteave
O Kisimused vo6i probleemid toote kasutamisel

(J Jéreleparingud parandusteenuste ja garantii kohta

Parandusteenuse keskus:

Telefoninu Faksinumb Aadress

mber er

02-23416969 02-23417070 No. 20, Beiping E. Rd.,
Zhongzheng Dist.,
Taipei City 100,

Taiwan

02-27491234 02-27495955 1F., No. 16, Sec. 5,
Nanjing E. Rd.,
Songshan Dist., Taipei

City 105, Taiwan

02-32340688 02-32345299 No. 1, Ln. 359, Sec. 2,
Zhongshan Rd.,
Zhonghe City, Taipei

County 235, Taiwan

039-605007 039-600969 No. 342-1, Guangrong
Rd., Luodong
Township, Yilan

County 265, Taiwan
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Telefoninu Faksinumb Aadress

mber er

038-312966 038-312977 No. 87, Guolian 2nd
Rd., Hualien City,
Hualien County 970,

Taiwan

03-2810606 03-2810707 No. 413, Huannan Rd.,
Pingzhen City,
Taoyuan County 324,

Taiwan

03-5325077 03-5320092 1F., No. 9, Ln. 379, Sec.
1, Jingguo Rd., North
Dist., Hsinchu City 300,

Taiwan

04-23291388 04-23291338 3F., No. 510, Yingcai
Rd., West Dist.,
Taichung City 403,

Taiwan

04-23805000 04-23806000 No. 530, Sec. 4, Henan
Rd., Nantun Dist.,
Taichung City 408,

Taiwan

05-2784222 05-2784555 No. 463, Zhongxiao
Rd., East Dist., Chiayi

City 600, Taiwan

06-2221666 06-2112555 No. 141, Gongyuan N.
Rd., North Dist., Tainan

City 704, Taiwan

07-5520918 07-5540926 1F., No. 337, Minghua
Rd., Gushan Dist.,
Kaohsiung City 804,

Taiwan

07-3222445 07-3218085 No. 51, Shandong St.,
Sanmin Dist.,
Kaohsiung City 807,

Taiwan

08-7344771 08-7344802 1F., No. 113, Shengli
Rd., Pingtung City,
Pingtung County 900,

Taiwan

Spikker Austraalia kasutajatele

Epson Australia soovib pakkuda teile kdrgetasemelist
kliendituge. Lisaks teie toote dokumentidele pakume
teabe saamiseks jargmisi allikaid:

Teie mulgiagent

Arge unustage, et teie miitigiagent oskab tihti tuvastada
jalahendada probleeme. Alati helistage esmalt oma
miiiigiagendile, et leida probleemidele lahendusi; nad
oskavad tihtipeale lahendada probleeme kiiresti ja
lihtsalt ning oskavad néu anda, mida edasi teha.

Internetiaadress

http://www.epson.com.au

Avage Epson Australia veebileht. Siin tasub pisut ringi
surfata! Veebileht pakub draiveritele
allalaadimisvoimalusi, Epsoni kontaktpunkte,
informatsiooni uute toodete kohta ning ka tehnilist
tuge (e-post).

Epsoni konsultatsioonipunki

Epsoni konsultatsioonipunkti pakutakse viimase
abivdena, mida kasutame, et meie klientidel oleks
juurdepiis noéuannetele. Konsultatsioonipunkti
operaatorid saavad teid aidata installimises,
konfigureerimises ja Epsoni tootega tdotamisel. Meie
miitigieelne konsultatsioonipunkt pakub uute Epsoni
toodete kohta kirjandust ja annab teada, kus asub
ldhim miuiigiagent voi hooldusagent. Siin vastatakse
paljudele kiisimustele.

Konsultatsioonipunkti numbrid on:

Telefon: 1300 361 054

Faks: (02) 8899 3789

Soovitame enne helistamist koguda kokku asjakohase
informatsiooni. Mida rohkem informatsiooni on teil
olemas, seda siiremini saame lahendada probleemi. See
informatsioon holmab Epsoni toote dokumente,
arvutitiitipi, opsiisteemi, tarkvararakendusprogramme
ja teisi andmeid, mis tunduvad teile tdhtsad.
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Spikker Singapuri kasutajatele

Epson Singapore poolt pakutavad informatsiooni-,
teenuste- ja hooldusvoimalused on:

www

(http://www.epson.com.sg)
E-kirjade kaudu saab informatsiooni
tootespetsifikatsioonide, draiverite allalaadimiste,

sagedaste kiisimuste, miiligiuuringute ja ka tehnilise
toe kohta.

Epsoni konsultatsioonipunkt
(telefon: (65) 6586 3111)

Meie konsultatsioonipunkti meeskond aitab teid
telefoni teel jargnevas:

O Miiiigiuuringud ja tooteteave
J Kusimused voi probleemid toote kasutamisel

U Jéreleparingud parandusteenuste ja garantii kohta

Spikker Tai kasutajatele

Informatsiooni, teenuste ja hoolduse kontaktandmed:
wWww

(http://www.epson.co.th)

E-kirjade kaudu saab informatsiooni

tootespetsifikatsioonide, draiverite allalaadimiste ja
sagedaste kiisimuste kohta.

Epsoni kuum liin
(telefon: (66) 2685-9899)

Meie kuuma liini meeskond aitab teid telefoni teel
jargnevaga:

U Miiligiuuringud ja tooteteave
O Kisimused v6i probleemid toote kasutamisel

(J Jéreleparingud parandusteenuste ja garantii kohta

Spikker Vietnami kasutajatele

Informatsiooni, teenuste ja hoolduse kontaktandmed:

Epsoni kuum liin (Telefon): 84-8-823-9239

Teeninduskeskus: 80 Truong Dinh Street, District
1, Hochiminh City

Vietnam

Spikker Indoneesia kasutajatele

Informatsiooni, teenuste ja hoolduse kontaktandmed:

wWww

(http://www.epson.co.id)

O Informatsioon tootespetsifikatsioonide kohta,
draiverid allalaadimiseks

J Sagedased kiisimused, miiigiuuringud, kiisimused
e-posti teel

Epsoni kuum liin
U Miiligiuuringud ja tooteteave

U  Tehniline tugi

Telefon (62) 21-572 4350

Faks (62) 21-572 4357

Epsoni teeninduskeskus
Jakarta Mangga Dua Mall 3rd floor No. 3A/B
JI. Arteri Mangga Dua,

Jakarta

Telefon/faks: (62) 21-62301104

Bandung Lippo Center 8th floor
JI. Gatot Subroto No. 2

Bandung
Telefon/faks: (62) 22-7303766

Hitech Mall It 1IB No. 12
JI. Kusuma Bangsa 116 — 118
Surabaya

Telefon: (62) 31-56355035
Faks: (62) 31-5477837

Surabaya
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Hotel Natour Garuda
JI. Malioboro No. 60
Yogyakarta

Telefon: (62) 274-565478

Yogyakarta

Medan Wisma HSBC 4th floor

JI. Diponegoro No. 11
Medan

Telefon/faks: (62) 61-4516173
MTC Karebosi Lt. lll Kav. P7-8

JI. Ahmad Yani No. 49
Makassar

Telefon: (62) 411-350147/411-350148

Makassar

Spikker Hong Kongi kasutajatele

Tehnilise toe ja ka teiste miiligijargsete teenuste
saamiseks voivad kasutajad votta ithendust Epson
Hong Kong Limited’iga.

Interneti koduleht

Epson Hong Kong on loonud oma kodulehe internetis
nii hiina kui ka inglise keeles, et pakkuda kasutajatele
jargnevat informatsiooni:

0 Tooteteave

J  Vastused sagedastele kiisimustele

O Viimased Epsoni tootedraiverite versioonid

Meie kodulehe aadress on:

http://www.epson.com.hk

Tehnilise toe kuum liin

Voite votta thendust ka meie insenertehnilise
personaliga:

Telefon: (852) 2827-8911

Faks: (852) 2827-4383

Spikker Malaisia kasutajatele

Informatsiooni, teenuste ja hoolduse kontaktandmed:
wWww
(http://www.epson.com.my)

O Informatsioon tootespetsifikatsioonide kohta,
draiverid allalaadimiseks

J Sagedased kiisimused, miitigiuuringud, kiisimused
e-posti teel

Epson Trading (M) Sdn. Bhd.

Peakontor.
Telefon: 603-56288288
Faks: 603-56288388/399

Epsoni konsultatsioonipunkt

J Midgiuuringud ja tooteteave (infoliin)

Telefon: 603-56288222

0  Jédreleparingud parandusteenuste ja garantii, toote
kasutamise ja tehnilise toe kohta (Techline)

Telefon: 603-56288333

Spikker India kasutajatele

Informatsiooni, teenuste ja hoolduse kontaktandmed:
www
(http://www.epson.co.in)

Pakume informatsiooni tootespetsifikatsioonide
kohta, draivereid allalaadimiseks ja tootepéringuid.

Epson India Peakontor — Bangalore

Telefon: 080-30515000

Faks: 30515005
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Epson India piirkonna kontorid:

Asukoht Telefoninumber Faksinumber
Mumbai 022-28261515 022-28257287
/16/17
Delhi 011-30615000 011-30615005
Chennai 044-30277500 044-30277575
Kolkata 033-22831589 /90 | 033-22831591
Hyderabad 040-66331738/ 39 040-66328633
Cochin 0484-2357950 0484-2357950
Coimbatore 0422-2380002 NA
Pune 020-30286000 020-30286000
/30286001
/30286002
Ahmedabad 079-26407176 / 77 079-26407347
Abiliin

Teeninduse, tooteteabe voi kassettide tellimiseks

helistage tasuta numbrile — 18004250011 (kella 09.00

— 21.00).

Teenindus (CDMA ja mobiilikasutajad) — 3900 1600

(09.00 — 18.00) prefiks kohalik STD-kood

Spikker Filipiinide kasutajatele

Tehnilise toe ja ka teiste miitigijargsete teenuste
saamiseks voivad kasutajad votta ithendust Epson
Philippines Corporationiga jargnevate telefoni- voi
faksinumbrite ja e-posti aadressi kaudu:

Pealiin: (63-2) 706 2609

Faks: (63-2) 706 2665

Konsultatsioonip (63-2) 706 2625

unkti otseliin:

E-post: epchelpdesk@epc.epson.com.ph
WWw

(http://www.epson.com.ph)

Pakume informatsiooni tootespetsifikatsioonide,
draiverite allalaadimiste ja sagedaste kiisimuste kohta
ja e-posti teel vastame péringutele.

Maksuvaba nr. 1800-1069-EPSON(37766)

Meie kuuma liini meeskond aitab teid telefoni teel
jargnevaga:

J Midgiuuringud ja tooteteave
(J Kisimused voi probleemid toote kasutamisel

U Jéreleparingud parandusteenuste ja garantii kohta
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Epson Stylus Pro 7900/7910/9900/9910 Kasutusjuhend
Mac OS X
TOOfeteCIVG Operatsio- Power-PC-péhised Macintoshi arvutid
onislisteem operatsioonisiisteemiga Mac OS X
10.3.9 kuni 10.7
Intel-pShised Macintosh arvutid
o s Rosettaga
S UStee m I nou d ed Protsessor PowerPC G5 2GHz véi kiirem
pri nteridraiverile Mélu 1 GB véi rohkem vaba mélu
Kévaketta 32 GB vaba kettaruumi (v6i rohkem)
maht

Printeridraiveri kasutamiseks peaks teie arvuti vastama
jargmistele siisteeminduetele:

1] - ,””
Susteeminduded
Windows
Operatsio- Windows 7, Windows Vista xé4,
onislisteem Windows Vista, Windows XP x64,
Windows XP, Windows 2000
Protsessor Pentium 4 3 GHz véi kiirem
Madlu 1 GB RAM véi rohkem
Kévaketta 32 GB vaba kévakettaruumi véi
maht rohkem
Liides USB2.0 High speed
Ethernet 10BASE-T, 100BASE-TX
Ekraan SVGA (800 x 600) véi kérgem
resolutsioon
Mirkus:

O Windows 2000 puhul peate ennast sisse logima
administraatorioigustega kasutajana (kasutaja,
kes kuulub administraatorite gruppi).

O Windows XP, Windows Vista ja Windows 7
kasutajad peavad ennast sisse logima administraatori
kontoga. Piiratud kontoga ei saa te installida
printeridraiverit. Kui te installite printeri tarkvara
Windows Vistas, voidakse teilt kiisida parooli. Kui
teilt noutakse parooli, sisestage see ning jéitkake
toimingut.

Uhendusnduded

Uhendusnéuded erinevad séltuvalt teie kasutatavast
tthendusest. Vaadake Epsoni veebilehelt uusimaid
toetatud opsiisteeme.

USB-Uhendus

Windows
Téidetud peavad olema jargmised tingimused:

O  Arvuti, millele on eelinstallitud Windows 7,
Windows Vista, Windows XP voi Windows 2000
voi millele on eelinstallitud Windows 2000,
Windows Me vdi Windows 98, mis on seejérel
taiendatud operatsioonisiisteemile Windows 7,
Windows Vista, Windows XP voi Windows 2000.

O Arvuti, millel on USB-port, millel on
tootjagarantii. (Vajadusel kiisige arvuti tootjalt.)

Mac OS X
Arvuti ja opsiisteem, millel on USB-port ja Apple Inc
garantii.

Vérguiihendus

Vt Vorgujuhend, et saada tiksikasjalikku teavet.
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Epson Stylus Pro 7900/7910/9900/9910

Kasutusjuhend

Printeri tehnilised andmed

Eraldusvéime

Kuni 2880 x 1440 dpi

Printimissuund

Kahesuunaline

Printimine
Printimisviis Néudel tindiprits
Diiside Must: 360 diiiisi x 3

konfiguratsioon

(Photo Black (Fotomust) / Matte
Black (Mattmust), Light Black (Hele
must), Light Light Black (Véga hele
must))

Varv: 360 diitsi x 7

(Cyan (Tstiaan), Vivid Magenta
(Erkmagenta), Light Cyan
(Heletstiaan), Vivid Light Magenta
(Erk helemagenta), Yellow
(Kollane), Orange (Oranz), Green
(Roheline))

Juhtkood ESC/P2, ESC/P3
RAM 256 MB pShiseadmele
65 MB vérgule
Mérgitabelid PC 437 (USA, Euroopa
standardne)
Madargistikud EPSON Courier 10 cpi
Paberis66tmisviis H66rdmeetod
Paberitee Rullpaber
Paberilehed (késitsi
sisestamine)
Méétmed Epson Stylus Pro 9900/9910:
Laius: 1864 mm
Sdgavus: 667 mm
Kérgus: 1218 mm
Epson Stylus Pro 7900/7910:
Laius: 1356 mm
Sldgavus: 667 mm
Kdrgus: 1218 mm
Kaal Epson Stylus Pro 9900/9910:

(Printer, jalg ja

paberikorv kokku)

Umbes 135,1 kg ilma
tindikassettideta

Epson Stylus Pro 7900/7910:

Umbes 100,9 kg ilma
tindikassettideta

Mdrgireziim Mdrgi samm | Printimisveerg
10 cpi* 437 (Epson Stylus
Pro 9900/9910)
237 (Epson Stylus
Pro 7900/7910)
* mérki tolli kohta
Raster- Horison- Prinditav- Saadao-
graafika taalne laius levate
reziim (Epson | eraldus- punktide arv
Stylus Pro véime
9900/9910) 360 dpi* 1125,6 mm 15 953
(44,31")
720 dpi 1125,.6 mm | 31906
(44,31%)
1440 dpi 1125,6 mm 63813
(44,31
2880 dpi 1125,6 mm 127 627
(44,31")
Raster- 360 dpi* 617,6 mm 8753
graafika (24,31")
rezim (Epson I~ i dpi | 617,6mm | 17506
Stylus Pro 24.31"
7900/7910) (24,317
1440 dpi | 617,6 mm 35013
(24,31")
2880dpi | 617,6 mm 70 027
(24,31%)

* punkti tolli kohta

Toofeteave
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Epson Stylus Pro 7900/7910/9900/9910 Kasutusjuhend

Elektrilised andmed Tindikassetid
Nimipinge AC 100-240 V Varvilised Photo Black (Fotomust)
Sisendpinge AC90-264V Matte Black (Mattmust)
vahemik Light Black (Hele must)
Nimisageduse 50 - 60 Hz - - "
vahemik Light Light Black (Vé&ga hele must)
Sisendsageduse | 49,5 - 60,5 Hz Cyan (Tsiaan)
vahemik Vivid Magenta (Erkmagenta)
Nimivool Epson Stylus Pro 9900/9910: Orange (Oranz)

1,0-05A
Epson Stylus Pro 7900/7910:
1,0-0,5A

Energiatarve

Epson Stylus Pro 9900/9910:
Umbes 80 W
Puhkereziimis ligikaudu 16 W

Umbes 1 W véi viihem
vdljalilitatud
reziimis
Epson Stylus Pro 7900/7910:
Umbes 70 W
Puhkereziimis ligikaudu 16 W

AUmbes 1 W véi vihem
vdljalilitatud
reziimis

Green (Roheline)

Yellow (Kollane)

Light Cyan (Heletstiaan)

Vivid Light Magenta (Erk
helemagenta)

Kasseti 2 aastat valmistamise kuupd&evast
kasutusiga (suletud pakendis).
Parimate tulemuste jaoks kuue kuu
jooksul paigaldamisest.
Temperatuur Hoidmisel -20-40°C
(paigaldamata) (-4-104 °F)
1 kuu 40 °C (104
°F) juures
Hoidmisel -20-40°C
(paigaldatud) (-4 - 104°F)
1 kuu 40 °C
(104°F) juures
Mahutavus 700 ml/350 mi
Mé6tmed 700 mi: (L) 40 mm x (S) 320 mm x

(K) 107 mm

350 mil: (L) 40 mm x (S) 240 mm x
(K) 107 mm
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Epson Stylus Pro 7900/7910/9900/9910 Kasutusjuhend

Mirkus:

O Printeriga kaasasolevaid tindikassette kasutatakse
osaliselt algseadistamisel. Korgkvaliteediliste
viljaprintide tegemiseks tdidetakse teie printeris
olev prindipea tdielikult tindiga. See iihekordne
protsess tarvitab dra osa tinti ning seega saab
nende kassettidega printida vihem lehti kui
jargnevate kassettidega.

QO Tindi tegelik kulu voib erineda soltuvalt
prinditavatest piltidest, kasutatavast paberitiiiibist,
printimise sagedusest ja keskkonnamajudest
(nditeks temperatuur).

Q  Tinti kulub jdrgmiste toimingute kdigus: prindipea
puhastamine ja tindi laadimine, kui tindikassetti
paigaldatakse.

O  Printimise kvaliteedi sdilitamiseks soovitame
printida regulaarselt paar lehte.

Néuded asukohale

prindikvaliteet

Temperatuur Té6tamisel 10-35°C
(50 - 95°F)
Tagatud 156-25°C
prindikvaliteet (59 -77°F)
Hoidmisel -20-40°C
(-4 - 104°F)
Suhteline Téétamisel 20 - 80% RH*
Chuniiskus Tagatud 40 - 60% RH*

Hoidmisel

5 - 85% RH**

* llma kondensatsioonita

** Hoidmisel tehasepakendis

Tootingimused (temperatuur ja dhuniiskus):
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Toofeteave

191



Epson Stylus Pro 7900/7910/9900/9910

Kasutusjuhend

Standardid ja tGubikinnitused

Ohutus UL 60950-1

CAN/CSA C22.2 nr 60950-1

Madalpingeseadmet | EN 60950-1
e direktiiv 2006/95/EU

Elektro- FCC osa 15 osajaotis B klass B

magnetiline "~ ~SA-CEI/IEC CISPR 22 kiass B
Uhilduvus

AS/NZS CISPR 22 klass B

Elektromagnetilise EN 55022 klass A
Uhilduvuse direktiiv
2004/108/EU EN 55024

EN 61000-3-2

EN 61000-3-3

Euroopa kasutajatele

\ Hoiatus:
tegemist on klassi A tootega. Koduses keskkonnas
v0ib see toode pohjustada raadiolainete hdireid,
mis puhul kasutajal voib olla vaja votta tarvitusele
meetmeid.

Liides
Printeril on USB-liides ja Ethernet-liides.

USB-liides

Printerisse sisseehitatud USB-liides tugineb
standarditele, mis on méadratletud
spetsifikatsioonidega Universal Serial Bus
Specifications Revision 2.0 ning Universal Serial Bus
Device Class Definition for Printing Devices
Version 1.1. Liidese tehnilised andmed on jargmised.

P6éhineb USB
spetsifikatsioonidel Universal
Serial Bus Revision 2.0 ja
Universal Serial Bus Device
Class Definition for Printing
Devices Version 1.1

Standardne

Labilaskevéime 480 Mbit/sek (kiires reziimis)

12 Mbit/s (tdiskiirus)

Andmete NRZI
kodeerimine

Sobiv pistik USB Series B
Mirkus:

Ainult USB-konnektoriga varustatud arvutid, millel
jookseb Windows 7, Windows Vista, XP x 64, XP, 2000
voi Mac OS X.10.x toetavad USB-liidest.

Ethernet-liides

Printeril on sisseehitatud Ethernet-liides.
Vorguithenduseks kasutage kaablit I0BASE-T ja
100BASE-TX STP (varjega bifilaarkaabel) pistiku
RJ-45 kaudu.
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Register

A

Adapteri hoidik, 10

Allesoleva paberi seadistamine, 25
Allesolev rullpaber, 25

Automaatne hooldusfunktsioon, 80

B

BI-D 2-COLOR, 82
Bi-D ALL, 82

Bonjour, 28

Bénneri printimine, 153

C

ColorSync, 166

D

Desinstall (Mac OS X), 124
Desinstall (Windows), 117
Driver ICM, 164

Ditiside automaatne kontroll, 22
Diside kontroll, 23, 75

E

EDM (v6i myEpsonPrinter) olek, 24
Ekraan, 14

EPSON Printer Utility3, 120

EPSON StatusMonitor (Mac OS X), 123
EPSON Status Monitor 3 (Windows), 115
Esikaas, 10

H

Hooldusmahuti, 11, 24
Hooldusmahuti oleku ikoon, 15
Hooldusmahuti vahetamine, 70
Hooldusmeniiii, 23
Hooldusreziim, 29

Host ICM, 166

I

IP,SM,DG seadistus, 28
IP-aadressi seadistus, 28

J

Joondamine, 28
Juhendikast, 10
Juhtpaneel, 10, 12

K

Keel, 29
Kella seadmine, 23

Kohandage paberiveeris, 135
Kohandatud, 29, 140
Korkimine, 80

Kuidas printida, 54
Kuivamisaeg, 27
Kulumaterjal, 62

L

Lehekiilgi lehe kohta printimine, 144
Lehekiiljejoon, 21

Lisaseadme liidese pistikupesa, 11
Loikuri reguleerimine, 23

Loikuri vahetamine, 23

M

Mahuta lehele, 140

Menu reziimi tiksikasjad, 21
Meniiiisatted, 16

Mustvalgete fotode printimine, 131
Moétithik, 29

N

Nupud, 12

o

Olekuleht, 23
Oma valitud paber, 23, 25
Oma valitud paberi meniii, 26

P

Paberiformaadi kontroll, 21
Paberijuhikud, 10

Paberikorv, 10

Paberi paksus, 28

Paberirulli veeris, 21
Paberis66du reguleerimine, 27
Paberitoe vahe, 21, 26
Paberitombejoud, 27

Paberitiitip, 25, 26
Paberiummistus, 107

Paberi vildakuse kontroll, 22
Paksuse muster, 26
PhotoEnhance (Windows), 127
Plakati printimine veeristega, 145
Prindi dutsimuster, 22
Prindipea joondamine, 81
Prindipea puhastus, 77

Prindipea reguleerimine, 28
Prinditavate andmete formaadi suurendamine, 140
Prinditavate andmete formaadi vihendamine, 140
Printeridraiver, 188

Printeri olekumentiii, 24

Printeri puhastamine, 83
Printeriutiliidid (Mac OS X), 122
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Kasutusjuhend

Printeriutiliidid (Windows), 114
Printeri viliste osade puhastamine, 83
Printimine oma valitud paberile, 150
Probleemid

lahendamine, 182

poordumine Epsonisse, 182
Puhastamine, 23, 74
Pohjalik puhastamine, 79
P66rdumine Epsonisse, 182

R

Rullipikkuse hoiatus, 25
Rullpaberi kaas, 10

Rullpaberi kasutamine, 31
Rullpaberi pikkus, 25
Rullpaberi pinge, 29

Rullpaberi pinge médaramine, 27

S

SpectroProofer, 28
Spikker

Epson, 182
Spikker (Mac OS X), 122
Spikker (Windows), 113
Satete ldhtestamine, 22
Stisteeminouded, 188

T

Teated, 14
Teenindus, 182
Tehniline tugi, 182
Tehnilised andmed
elektrilised, 190
liides, 192
Standardid ja tiiiibikinnitused, 192
Temperatuuriithikud, 29
Testprintimise meniiii, 23
Tindikaas, 10
Tindikasseti oleku ikoon, 15
Tindikassettide vahetamine, 69
Tinditase, 24
Toite pistikupesa, 11
T66 andmed, 23
Toode ajalugu, 24

u

Ultrahelipuhastus, 29
UNI-D, 82

USB-kaabel, 188
USB-liidese pistikupesa, 11

"4

Vaikevédrtused paneelil, 29
Vastuvoturull, 28

Veerise varskendamine, 22
Versioon, 24

Vildakuse eemaldamine, 27
Vorguliidese pistikupesa, 11
Vorgu olekuleht, 23

Vorgu seadistus, 28
Vorgusitete ldhtestamine, 28
Viljaprintide arv, 24

A

Adristeta printimine, 135

Adristeta printimiseks toetatud kandjatiiiibid, 135
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